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INTRODUCTION 



The nineteenth Century witaessed, toward the end 
of the thirties, the birth of a new ^pecies in Gorman 
literature, the village story {Dorfgeschichte), which en- 
tireiy supplanted the fanciful village idyi of former 
times. It was a Swiss country deigyman, Albert 
Bitzius, better known by the name of Jeremias Gott* 
helf, which he assumed as a writer, who in 1836, in his 
Bauernspiegelj for the first time presented peasant 
Iii e as a distinct world by itself . Owing to the com- 
parative crudeness of execution and the exaggerated 
realistic featurcs of the book, — Gotthelf niust be 
regarded as the forerunner of modern naturaiiszny — 
the Swiss writer did not meet with immediate recogni- 
tion. The soü was properly prepared for the recep- 
tion and developnient of the new literary genre by 
Berthold Auerbach's immensely successful Schwan- 
Wälder Dorfgeschichten (1843). The taste of the read* 
ing public, surfeited for some time past with exotic 
adventurous tales and with what may be called draw- 
ing-room and ball-room romances, tumed eagerly to 
these stories that, for the time, appeared to be a veri- 
table revelation of human life in its elemental aspects. 
The general social conditions of the times f avored this 
essaying of a new approach to the dghteenth-centiuy 
ideal of Rousseau, culminating in the passionate cry^ 

• • 
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'^Back to Nature!*' Auerbach, who seems to have 
been unacquainted with the work of Gotthelf , claimed 
the distinction of being the father of the village story, 
an honor that was at the same time claimed by Alex- 
ander Weill because of bis SiUmgemäide aus dem Elsaß ^ 
published in the same year. Since the forties the vil- 
lage Story has maintained ils own distinclive field. 
Suffice it to name some of its greatest representatives, 
— the Thuiingian Otto Ludwig; Gottfried Keller, 
Gotthelf's countryman; the Austrians Ludwig An* 
zengruber, who also conquered the stage for the 
peasant drama, Peter Rosegger, and Marie von Ebner- 
Eschenbach; and the Low Germans, Klaus Groth and 
Fritz Reuter, who by the lavish or exdusive use of 
diaiect as their vehicle of expression succeeded in 
banishing from their pages all that is not genuinely 
and intrinsically a majiif estation of country lif e. All 
sections of the German fatherland are lo-day repre- 
sented in the village story, and both in quantity and 
in quality it may vie with any other spedes of litera- 
ture; more than any other form of epic poetry it has 
exemplified the old saying that ^'the gold of poetry 
lies by the wayside, one must only know how to ünd it." 

It is small wonder that the Black Forest country, 
which, through Auerbach's literary activity, was" one 
of the first sections of Germany to come within the 
lime-light of the village story, should in subsequent 
decades have produced some more interesting and 
important rcpresentatives of this form of narrative. 
For in its towns no iess than in its quiet Valleys and 
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on its solitary heights this region has preserved a 

great deal of its pristine simplicily of manners and 
quaintness of üfe, which perhaps still more than the 
natural beauty of its scenery are assodated ^th the 
name, for foreigners as well as native Germans. This 
volume includes selecUons from three Black Forest 
writers, and among these^ the first, Dr. Heinsich 
Hansjakob, is generally recognized to-day, not as the 
greatest artist in the domain of the viüage story, but 
as its most original representative.^ 

Hansjakob comes by his nairative talent naturally. 
Both of his grandfathers were reputed to be the best 
story-tellers in all Haslach, and indeed were quite 
jealous of each other in this capadty. His father's 
honse, a bakeiy and restaurant on a smaU scale, was 

^ Hansjakob was bom at Haslach, August 19, 1836. At the 
age of 26 he wa^ ordained priest, and subsequently spent some 
fifteen years as a country clergyman at Hagnau, a small village 
on the northern shore of Lake Constance. In 1884 he was trans- 
ferred to Freiburg i. Br., where he is still H\'ing as Stadtpfarrer^ 
in charp:e of St. Martin's. Most of his writings are now published 
by the house o£ Adolf Bonz in Stuttgart. The narratives and 
memoirs comprise over thirty volumes. His Ausgewählte Schrif- 
ten are published as a Volksausgabe in 10 volumes, the Ausge- 
wähUe Erzählungen in fi ve, and the Reise-Erinnerungen likewise in 
five. The most populär of them are contained in vols. i, 3, and 
4 of the Schriften, endtled respectively Aus meiner Jugendzeit, 
WHde Kirschen, and Schneebällen {erste Reihe)» — Excellent 
critical estimates by Albert Geiger, Das Badner Land (in Das 
literarische Echo, vol. I, coL 871 fl.), and Heinrich Bischoff, Hein- 
rich Hansjäkob^ der Schwarswälder Dorfdichter, Eine literarische 
Studie. Stuttgart, Bonz. 
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one of the chief stopping places of the peasants and 

farmers of the vidnity on market days, and the boy 
at an early period in life leamed to study character- 
istic diSerences in hxunan natura« In addition, to 
quote his own words, '^no true son of Hasladi ever 
lacked a rcady tongue." For in tliis little place the 
reserve and shyness of the Alemannian inhabitant of 
the moimtains seems to give way to the sodabiiity 
and frankness of the neighboiing Franconian txibe in- 
habitinjE: the Rhenish Valley. 

In the held of the village story Hansjakob is so dis- 
tinctly sui generis that it ^uld be difficiüt to find a 
more origmal miter in the wfaole German literature 
of the nineteenth Century. He is original, with all 
the advantages as well as the faults that the term im- 
piies. He foUows no school and copies no model, he 
büws to no rule and recognizes no precept, he is abso- 
lutely free from anything that might be cailed in- 
fluencei and writes in a more personal style than any 
other writer of village stories. His concq>tion of the 
coimtry people is distinctly idealistic, but his treat- 
ment of the themes chosen is that of unerring realism^ 
— vnth but a few exceptionS} wheie he invents a 
story, he exdudes Imagination altogether and foUows 
reality pure and simple. The stories he teils are real 
happenings; the persons, whom he never falls to call 
by their real names, are sudi as he has known or of 
whom he has reliable Information, and some of them 
are still living. He has remarkabiy little power of 
invention, but an unpaxalleled gif t of finding what 
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material is best suited to his treatment, and he can 
diaw upon a most amazing wealth of personal Ob- 
servation and memories, Uis greatest strength, there- 
fore, lies in the character sketch. The reader follows 
him willingly and trusts him without reserve, for he 
feels nowhere that the portraits presented are re- 
touched in any f eature. His reliability is so geneially 
feit and acknowledged that his writings have served 
as sources of information to prominent students of 
sociology and political economy. In contrast with 
Gotthelf, — whom he lesembles to some extent: in 
his piety, as well as in his regard for the peasants as 
the nobiest class of the popiüation, — he shows the 
idealistic side of his personality espedaliy in the 
choice of his characters: he pictures to iis no d^;^- 
erate types, but people in whom he has himself taken 
genuine delight, and for whom he is sure he will aiouse 
the reader's interest and sympathy. He does not 
conceal their frailties and peccadilloes or even vices, 
— we do hear of hardheartedness, selfish cunning, 
and even brutality, — but as a rule their better and 
biighter qualities make iis lenient toward their weak- 
nesses. Nor does he ever follow Gotthelf's example 
in describing the unpleasant features of country life. 

Hansjakob knows his people as only he can know 
them who has grown np among and with them, and 
for years as a country clergyman has been able to 
look into the deepest recesses of their souls. Neither 
does Hansjakob ever make his characters the mouth- 
pieces of his own views and opinions, as Auerbach 
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was wcmt to do.^ Natuially, Hansjakob holds very de- 

cided views on a number of questions; in fact, he is 
most stubbomly opinionated, and makes no secret of 
this in any of bis writings, but presents bis personal 
ideas only in tbe form of departures from the main 
tbeme of the story or character sketch, so that the 
reader is at no time in doubt as to the identity of the 
Speaker. Thus, e.g., he bitterly hates the inroad of 
modern dvilization and ciüture into the lives of the 
country people; he calls it a steanri roUer that flattens 
out and levels everything original and characteristic. 
Using another figure, be charges it with sucking the 
very marrow of the nations, and with robbing the 
piain people of their religion, peace of mind, simpücity 
of manners, and contentment with their lot. Like 
every laudahr temparis acti, he forgets that the ^'good 
old times" niust have been preceded by still better 
older timesy and that if what is venerabie with age 

* In the preface to one of his books, Hansjakob has this to 
say on Auerbach: "Auerbach was an ingcnious poet, a good 
novelist, and thoroughly famihar w\ih the thought of his ftilow- 
tribesman, the Jewish philosopher Spinoza; but he was no Volks- 
SchrißsieUer, no matter how many village stories he has writtcn. 
. . . He makes the peasants speak and think as he, the follower of 
Spinoza, spoke and thought, but as no peasant ever speaks or 
ever did speak. A number of his stories appear so unnatural, 
8D artifidal that it is incomprehensible how at one time he couki 
have f oiind so many readers for them. To be sure, he found them 
in drdes to which the sotil of the Gennan people and the tnie 
natiue of the Gennan peasant and man from the k>wer ranks of 
Society were still more foidgn than to himself . He wrote village 
stories for the drawing-rooms and for the princely oourts • • 
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totters and falls new life may bloom forth from the 
niins, — to which Hansjakob, no doubt, will reply 
that the ktudaiar temparis mm is just as pione to for- 
get that what sprouts forth from ruins usually is 
nothing but weeds. Another point on which Hans- 
jakob shows himself remarkably one-sided is his ani- 
mosity against the weaker. sex, a feeling so strong 
that it amoimts to morbid antipathy. Nevertheless, 
the reader is apt and Willing to forget such idiosyn- 
crasies of the writer's personality in the many good 
points of his books. Haiisjakob's religioiisness is 
genuine and healthy, neither mystic nor ascetic, de- 
void of sentimentality and narrowness, and without 
a trace of that imctuous moralizing sanctimonious- 
ness that so easily cieeps into the Störy books of 
clerical writers and makcs \)oox Sunday school read- 
ing out üf what might have become good literature. 
For it is life, such as he sees it, that he wishes to depict. 

He has become very populär among the piain folk 
throu^h his stories as well as through his personality, 
which makes thein feel that he is proud to regaid him- 
self as one of them. Yet he does not leally mean to 
write for the peasants and other representatives of 
das Volk, but about them ior the educated, whom he 
desires to have see and feel the poetiy that lies hidden 
among the humbler ranks of sodety. He is therefore 
fond of em])hasizing all that is noble and sublime in 
the piain and simple conditions of life. His personal 
reminiscences and recoUections, — the first volume of 
whichi Aus meiner Jugendzeit^ was published in i8So, 



Digitized by Google 



xiv 



INT&OmJCTIOK 



marking a turning point in bis literaiy career, — wül 

ever retain a place of honor among recent memoir 
Uterature, both on accoimt of their poetic sentiment 
and of thdr value as souioes in the cultuial histoiy 
of bis native cotintry in the past two centuries. 

A peculiarity of the writer that is sometimes quite 
confusing to the reader, and aiises from Hansjakob's 
absolute disr^gard f or the laws and prindples of narra- 
tive poetry, is found in the many departures from the 
main theme, aiready referrcd to above. As long as 
these deviations contain nothing but bis own ideas on 
wbat he has been telling, they aie not so objectionable, 
although even herc the reader may at times become 
quite impatient for the continuation of the story 
proper; but sometimes he tangles up the thiead and 
woof of the narrative bopelessly when he encases a 
character sketch or story within another and still an- 
other, — so that we are reminded of the "box System" 
of Michael Schlosser in Auguste Supper's stoiy in this 
little volume. He excuses and even defends this loose 
method of narrating by the Statement that this is the 
common people's way of telling stoiies» but forgets 
that a story^teller who would indulge this habit would 
probably often be impatiently interrupted by Iiis 
audience and requested to take up the main thread 
again. It is this very f eature of bis writing which has 
made it impossible for Hansjakob to achieve success 
in the few historical narratives for which he has drawn 
on his own Imagination. Of the three seiectlons in 
our booky the thiid one — a remarkable testimony to 
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Haosjakob's insight into peasant psychology — is 
such an episode within a longer story. 

Hermine Villinger,* who in her carlier writings 
represents a transition £rom the idealistic style of Auer- 
bach to the realistic treatment of Hansjakob, shares 
with the latter the fond love for das Volk in the nar- 
rower sense of the word, for the humble, the weak, 
the old-fashioned, and the original characteis. Al- 
though she has written several longer noveb, and also 
latt'ly has acliic\'cd succcss on ihc stage, she, with 
subtle insight into her real strength, has always cul- 
tivated chiefly the domain of the Kleinkben^ i.e. the 
eveiy-day life of the lower dasses, espedally in the 
country and in small towns. In this field she has 
achieved undisputed mastery. In her writings^ too, 
as in Hansjakob'Sy we ieel the waim pulse and sym- 
pathy of the author for her creations, among whom 
the children are particularly successful; she, too, 
deiights in their amiable qualities and hnds for their 
fraüties the look of understandlng and the word of 
furgiveness; she, too, recognizes the emanation of the 
divine being even in Ihe degenerate and "in the mud- 
puddle the reflection of the azure sky/^ in the ashes 
the embers that fanned into a flame will light up a 

* Born at Freiburg i. Br., Februaiy 6, 1849. Among her 
numerous works, most ot which have gone through half a dozen 
and more editions, especially the foUowing must be mentioned 
(all et them being oolkctions of short stories): Kleine Lebens^ 
hUder; Äüerki Liebe; Aus unserer Zeit; Unter Bauern; Aus dem 
Badener Land (all published by Adolf Bonz, Stuttgart); Ajus dem 
KlaMfen (Lahr i. B., Moritz Schauenburg). 
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dark lÜe and guide it to the hdghts. But while Hans- 

jakob is filled with pessimism toward the world and 
worldliness, Fräulein Villinger^s writings are per- 
meated nvith an optimism that in the darkest houxs 
will force the sun to burst through the douds, and 
that ünds a satisfactory conclusion to all of her many 
storieSy — not one of that sort, of course, that harms 
the inner truth of the narrative and caricatures life. 
In technique and structure she wisely follows the 
generally recognized postulates of art; her stories 
move briskly and are always certain to hold the read- 
er's attention to the last page. 

Frau Auguste Supper* is, like Hansjakob and Her- 
mine Villinger, a native of Baden, but for some time 
past has been a resident of Württembeig. After 
making her literary d^but with several historical ro* 
mances, she has also of laie chosen \dllage life as her 
special domain and represents the Württemberg por- 
tion of the Black Forest. Hers, too, is a remarkable 
gift of Observation and a never-failing intnition into 
country folk psycholo^, and with it she combines a 
supehor talent of delineation by meaiis of a few bold 
strokes, which makes her a veritable master in the 
field of the character sketch. Her style is singularly 
virile in its predsion, compactness, and firmness; and 
her literary development seems to be still in the as- 

^ Born at Pforzheim, Januaiy 32, 1867. Three vdumes ol 
Short stories: Da hinten hei uns (1905), Leui (190S; both pub- 
lished by .Eugen Salzer, HeQbronn a. N.) ; Holunderdtfft (Mttndien» 
Verlag der Sflddeutsdien Monatshefte, 19 10). 
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cendancy. She has a particular predilection for quiet 
dreamers with peculiar views oi lif whom she dq>icts 
with hearty sympathy, a gentle humor, and a keen 
glance for all that is quaint and original, — people 
like the schoolmaster in our story, a man whom a 
superficial judgment might classify as a crank; and 
yet, whü that has made Michael Schlosser 's acquaint- 
ance through the pages ol Auguste Supper's story 
would ever wish to foi:get him? And wbo that has 
once iistened to the notes of the evening bell in this 
prose poem, would not willingly let its voice reecho 
again and again in his heart? 

The selections from Hansjakob's writings are taken 
from the first and third volumes oi his Ausgewählte 
Sckriftenj entitied Aus meiner Jugendzeit and WiMe 
Kirschen respectively. On account of the omissions 
necessitated, a few slight verbal chnnges proved in- 
dispensable. Hermine ViUinger 's Der Töpfer von K an- 
dern is the first number in her Kleine Lebensbilder, 
and Auguste Supper's Sein System is found in Da hin- 
ten bei uns: The editor wishes to express his sincere 
thanks to the three writers for the readiness with 
which they granted the permissbn to reprint these 
stories in the form of a school edition. He would like- 
wise make grateful acknowledgment to his colleague 
Dr. B. Q. Morgan, for vaiuable help given in the pre- 
paration of the vocabulary and notes. 

Univebstty of Wisconsin, ^' 
Febniaiy 27, 1913. 
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BLACK FOREST LITERATÜRE 

Brief, and generally reliable, accounts of the Black 
Forest may be found in any encyclopedia. For the 
convenience of the Student some data are here ap- 
pended: The Black Forest, which takes its name 
from its abundance oi dark pine forests, extends from 
the vicinity of Lake Constance in the east to B41e 
(Basel) in the west, and from there about one hun- 
dred English miles northward, on the right bank of 
the Rhine, descendinpj into the Rhine Valley in steep 
declivities, and running parallel to the ränge of the 
Vosges Mountains on the left bank of the river. The 
greatest width of the ränge is about 36 English miles 
in the southem part, 21 in the center, and 13 in the 
northem. It Covers 1844 Square miles, two thirds of 
which area belong to the Grand-Duchy of Baden, the 
rest to the Kingiloni ui Württemberg. The highcst 
elevations are in the southern portion, which is sepa- 
rated from the northem, or Lower, Black Forest by 
the Valley of the Kin2dg; the Feldberg rising to an 
altitude of almost 5000 feet. 

The literature on the Black Forest is very exten- 
sive. The foUowing list contains some of the most 
important works on the subject, and, in addition, 
some that, wliile valuable for their illustrative mate- 
rial, may be had at a tri^ng expense: 

XVIU 
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WiLREUC Jensen, Der Scfnvarswald, Dritte Auflage. Leipzig» 
C. F. Amelang. Two editions, at 20 and 10 marks respec- 
tively. Copiously illustrated. 

Ludwig Neumann, Der SchwarzwM, Mit 171 Abbildungen 

und einer Karte. (Monopjaphien zur Erdkunde, Nr. 13.) 

Bielefeld und Leipzig, V'elhagen Klaamg. KarLonierL 4 
Mark. 

Max BiiiRiCH, Der Schwarzwald. Mit 2q Abbildungen und 
einer farbigen Karte. 33 pp., 8*^, ibid. (Velhagen & KJa- 
sings Volksbücher Nr. 11.) Kartoniert 60 Pfennig. 

Der Schwarzwald in FarbenpholographUn. Leipzig, Amthorbche 
Verlagsbuchhandlung^. 30 Mark. 

August Ganther» WälderliU. Gedichte in niederalemaimischer 
Mundart. Mit 53 Bildern aus dem Schwarzwald von Max 
Ferrars. 104 pp., 4^, Lahr i. B., Monis Schauenburg. 
4 Mark. 

Reclams Universum^ 26. Jahrgang, Heft 33 (12. Mai 1910), 
SchwarzuHtldheß, (About 100 pp., 4^, with numerous illus- 
trations, half-tones, and colored plates.) 50 Pfennig. 

Hans Ho?ficann, Der SckwarvwM in BUdem. Künstlerkarten 

in Farbendruck. Zwei Serien zu je 12 Blatt, je i, 20 Mark. 

Heidelberg, Edmund von Komg. 

Fritz Reiss, Trachtenbilder aus dem Schwarzwald, Postkarten- 
serie. Freiburg i. B., Johannes Elchlcpp. 

Das Badner Land in Bild und Wort. Karlsruhe i. B., Badischer 
Landesverband zur Hrljuiig des Fremdenverkehrs. Gratis. 
(64 pp. with many pretty pictures. About two thirds o£ 
the booklet deal with the Black Forest.) 

Badisches Verkekrsbuch. Ibid. i Mark. (194 pp., with five maps 
and nuznerous illustrations and colored views. Unfortunately 
the text of this book is unreadable, being written in a badly 
ranting style, althougfa it is trustworthy as to facts.) 
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Die ^eimat 

^S}litUx^ im liebltci^n fiinaigtale bed an iounberbarm 
jtalgrünben fo teid^ Sabnerlonbed ertiebt ft(l^ meine 
fleine SSatcrftabt $a«Iad^, Im ^Solfömunbe ^a^lc genannt. 
^of^t ^ßtc^t, mit ftoUen Ramien iinb Suchen gefcönt, 
üppifle SWatten unb her filbcr^cHe Sergflufi fd^Ueßcn ba« s 
^arabieS meiner ^ugcnb^eit ein. 

(Sd finb über fiebrig Qafjitt mit mit buxäfi Seben ge« 
gangen, feitbem icf) ba« crfte SBilb beö ®täb td^en^ tn meine 
@eele aufnahm, äßeiner @rof(muUer ©(^toefter, bte ur« 
alte wSenebad/ bcr greife ©(f)ul^engct meiner ^ugenb, lo 
fttbtte nüd^ eineö iage« auf bie Sinne beö f leinen „(Sd^än^* 
leberged'' imb zeigte mir bie ^errlid^Ieit ber $eimat ®ie 
h)ic« guerft f^in auf ben mit „Silber" befd^Iagcnen Äird^* 
türm, t)on bem id) bi^ ^ur ©tunbe manci&mal träume aud 
ber ftinbergett, ate göge i^ an feinen @Ioden ober l^örte 15 
bie alte Xurmubr fd^lagen. 

@ei mir ^eute mieber gegrügt, bu er(ter ^immeld^euge 
metner ftinbl^it! ^6 \^on längft, bag betn 

©über eitel 93led^ ift; — aber biefe^ 93lec& glänit toit 

echter ©ilberfd^ein in meine ^ugenberinnerungen, 20 
unb um bic^ reiben ftd^ bie Käufer, ©trafen, ©äffen unb 
(^äßc^en, burd^ bie meine ^inbe^feele i^re ^od^jeit ^ielt 
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alle Sage. J)u bift bcr i^cittclpunft meiner Srinneruiißen 
Qit bie Heimat, an Me i<j^ nid^t benfeti laim^ ol{^e bai bein 
,,'2ilbcrlinuöt" ^^ucrft mir cnt(^eQienftraf)lt, um mcUlic^ alk^ 
anbere {ic^ im (Reifte geftaltetl ^ou bir ge^t mir bad 

5 ©tftbtd^ au«. 

„(Sng ift ber SBeg unb fc^mal bie Pforte, bie ium $im* 
mel fü^/ S>iefe ^ibelmorte ueremigten bie alten $a^ 
lac^cr an il^rcm ®otte«J)aufe, bcm ein gar enge« ©äfet^n 
Dom SDfiarftplafc t)inauffüf)rt gum „fitbemen" Äicdjturm. 

xo dt ift uralt mie feine beiben 9ta#am, bie i^n Dome 
unb fiintcn ctnraftmenbcn alten 3^f)ntiicbäube bcr cbc^ 
maligen regierenben Herren, ber J^ürften Don gürftenberg. 
„Stiften'' nennt fie begeid^nenb bad SSoIf bid l^eute^ n>eil in 
i^nen bie 3e^)ntfrüd&^e aufgefpett^ert mürben. 3)ie 33ogtei 

IS über fie nmr in meinem @ef(i^le(i^te unb ber le^te ßaften^ 
Ijogt mein feiiger S3cttcr ßbuarb. 

T)k nieiften ^aölacfter toiffcn nid^t^ ba6 fie einftenö 
gttl^ngifd^ maren unb S(gned Don Urad^, ©d^tt^efter ^« 
toih^ V. t)on .^ä^ringcn, ihrem C»)ciiiabl, Ggiuo V., 1218 

20 ^adlac^ ^ubrac^te. Sltö bie Urac^er (ic^ in Urac^^ Surften^ 
berg unb Urad^^t^reiburg ab^mctgtcn, fam $a«Ia<i^ an tM 
^an^ gürftcnbcrg, baö üom 13. biö 19. 3al)rt)uubert jcin 
3epter führte über bad £in^tgtaL (Sine eigene Sieftben} 
fd^lug 1284 bie« ©efd^let^t gu „^afela" auf, aber fc^on in 

25 ber <Sd)lad)t bei ©empacf) enbigtc bcr leftte biefer finie. • 
@cblo6 unb %urg finb löngft Derfd^munben, nur bie ^ebnt« 
faftcu finb nod^ ^^Ußcn bcr einfti^^en fürftenbergifdicn v^crr^ 
\ä^\U @ie unb ba« alte 9iat||aud am ^arftpla^ finb bie 
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einzigen ^^reunbe be« ftird^tum«^ bte ben ftxmifd^ Stb« 
folgefrieg überlebt \)ahtn, unb i^ucu fomint ium^ @t. 
@ebafttan, ber gepfeilte ^eilige auf bem ^rurnien am 

älber xok ftc, fo ift atle^ beim alten geblieben feit icnen $ 
Stögen^ ba id^ ben erften Sinbrud befam bon ber Heimat 
©trafeen, ©öufcr unb ®affen finb bem S^rt^ 
fd^tittd m(^t verfallen. iU2ei)t noc^ bie alten i^äbeu unb 
genftcr, unb nur ber beränberte §au«fd)ilb eine« SRvM, 
Ärämer^ ober $utnta(^er« t)crfüubet, ban bie 9)^enfd)en lo 
gekoe^felt fyjAtXL eined Dermiffe t<i^! !Da« alte, 

ef)rtt)ürbiöe ©trafeenpffafter f)abcn fie mir f)erau«geriffen, 
Don bem jeber ©tein meinen flüdjtiöen ilnabeufufe trug, 
unb beffen Aü^le ben (ieinen Sarfügler im @ammer bop« 
pelt fprungfertig luadjte. ?(uf biefem *i>flaitei- brötjiitcn 15 
einft bie Z^um^ unb Xoiid'fc^n ^oftmagen burd^ bad 
©täbtd^en, Don Ulm ober granffurt öctfommenb; fic 
üermittelteu ben 2BeltDerfet)r unb brachten Briefe unb 
«Seitungen. 

©raupen bor ber ©tabt, oberhalb ber 9)?üble, bie öou 20 
Often i^r ben Steigen ber Käufer beginnt, ftanb ic^ mand^n 
SRorgen unb l^rrte, bid ber gelbe „SUUMigen'' ba« 3:al l^r^ 
abfain unb beö ^]3oitiUioue gelbeö Siöcflein unb fein $öm* 
lein fid^tbar mürbem Unb tomt bann ber 3afob, ber 
Sßann ber ffdd^in metner Saufpaiin Im Äbler, gerabe att 25 
Äonbufteur bie Sioute \)attt öon Stodtad^ bt« Offenburg, 
ba iubelte mein ^inberl^a* 3)enn ber 3a(ob nabm mid^ 

1 1704 brannten bie gcan^ojen bad alte ^täbtc^en gan^Uc^ ab. 
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in fein (ioiVß^, ober er fc^ob mic^ bem "ißoftillion auf ben 
Sod lu, itnb l^fatetn ging^d in« „©tftbtle/ Unb toemt 
bann ber "iPoltiUioa fein C^ömlein anfeilte unb ber SBagen 
auf bem $flafter raffelte, ba ftang^d mie ^^Orgetton unb 
®Io(fenf[anö" In meine Seele. Jknrum k^ermiffe id^ 
f(i)merilic& baö alte, poetifd^e ©traßcnpflafter. 

Siud^ bte i^CsUkDägen'' finb tttngft tierfd^munben, unb bie 
©d^marjmalbba^n fü^irt bic 9}?cnf(l)cn vorüber an metner 
^tmat ol^ne eine Sl^nung oon bem $arabie^, bad meine 
dfugenbgenoffen unb td^ l^ter berlebten. 

SBolIeu mir md) meiter auf ben alten Steinen manbehi 
unb aOe &a\\tn unb ®äg<j^en burd^atel^n? — gaft t)on 
iebem ^aufe (ftnnte Ic^ ergä{)len, wie triefe SDlenfd^en bor 
fecöiig unb mel^r Sauren baiiu lebten, tote oiele .Kammern 
unb @tuben ed l^t, unb fönnte bom Helfer bid sum 
laubenfchtag 5Iu«funft geben. 3Do(l) m^n erzählen, 
ieber aud feiner eigenen ^eimat fennt. miU |a nur 
bom ®Iü<t fagen, bom Ainbedglttd unb bon bem, ttM 
biefem ©lüde beitruö. Unb ba brauche id) bie Straßen 
unb Käufer nici^t alle au nennen, obmol^l fie faft alle 
Sengen nntren fener glttAid^ften Sebendtage. 

Unb menn id^ im Äinbergeifte über bie Käufer ber ^ei^* 
mat I^inblide, fo fommt eben immer tt)ieber ber ^filberne" 
Äird^turm unb unmittelbar neben iljui bat< otord^enneft 
auf bem füblid^n ^ebutfaiten. ^a, bie Btorc^enfamilie 
unb il^r $au9 berfd^tangen mand^n SBIid meiner gierig 
fd^auenben ^tnbeiaugen. 

(Floiger grübUng lebt ia im ^nberj^er^en; rnenn ober 
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bie crftcn ©torc^eu fonimcn, fo brid^t er lo« im jl^inber« 
munb, uiU^ lote geuemiter rannten xsAx burc^ bcA oange 
®tQbtd)en unb Ijdm ^uv 2}?uttcr unb Ghof^iuuttcr uiib er* 
gäl^Iten bie Slnfunft ber ©torc^em üDer 2ltl)eiier, ber feinen 
iganbdteuten bie erfle 9lad^rt(^t bom ®xtqt über ble Werfer 5 
in bic ©tabt gebra(^t, luar fauni [0 freubig betoegt als mv 
mit ber £nnbe: ,rS)ie ^torlen finb ba!" — 

Stnti @ebftnbe no<j^, aufier ben Käufern ber <5Item, 
©roBcUem unb 9iad)bam, ftcJ)en gut^orberft in ben @r« 
innerungen meiner fitnbedaeit — bie Slpotl(fefe unb ba^ 10 
Ätoftcr. 

(ix\t xoax mir bad freunblic^ ^oud bei ber alten ^tabU 
mouer ml^mlxiä^. Denn ba tool^nte bie fteinalte Saronin 
Don ^raft; bie trug 5Ißann«fleiber, einen fleinen ©dmurr* 
bart unb raupte eine pfeife, ein äßannmeib in bed )9QSorted 15 
fül)nfter Sebeutung. 911« SBitme Dergcubete i\)x ber ©of)n 
^ab unb @ut; ba lourbe fte felbft ein SWann, grünbetc bic 
@enfmttble broben am WÜ^fbaä^, fabrizierte @enf unb 
triftete fo ihr ?cben. 5lber il)re ^üQe tüavtn bort uub tiäfe^ 
Uc^ in ber blauen äßännertrac^t, unb koir &'inber fürcbteten so 
bie t^rau, bie nie ein Sttd^In mel^ auf ibrem ®eftd^te geigte« 

211« fie aber ftarb, fam bie Slpotbefe in« $auö, unb je^jt 
toMtrb mir gum Suftbau« für meine ®eruc^nerben» 
SWit meld&er Sbrerbietung, aber gugleicb mit tueldfe innerer 
SBonne trat id^ t)on jetjt ab in bie äpotbefe! ©tiU, aber 25 
in trttftigen Sügen f og icb bie SBoblgerttci^ ein unb fd^aute 
Dotl SetDunberung bem Slpotbefer ju, mie er ou« bcii ala 
bafterujeigen ©efä^en einen SBoblgeruc^ um ben anberen 
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au^ftrömen Itel« 9ßir toav Mefer SRann bet grögte ®e« 
lehrte bcr ©tabt; er imponierte buxd) bie ©eruc^^nerüen 
tnetttent fletnen Seifte. 

Reibet ttKkt feiten {emonb fcanf im eigenen $Qufe; ic^ 
mu^tc mir bal^r fclb jt mieber Don ^^it S^^^ ß^n Slöurm^' 
pulDec iietfd^reiben, um fo in hoÄ $aud bet 9Bol(iIgetitd^e gu 
fommcn. So oft td) aber in bcr 'iJ^adibarfdiaft bcn dten 
$^))fifud mit feinem golbfnopfigeu ^^eerro^r auö« ober 
eingel^ fa^, f(uQd )Dat id^ am $Ia|e unb melbete mtd^ für 
bie 3(pot{)efe. ?luf bem Stütflüege rod^ id) nod^ an bem 
®olb« ober Silberpapier, mit bem ber ^orf bed SDiebi^in^ 
glafe« etngebunben »ar, unb freute mid^ be« J)ufte«. 

9iict)t weit öon ber 3lpot{)efe trauert einfam unb ger^* 
faUenb am ftiUen iBad^ bad fiapuginertlofter^ an bad fid^ 
mit bie füt^c|tcn unb früWten Grinnerinujcu aufiiüpfcm 
92ur noc^ ein $ater unb itod trüber lebten in bem aufge« 
l^obenen ftldfterlein aur «S^t meiner enmd^ten ffinb^ieit« 
Ubtx eö tt)ar einer ber feier(id)ften ©angc, ber ffieg 3ur 
Slofterpforte, um „filofterbrof' au „^eifd^.'' SBie Hopf« 
ten unfcrc ^erjen, iDenn auf unfer ^oc^en an ber ^^forte 
bie ©d^ritte be« Sruberö Ctmar nal^tenl äßenu loir am 
^immeldtor ben @raengel @abrtel erkoartet hätten, tie 
freubt(^e ®j3amiuu9 ^^ötte nidf)t c^röfter fein fönnen. @r 
mar ein ^ägUc^r 3)2enf(^, fein i^ac^ein mel^r ein Srinfen; 
ober toenn er iebem fein ©tttd Srot reichte, ba« er ftet« 
l^nter ber illoftertüre in einem ©rfiranf parat \)attt, ba 
tm un« ber braune, fd^mu^ige WUnä^ tok ein t^ertiärtet 
Eiliger üor, unb mir ^)ätten ibn alle füffen Wunen. 
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Uiib meiiu er bann, freimbltii^ nicfenb, bie lürc toicber 
f<i6lo6 unb mir baDoniaufj^^tcn mit unfecem filoftertoot, 
ba l)Qtten mir mit fetttem 9Renf(i^ bie SBomie Mttmifd^t, 
mit ber ba« fci^n)ar^c ®ebädf un^ erfüllte. Da« roar un«^ 
me|»r ate ben (Sngelein im Gimmel Slmirro(ia unb Wlox^i^ s 
pan. 

9lie me^r bin id^ feit ienen Sm&x fo glUdlui^ über bie 
fflofterbrttde gefd^titten ime bamot«, ate ber 9tuber Ot« 

mar nod) lebte, bettelte unb une mieber oom ©ebettelten 
feiig mad^te* — xo 

Söll bürfen nid^t am Älofterbad^ ber ^Imat t»orüber, 
oftne iörer Säd^lein gebenfen. Sluö iebem ber Seiten- 
taler, bie auf bad ®W>tijm au^münben, ftrdmt ein luftig 
43üa)lein ber ffinsig ju. S)iefe S3ad}iciu flief^en burd) bie 
©tobt unb um bie <Stabt. 3l^re 9lamen finb; ber @tabt« 15 
ha(f), ber Älofterbad^ unb ber SKü^lenbad^. 3^6 meife beute 
nid^t, xrnn bicfc ©ad}e ßeljoren, allein ju meiner Äinbe«* 
geit gehörten fie ate unbeftrittene S)omilnen un« £naben. 
J)a tt3nr fein Stein, nnter bem eine ©runbel ibr n)ol)Ugc« 
35a(ein triftete, feine ^yöblung am Uferranb, in ber bo« 20 
bunfle i$oretI<i^ ftnelte, bie toir nid^t lonnten» ©tunben«, 
ia toßctanö tüarb gefifd^t mit blofecr ^anb. Unb mer 
fc^Ubert bie iBonne bed ßnabenberaend, toenu ba« giän« 
genbe ^if^Iein ^mifd^en ben f^tngem gappctte unb In ben 
Tnitöebrad)ten a)tild)topf abgefeilt mürbe! 9[Bal)rIidJ, toer 25 
ein £5nigrei<i^ erobert, fann nid^t glttdflid^er fein! 

'ipabt l^anf, il)X 33aililcin ber §cimat, für jene Stunben 
auf eurem tüblen (ärunbe, unb fliegt tmttt bem @trom 
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in unb maäfi Immer unb immer lieber Äinbcr^eriCtt 
glüdlUft, fie im @trom bt» ){8eltleben« $a(obte« 
Verlieren unb untcrQel)en! — 

©e^en mir und ie^t einmal md^ ben Mtn\d^ um, bie 
unter bem @<i^u^ bed „^Vbmm** Kirc^turm^ in ben 
Käufern, an ben ©tragen unb Säc^n ber Heimat 
iDo^ynen. 

3n meiner ^ugeubjeit lebten etma fed)^et)nl)unbert fo=^ 
genannte <^Ien in bem ib^Uif(^en ^täbtd^ £ro^em 
eine ®eneration f eitbem aufgelebt l^t, toerben'd l^eute nu^t 
»enißer fein, aber aud) nid)t me{)r. SBie baiual«, fo finb 
bie aßenfd^en meiner ^imat S)on)elnaturen^ fyüb dauern, 
l^lb $anbn)erfer« Hm äRorgen flicfen fte @d^u^e, re^xt« 
rtcreu alte unb niad)cn neue $)ofen, färben ,3^ilcl&f lüalfen 
©trttmpfe unb gU^i^üte, tietfaufen S^^^ unb Aaffee, 
unb am 9lad)mittaQ l)acfen fie i()re artoffelii unb l)olen 
il^ren ^lee. £)ie SBeiber begießen am ^benb ben ©aiat 
unb bie jhmutnpfe in ben (SMrten «^uf bem ©taben" unb 
„im ®rün/' unb bie SKänner fi^u im SJiertjuuö unb üben 
fiannegiegerei. 

StoA !Dinge aber fann man meinen lieben 9Rit6firgem 
t)or allem nad)faöen: (£ö ijt nod) feiner aud @rani ober an 
S)urft geftorben, unb ed l^t fid^ nod^ feiner lu Xobt gear« 
beitet. Da^i^u füiiinit uodi aiK-^iui'prod)cned lalent %a\U 
nad^tdftlicfen, unerfc^bpfUct^er Miti unb (Galgenhumor ^um 
SßegiDetfen. 

Unb bie Stttwen? ©olc^er gab cö in meiner Sußcnb^eit 
mir ffod: bie grau Oberamtmann unb bie grau bed für« 
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ftenbergifc^n ätentmeiftetd in meinem elter« 

Ixd^ $aitfe )O0l^nte. WU anberen toaven JUMbtt," bon 
bencn mir in mcincu ^üiübeuia()ixn nur ju ©innen tarn, 
bai fie im Siinter gerne „i'iiaä^t" gingen unb fleißig am 
@)rinnrab imb mit ber ^unge arbeiteten, im @ommer bte 5 
{c^önften ©urfen ber Unigegenb pflanzten unb anno 48 
ttod^ ^^iger ate i^ äß(toier für „greift, ®iei(i(i^t wib 
93rtiberlid)feit" fc^lüörmten. 

@o finb; fura gefagt, bie ^^en|c^n befc^ffen, unter 
benen id^ meine fiinbed« itnb ftnabengeit t)er(ebte, unb mit 10 
bellen ic^ alle guten unb ade f(i)limmen Sigenfd^ften teile 
bid gum beutigen Siage. 

9}o(^ barf id^ pm ©(((uffe nid^t bergeffen, ba§ meine 
4)cimot in ©tabt unb 33orjtabt ftd^ abteilt. Sine lange 
Oiierftrafte trennt beibe. S)ie @tabt ift bie ebemate um« 15 
mauerte ^lltftabt, unb in ber ^Borftabt filmen bie 'Jta6)^ 
f ommen ber au^er^U) ber ^^auem ange(iebelten gremben, 
ber $interfaffen unb $fablbttrger. 3n ber ®tabt lebten 
bie ^atrijier, braufeen bic Plebejer. 3Wein S^ame fd&on 
toeift meinem ©efci^lediite ben $(a^ unter ben letzteren an. 20 
Sttmx eroberten bie ©öbne unb <5nW meine« Slbnberm, 

• 

einee gärber«, balb einige „^]3ala)te" im ^l>atrigiergebict, 
aber fie blieben innerlicib boci^ ^iebefer. 9lo(b im t>origen 
3al)r{)unbert ftanb mein Ururoroiuuiter, 6^aiu^ v^oanö^ 
iafob, gemäblter gürfprec^ ber ©tabt, an ber ©pi^ ber 35 
^lebeier gegen ben $$ürften Senjel toon Sürftenberg, alg 
er bic ©tempelfteuer einfübren moHte. SDfan fc^Iug ben 
Smpbrer in Letten unb iBanbe, unb im fürftUd^ ^u«« 
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ard^it) ließen i)tviit noä) bie Sitten über {einen ^ro^efe t)er* 
loat^rt. — 

3)ad ift In fitrjen Bügen bie ^etmai unb i()x 9?oIf. 

2)ie Grinnerung an bie ^^imat unb an aH ba^, toa^ i^t 
5 9lame ma\(Sßtit, ift bie äotö^rf e im $er}en be« fem x^om 
©Itcmbau^ toeilenben TOenfd)en. «Sie tönt fort unb fort 
in allen Sagen bed Sebent* S)ie leifen fiterer 
©tuiiben, nne bie ©ittrme lampfbeiDeßtcr Xage, fie ölle 
fd&lagen an fie an^ meil in ®lücf unb Uiißliicf , in Trauer 
lo unb Sreube bad ^ilb bec ^eimat t>ox bie @eele bef f en tritt, 
ber fem öon iljr meilt unb ben fein ©efc^idt l^inaudtrieb in 
bie iüielt, fort öom ^Jaterftau«. — 



Digitized by Google 



Der Hi|tel}anfeie unb 5er J^ansjörgle 



$)ct 9iiftc{)anfcle toax feine« Bctd&cn« ein SBagner ober^ 



tt)ic man in ^a^lc fagt, ein Ärunun^ol^, im flcincm gor* 
rmt, foiool^l iDad feine loiniige, fc^maie $erfon betraf, ate 
cm^ feiner ^)änbc ^Berf. Sr föbriiiertc unb reparierte 
blog @(^ubfarren, ^auenftiele, Stedden unb Nabeln, ^ber 5 
nebeni^ (Hielte et ben %ropl^ten* 

I)er ^aui'ele rtar ein gar froininer, iurücföe^oöcner, 
betflei^iger ättonn, mie ed einem ^ropb^ten geziemt. @ebr 
begierig aber nnir er auf Bcitungen, mcil er au9 ibnen er* 
fuhr, tüit roeit bic Sreigniffe in ber ffielt braufeen barmo- 10 
nterten mit feinen eigenen $ropb^tengeban(en« Säexi er 
nun nidit Icfcn fonnte, führte i^n fein uad))rcr ^ladibar 
unb ä/^e))bM^o ^iorbert, ber ^ur, alifonntagUc^ aum beie« 
fenften SRann ber Stacbbarfd^aft, unb iM mt ber Sd^einer 
Äraft. iSDer battc außer bcm „©d^marimftlber/' ben er fetbft is 
Ibielt, Dom %bk)o(aten Seng im „^hi%tV* bnmten leibkoeife 
no(^ ble ,fi^ar («ruber ^^tu^Ö unb ba« granf furter 3our* 
nal, fonnte alfo mit bcm 9teueftenunb 93eften aufiuaitcn. 

%or fünfzig unb mebr ^abren nahmen ficb bie Seute 
t3om Jpanbmcrf au iü^üdjciitagen im Arülijabr unb ©ommer 20 
feine <3eit gum ^efen. £a u>urbe alle« auf ben @onntag 
)9erfpart» 9Ia(b ber grübmeffe ging ber ©eigner jum 



11 




Digitized by 



12 



fjcinrid} ^ansjafob 



Slböofaten unb t)oItc bie 33lütter üon ber SBod^c, laö fie 
burdft, tDtil^enb bie iKad^bom im ^auptgottedbienft ttxiren, 
unb üor utib nacft bcm SQHttagcffcn lüarb bann ?efejirfc( c^e- 
l^ten. Sluf bei breiten, fteinemen $anf an ber d^ci^ bed 
^aufe^, bad bamate bem Sädkr Sßatbele gefiörte, fag in 
ber SJJitte ber SSorlefer unb Srflörcr, ber ©d^reiner firaft, 
ein fiToger, fd^önec äßann mit Sollbart unb einem überaus 
malerifd}eu ßopf, unb um i^n fafeen unb ftanben bie 9?ailb* 
bam: ^Jorbcrt, ber S3ur, ber $ennc»^iJ^)Ui|)p, berSl^ie-Sib, 
ein ®d^mUb, ber ^an^iörgle, ein Ubrennuui^, u. a. ^n 
bicfen firciö t)atte 9Zorbert bcn fteinen ^ropt)cten eingc^ 
fübrt, S)er toar fonft „leutfd^/' aber bie oben be^eicbnete 
9}ettQterbe l^tte i^n getrieben, feinem $eroIb i^olge au 
leiften. 

& brandet bei ben ^^hä^ ein 902enfd^ nur eine Heine 

^^c^mädic Iii ^cii]cu, unb man inirb fie aufc^ treiflit^fte ^u 
beniMjen toiden für bie aUgemeine Unterbaitung« 

S)er 9itfte()anfete ^atte nocb einen Seiben^gefäbrten, ber 
ebcnfailö ni(^)t lefen fonnte unb mit ibm ^er{)alten mufete, 
bie anbem in erbeitem. 3)ad mc ber ^andibrgte. (Sr 
ftommte au« bem altrömifd&en 35orfe SWüblenbacb unb 
fabrizierte ^ot^ubren einfac^fter 3lrt, bie er bei ben dauern 
Derboufterte. 

(5r tdüv auö einem Qaw^ aubcren ®runbe alö ber $)iifte* 
banfek auf 3^itungdnacbrt(^ten er))i(bt» Süenn er mit 
feiner „Ärftje" auf bem 9ttt<fen t)on ^of su §of auf ein* 
famen 35cröeö()öl)cn feine U^reu fciltruö, fragten bie ^au« 
em nacb »Sleuigteiten«'' Slucb fag ber ^brgle oft gange 
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läge in bcn Souemftubcn, reparierte alte U^ren unb follte 
babei erjä^len. 
^cMiH^xqft, ber Ul^renmad^er in $adle, Mtre^ um einen 

9?oIföauöbnicf i3cbraud)en, ^um ?ti(ten bumin ge- 
U)efen« (£r mx ein befc^ränfter, langer ^^enfc^ unb fo $ 
unl^nttid^ ftiK unb n)i)rtrarg, bag td^ mtc^ ntc^t erinnere, 
mit ü)m ie ein SBort üerloreu ^abeii, trot^bcm er neben 
meinem eltertici^n ©arten, in bem ii^ oft lampierte, feine 
SDSerfftötte J)atte. ©o machte er ftcft, tük gefagt, in ben 
Sefe^irfcl beö ©d^reinerö nur, um etroaö ))Icüc^ miffen, lo 
koenn er Hon ben 93auem gefragt lourbe. XBie ber ©ci^reiner 

t^m öorlaö, fo beridjtete er ben SSauein, folpcit e6 in 
(einem fleinen @el^im l^aften blieb. 

@egenttber bem $aufe be^ SMderd Sßaibele, bor n^eld^m 
ber ^oiuitaamorgeu bie i^olitifer Derfammelte, lag ein is 
ftetner harten meiner förogmutter, ben ic^ ate ®ttrtner 
für bie 51icberbüfd)e unb 9iofeul)ccfcn unter mir ()atte. 
SBenn ic^ nad) bem ^auptgotteöbienft mir bi^mcilen ein 
@trttugd^n botte, l^tte ic^ @eleg«il^it, bie SefegefeUfd^aft 
in ber 5tdbe öU betrad^ten, unb ic^ fe{)e fie nod) f)eutc öor 20 
mir. ber iEttitte fag ber ©(^reiner firaft, k>on feinen 
9lad^bam nur mit feinem SBomamen — ber gferbinanb ge^ 
^i^en, red)t^ uub linfö neben it)m aU S^reugditc ber ÖUfte« 
banfele unb ber ipandiörgle* Ser erftere fyxttit ittoAU 
eiiieii :!ixm auf baö ^nk ficftül^t, ^lelt ben Zeigefinger Hör 25 
ben iDhmb unb fd^aute bem l^efer ind @efic^t, bad ben \)o\U 
ften Smft bliden lieg unb nie auger S<tf fung (am. S)er 
U^renmac^er ^atte beibe älrme auf ben Anien liegen unb 
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f(^aute emft auf fie Idlminter. 9}eben bem ^xopf^dta fag 

5Worbert, her 53ur, uub {tiefe if)n bei aUen Äraftftellcn, bic 
ber Serbinanb Dorlad, leife mit bem SUenbogen atu S)er 
3fcte=5ib, bcr §emie*^J)iUpp u. a* ftonben, ben Ätet« qIm 
fc^liegenb; &or beiien, bie auf ber ^anf $(a^ genommen 
Idatten* 

Oet^t beftaun ber gerbinanb mit feiner f(^önen Sariton* 
ftimme oor^ule(en, a^erft ba6, mad in ben ^lüttem ftanb, 
bann bad, nxtd nid^t barin ftanb, meld^ (et^teted er fid^ ben 
SDtoröcn über jurec^tgelcßt lE)atte. ©eine eißenen ^eitung^« 
enten aber galten bem $ro))^ten unb bem ^an^iörgle, 
2)iefem la« er etnNi^ Dor, ttM ©enfatton bei ben Sauem 
mad&en mufete, alö: SBieberemfübrung beö 3^b^^ten, @rl()ö<* 
l^ung ber ©teuem, Slbfd^affung ber @trobbä€^, Sefteue* 
ruuö bei Übten aU eines fujuggegeuitaiibct^ für ©auem. 
Der ^brgle iauimerte unb feuf jte für fid) unb (eine Sauem, 
S)er $rop^t fa^ barin „S^ibtn ber ^eit." über fe^t fam 
bie 5Reibe an il)n. Gr fabnbctc Dor allem auf bie 9Sor» 
gitnge im Gebiete ber 9ietigion, unb bed^alb kierfünbete i^m 
ber t^erbinonb Qrogen SlbfaU rmt ®Iauben in Sl^ititt unb 
3apan, ^ete^ining beö ^ultan^ in Aouiiantinopel lum 
i^bi^ftentum u. a. 

9D2and)Tnal, idcuu bic beibcn auS ber Äird^c bie ©trafee 
^erabtamen, (taub ber gerbinanb mit ber «Ö^i^iuig unter 
ber ^oudtftre unb machte aOerlei ®eftifuIationen unb %e« 
iDCßungen bcö 3tauucu\j mit ben 4)änben unb mit bem 
Bopi, fo ba| ber Nörgle unb ber ^nfete bon ferne fatien, 
e9 mftffe iDieber ttoM gan^ ^kfonbered in ber SBett bor«* 
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geganeen fein. 2)atm Hefen fte, el^ ber ititä^vod au^ 

gejogcn lüar, auf il^ii ^u, inu ba\? i^[cuc|tc ]u ücrnchmcii. 

^atte bm $rop^ten irgenb eine ^iac^ri^t tief in bie 
@eele gef dalagen; fo er ntd^t gn SRittog; er erarbeitete 
guerft ba« ®cJ)örte gu propi)etiid)cn üöilbcm in feiner SJerf^ s 
fttttte. hierbei f c^ute nnb börte ibm ber iRac^bar Slorbert 
burd^ eine SJilje ber SBerfftatttirc ju, Reg, wenn e« nötig 
tt)ar, auc^ übernatürliche stimmen öcnicömeu unb met 
bete bem @<i^reiner, tiM ber ^ropbet in feiner Aufregung 
gcfprod^en unb öcmci^fagt hatte. Xcr ^erbinaub ia^ bann lo 
bei ber nä<j^{ten iBerfammlung (^ntfprec^enbed mx, unb 
bonn glaubte ber Sttfte^anfele, alle«, toa9 er bort^ergefagt, 
erfülle fic^ in furger ^cit. 

Si^lQeilen )n:ebigte er onc^ über bie fd^Iec^te SBelt unb 
bie fommenben ®traföerirf)te, unb bann ftanb er auf feinem 15 
^ouflot^ in ber SBerfftätte unb um if)n fein SBeib 3ubitb, 
feine iioA fiinber unb 9lorbert^ ber %ur^ fein intimer 
grcunb unb 33crrätcr. S)er giab an (Sonntagiiadimittagen 
auf ben Segelbabnen unb in ben ^ier^äufem aUe ^orte bed 
^ropl^eten toieber ^um beften,unb balb !)atte ber {RifteFjanfele 20 
öiel t)om ©pott ju leiben in feiner Sigenfd^aft a\€ "iPrebißer 
unb $ro))^et. S)er ißorbert {aufte aucb auf ben ^aijic^ 
märften „alte *53rop()egeiunöcn" unb la« fie an SBinteraben- 
ben bem ^anfele öor, ber ein felfenfeftcö Vertrauen ^ttc 
auf feine att>ei 9Dte))ISiiftod, ben Schreiner i$erbinanb unb 25 
ben Slagler 9^orbcrt. 

$eute noc^ mirb unter alteren ^adlac^em bie ©efd^ici^te 
bon ben „©edtgaifen" (ßibed)fcn) crjÄ^iIt, bie blefe beiben 
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etnft bem {Riftel^anfele unb bem ^an^jörgle fpielten. T>tt 
Ut)rcunia(^er unb bcr Ärumml^oli mareu beibc arme Ücufcl 
unb ftetö bereit, au ildrem ^nbroettenttt^ioen Snoerb no^ 
etUKid nebenber t^erbienen. (Sine^ 2:age^ tieft tl^en nun 
ber gerbinanb öor, bafe ba« neueftc unb befte Heilmittel 
gegen ©d^minbfucbt ein $rä|iatttt aud ^edgaifenfleifd^ feu 
@6 tücrbc iu ben Slpotf^efen fe^r teuer befahlt, nur nuiffe 
man Dorber unb bei ber Slblieferung reinen äßunb bulten, 
ba Me 'ißatienten fonft bad ^Imittel berfd^mftb^ iDttrben 
unb bie ?lpotl)efer in Schaben fnmcn. ?Iu« biefein ©runbe 
bürften bie £iere auiib nur entnieber \p&t obenb^ ober frttb 
morgen« in bie Ä^otl^eFen gebrad^t merben, um mögtic^ft 
„unbefc^rien" gu (cuu gür ba« ^tixd tDürbeu brei $a^ 
(36 Pfennig) begablt. 

I'er .s?)aii^<iöri-iU^ uiib ber SRiftebanfele crflörtcn fidi ^um 
gang Don ^ecCgaiten bereit, unb ber gerbinanb iverfpracb 
ibnen unentgeltlid^ Stiele ju ben Nabeln mad^en, bie ber 
91orbcrt, (eine« 3cicl}en« ein 9iagelfd)mieb, grati« lieferte, 
unb mit benen bie ^iercben erlegt werben f oUten. 

S)rau6en an ber ilinjig, auf bem fogenannten „Stein* 
ructen," ba fptelen in ber grübiaör«i= unb Sommerzeit 
muntere Sibecbf en gablreid^ auf ben numnen jfiefelfteinen, 
imb l)ierl)er ücrlcßten bie bciben ibr 3af^^9cbiet. Wü },tod 
(Nabeln an langen Stielen unb ber ^ndjiörgle noc^ einen 
Sad auf bem 9{tt<fen ^og^ f^^ ilßtttag^sett 
Seinem SRenfc^eU; fotueit ibnen fold)c begegneten, öerrieteu 
fie ibr @ebeimni^, unb tm fie fragte, mxbt irregefttbrt. 
2)ic Oag^ mübfam, bie Jierc^en meit burtiger al^ bie 



Digitized by 



Der Hiftel^anfcle ixnb btt ^ansjorcjlc 17 

Itod Söger, bie Sonne brannte {)ei6, unb ^tmi ßanje 9Jacl6= 
mittoge tyergingen, bid gegen breigig ^dgaifen erfpiegt 
iDoren. 3etjt badeten fie an Ablieferung. 

T)tT greunb gcrbinanb ^tte bereit« mit beni tLpott)tkx* 
qi^xl\m 9tüd!fpra<l^e genommen. S)ad toax bamatt ber 5 
alte Stein, ein Sd)met5er, mit bcm id) al« ©tubent noc^ 
manchen ^ap^en tranf, ebe er in ber ^in^ig Derunglüdte 
unb fein Seben lieg. 

5rü^ am SWorgen, ba ber ^a[potl)efer«fnec^t" !Dienft 
batte, jogen bie ^cfgaif enfänger ber Dor bem ©täbtcben am 10 
Äloftcrbad) ßelcgcuen Apothefe gu, ba« neuefte öeilmittel 
in einem Sacf. !Der eingemeibte ^elk)etier fti^ante bebend 
ttd^ übet feiner ftlbemen SriHe berbor^ ate bie Seute il^iren 
©d^afe Sn feinen güfeen legten, il)m öei}euimiööoU mitteil* 
ten, fie litten, unb etpiged ©tiUfci^lDeigen gelobten. 15 

meinte ber 'ißbönnagcnt, fdnnte fd^on fein, ba^ 
ber ^err SlpotbeJcr bie Cibed^fen fauft, oKein ic^ fann'« 
nicbt entfd^eiben, unb er ift nod^ in ber 9tube. fiommt 
l}ciitc abcwh micbcr. Übcx, apropüc»! finb bie $)Cif^iaifcn aud^ 
geicbält^ fonft tonnen mir fie nic^it braud&cn?" „^Jiein/' er* 20 
loiberte ber ftrumml^ola, nad^bem er ben $andi5rgle be« 
bcnHid) augefdjaut, „g'fd^ctlt finn fie nit. 9Son bem bet 
ber Serbinanb ni| t>org'lefe.'' „über mir loetle fie bid 
g'Obeb fd^elle,'' fiel ber ©an^jörgte ein; toorb friß a 
faibe ©'fd^äft ft, ober \m öulbi ifd^ an a fd^ien« ®elbl" 25 
— S)er alte Stein emfifal^t il^nen <Sorgf att unb entließ fie. 

Scroti ftanben facr g-crbinanb unb ber Dlorkrt au ber 
:^eieban{ unb erwarteten bie ^ed^gaifenberfäufer, begierig, 
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ein JRefuUat, bag fie bereit« fannten, au« il^rcm SRunbe 3U 
l^dten« S)er @<l^reinet unb ber Staglet emutigten natür« 
lid) bic beibcn, borf) ja qltxä) an bic Srbcit gu 6e()cn, unb 
gaben tfencn bie notiöc ^^fnlcitunö, mit einem £a(ct)cnmcf|er 
ba« ®d0ai ber ^edtgatfen p bemerfftettigen. 3n ber 
SBcrfftfttte bc« Ubtcnmad^er« tüurbe bie Cperation tior^c^ 
nommen unb mit größter «gä^tgfeit burc^gefü^rt, bid alle 
bie atmen Twc^ gefdiölt maren. 

3et|t mürbe bie !l)un(el^it ber 9iad^t abgemattet, unb 
bann ging'd abetmaM bet Spotbefe in, m bet „^ett" 
J^icnft f)atte, mttfirenb ber ®ef)ilfe im „Satjerifd^en v^of 
beim 35iet fafe. Der ^an«iötglc ^og an ber 9Jad)tglorfc, 
iDftl^enb bet ^xopt^t ben ©d^tS ttug unb bie Xntebe ott 
ben H|)ott)efcr im ?cibe {»atte. 

S)et bomalige Sl))otbe{et bi^6 tii^t bto6 (Stuft, et mat 
au<i^ ein äRann t>on bol^em &n% ber @pag tier« 
ftatib in Sachen feines (^kid)a[tc«, ßt glaubte, es babe 
ttgenb ein ^ttuetleln geläutet, bad, toon ben 8etgen betab« 
flcfommen, fpät nod^ ben S:oftor 0et)olt ^ätte unb je^t, 
luic^ beffen UMUf)X, hau Ü^ejept machen la| jen moUe. SBie 
ftaunte et abet, aM bet fttummbol) il^n antebete: „$ett 
^(pot^cfcr, bo bemm^r ielj bie ö'fcftellte ^edgaife, Obr mare 
f(4o miffe, gua mad ^f^x (ie btud()e Ibnner — «^c^ glaube, 
l^t 8eute fetb t^ettüdt! ?Bet fogt euc^, baß id) (Sibed^fen 
faufe?" fubr ber tipoÜ)tkx jie jdiuif au. „3n ber .Bithmg 
ifc^ e« g'ftanbe. Ütemme fie bod^, mit fage ni|!" — 
„J)ummf)eiten! 9)2a(^t, baß i\)x mir ^u meinem ^auö 
]^inau($fommtl" 
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Wk» »itten uttb «etteln ^If ntd^tö, bet apot^fec 

madjtc it)ucu )d)lic6Uc^ bte Türe auf unb jcigtc i^nen, „U)o 
ber Zimmermann bad £oc^ ^inau^emac^t ^tte." 

Der ^andiörgle unb ber Sttftel^anfete mtm empört; fle 
ßtouMen, ber äpotljefer foiuic bie ^ccfgaifen rüol)i brau(^en^ s 
traue aber tiftrer Serfc^miegenl^tt nic^t» Sud 
ber Ärumm^oli, aU ftc brausen maren, ben ©acf unb 
[(Rüttelte bie ^edCgaifcn auf bic ©taffei mit ber S)ro^unö: 
„®t>, bo ^tm 3^ {U je^, ba^ aSit» im @tttbtle morge 
mcif? unb \kf)t, ba6 3^r ^ecfgaife in bie SKebi^in lo 
ncmmel*' 

S)er 9lor(ert Ifottc Bereit« fftr bie JBerbrcltiiru3 ber ®e* 

fd^ictltc öeiorßt, unb iebcrmanu grüßte in ber uad^ften S^it 
bte beiben $oUtiIer aU ,,^gatf enf d^ler." »alb tougten 
c« auc^ bic Sauern; fte !)örten e^ an ben SWarfttagen gu 15 
^ai^le, unb bem ^andiörgle koar nic^td l^erber, al^ totnn 
er auf feinen SBanberunden in einem SauemM gefragt 
iDurbe: „^Jaueiorgte, ifc^ moI)r, f)enu 31)i^ fd)o a mol ^ecf- ■ 
gaife %'\d^ütT S)em Slifte^anfete gab btefer ©pott aber 
ben erften Xnftog, bag er an 9u6nNmberung badete. Sr 20 
f(5üttelte balb barauf ben Staub Suropaö üon feinen 5ü* 
gen unb ^09 anfangt ber fed^^iger ^abre famt feiner 3u« 
bitfi unb ben .^Linberu nac^ Slmerifa. 3at}rc famen unb 
gingen; ba liefe er feinem greunbe unb 5flad^bar älorbert 
einmal burci^ einen ^«lac^, ber aud ber 9leuen SBett 25 
]^eimfel)rte, melben, er fei im ©taatc iBiöconftn in einem 
filofter, n>o ber ^orgefe^te ibm bad $rebigen unb "^xopf^t^ 
seien unb felbft bie AorrefDonbenj mit (Suropa Perboten 
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^abe» ©eitbem i{t leine ^utibe mi\)x t>on t^m über ben 
0}ean gebtungen. S)er ^n^jörgle aber bitni^nMinberte 
unter bcm ©pitjnamen „ber $c(fgaifeu{d)äler" no(i& nxand^ 
Qcäß aU U^renflider ben <^mvitoa\b, bid auä^ ü(^m bie 
leiste @tunbe fd^Iug» — 
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Der alte ^cmedbur ftarb iDie ein ^üb. 

9ttf einer fleinen ün^ölS^e Ke^t ber ^erme^l^of unb fd^t 

mcit in« ftille ial l)iiiab biv^ ßcii h^^ 3SBallfa|)rt«fir(^. 

biefe loar mand^ @amdtag in gefunben Xa^en ber 
alte genxinbelt „ber 9Rntter ^otted suHeb," unb aM 5 
er franf unb fränfer marb, liattc er feine Si uibcx manäjßxuol 
binobf^efanbt in bie AopeHe, bomit fie beteten um eine 
fiiücflidic 8tcrbfhmb. ^Ter .^taplaii Don ^ell aber brod^te 
i^m öfter« bie b^ilige äü^egie^rung. £)rum fUrcl^tete ber 
$ermedbttr tM ©tcrben nid^t, 10 

6« tt)ar ein l^eifeer ©ommertag, al« ber ©enfemnami 
auf bem ^ermedt^of anflopfte, um ben ^SBur au feinem 
SBeib, btt« fd^on feit 3af)ren auf bem ilird^bofe öoti 3^11 
xui}tt, abgul^olen. !S)ie Äinber, alk crftjadjfeu, umftanben 
ba« Sterbelager bed iSSater«. 2)runten im £ale arbeiteten 15 

^neditc uub ^JiäLibc, um bie 333ci^cnemte Iicim^ubriuöcu. 
Drüben t)on ber jlin^ig b^r ^og ein (äen)itter bem £ale ^u. 
@d^on ronte ber S)onner in ber ^tcnt. 

Gimmel felbft flammt auf, toenn gflrften ftcrbeu" 

fagt (Bl)afef))eare, unb ein beutfc^er ^ofbauer ijt auc^ ein 20 

gürft. (Sr nwr ed koenigften« noc^ gu «Seiten be« alten 
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^crmc^bur«. T^er !)örtc im Sterben bic ©timmc be6 
tommenbeu ilBetterd unb tou^te, ba^ bie (Smte bninten lag 
atn %uit bed ^ügete. ,,3d^ fann allet fterbe/' l^ub ber 
älte feinen ^inbern gu reben an, „f)elft iJ)r brunte bcne 
SBöUer @arbe binbe, un forgt für euer Srot sur XBintetdait. 
brud^ fcin^ mel^'; id^ toart' uf bc SBinter brunte uf'm 

Eintet bem uralten Aaften in ber @terbe(amnter ftanb 

eine alte, lauge glinte, im ^aufe t)on ielfter nur „ber 
Srummler'' genannt ©c^on ber Ura^n bed @terbenben 
l^tte nttt bem Srummler bad 9teuia^r unb bte Stxt<l^tot%V 
tnö Xal l)inunteröef(i^offen. 2)?it il&m toollte auc^ ber 
fterbenbe ^ermedbur feinen Xob onfagen. „Segt mir be 
SBrummlcr/' fo fprai^ er weiter, „ö'tabe untere ilammcr* 
fcnfterte unb binbet and @d^Iog a ©d^nur. Die gebt i^ 
mir in b' $anb.'' @o gefd^l^ t^, unb atebamt rebete ber 
Site weiter: „@o, {e^t gebt il^r nab un l)d\t @orbe biubc, 
un ber SSatter toartet uf be £ob. SBenn ber fummt, ^ieb' 
{ b' &(fyme am Srummler. SBenn il^r ben im %iA brunte 
l^ört, bann fniet nieber unb betet ein S3aterunfer uiib ,$err, 
gib ibm bie emige 9tul^' — benn euer Satter if4 tot. Unb 
jetj b'f)üet eudö ®ott. Slibt braö, lüie euer 35atter un 
aKutter e« g^i finn." 

9htn gab er jebem feiner ftinber bie ^nb gum Slbfd^ieb 
unb ma!)nte fte jur Sile mit ben äBorten: „^ber jetj ge^it 
fd^neU, bonnert f(^o lieber*" 

2)er alte l^tte aOgett feinen SBiDen, feft mie (Sifen. 
©ein letzter SBiQe aber toax l^eute mie £)ianiant. ^ie 
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Einher, immer öen)of)nt, i!)m ju folflcu, QC^ord^ten aud^ 
()ier. SBetnenb gingen fie ben ^ügei ^iuab unb unter 
Zrfinen banben fie i^re ®arben. Xrftnenben Sfuged fd^« 
tcn fie t>on ,3^it jn öon ber ?lrbeit I)inauf jum ^cr- 
med^of, ob fie nic^t bor bem ^Donnern bed ^immeld ben 5 
Srummtet überl^ört (lätten. 

@ben mar bte leiste ©arbe gebunben unb gelaben, ba 
ful^iren SU« unb ©c^tag über« Xal ^in. (Sine ))lö^U(j^ 
©tiUe folgt bcni ^udcn unb ^oHen Dom ©immcl her — 
ba fällt ein <&(^u^ t)om $ofe ^rab, ber ^rummler gibt 10 
ba^ Xobedftgnal bed Saterd. 9leben ben (SmtettNigen 
fnien bie Äinber unb beten ein 4>aterunfer unb „^cxx, gib 
ii^^m bie elotge ^uf^t, unb bad emige üd^t leuchte i^m.'' 
35ann führen fie i^re ®arfen ben Serg binauf in« IBaUx^ 
f)au'6. !3}er SSater ift tot, ba fie jeine ^tubc betreten. Die 15 
Smte ift bal^m unb ber Sater aud^« — 

©0 fterben ^roBe SD^eufctjcn, unb grofee SDteuiitcn finben 
fid^ nid^t blog auf gürftent^ronen, auf (^c^lac^tfelbem, 
auf jtatfiebem, fie finben fid^^ oft meit größer, aud^ in 
füllen lälem, auf einfamen ©e^öftcn. ^o\k, biefem 20 
SReere ber äßenfc^^it^ ba leben Slbamdtinber Don jeber 
©orte. — 
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3n bem ficincn, au ben 3?orbcr0cn bt^ ©d^loargloalbed 
gelegenen ©töbtd^n iDurbe frül^m Seiten mit Sifer 
bie 2:öpferet betrieben, ber Zons unb Srbgntben toegen, 
toeld^e bie ©egeiib in reid^er 93tenöe barg. Cbmol^l nun 
5 aber faft in ieber @affe unb iebem Sft^Iein ein fleißiger 
löpfer I)inter feiner 3)rcl)fd)cibe fafe, alle finb längft ber 
$eTgan0ent)eit an^tmgetaUen bid auf einen — 

Unb bod^ tDar gerabe er ber ärmfte geuiefen t)on allen 
unb l)atte unter einem Dacfjt ^^cf)auft, bo^ ööllig eiude- 

lo funfen mx unter ber bid^ten ä^ioodbede, bie barauf mu« 
d^erte; feltfame @d^ttnggen)öd^fe entfpr offen bem feud^ten 
©runbe, bie tief über ben S)a(^ranb t)erunter^)ingen, faft 
bid in bad Heitie S^fterd^n binein, bem einzigen an ber 
9iorbfeite bed minbfc^iefcn ^öu^lcin^. 3n beffen innere« 

IS fül)rte eine ©teintreppe, beren ausgetretene »Stufen oon 
ben ©enerationen geugten, bie bi^ aMf^ unb eingegangen 
njaren. Slufeer ber Stube barg bie .spütte nur nod) eine 
£üd^e, bie nacb bem $ofe ging, unb in ber ber gro|e 
3ieöeIofen be« löpferg ben ^auptplafe einnal^m. ÄKe« 

20 aber lag in einem emigen ^albbuufel, lüie erbrüdft unter 
ben mäd^tigen 3^iO^ ^ined iRugbaumS, ber im 9lac^bar« 
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garten ftanb unb bcm fkinen ZUp^tt^m 8uft, ©onnc 
unb Öic^t raubte. 

S)a fa6 ber äßonn ia^aM, tagetit an feiner S)re(^cMbe 
am Senfter, fcljtc feinen Sonf lumpen auf bie obere Scheibe 
unb brei^te mit bem gug bad ®(^)pungrab, unb feine 5 
^nbe formten ^tnge, bie mit ben ®ci^ffe(n unb ®e» 
fägen ber übrigen ^Cöpfer ni4)t bad geringfte gemein 
litten. 

Unb ba^ iinir fein lliu^lücf; er brad)te feine SÖare nic^t 
an. 3m ^d^uppen, im $of (tauben (ie alle, feine Baä^tn 10 
unb ©ftd^Iein, bie niemanb iDoDte, unb bie fid^ in bem 
feuchten, niebrißen @ela6 au^nal&men toie ®ebUbe au^ 
einet anbetn SMt 

©eine ©efäfee aber bemalte ber löpfer in ber eigenar« 
tigften )lBeifc mit ©eftaltcn, bie er alle bem lieben eut* 15 
na^m, übergog bie giguren mit einer feften, fd^ttmrgen 
©lafur, ober er lieft i^neu bie belle garbe unb übei^og ben 
@runb mit «&4)U)ara* 

SMefe 8eibenfcf)aft, iebn^ebem X)ing feinen @tempe( auf*» 
gubrücfen, brad&te ibni ben Übernamen — ber Älecffer^ 20 
@epp ein, tovt benn überbaupt bie Xöpfer im ^tttbtc^ 
il^n attefamt für einen 9larren bielten unb totni^ ®emeim 
fcöaft mit ibm pflogen, ®ie toerfertigteu ibre SBarc, toie 
mon fie brandete, unb bitten ibr Sludfommen unb mom^ 

mal ci]m\5 bnrübcr unb fein ^ikrfraiibrüö für einen, ber ed 25 
auc^ fo b^tte b<iben fbunen, aber feine ä^iübe an £inge 
loanbte, bie niemanb begelirte ober gebraud^ Tonnte. 
Denn toie bie ®ad;en fein mußten, baö beftimmten bie 
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^änblcr gu Äanbcrn, bie bcn löpfcm bie ®cf(^)irrc abml}^ 
men unb fie auf ben äßärften ber Umgeaenb ffoa Sertauf 
au^botat 

Unb bufe funftfinnigcn ^tvxtn ieigten fic^ mit bcr ^are, 
bie il^iten ber AIedlfer«®ewi auf feinem $aiib{arreii ^u« 
fu!)r, feiten ober nie einüerftanbcn. Xa t\)ax öor allen bcr 
Partei 9neter mit (einem roten ^arfc^opf unb feinen 
frummen Seinen: 

„9lif, oKe« nix" lautete fein ftete^ Urteil, mcnn ber 
file<ffer«@ept) feine @efc^irre oor i^m ausbreitete, „aüt^ 
toiebet bumme« S^^Q — toa« foKen benn bte ?euf mit 
beinen öeritoicften ©dfiüffeln anfangen? 5)a niöii)t' id) ja, 
loetm i^ bie iflilä^ to&f, am tiebften fauer brin loetben, iior 
ärger über ba^ Älecf^mefen uon Unfiegiefer, baö bi^ über 
ben SRanb friedet ■ — fc^u bti^ hod) einmal in bcr SBclt um^ 
SRomt @otted. ftannft bu benn bie ©ad^en nid^t fo f(^f« 
fen, n)ie fie fein f ollen?'* 

„^a/ nidte ber 2:5Dfer unb fc^aute ben Partei äßeier 
Don oben bis unten an, ,,gerab^ )oenn man fic^ umfc^aut in 
ber SBclt, muß man t)alt nierfen, bafe aud) unfcr Herrgott 
nid^t ieben fo gef^affen fyii, toit er fein foQ.'' 

S)a l)atte cr'S Don ©tunb' an mit bcm SDMnne t)er= 
borben unb l)ing nun gang oon ber @nabc bed gmeiten 
^ttnblerd ab, bet ein emfte«, umftttnblicM Sßttnnd^ 
toar unb fiel} bie ^^cit nid)t ßcreuen lic^, bcn; löpfer alle« 
mal breit unb mic^tig audeinanber^ufe^n, mie bie äüace 
fein mugtc, bie er belieben kooDte. 

Unb ber Töpfer oerfprad} iebcSmal: „3a ia, eS foU ie^t 
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genau f o loerben'' — jofl mit (einem Stiam ab unb (teilte 
bie Derfd^mäf^ten ©oiften fein f orgfam in bcn ©c^uppcn auf 
bie breiten 4)oli]d)arte, meiere an ber SBanb bed bunflen 
@e(a((ed bi« f^tnimf reichten. 

S^a [taub er oft laiuic unb freute fid) an ben Äinbem 5 
(einer überaus xeic^n unb luftigen $^nta(ie« . 

„®elt, luenn t|r ®onne littet/ ntcfte er il^nen gu, 
,,einen einjigen ©trat)! nur; tt)ic ft^ön, njie l)eitcr näi)niet 
eu(i^ qM — aber im IDunnen, ba n)i((en l^alt nur loir 
ffoA cud) ju fcfiäi^n, gelt Simbel?* 10 

©r er^ob ficfi auf ben 3el)en, ben ::)^amen Slmbe! mit 
einem jttrtlicben 9la#rud iDteberl^olenb. Über bem 9ianb 
einer grofeen, ho(V]t üuiiiincU auötiefülirten ©cfeale auf 
(c^lanCem gu^e geigte (id^ ber &opf einer grauen ^a^^e, bie 
ben an fte gerid^teten 9htf mit einem berftänbni^tnnigen 15 
SKiauen ermiberte. 

@eit balb itt^n labten bemobnte (ie bie auf 
bem oberften ©c^afte — aud angeborenem ®c^önl)cit«finn, 
n)ie ber Töpfer behauptete, ben fie t)or allen !^euten im 
Orte boraud latte. £)enn mit nyetd^er SBorficbt, mit loetcb 30 
järtUdier ^?ticfficf)t bcnabiii fie fid) gegen bie SSJerfe be^ 
3^ap(eri^, bie bicbt gebrängt auf ben ^ct^aften berum)tanben, 
unb butcb bie fid) bie Stmbel erft mübfam ^inburii^min« 
* ben mufete, um ^uletjt mit einem fülincn Sprung iijxtx 
@(lbiaf fteKe p gelangen. X)abei (am nie etnxid au ©c^aben 25 
ober IM galle, unb ber löpfer freute fic^ alle läge üon 
neuem über ben feinen Äunftfinn feiner kafy^, 

greUid^, toenn (ie ibn bann in bie @tube begleitete unb 
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Dor ienem <S^xäxdä^ ^ofto fagte, too in guten £agen 
ber Xdpfet fetn btgd^en äßtld^, 9rot uttb Attfe \itmal)xU, 
ha ficr« bcm SWann gar fd^iüer auf bic <5cctc, baß er oft 
nid^t einmal imftanbe iDar, fein befd^ibened Zvai^m mit 
5 fetner ©ftnbe ärbelt ju emttl^ren. Unb er mad^te fid^ mit 
bem (Sntfd^Iufe über feine J)rebfd6eibe: feijt roill id^ einmal 
®ad^ tiefem ttiie bie anbent audft — fe^te ben Xmi^ 
ftumpen auf bic odicibe unb breite mit beni ouß ba^ 
unb eine l^rlömmlid^ i^üffel fam ^u Za% — 

lo ottd^ eine }loette; bann aber kourbe ba^ @piel ber fd^malen 
$anb mit einemmal ein gan^ anbre«, über ba^ iDunber* 
lid^ fpi^, butd^ ^koei groge, loeitabftebenbe Ol^xm tovt 
beflügelt erfd^einenbe ©eftc^t be« löpfer« flog'« toit ein 
@onncnftral)l, unb laut atmcnb, mit glan^ciiben äugen \af) 

1$ er pU^lid^ bie lieben^tDttrbigften @ebitbe feinen rafttofen 
Rauben entfteigen. ber gteube feinci5 ^erjen^ begann 
er ^u fingen, aber miel ed mar einfad^^ ein ^inaudfd^mettem 
Don Xdnen, ein Srol)Iodfen obne SEBobltattt, ein felige^, 
finbifc^c^, überaus lä(^erlic^eö ©efreifd^e. Qeber SJor* 

3o übergebenbe mugte auf ben @ebanfen lommen: bem 
fd^eint'd über alle 33egriffc gut p gel)n. 

Stur grau Sifett gegenüber liefe fidf) burd^ ben @ingfang 
be6 Sbpferd nicbt irrefübren; fie imtgte immer gong ge« 
mu, ob er ein paar (N^rofcficn für fciuc S3arc erftanben, 

35 ober lieber, obne etnwid abaufe^n, b^imgefabren koar; er 
nntgte beim le^tem gfall feinen SRM §tt Ibr binilber tun, 
unb fein fpil^ ^ulaufenbe^ Äöpflein \ai) bannnod^ einmal [o 
lang tm atö f onft. 
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SBeim er otcr tto^bem loie t)errüdt in ber tUid^ftm . 
©tunbe barauf lo^fang, crfttmb in bem ^crjcn ber runb* 
Ud^en Srau tHfctt allemal ein peinliche« Durc^eiiiauber 
t^on (SrntidrutiQ, Serad^tutifi unb ättt^rung^ loeld^ 
lefetere ieboit gemötjuUrf) ben ©ieg baoontnui; fie füllte 5 
ein @(i^({el(i^n Don ber für ben Wmb gurücfgefteUten 
@uM)e nnb trug fie bem einfamen Vlcxm l^inttber. SS$äl^ 
renb er aß, fd)alt fie i^)n tüd&tig au^, uiib er belam'^ ^um 
Imnbertflenmol au t»5ren, bag er niä^t^ Unat unb nic^tö 
Derftefic unb barum auf ber S33e(t nid^t« tauge, mäl&renb 10 
fie — ia, er fotte nur ein SSeifpiel an i^irer 2üd)tiöfeit 
neigen — ein $aud boU Ainber burc^aubrinfien l^be unb 
il)n noc^ mitfüttere. 

S)arauf Iftc^lte er fie gana verträumt mit feinem nac^ 
innen gerid^teten Süd an, nicfte fd^tau unb bel[)auptete: 15 
„6« ift ba« leijtemal, ?ifett, bu lüirft fe^jen, mit meinen 
niU^ften ©acl^ W i4 — bie finb mn, bie finb 
^lüa« ganj Sefonbre« — id^ merb' bir beine Suben nod^ aDe 
fatt machen, nur nod^ ein bifele (^ebulö, ilifettle — " 

SBie oft, lote unattl^iUQemQl l^tte er ha» fd^on gefagt; 20 
am liebften l)ätte fic auftietadht; aber bie rülftrenbe S^^^^' 
fic^t, bie ber Mm\ä) ba an fic^ ^tte, bänbigte it^r belüfte 
immer loteber tion neuem. 

JDlaä) öormärt«/ fagte fie roul^, „ife beine @upp' 
fertig — id| l^b' feine 3«it aum SBarten — " 2$ 

J)er Jöpfer aber löffelte immer langfamer, mit immer 
größem 'ißaufen an feiner ©uppe ijerum. Sluf bem genfter* 
gefimfe fa^ bie Sintbet unb loenbete (ein 9uge t)on ibm; 
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aber fic mx gcfd&ctt unb mußte gan^ genau^ bafe, tocmi 
fie je^t fd^reien utib il^mi Slntetl berloitgen toüxht, grau 
?ifett fie uiifc!)lbQr gur lür ^inau^marf, ©ie mußten 
überi[)au9t alle brei, bU ^roei äßenfd^n unb baö Zier, toad 
etne^ oom anbem badete, beim nm^ iel^t folgte, b^tte ftc^ 
fc^on unÄö()ligemal jmifc^en i^nen abgefpielt — ein Äampf, 
in bem regelinftgig bie fd^teme Semertung bed Zöpfecd 
ainlafe öö^>- 

„!iDie 5)imbel ^at au(^ noc& nic^t^ getjabt, fiifcttle — ** 

„S>ie Simbeir ie^t mf^ um bie @ebulb ber netnen 
grau gefd)e()en — „ba« unnüfe' iBiel) r— id) brel)' il)r ge= 
kDtg no4 einmal ben ^atö um — |iab' nici^t fieben 
fcbcnbige, etüig nac^ 99rot fd^reienbc iHnbcr — unb fott fie 
Uerfüqen für bie kai^^ — nein, nein, nein faß' id) — " 

Sei biefet in fii^riQem £on l^eiDorgeftogenen Serfid^ 
ruuö frod) bic ^^iiiibcl iioriici)te«i)albcr unter ben 3il)ranf, 
bai nictftd me^r oon {e^u ttKir al^ i^r iei|'e ^udenbed 
©d^lDanjenblein, unb bet X5)ifer ertlftrte: 

„Dann nimm nur beine ©uppe \mthtx mit, Sifett, id^ 
mag mid^ nid^t fatt effen, toenn bad 2:ier nid^tö l^aben 
foH— " 

„®ut, aud& gut — grau Sifett im^m it)re Suppe auf 
unb ging bamit |ur Xüxt, blieb biet einen Xugenblidt (tebn, 
madite bann iiiötUid^ Äe^rt unb ftetlte ba^ ®d(|üffeld^n 
mit einem gomigen; „2)a — ** auf ben £ifd^. 

!Dcr löpfer fal) fie mit einem gutmütigen Sftd^tn an: 

„Tuft immer fo n)üft unb bift nid^t l)alb fo gröb." 

ff^Dodti bixC^,** bebau))tete fie unb UHirf bie £üve 
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Ijintcx fic^ gu. 3)ic 93imbcl aber rtufetc, mic öiel e« ßc« 
fc^Iagen, fatn aud if)rem iBerfted ^rDor uub lieg fic^ bie 
@tt|i^ vortrefflich fdftmecten. 

Sie fyittni fic^ in jinu^cu 3al)vcu licbgcbabt, her Ä(ccffcr= 
@e))p unb bie IHfett; allein bie energifd^ Heine $erfon mit 5 
bem fraufen ^ar unb ben le6f)aft b(ti^eiü>en 9ugen ber* 
langte, bafe bcr Sepp crft ein orbcntUd)cd ?lu«fommen 
l^en müffe, beoor er fie beimfttbre. (Sr i^erfprad^'«; ba 
il^n aber feine abfonberlid^cn 3bccn immer mieber Don 
bem, toa^ er eißcntlic^ fcfiaffcn follte, abbrachten, murbc ber 10 
Stfett bie Seit lang, unb fie fanb ed fttr geraten, bie Säte* 
buuö cine^ 9)Janne§ anjunel^men, ber einen ?aben bcfafe unb 
einen audfömmlic^n Serbienft. 

9iacö s^ötfiä!)ri0er S!)e blieb ftc allein mit fteben trm^* 
FöpfiQcn öcfuuben S3uben, bie mit aller SDJül^' unb 3iot 15 
nid^t fatt p hriegen loaren. 

Tic ?luölaiu^ am l'abcufcujtcr bcr Jsrau ?ifett i'djuinian'tc 
mit ber «S^it me^r unb me^r ^ufammen; (Sgmaren, bie i^r 
tMf^ ha€ meifte eingetragen, lomite fie i^ hungrigen 
35ubcn tDegeu nid^t länger führen, ba fic allc^^, tüa^ cinU 20 
germogen berbauUc^ mar, t>ox biefen nid^t gu fc^ü^n titx* 
mochte, ©n paar mcnfd^enfreunblid^ Äunbcn fuhren 
fort, fid^ bcr ?abcnl)ütcr ber S?itme erbarmen, inib öon 
biefer geringen (Einnal^me foUte gelebt iDerben. S)ad irntr 
nid)t leicftt; aber $?rau Vifctt mar öcfouncn, ftd) buidi^jU- 25 
fc^lagen; \it tat immer fo, atö ginge ed i^r munber mie 
Qut, fag fM in bie Slad^t auf unb ndl^te fflr bie Seute unb 
UMir bed äßorgend um bier hiebet auf ben deinen; bie 
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Itnabeit mußten ZüUn becferttgeit, bie bie fiaufbute im 

©tftbtd^en ber Sßttmc um ein btnige^ abfauftcii. Äcinc 
äßü^, leine Arbeit mar ber tiU^ti^en grau Diel — 
ttitr ftd^ aDetn burd^btingen, nur (eine frembe ^il^e in 
änfpruc^ nel)men müffcn! 

äßan^nml aber, loenn ibr bie ©orgen über ben ftopf 
nmd^fen unb fie fid^ !)cimUd& obl^ilrtnte unb feinen SRat 
tDufete, fing ber biiibeii au ^u fingen, alö |ei i\)m ba« große 
Sod in ben ©d^og oefaUen, unb bad tonnte fie oft liU^Itdl 
uniftinimen, bafe fie fidf) ihre« ,^leinmut^ fef)ämte unb ftiti 
U)urbe unb i^r ^reu^ meiter trug* «gumeilen aber aucb 
benrtrften bie iubelnben Söne au9 bem Xd)ifetbttudd^ bad 
©egenteil, bafe fte ficft ;5orni(^ ?iim J^cnfter (linau^bog unb 
bem über feine £irebf(i^eibe gebeugten ^S^lam bie SEBorte ju« 
rief: 

»SBa« fingft bcnn lieber, bu einfältiger SKenfd^, e« ift 
{a md^t aum Slnbi^ren, loenn einer nid^t to^, m ben ättut 
J)emeömen jum ?eben — 

Unb er nid te mttleibig t)tnüber: 

^a, ia, bad ift bcilt, totH bu (eine 3been fßft, Sifettle; 
mag wobl ein reci^t trübfeligeö Safein fein, toenn einem fo 
gar nid^t« (ommt/ 

„3a mf^i, bebaure mid^ aud^ nod^/' bbb^te bie $ran 
berüber, „tu aud& nod^ groß mit bcinen ^bmi — bu all* 
mftd^tiger @ott, bie (eine SaH^' emäbren — " 

1)er Söpfer, bcu uic^t^ mtt)X öerbroß, al^ mm\ man 
ibn aud feinem @rfinbung^eifer rig, erbob ficb t)on |einer 
S)rebf d^ibe unb fubr mit bem Aopf jum Senfter binouft: 
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„SBa^ ic^iltft bu mir meine 3been, bul Sßa^ i)ab* ic^ 
beim fotift? id^ nid^t im ®ä^ttm itnb bu in ber 

<Sonne, bafe alle beiiie ©cficibeu erfllän;en, unb ift bocf) 
nic^td bai^iuter al« bumme^, tiäfelic^e^J — ja, tociui 
nteittt fd^Sneit @a<l^ ebitnal in ber @onne ftttnben^ twm 5 
?tc^t bcfcfiicncn^ in öicrscl^n lagen loär' ic^ ein reichet 
aßann/ 

(Er loorf fein f^enfterd^n nnb bie 9ta(l^6<trln brttben 
ebenfaEd, nur baö (ie fiel) Ijintex iijxtx «Scheibe (jalb tot 
ftber ben t^errttdten äßenf(j^en ärgerte, mä^tenb er fid^ ben 10 

i^all ausmalte: tütttn fie mirfUd) alle brübcu ftünbcn im 
^öbc^u ber 9la<i)barin, feine ®d)üffeln unb ^akn, feine 
ftrttge unb @efft6e — enblid^ aOe bef^ienen tmt iväfit ber 
©onne — 

Unb nun fa^ er int @eifte einen gonjen «gug reid^, 15 
bomeH^er Seute iHt^erfontnten, toie fte in 9ttbentii6ller 

^rumliefen, unb fie bräußten fid^ iii^ ^öbd^en unb fauften 
unb tauften, ba^ ber f dentale Xif mit @o\!b* unb ®ilber« 
ftücfen ßan^i bcbedft njar. 

Unb jie^t ging'd an bie äludmalung bed itotitm >iUb* 20 
Kngdlottnf<^ — n>ie er ben Suben brttben red^t Qrttnbttd^ 
iu effen gab — baö mar eine ?uft! !Den I)alben 43äcfer^ 
unb äRetoerloben fouf te er au9 — immer}u, immergu; er 
fomite nid^t genug befommen unb merlte in feinem Sifer 
gar nic^t, bafe fic^ bie 93ürfd&lein injtt)if df)en alte nor feinem 25 
t$enfter aufge|if[an|t bitten. Srft ald fid() bie beU^ unb 
bunfclblonbcu Airau^^fÖpfc gar fcbr Ijcraubrüniitcu unb 
bem Xöpfer \^uft unb Sid^t raubten, gemalerte er fie, 
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unb einen SlngenbUcf SBal)rI)eit unb Did&tutiö burd^cinan* 
bermeiigenb, nidte er il^nen fceuublic^ p unb forberte jie 
auf: 

„9lur iuöelanßt, mir red^t gegcffcn, rcd^t gcgeffcn!" 
5 (Sin l^aed @elä(^ter ertönte aud fämtltc^en Sinber« 
feilten; fic mußten nur ju gut, bafe beim OnM Älcdffcr 
nic^tö effen gab, befto mcfyc aber ju bctüunbem. Unb 
benen entgind nic^t«, iebe neue gorm rief it^r (Sntattcfen 
tt)ad^; bcnn maö fie ba fabcn, mar'ö nid)t ^um leil auc^ 

lo i^>r SBcrf, erfauuten fie nid)t auf beö Slad^barö ©efäfeen 
unb ®d^len jene nmnnigfaltigen Stunten, bie fie l^bei>» 
fdjlcppten, nid)t bic glügel all ber Schmetterlinge, bie fie 
für ben greunb fingen, unb bie i^m ald äRufter für feine 
{jÄtbenftimmungen bicnten? 

IS @o entftanben auö ben fletncn Üric^tern, in meld}en er 
feine garben mif^te, bie eigenartigen @ebUbe^ tooetd^ bie 
^crjen ber Äinbci unbegrenzter 53eiDuubcruug ^)m^ 
riffcn. 

3)a^ bicfe !Dinge beut Zbpftc mä^t^ eintrugen, ba^ 

20 niadjte ibre jungen ®eclen nid&t irr; t>tdmet)r moHtcn fic 
aUe miteinanber nid^td onbred ald £ö))fer koerben unb er« 
litten Heber @<^lSge, unb mo« e« fonft an ©trafen gab, 
ate bafe jie baö l}eimlid)e ,flneten ibrer lonflümplein bätteu 
fein laffen^ für bie fie aOe $erfte(fe ber ^elt au^finbig gu 

25 iiiadjcn n)u6tcn. 

Oftmals bed %Unb^, menn ber Töpfer in ^efeUfc^ft 
feiner fta^ auf ber @tetntre^pe feinet $ftudletnd fag, 
ftabl fid^ plö^Uc^ fo eine flciuc Äinberl&anb in bic jciuc. 
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itiib bie Sitte tmtrbe i^m xvÄ Cl^ gefittftert: „Aomm mit 

I)crüber, Cnfcl ,f Icdfcr, bic TOuttcr tüilt niicl) bauen." 

Da trabte er benn bereittolUig mit bem t^ünberkin über 
bit ®affe unb lieg fid^ hutifi Sttbd^en in bie töngltd)c @tube 
führen; brin ftanb ein lifc^, unb um benfclben fafeen bie $ 
firoudUpfe unb verfertigten i^re ^apiertüten; abenan aber 
tf)ronte bie SDlutter mit ibrer 9täf)arbeit unb binter iljr, an 
öier ßtofeen, feften klügeln bingcu in fd^önftcr Crbnung — 
ein Seberriemen, ein fpanifd^ed 9tobr, ein @eilenbe unb eine 
9Jutc. Diefc tiicr C^cf^cnfianbc, bic alle bcm ^Iuöfcl)cn nac^ lo 
auf eine kbbafte ^erufdtätigfeit fi^ltegen liegen, \;m%tn 
Qcröbe fo, bog %xau ?ifett nur ein loenig gurticfjuötcifen 
hxaud}tt, um im geeißnctcu 9)^o]iicnt bicfce^ ober jcne^ 3n* 
ftrument in erfaffen. „iRi| ba, <^UIg' müffen fein/' fubr 
fte ben 9la(i^bam allemal an, fo oft er al« gürbtttcr für 15 
einen ibrcr iJubcu bei ibr eric^icn, „tocnn id) an allem 
f^Niren mug, an ber (Srgiebuno koenioften« foQ nici^t gefpart 
tüerben; arbeiten ntü) jcn fie lernen unb pcborcfien — " 

SBenn fie ber ^ugenbfreunb bann mit feinem bittenben 
SBIid anfab ober gor ben erften @tretd}, ber ben Übettftter 30 
treffen foßtc, felber auffing, ba fd)ob grau ?ifett ben (Sin* 
bringUng ol^ne toAUxt» aur Xüre t^ixum», unb braugen ouf 
ber Xxtptit faßte fie ibm bie SJIeinung: 

„©laubft bu öicUeic^t, id^ bciu' bic 93ubcn au^ iücrßuü* 
gen? Xkan einer hriegt, fo ^t er'« oerbient, unb bu foUft 2$ 
nid)t fommcn unb mid) in meiner ??flid)t l)inbcm; c« ift 
gerab' genug, bag bu beine eigne nicbt tuft. 34 tt)itt ber 
SBklt ieigen^ totfi eine SBittoe (onn, unb hai i^ leined 
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SRinf^ai $Ufe itmuäf, fotibcm {emtg Setftonb l^ab*, 

allein fertig rocrben." 

IUkt f 0 fd^r fie (ic^ (uu^ bemühte utib abpltt%tt, bad Slud» 
lommen imtrtM t|r Hon Xqq Tag fii^tDteriger, »ttl^reiib 
[id) ber Appetit ber l^ranmac^jeii^eu ^uben in gleid^m 
SRage ftetfierte. 

SBenn fte if)n ham midter unb nrieber mit feiner oB^e« 
tt)iefenen Mait ^imfa^reu (ol^, ben Töpfer, fo bebauerte {ie 
mo^l, ober nur bem Sludenbttdt , mo er |tt finden 

anl^ob. ^Jtein, fic fonntc biefe jubclnben, ftnbifdifrobcn 
£bne nid^t länger mit anhören, fie mi {orgeni^oU, 
^ int (SIenb. ®ie beontloortete eine« SIbenb« bie grage 
etned ber &tiiber, ob ber Onfel Sledfer l^ute kine ©uppe 
bebmnte, mit einem entf i^iebenen: 

„9lein, ibr foßt nid^t immer nm feinetloillen berfttrjt 
merben, egt i^r nur aUed auf, ifyc brauet nici^t^ itbriuu^ 
laffen/ 

3)ie fi^inber löffelten meiter, biö mit ein« ber ©rofte fld^ 
k^om £if(^ erbob unb mit feltfam gepreßtem Zon ertlärte, er 
fiabe genug; Ue onbem folgten feinem Setfpiel, unb att bie 
SJhitter bem)unbert aufrief: „Die ©d^üffel ift ja noc^ nid^t 
kerr fd^ten fie »ol^l tioQ Sertangen ber ©uppe 
aber feiner mar in belegen, nod^ einen ?öffel Doli su neJjmen. 

Da tourbe grau Sifett gans feltfam au Wlutt, unb rot 
bi« unter bie ^oormuriebi na|im fie raf d^ bie @d^f el auf 
unb tnig fic l^inüber; al« fic ben 9?eft öor ben Xöofer bin* 
fe(}te, überbim fie'd, unb fie er^ä^Ite bem Wlaan unter 
Xtttnen, nrte tief bie Itinber fie befd^mt litten* 
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& UMit ttnoft tmnttl fidootbeit, ber Xdiifcr faft iuhI^ 

immer an feinem ?lofe am 5^f*«i^; ^^ne greniculo[c Cnt* 
tnuttdttim ^tte fid^ feinev @eele bemtfi^tigt 

„(59 ift rnafjit, ift loa^r/ nlcfte er Dot fid^ l()in, „id^ 
bin ein flägUc^er, läc^crUd)cr SD^njc^ — " 5 

Um fetner dbeen loilkn l^tte er geluniiert itnb fid^ 
einen Marren fd)impfen laffen; er l)attc il^ntn feine ?iebe 
geopfert — unb nun fiel i^nen auc^ nod^ feine (^re pm 
OV^tt. 3)enn n»r^« nid^t el^Iod, fid^ kion einer SMüue 
unterftiil^en laffen unb i^rcn Äinbem bie ©nppe tüCö* lo 
sueffen? Sr l^tte ed bidl^ getan fai bem fid^ OkifUjH, 
if)nm eined Xoged l^nbertfad^ iF)re Sßol^Iiat toergetten an 
lönncn; it^t i^atte t!)n blefe Hoffnung plöt}li(^ üerlaffen, er 
fol^ Ilar, itnb feine @eele tomtb fid^ unter ben Cuaicn einer 
graufam bittem oclbftoeraditung; ein L3lül^enbcr $)aft cr^ 15 
fagte i|^n gegm (eine 3been, unb er fragte fid^: „S:axm ic^ 
{ie bemt nid|t oM mir t)inatt9tielben — fann id^ fie nid^t 
liemid^tcn — ^erfc^lagen — gcrftampfen?* 

i^amol^ Uaai id^% id^ broud^'d ia nur lu looUen — ** 

Sr ging f)in, ftedfte feine Heine ÖIfatm)>e m unb nal^m 90 
feinen (8tod au« ber ddt; {0 bemaffnet trat er i^inaud in * 
ben^of. 

„3ct?t f^e^t^ö eu(t an ben -^Tragen/' murmelte er; ,,trtart, 
bu @e(inbel, bad mic^ d^f oWt all mein i^eben lang — in 
©d^ben VAU id^ eud^ gufammenfe()ren unb ouf ben Singer 25 
fd^leppen, unb fic follen'6 erleben in ^anbcm, ba^ aud bem 
£Iedffer«»@eMi nemttnfttger äRami gemorben — " 

(Sr öffnete bie Züx ht» ©d^uppen« unb leud^tete mit 
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feinem flademben 8önt))Ietti l^tnauf ben &^iiinüäjibn, 

btc gar lüunbcrltd) aii^ bcm öalbbunfcl auftaud)ten, ein 
feltfanteö (äernin \^iwakt, rotleuc^tenber @eftalteiu 
„3l^r felb ttKc Won," feuf^te ber löpfcr, „ober if)r müfet 
5 bod^ ftcrbeii — " 

Unb er l^ob ben ^tod, )ott^renb ein louted, jammet« 
öolle^ Seggen feiner fc^malen $ruft entfließ. 'J^a löftc fid^ 
ein bunfter Ratten au^ btx großen @c^ale bed obertten 
@<fiaftedf lautlos glitt et an ben oebml^Iic^en SHngen t)or« 
lo bei unb blieb auf bcm untcrftcn ©cfjafte (te^n, unb bic 
gnlnUc^n^ mie ^^odpl^o]: fd^immemben üugen ber 
glül^ten ben XQpfet unlMniHd^ an. @ie miaute nid^t mie 
fonft, fie fdjinurrte aud) ntdf)t, mtc cr^« Don t^r gemol^nt 
mar, toenn er in tl^ Ütftl^ {am; fie ftarrte t^n nur an, 
15 aU ftif)k fie aui< (einem ffiefen, aue feinem ©ebaren \)tX' 
aud, bag er ettoad UngeiiieuaUc^d im i^ilbe fül^re. 

£)em SRamt tourbe gang unl^imlid^ au SKute bor btefef 
ii^n brol)enb anftarrcnbcn Hüterin feiner ©d^öfec, unb er 
nxtr fro^, einen @runb gu Idaben, fiij^ baoongumad^ . 
20 aftt ber lag anbradft, bottc er eine neue 3bee; au« bem 
funfelnben S3Ucf ber äai^t mar (ie it)m erjtattben; bie feu* 
rigen $untte glül^ten i^m au« bem Siürd^en tfned mttd^ 
ti^en ,fi^adftcIofcn« entgegen, ber fid^ plöt^lidi üor feinen 
innem ^ugen aufbaute, fc^dn, ^rrlid^, mie er fic^ nie 
2s etmaö geträumt. 

Die ^uife flogen i^im Dor ©cf}affen^lu|t, unb feine 
$(tnbe gitterten, atö er an fein neued SSktt ging« 
©0 toax benn »icber einmal ba« ®lü(f in bem fleinen 
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löpfcrbauöd^cn elugefe^rt; bie ^lad^barin brüben f^lug 
ctttmai übM onbte bie $ftnbe übet bem Aopf gufammen, 
htm fo l^atte er nod) nie gcfungcn, fo au^baucmb unb 
ot^ren^erreigenb, (o gan^ unb gar bed 3ubetö üoQ. 

Um bad emfige 9Rännlem aber türmten fid^ Aad^tn $ 
um lladjeln, an bcncn er aflerlei gigür Ud)e« formte^ bad 
er mit garben auftrug; ba fab man auf einer i^n felber, 
tine er über feiner ^e^^ibe fa^, viAm V^m bie Stmbel, 
mit artig oieringeltem @d)n)änjlein. 3)a^ lUfettle mar ab* 
debUbet, iung unb fd^Iant, mte fie fid^ bon ibm obtoanbte lo 
unb bem anbern bie §anb icid]te. ?lutl) ber ©artet SKcicr 
fanb feine %ere&)idung, bie ^are bed Xi^pferd mit aud« 
gefpreijten Ringern bon fid^ toeifenb. 

2)ann mieber faß er t)or feinem SJiuffelofen, um ab^u* 
UNirten, ob bie Sinber feiner Slrbeit bie geuei:probe be« i$ 
ftonben, Unb koemt bann unb nmnn aud^ ein ©ranb 
öcrunölücfte, er formte unöerbroffen ))kut^ meiter, unb fo 
oft bie 9lad^barin Ufm ju @efi((|t tam, nidtte er i^r frb^ 

Ud) ui: 

„'^ (ommt mir 'tooÄ, fommt mir 'toa^, iHfettle, )>ag ao 
Äuf / iefet gelingt*« — " 

Sie liefe it)n reben; fie n)ar gan^ öeräubert; e^ ging nic^t 
mel^r f o tt)eiter: t& mugte eüoad gefd^el(^ 

Unb nun färnpfte fie mit einem Sntfd&lufe, ber ibr 
üoHenbd i^r bifec^cn ®d6laf unb Stube raubte. Sie ^atte 25 
fo lange bor ben Seuten mit il^er Slücbtigteit geiirablt, 
bafe iJir ie^t nidftt über bic ?tppen lüolltc: id) bin in 
9lot, i(b brauche ^ilfe, icb n^eig mir nic^t mebr ätatd. 
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Oft fc^on mar ftc mit bcr äbfi(f)t beim iöpfcr eingc* 
tcetm, aOe^ p fagen, il^ mit il^ tmurtgeti gage 

befannt mad)en; er aber fal^ nidM al^ fciue ^ad}eln, er 
l^atte ni4)td anbred im ^imi (M bief unb ÜM 24ifte^ tnelt 
ff€ mit feiiier greube nid^t länger mtd, padte, mitö er 
fertig ^attc, in feinen Marren unb \ul)v bamit ^um ^ctnbler* 
S)er ^nb in ber Xat gana t)erbu4t bor biefer (leitem 
garbenprad^t; eigentlid^ fanb er bie Äad^In fd^5n, aber 
bie^ fonnte man bod^ nid^t einem äßenfcfien etngeftebn, 
ber für einen 9l(trren galt nnb nodft nie etnxt« iSemOnfttaed 
geleiftet t)attc. 

„$a(tt bie £a(beln loieber in ben Marren/ meinte bad 
tjorfic^ttge SRttnnlein, ,,toir nioDen einmol bie Sad^'mlt bem 
SJartel SWeier bereben; öier äugen fel)en befjer aU itüd." 

S)er ^Oartel äßeier ftanb mie immer Dor feinem ^oM, 
unb in feinem ®efid^t blitzte freublg auf, aU er bie 
beiben ba^rfommen fa^; beDor er nur mufite, um txM ed 
fidl l^onbelte, fd^^ ^ f^^n fein: 

„yiit, nix, öHe^ bummc« .Seug!" unb btidfte fid^ unb 
bebim gerabe bie It'ad^t in bie $anb, auf ber fein Irumm« 
beinigee ftimterfel mit bem roten ^arfd^opf ii)n onglot^. 
S)aö mar ibm febr cmpfiiibUd), er liefe ftt^ aber nid&t« 
meinen, f onbem rieb fid^ bie ^änbe unb ladete mie nic^ 
gefd^eit: 

„3a, ma^ Tnctnft benn? ©o ein bummer Äerl, fo ein 
bnmmerfierl! Skiftt benn ntd|t, biUifc^ ^efd^iil^te ober 

SBeltpef(f)i(f)te gebort auf bie Äac^eln; fc^öne, bebeutenbe 
©cbid^ale unb lein Unfinn — bad ift ia aSk^ Unfinn 
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n^m," meinte ha Zi^\tt unb padte feine fiiK^ln (c^ön 
forgfUtllg toiebet in ben Starren, „bad finb meine Sd^ct« 
fale, unb bie [inb mir bebeutenb genug, unb ba i(^ in ber 
mu bin, f D iff « att(^ Skttgef (^ii^t' — ' 

®)mt(^'^ itnb ful^ babim, ttHH^venb bie Mben j^tabler 5 
i^m ein {c^lknbeö ^o^ngetäd^ter nac^fanbten* 

au er mtd ^efid^tocite toar, teod^ bct 2:^« 
pfamnten; er mufete eine SBeile ftt(lftei)u, beim ber öer^- 
fc^lag (e^te bei ibm oud, unb ftöbnenb lieg er (i4 lieben 
feinen Aail^In auf ben Jlittren nicber. xo 

S)ie« gefd^af) in ber ^auptjtrafee iu taubem, an einem 
tomnberf c^bnen Srttl^Ungdnad^mittttg; aud allen ®tfrten unb 
©örtlein lugten blü^enbe Obftbäume, unb bie ?uft mar 
erfüllt Don iauc^^enben Itinber^ unb ^ogelftimmen. 

S)er Xd)ifer toodte feinen Aorten Urieber aufnehmen, 15 
aber btc ?o|t flini] ^lö^Iid^ über feine Gräfte; iiad) ein paar 
bergeblic^n iBerfuc^en lieg er bie Slrme finfen unb fal^ fic^ 
totlo^ nad) ^ilfe um; babel gitterte ein tieffd^mergttcM 
Säckeln um feine Si4)pen, unb al^ er einen SBorilbergebenben 
anrufen tnoUte, (am nur ein leifer, Ideiferer Saut au« feiner ao 
Äel^Ie. $Iüi3(id) blieb fein W\d an einer ©taubmolfe 
lilftngen, bie unten in ber @a{)e auftauchte; bad ^inberboU 
aber eilte mit lautem ®etreifd^ ben feurigen Stoffen ent« 
gegen, bie fid^ mit ibrem gÜ^emben ©cfd^irr au« bcm 
©taube Ibften. Unb überall, aud allen Käufern {amen bie 25 
Seute gelaufen, unb ber freubige Stuf: „ber Sanb^bater, 
bie 8anb«mutter!" l)allte burc^ö ganje ©täbtc^en. 

Aergengerob ftanb ber £dt>fer )mif(i^n ben S)ei<i^fel^ 
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armen feine« Äarren^ unb rife ben §ut üom ^lopf. 

t)orbei ful^r ber iüBagen mit bem iungen, ftra^lenben 
|$ürfteti)Miarr ba« ben alten äRann am Siege mit fceunb« 
liefern Vadicln grüfttc. 

Unb er büdte fic^, na^m feinen Marren auf unb fu^r f^m. 

iSine ptöt^Iid^ Hoffnung, eine unbefd^I^K^^ greitbig« 
feit burd^gucfte feine ©eele. 

XBeUten fie ntd^t feit SBod^ in SBabenloeller, ber Sanbed« 
tKitcr unb bie ?anbe«muttci-, unb fein T^örflein mar ihnen 
iu flcin, feine Crtfc^aft ^u gerinß, übcratt crjcftiencn fie 
mib ertunbigten fid^ nad^ bem Seben unb treiben i^rec 
5anbe«finber. — O gemife, fie braud}tcn feinen fiac^^l* 
ofen nur au fe^, bann mar fein &iM gemad^ti 

3Wit erneutet ?uft ging er an bie Ärbeit, eine ganjc 
Stufenleiter ölücffeUger Sretoniffe erftaui) unter feinen 
emfigen $ilnben; babei bemertte er nid^t, bog bad ©tt^p» 
lein, baö i^m bie V'ifett t)erül)erbradjte, immer bünner unb 
frattlofer mürbe unb fie feiber blag unb oer^rmt audfat» 
mie eine 9ett(erin. 

Unb eincö iageö flopfte fie i^jm auf bic Schulter, unb 
aU er auffal^, nidtte fie i^m traurig ^u: 

ift ttu«, ®epp, td) fonn blr nic^t« mel^r bringen — 
tdö befomm' feine äßare nief)r, meil id^ fie nicl}t me^r 
^al^Ien tann — id^ mug mein ^ttudle toertaufen unb um 
frembe ^tlf' bitten — üeber mär' mir'ö freilid), bic ^clt 
ging' unter, aber i(^ meig nic^t me^r, mie id^ ad^t fiinber 
burd^bringen foQ — unb tmV^ nimmer fo Ittnger gel^t, 
fo mufe t^alt iefct 'ma« gefd)el)en — 
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„Unb tüirb and) etmaö Qc\d)chej\/' crflärtc bcr löpfer; 
„ia, iii\atk, bu brauc^ft bt^ nic^t länger grämen, toir 
ftnb iei^t am diel ba« ©lüd ift ba — " 

Gr fa() mie öerflärt au«^, unb fie ftarrte it)n böUig ratlos 
an: JO bu grunbberrücfter, glüdfeliger ättenfd^l'' 5 

er läd&clte fd&Iau: „g« ift aUc^ tt)oI)l überlegt, ?ifettle; bie 
gan^e (^ejd}i(^te, tok'^ lommen nmb, \td)t auf ben &act)eln 
abgebitbet« 3>u mugt mir nur beinen Saben rfiumen, 
id^ fefe^ meinen Cfen im J^enfter juiantmcn, bauu bringen 
mir aUed aitö bem puppen ^rüber; b^mac^ foUft bu zo 
einmal feigen, loenn meine ©ad^ in ber @onne gUtn« 
Sen— " 

3uerft überlam fie'd mie einer il^rer alten SButanfäUe, 

unb fie lüoHte über ben alten SKann bcrf allen; bann aber 
fd^üttelte fie plöijlic^ ben Äopf. 2)i£fe nimmermübe 15 
tKrfid^t, biefer Glaube obne ©rengen erregte i^ (Srftou» 
nen; fie fagte ju fid) felber: „^0 einem luiiBte bod) 6)ott 
belfen — Unb ba bied bid ie^t nic^t gefcbeben toax, nun 
fo tooVit jte toenigftend bem armen 3ltoif(^en bad er« 
feinte &iüd gönnen, einmal feine ^ac^en in ber «^onne 20 

3m ®täbtd)en mürbe öiel gelacht, aU bcr £ledfer==®epp 
im £aben ber Süitmt feine SESare aufaubauen begann; ald 
aber eine« SWorgen« ber Cfen fdiön fertig baftanb, mit all 
ben übrigen ©od&en unb ©äd^eldjen bes Xöp\tx^, blieb boc^ 25 
ieber erftount t^or bem Sttbd^n fteben; bemt loenn man oud^ 

muftte, aUc^, ina^? bcr lUerffcr-Scpp \d)a\\t, ift bumiiicS 
geug, luftig an^ufeben luaren fie barum boä^, biefe fcblon« 
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fcn, h)unberUd)en ©efafee, .ftrüße unb 2>ä)ü\\cin, bic in 
bid^tem (äebvftnge ben ftattlid^en £)fen umgabeti. 

Der Sö^fcr aber fofe brttben an feinem genfter. SBa^ 
er jahrelang eriei^nt, fid) jahrelang auöQcmalt, eö mar er* 
xü^t: feine Derf^mtti^ten unb unbegel^rten Sieblinge ftanben 
in bcr ©onne; taufciibföltiöe^ Vid)t unifpieltc fte uut) bxad) 
fid^ in ben buntbemalten £a(^eln bed &un{tofend. 

t^reilid^, tion benen, bie ben Saben untftanben unb bie 
SBare anftarrtcn, öi^Ö feiner l^tnein ctmaö faufcn; ba« ta= 
ten nid^t einmal feine näc^ften 'Sla^bam, o6nM)()I fie mit 
©d^auen nld^t fertig toerben fonnten* Hber ba nmr ber 
Partei SKeier ()ersu0efommen, unb bcr lachte laut ob bem 
bummen S^u%^ im Sabenfenfter, übertaut, bag ed burd^ 
ganje ©äfeleiii idjalltc, unb ba luar luuürlid) icbcin bao \lx^ 
teil gegeben; benn ber Partei . 3)kier, ber mufete ed ja Der* 
ftetin, unb fo lachten fie alle mit, ladeten laut unb greQ unb 
lieltcn bic ©eitcn. Unb \o fabcn fie bie ©taubmolfc 
nid^t, bie unten in ber @af[e auftauchte, unb ()5rten nid^t 
bad leife $»eranroIten ber 9Iäber auf bem meidgen €anb, 
bi« ber SBagen plöljüc^ üor bem l^abcnfcnjter ftillftanb* 
(Er tDttre vielleicht t>orübergefahren — ia ohne <8tt>eifel toäxt 
er ttJeitergefaJ)ren, hätte ntd&t ber ?luf(auf bcr 9Jicnfc^en, 
in beren 9Witte ber Partei ä)ieier fi(h ereiferte, bie äufmerf* 
famleit auf fid^ gebogen. 

3n bem ^-iiHii^cii abci faß ba« fürfttidfte ^aar, unb al^ 
nun bie ^^eute üor bem \!abenfenfter audeinanberftoben, 
tmmberte fich bie junge Sanbedmutter gar fehr über bie 
hübfd^ien Sacljen, bie ba in ber ©onne glitzerten, unb im 
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tiäii&ftett Slugenblid ftanben bte ^ertfcj^ften im Sttbd^en 
bor bcr Sifctt, bic über ba« tounberbarc Srcigni« berma* 
gen ben £opj Derlor, bag fie bie «^c^Ur^e Dord @efic^t fd^lug 
unb in ein ftam))fbafted ©d^tuc^gen au^brad^« 

feufjtc fie, alö bie l'anbe^mutter narf) ihrem $ 
Kummer fragte, ifmeil bad >£iiunber iDirlUcI) unb 
H»I)rHttö elnöctroffen ift — ja tootH, %xau Sonbeö» 
muttcr, er \)aVii immer propJ)eicit, unb idj ^ab' nie bran 
Oegbubt — unb ie^t tft'd ba." 

55er \snx\t meinte: „2Bir berftel)en 6ud^ md)t red^t, lo 
toix möchten gern mi||en, tm all bie fc^önen ©ad^n ge^ 

3>a fanb bic ?ifett i^)X ©elbft toieber: ,,!Der bort brüben, 
ber £ledfer«@e)>p, fyxt aUed gemacht — fein SKenfcb fyd 
Iftm *tOQ» cb^cfauft, alle baben ibn au^gelad^t, er f)at ficb'ö is 
aber nui^t toerbricfeen laffeu unb nie ben SJJut öerloren, 
obxocXfl er babei gebungert f^at unb ein alter äRann ge« 
iDorbcn ift — unb fo l)ab' id) biiiii in ®ottcdnamcn nacb- 
gegeben, benn baö toar (ein größter SBunfcb, feine Soeben 
einmal in ber ^oraC lu feben — unb icb felber b^b^ bocb 20 
ni(bt« mebr in mein 8abenfenftcr 3U (teilen, benn id) bin 
mutot unb — " 

®ie ftodte, benn e9 tooSte il^ nici^t über bie ixp)ßtn, 
bag fie in 5ßot toax, unb bie junge iianbeömuttcr richtete 
bie Srage an fie, ob fie ^inber b^be* 25 

„Xod) {reiiid}," [a^te grau Sifctt, p,ad)te, mcnn*^ er* 
laubt ift," unb rife bie 2üre in« $inter(tübd)en auf, mo 
fie aOe um ben Ittnglicben Xifd^ fagen unb ibre Rapier« 
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tüten öcrfcrtißteu. ©rofe unb öcrraunbert ftarrten fic 
bad gürftentiaar an, bad in feiner ^ugenbfd^öne ben Mld* 
nen ipie ®efen au^ einer anbern SBeU er]\l)icii. 

ir^i^r fd^eint (&ure tiuber rec^t gut eraie^eii?" lieg 
5 ficö bie Stimme ber jungen ?anbe«mutter t>ernel&men. 

grau gifett nidtc unb jcigtc an bie Sßanb: „SBir t)aben 
fydt einen Stiemen, ein fpanifd^'d SRo^r, ein ©eitenb' unb 
eine 5Ruf — " n)orauf ba« ^aar einen läd^elnben Sllcf 
miteiuanber taufd)te unb in bcn Saben ^uvü(ffel)rte. 
lo $ier fragte bie ganbedmutter mit einem teilnel^menben 
33tt(f: „^d) habe aber nur l'iebeu Äinber ßc^äl)!!; mo ift 
bad ac^te, liebe ^xau?* 

,M ®ott ia, id) biW um SJersei^|unö,'' entgegnete 
grau ?ifett unb mürbe ein nrentg berlegen, „eigentUd^ 
x5 ^b' nur fieben, aber id^ l^ab' mir'd imoenbig fo an« 
ge)O0{)nt; ben 2:öpfer brüben, ben id^ aud ber ^ugenb Ib^r 
fenn', mitiuiaftlen: benn raenn er auc^ gefc^afft ^)at öon 
morgend bid abenbd, mbient b^t ber arm^ £ro)if ntd^t 
bao :)iotiö[te — " 
so „Unb ift bo^ ein SO^eifter/ uuterbraii^ fie bie Sanbed« 
mutter, „ein ganger äßeifter — ruft un« ben SEßann f^ex^ 
über, liebe grau, mir müffen i^n fenucii lernen — " 

Sin paar älugenblicfe fpüter fc^ritt ber £öpfer über bie 
@a[[e, s^Difd^n ben Seuten ()tnburd), bie aQe nod^ bafton^ 
2$ ben, benen nun aber ba^ Sachen öergangen mar. 

®ani rubig, obne febe Erregung ftanb ber befdbeibene 
5D?ann t)or feinem ?anbe«ftirftcn unb beantmortete bie 
gragen, bie man ap i^n [teilte, ^uc^ über bie äieiiefd 
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am Ofen gab er Xu^funf t, unb inbem er'« tat, entlfttllte er 

fein gan^e« ?cberi, feine ©djafjen^frcuMgfeit, fein ®lücf; 
bad feine 9lot su trüben Dermoc^te, fein {soffen obne 
Unterlaß — p bcm SugenWitf , att ber Sartel 
SDieicr mit feinen S^ac^eln ^leimfd^icfte. 5 

^a, ba bin id^ aitfantmengebro(^, fel^t — ba W 
fagte er, auf eine bcr .Had)elii bcutenb, „unb l)ab' 
benft, ie^t ift äRattbäi am legten — ie^t fyit bix'ü einen 
9{tg geben, toie ber toenn er in ben Saum f(^(agt 
unb if)m SKarf Derjehrt. — äber auf eirimar — er lo 
mied auf ba« groge SRittelftild be« Ofen« — «,f(^ut fie« 
nau l^in, §err ?anbe^t)ater unb grau ?anbe«mutter, ba« 
feib i\)x — feib i()r einf)ergefal)ren mie bie 4)o|jnunö unb 
ba« Seben unb bie milbftrablenbe @mtne an ®atte« ^im» 
mtl; baö \uav ber ginger^eip, ba hab' icf)'« gelüujjt: iet}t 15 
f ommt'«, ba« &IM — iefet bin i^ hieran« —** 

Unb er beutete auf fein le^te« 9teltef ju oberft be« 
Ofen^: „T)a^ ba finb bcm IHfettte feine 33uben, bencu id^ fo 
lang' bie @up))' derfürit, unb bie ie^t aOe um bie boQe 
©c^üffel fifecn unb effen uub offen, bi« fte nimmer fönneu. 20 
©obann aber f)ab' xd^ feinen SBunfcö mebr auf Crben/ 
fd^tog ber Xöpfer feinen Seric^t 

3)em jungen ^aare tt)aren bie 5lugen feud)t getuorben, 
fie briUften bem äRanne kDieberbolt bie $anb; ber Ofen 
tourbe fofort gefauft, ein jtt)etter beftettt Die junge gür* 25 
ftin gab fid^ noc^ nid)t aufrieben; fie mollte auc^ bic 
tunft biefer üRenfc^ gefiebert miffen unb mfprac^, für 
bie Äunbfd&aft in forgen; ber Üöpfer folle nur bübfd^ 



Digitized by Google 



48 Termine PiUiii^er 

tt)eiterarbeiten unb grau £ifett ben ^erfauf (eim SirbeU 
tcn übemtl^tttsn» — 

Sic ftanbcn noc^i immer mie im Iraum, ber Xöpfcr 
tmb feine ^ugenbliebe^ nad^bem ba^ fürftlic^ $oar Uftngft 
5 bcn ?abcn Derlaffen. 

grau ?ifett mar bie erftc, meiere auf bem l^abentifc^ ein 
paar @oIbftüde Minien fal^ unb fd^reienb barauf lodftürgte« 
Dann ftolpertc ber 53artcl jjicicr in bcn Saben, mitten 
in bie greube ber beiben hinein unb erfiftrte, er ^be 
lo nun überlegt, et totXft in ®ottednamen in 3ufunft bte 
iSad)en tiom Äkcffer oepp in ben ^anbel uetimen; biel 
Um' freilifj^ nid^t babei beraub, aber er, ber kartet aReier, 
fei nid)t intereffiert, ha^ fönnc er breift bcbaupten, unb er 
l^offe ni^t, bag tbm einer miberfpräc^e. 
15 3)et 3:öpfer fd^mieg unb tttd^Ite liot fid^ l^in, ober bie 
iUfett rcbcte: 

n^f)t feib gar gu gtttio, Partei, aber 3lf)x tommt ein 
biftlc au fpät; »ir — ic^ unb ber ©epp unb ber 8anb«* 
tiater unb bie Sanb^mutter, mir tjaben \d)on alle« mit* 

20 einanber audgemacbt; fie forgen für bie fiunbfcbaft unb 
id^ für ben ^anbcl. Ter Sepp aber ift in ^ufunft uinimcr 
ber ßlecffer^^Bepp, fonbem — l^t bie i^anbdmutter (elber 
gef agt — ein 9Reifter; unb tm bad in dufunft nid^t ein« 
balt, ben ^ciö' ic^ öWd^ im ^djloi in ^iabeiimeiler an." 

35 Sine t)alU @tunbe fpttter toar in ber {leinen ©tube 
binter bem ?abcn eine gor sufriebene ©cfcllfc^aft Der* 
fammelt. Die 2lbenb(onue, voddjt bad 8ttbd)en bcrlajicn, 
UMirf nun ibre paar leisten ©trabten jum ^offenfterd^ 
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l^eiit, gerabe über ben Xijct) ^in, an loelc^m bie StixüKX 
unb bte 9(ten fagen unb gar anQcIeaentttd^ mit tl^ Svm» . 
löffeln einer madjtigen ©c^üffcl ^Kci^brei iufpradf)en. 

jSM ging fo eine gute SBetle fort; gefprod^ mürbe 
nid^tö; nur mit bcr 3ctt blieb ein ?öffel nadf) bem anbem 5 
ou^, unb ber 3}c(i<}er beefelben fanf mit einem tiefen 
©eufjer t>oniü6et unb bettete ha» fc^koanfenbe £b))flein 
entmebcr auf ben 5Inn ober auf ben harten Itfdj. .Bulcl^t 
lagen fie alle um bie ^ü((ei ^rum mit rot glan^enben 
SBangen unb offenen Sßftuld^n, übettottltigt m bem nie 10 
ßcfannten ®efü^l boßfomnieiieu ©attfein«. 

grau Sifett aber fd^ttelte ben anfebnlid^ 9teft bed 
33rcie<? auf einen IcKcr, unb al6 ber löpfer mit einem 
[reubigen; „@elt, ba^ ift für meine Jiöimbcl?' banac^ grei* 
fen looDte^ meinte bie grau in ttoM unfid^erem £one: 15 

„3d) nioü}t'« if)r f)cut' felber bringen — ic^ bin bem 
£ier eine greunblici^feit fd^ulbig — ** 

Unb fie traten !)inaud in bie bttmmerige, menfd^enleere 
©äffe. 

S)ie auf ber treppe bed Söpferlieimd fi^enbe fta^ lieg 20 

fid) ben 93rci mit einem Scl)agcn fd)me(fen, baö bcni ber 
£inber nic^t nac^ftanb, unb bie bctbeu ä)2en)c^en fallen i^r, 
toie in ©ebanfen t>erfunfen, eine Süeile au; bann fagte bie 
?ifett, bem 2)Janne einen ©to& öerfefeenb: 

„Sber bu, @epp, fo freu' bici^ hskS^, toa^ ^ben toix er« 25 
Mit!- 

„^a" nicftc er, feine fiafee ftrei(^e(nb, „alleö fatt, alle« 
fatt, unb meine ©ad^en in ber @onne — nur — ed ift 
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faft au Hiel, Sifettle/ murmelte er, unb fein &t\x6^t mf)m 

einen fcltfam ttn0ftlid)en Slu^brucf an, „am Gnb' foiiimcii 
mir ie^t feine ^been mel^r, am Snb' laffen fie mid^ it^t 
im etid^ — " 
S ®ic lachte übermütig auf: 

wSUter @e|))>, erft rec^t milffen fie ie^t (ommen — unb 
un^ reirf) tiiailicn, unb im ßaii^eu Sanb foü'ö l^cifecn, bcm 
©c|)p (eine ^ibeen — 
<Sr legte ü)x heftig erfcf)rodten bie $anb auf ben Sßmtb: 

lo J^\t, nic^tö berufen, nic^t @ott öerfuc^en — bu mirft 
fie mir berfc^d^en mit beinem Sachen, bu mirft fie mir 
alle bationjagen — ma^ meinft bcnn? 6« fommt nie eine, 
menn id)'0 möc^t' ober ertoart'; ic^ mu6 Hein fein, ba« 
baben fie gern, id^ mug tun tovt ättattbtti am legten — " 

15 Unb er fd)Iurrte fein 3:re^3plein binaiif, alö feien ihm alle 
©lieber gebroc^n, unb öc^^te unb {tonnte, ba|^ ed ^um 
barmen xoox, 

„5)aö locft \k," uidftc er bcr 3ugenbfrcunbin in, „baö 
ift ibnen toie ®f>ed ben SK&ufen, ba tommen fie aud oQen 
20 (grfen! aber nur nid)t übermütig tun, nur nid^t meinen, 
man fonnt' 'toa& — bad vertragen fie all' miteinanber 
nid^t'' 

Unb leife auftretenb, ai^ fürditc er, bie böfcn ©eiftcr, 
bie ba lauerten, ^u mecfen, oerfc^manb ber S^bpfer in fei« 
35 nem $eim unb mad^te fadste bie Stüre l^inter fid^ in. 
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Der ©(i^uüucijtci l)j(!id)acl odjloficr üoii 'Jieuborf f}at 
feine 5Bettanfc^auung iti ein <Si)ftcm gebrad)!. (Sr (agt, 
bie Sßelt im allQemeinen unb bie Srbe im befonbeten fei 
tok eine bcr g^xo^cn ^$appfd)arf)te{n, bic man au[ bcu v^flt)^' 
mäxttm tauft, unb bei benen in ber größeren immer eine 5 
neinere ftedc. 9hir fommc bei biefen ^IJappfc^acftteln je^ 
bedntd ein allcrlet^ted ®d^äcl)teid}cn; in ber ^elt aber ge^e 
ed fort 0^ Snbe. 

Die S^üftorcu unb *}?rofcf|oren jeber 5Kic^timft unb ga* 
fultät, fagt ber @(^ulmeifter, feien gemig gelehrte unb 10 
gtttnbHi^ unb infonberl^ett fleißige fetten, aber bie el^r« 
Iid)en öon iJ)nen müffen beseußen, baß jcbcracit auö einer 
beraudgefd^ttlten @(^acl^tel nur mieberum eine <S>(l^^td 
^eraudgefc^ölt morben fei. 

fficnn bann unb toann einer aut^pojaune, er fei jefet auf 15 
ben Stm bed @(j^a<i^teln)erfed gefommen, fo \pnrt%t ein 
anbcrcr Ijiii^u 11 ub Icßc iiüi 3id)crl)cit bar, ba^ bcr ücr= 
meintlic^e ÜLem nur abermals ein ^äci^telc^en fei. 

Der ©cftulmeifter nennt biefe Suffaffung fein „@(5ad)tet 
fl)ftem." Die 9leubui|ei dauern fagen, ber ©(^uhncifter 20 
labe „einen Sparren/ ber Pfarrer nennt'« i,einen fc^ma« 
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(Sinmal, beim Seginn feinet feetforgerltd^en SBirffam« 
feit au 9?cuborf \)at \\d) ber Pfarrer mit bem ©c^ulmcifter 
lUt^r auf ba& @(j^(^telf9ftem eingetaffeiL 

3n bcr „ffrone" nrnr^ö, ön einem SKittmod^afienb, beim 
crftcn 0cmütlid)en 3ufammeii|il,^en mit ben 2}tonneni bon 
ißeuborf. @(l^ultl^ei6 unb ©emeinbemt fpi^ten bamatd 
bie O^ten. 

„Unb <^ie, lieber ^lojfer, mie benfen ®ie fic^ ben 
eigentlld^ Äcm?" fragte ^um ©d^lufe mit milbem Sttd^ln 

ber ^]Jfarrcr. 

ffS)er £em mui bod^ ber Herrgott fein/ rief laut, faft 
grob ber ®cl^ultf)eij3 öom untern lifdicnbe ^rauf unb 
fd^Iug auf ben lifc^, bafe bie ®lilfer flirrten. 

S)er ftorlfnod^ige äßann n>ar ein 9teaIpotttiter, ber aQe 
©llftcme flappen mad)te, ie nailibem not tat. 

3)er alte ®4fulmeifter aber ^ud te bie ^c^fein« ^in Ilein 
toentg Htflo^ blidte er über ben Xifd^ unb fagte leife: 
„!Der ^errßott ift eine ®a(l}e gau^ für 

S)ad mit bem £em lieg er unentfci^ieben« 

©eitJ)er mieb ber 'ipfarrer ba« ©d^ad^telfpftem unb liefe 
bem ?nten feinen fd)n)act)cn i^^unft. 

Über fünfgig 3abre ift üßid^oel @<j^loffer ©d^ulmeifter 
3U 92eubürf. TM i[t 3cit unb ©runb genug, um ein 
@9ftem bilben. ^i^koeiien fagt ber ^Ue p einem 
feiner melft barfüßigen ©c^iulfinber: „3)cine SRutter unb 
hdnt ©rofemutter l^aben i^re ©prüd)e bcffer gelernt ai6 
bnl'* @onft aber finbet ber 3Rann, bafe ade^ immer ba^ 
gleid^e ift. 
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5)tc ©fcnbatju ift mol)( in btc ^Qd)barf(f)aft (^cfommen, 
bte ^Jleuborfer 9R6b(j^n ge^en nac^ ber «Stobt in alle mög« 
tt^en S)ienfte, unb 9Re4^er ftnb jeijt im 3)otf, \oo 
frül^r feiner toor. SBcnn bic SD?(ma nod) leben iüüibe, bic 
@(i^ulmeifterin, bann tönnte fie bod^ bidkoeUen gefottened 5 
SHnbfleifd^ effen, bo« l^tte fie fidf) fo oft genmnfd^t HHe 
35icrtcljaör einmal i)at fie meld)eö befoinmen. Die «Stabt 
UMir f 0 toeit unb bed ©d^utmeifter« Beutel fo teer bamate* 
Darüber ifr fic f^cftorbcu, unb bie SBenbnng ^um federen 
nü^te fie ntc^td me^r. 10 

SBar e9 benn überl^att))t eine Sßenbung gum Sefferen? 
Der ©d^ulnieifter fd&ütteltc ben ^topf: „ßin neue« ®<i^4< 
teld^I i»i(i^t« tt)eiterr 

Äelne geeignetere ©tunbe gnm ftillen ©inmeren, ate 
totm ber £ag fid) neigt unb bie munberfamen ©ci^leier 15 
über iRttl^ unb f$eme ftnien« 

Der 3d}utmcifter fdjautc ^Hbcnb für ;Hbcnb in bie be=^ 
ginneube Dämmerung unb t)robierte fein Softem burc^. 

XBte er aud^ fud)te, er fanb (eine SttdCe. X)ad mad^te 
ben ftillen Tlann oft ftolg, aber niemals frol). Oft lüollte 20 
i^ fd^inen, cS» mac^e biefe« <B)^ftem mit feiner ftarren, 
cnblofen golgerid^tigfeit fo mübe, bafe ba« ?eben foum mt\)x 
3U tragen fei. Dann [c^aute er {)inüber auf ba^ braun« 
geftrid^ne %ov, bad bor ben @d^ull^udfenftem lag^ unb 
{)inter bem brei ^Stufen l}inQuffübrten auf ben alten, gra- 25 
{igen Seil bed ^Hrc^^ofd, U)o bie (^c^ulmeifterin lag. 

„3\t nur gut, bag ha» ^d^ad^telmerf ein <Snbe nimmt, 
fobalb man einmal fo tDüt ift mie bie äßaria," badete er 
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bann. Oft aber fam \l)n ein grofeer ©d^rcdfen an, aud& 
bie^ Umtt nid^t ba» Se^te fein! !Dann fd^aute er gang 
ftarr J)inau« in bie ^Dämmerung unb legte ben alten Äppf 
an btc fü^)lcn ©cf)eiben. 

5 SBie eine groge Stlöfung fiet il^m bann ein, baft ber 
v^crrgott tücntf^itcu^ eine ©adie für ul1] fei, ein ^IHerleij* 
U^, t^xnitx htm unb über bad ^inau^ nic^td me^r gebe* 
lief otmete ber @rei« unb griff sunt ©d&Iüffelbunb» 
SBctlautcn brüben in ber .^irrf)e, ba^ mar hc^ Sc^ulmel* 

lo fterd ©ac^. ®ott fei S)anf ! 

(gr brütfte ba« runbc ^^öppd^en ouf« ftarfgeUd&tete tod^e 
^aax unb fd^ritt über bie fd^mufeige Dorfgaffc gu bent 
braunen Zox, über bem in jertDafd^enen Settern gefd^e«« 
ben ftanb: „eclia |iub bie Xotcu, bie in bem öerm jtcrben." 

z5 @o oft er hinauf fa^, backte er; „^axi mu^ bie ^^rift 
neu übermalen laffen, fonft bedoittert fie gana unb gar." 
Slber bann njar e« it)m im gebeimen bocb lieber red)t, bafe 
aUed beim alten blieb, meil ia bie äßaria, n>eit biefer unb 
jener, ben er gefannt unb ber aud^ ibn gefannt, unter ber 

20 üertoaf ebenen 3nfcbrift binburd)getra9en Horben mar. 
3mmer feltener mürben bie, bie ibn fannten. (Sr, ber 
(2rf)utmeifter, ber iel^t teilmeife fd^on bie brittc (SVucration 
gu 9?euborf unter ber Obbut b^ttte, er Jannte ia biefe 
äRenfd^en, bie eigentlidb nur bie gortfe^ung maren bon 

25 ben t)orberiici]anacncu. 'Jlber fic faiiiiten ihn md)t mebr. 
Sangfam (c^ritt er bie brei (Stufen empor» ^uf bie 
untcrfte fefete er ben redeten gu6, auf bie jtoeite ben ttnfen, 
auf bie britte mieber ben recbtcn, Unmeigerlic^ tat er [o. 
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Slbenb für Mtnb. !£)reifiig 'yiai)it maren ed f^x, (eit bie 
@tttfen neu gelegt kimtben. 3n ber untetften toar red^tö 
ein Äicfcl in ba« grobe ^ioni be«5 3Qub)'tciuö cuiöeipreiuit, 
bie ^toette }etgte iinU eine brüd^ige ^btx, bie btitte rec^td 
einen begtnnenben Sttg. 5 

Eiefe gebler im ©eftein geigte am erjten läge ber acbt* 
f ante ©dbulmeifter bem arbeitenben äßauret. !E)er 9Rann 

hjurbc örüb inib meinte, bie Xotm ftotpem nidit barübcr, 
unb bie ^ebenbigen {oUten bie ^üBe barauf jc^n, bann 
[äben fte bie paar Schrammen ni<$t. lo 

2)er erfte, ben man furj banac^ über bic ©tufen trug, 
nxtr ber äßaurer gett)efetu Qx ftolperte richtig nid^i, unb 
ber ©(^ulmeifter, ber binterber fcfiritt, fctjte bie güfee auf 
bie i^tfjlitv ber Steine, Seither tat er eö 2lbcnb für Slbcub. 

SBenn er fo t^iele taufenb ^^flak ben gug auf ben gleichen 15 
glecf fefeeu mixbc, badiic ber 3llte, bann niü))c bie ©taffet 
binter bem braunen Xox bie <S))ur bon lUUcbaet <^cbl4)f|er(^ 
^fein tragen, menn er fd^on lange oben tag neben ber 
3)taria. S)er Stein müffc in brei o'ufe^^^^^nicfen Äuube 
geben t)on einem Wlam, ber immer unb immer tt>ieber ao 
jum ®eten gelttutet unb ben tReuborfem bo« ?Iu«ruben 
bom Sagemerf an^ ^erj gelegt i)abt, Slber be« ©d&ul» 
meifterd Zritt n>ar nicbt nmcbtig genug. 

GHeiduuiiBiö lunnuttcrtc ber Ztcuu Tie ^^ielbelDufeten 
(^ritte bed ^Iten )d)ufen feine anbre 2>pvix ald bie gleid^«' 25 
gültigen ©d^ritte ber anbem. Salb Mrbe man Me @tufen 
erueucm müffen, uub Don bcu brei bebeutuugöüoUen 
Stellen mürbe niemanb toiffen aU ein alter äßonn, ber 



Digitized by 



56 2lu^ufte Supper 



taufeniM unb obertaufenbmal feinen ^ui barauf gefegt unb 
ntd^tö emid^t l^atte. 

Über ben alten Seil be^ Äirc^öof^ fc^ritt ber ^d)nU 
nteifter. ©d^neebeerenbüfci^e itnb DerkoUberte Stofenfträu« 

d)tx ido^kn an, batj ber ^Ucfcr ®otteß jciion lange bcUellt 
fei ba unten. £)er metggetün4iten ä)2auer entlang mu(i^« 
fen kotnbf^tefe "ißflaumenbttume* !Rtrgenb9 gebteb^ bte 
grüd^te ötöfecr unb füfeer alö I)ier, nirßenb« lag fo ^art 
imb bUiuUd^i ber £>uft ber Unberübrtl^tt barüber« 

?In ber ifird^cntüre ftedte ber Ätte ben fcfimeren ©c^Iüf^ 
[el ine^ Sd^Iog, naf)m bemütig fein Mpp^n ab unb trat 
leife üid buntelnbe Heiligtum* 

T)am 30g er bic ®lo(fe unb betete: ,,Vldi bleib bei unö, 
^err .^efu (if)n\t, mil ed nun Slbenb toorben ift/ 

Sünf jiö 3o6i^e fd&on tat er fo, unb aKe 96enb toar i\)m, 
ai^ öerfiufe ber Xa^, ber jtüifd^en icl^t unb öeni legten 
Sttuten lag; ate ftj^liege ber &lodt erfter Xon an ben testen 
Don geftem. 

3n ber bunfelnben ilird^e, too bic fcltfanieu ^c^atten im 
®ebttU lagen, too bad ©faxfenfeil htirfij^te unb bad <Sr} 
bröf)nte, tvax ii)m Dor fielen, üielen 3abren ,^um erfteinnat 
ber (Siebanfe gefommen, ben er in ber f^&rone" bajumal 
üor bem neuen Pfarrer unb ben dauern jirei^ö^sebcn ^atte^ 
S)er (^ebanfe, bafe ber 4)crrgott eine ®ad}e für fei, 
hai er mit bem enblofen, ru^lofen @(i^(i^teln>ert aOed 
3rbifd)en gar ni$t tn einem Htem genannt »erben bürfe. 

^d), mie ba« mo{)ttQt, fo ju beuten! 3Bie baö mo^ltat, 
bei @ott unb beim Slbenbtttuten audrul^n au bürfen ))on 
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allem, oud^ bom @i|ftem, tad oft fo tnübe maä^tt, toenn 

man in bcr S)ämmcrftunbc burrf)probiertc. T)k &lodt 
gab immer ben gleid^en SUanq, ^Jtur menn ber ©türm im 
^rü]^ia]{»r unb ^bft burci^ ben S)ad^ftul&t l^lte, tönte ba» 
(Sra anber« al« \on\t UnruJitc^, ^erfal^rcn, ol)ne 3ut)er== s 
fici^t geUten bann bie abgerifienen ©erlöge burc^ bie 
S>ttmmerung. 

2)er @cl;ulnici|ter fd)üttelte ben meifecn fiopf; aber er 
lonnte nid^t^ ftnbem. Slud^ er fannte ia ©türme, bie i^m 
3Ujciten bie ©timme üerfd)(aöen \)aitm, bafe fein guter lo 
^lang mx im ^benbgebet. !£)aaumal ^um' ^eifpiel, atö 
bie SDtorta ftarb« 

SIber atte^ ging öorübcr, alte^! 3)er (Sc^merj mie ber 
@turm nmr mä^ nur mieber ein ^[^pfc^c^telci^n, bad in 
einem anbem ftetfte, ein anbred um()ünte, mel)r nic^t! 15 

S3ie über bie ©renjen ber ä)krfung braug ba^ Säuten; 
aber am ftftrtften ftri(^ ed über ^ond firttmerd $of , ber 
an ben ,UiLcl}i)of ftiefe. 3ebeö einzelne Slnfc^Iagen ht^ 
©c^mengetö l^örte man ba atö f^axt^ S)rö^nen. 'SHan 
flil^Ite ben Siuf Siul^e unb jum Seten entfielen unter 20 
beö fiüjtere; Rauben. 

£)er $ofbunb in feiner $ütte fing iammemb ju l^ulen 
an, hinter ben ®talltttren flirrten bie Äetten ber Slinbet 
unb ?Jferbe, 

Oben am Airci^turmbad^ fab man bie ^äuglein, bie feit 35 

unt)orbcnf Ud)en Seiten in inuncrcrneiitcn öcnerationcn . 
bort ]i)au|ten, U)xtn $orft oerla{|eu unb ru^eloö um bie 
©d^IUd^er ftreid^ 
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„Dafe bic iöiel'tcr iiet geltet, tmrn fic boc^'^ ?äutc net 
möget/' fagte $and Arttmer« neue SRogb, M fie hinauf« 
fc^aute bcm uiißiitcii ©cDöc^ct. 

„!Ded Mr' e <&aukier," entgegnete ber ©rogfned^t, «bec 
b' Heimat glei berlaffe tät, koeti tl^in ebbed bW net 

g'füUt." 

£iad gtünbemoofte $rett legte er.atö S)edet üBer ben 

Jöruimeiitroö neben bcr ©talltürc, unb mit bcm breiten 
diiidtn gegen baö $au« gelei^nt fafe er unb fc^autc ^in= 
über gum 2:urm, beffen pbtvm Sttaffe foum niel^r ava ber 
grauen ^Dämmerung ragte. Vinitcn foniitc bcr 5Ilte, bei 
bem ber ©rogfned^t fd^on bad ^^(^ gelernt ^atte unb 
fonft nod^ mand^rlet! 3amol(|l, nod^ mand^Iei! 
tocttcn mitten im 2ag, in bcr Reißen Slrbeit fiel bem ilnec^t 
ttm& ein, m» er einmal aud bed @cl(iulmeifter^ äßunb ge« 
J)ört !)atte. Unb jefet, ba e^ ü)m burd^ ben Sinn ging, 
morgen ^u tun [et in gelb unb ^o\, ba rief eine 
@timme mitten au^ ben (äloctenfd^Ulgen j^etaud: „Sag, lag, 
lab! (Sß i\i ßcuuft, hall ein icftliiljeu Xag feine eigene ^(age 
^bel" Unb bie Stimme get^örte bem ^ulmei{ter, Unb 
bann, ate bie neue SRagb neben bem jhted^t auf bem Stun« 
nentrog \ai, biefc ^Jeue, bie öon bcm ©d}ulmeifter unb 
Don feinem Säuten nic^td mugte unb nid^td kierftanb, bie 
fo m\)t I)crrüdttc an ben SRann, bag biefcr iJ)rc^ Äörper« 
SBärme fptircn mufetc, ba mar lüicbcr eine Stimme ba, 
bie rief: „iai, lag, lagl'' — Unb bie Stimme gef^örte bem 
©c^ulmeifter. 

3n ber rugigen Sd^miebe, red^td brüben im $of, ber« 
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ftummten bie $ammer)c^läge^ (obalb htx erfte (^lodentoti 
Dom Zuxmt (am. Qu ber grembe fyittt bet ©d^mieb nid^ 
gelerut, auf Äird^cnglocfcn gu laufd^cn. äber fo Wüteten 
fie bmugeti auc^ xAä^t, mie bet alte ©d^utmeifter läutete. 

SBte altmobifc^cr girlefang ol^nc ®tnn, ber jutn ttr* s 
meiii>en ^eben nic^t paftte unb nic^t geborte, fo lautete in 
ber grogen @tabt ber SlbenbgliKlennattg. plieb 
fd)rt)ieö f^i^^ ©ömmcr, öeri'tummte fein ^drm, ru^te feine 
^nb unb fein ^erj» 

9ber toetm ber @<iMtneifter ^u 9leuborf läutete, bann xo 
flauö i^^^^ ®Iocfeu)d)iaö mie ein „))iu\) au«." I)ie 
@c^niiebe, $and £rämerd $of , bie gan^ ftiOe, bunfelnbe 
Seit \mx erfüllt t^oni t)allcuberi 9iuf: „5Ruf) au«l" 

<^reiben, k(en unb rechnen kt)xtn, bad tonnten bie 
@d^(meifter ber ®tabt bielleid^t beffer ate ber Sitte gu is 
Sicuborf; fie maren too\)l aud) fonft ßcfc^eiter al« biefer, 
bem immerfort Jein ©Aftern'' im ßopfe fputte; aber läu* 
ten, Setglodte läuten, ba« brachte feiner fertig mie ber Sleu* 
borfer. 

SM Sd^miebd ruhige ^nbe legten fid& ineinanber, faft 20 

unöermerft. T)a, tDO er \ta]\h, unter beiu l)auöeu5en 
£aminfcbo|, auf ben fc^roar^en, aerriffenen ®teinfliefen, 
ba toar fd^on fein Sater geftanben, ber Dterfd^röttge, gor« 
nige üHann, ber bie feltfamen glüd^ feiner Suiift ben 
(lingenben ^mmerf dalägen nur aEgugem jum Geleit gab« 25 
Äber tt)cnn ber ?Ibenb bömmerte unb ber ©d&ulmeifter 
lautete, legte aud) er ben Jammer xmq, ftanb laufrf)enb, 
HHe ie^t fein @obn, unb bidt bie ruhigen $änbe gefattet 
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Unb bcr ftcine änbrea^, bc^ ©d^miebd ©rftgeborcner, 
ber bie blanfen Äuglein ntii^t Dom Slmbog toenbete, f otang 
bie Slamincu umö (Sifen [prüften, er \)oh fd^on ben Hcincn, 
rugigeu gindec beim er(ten (^lodenfc^Iag: «r^ter, )>ftl ber 
©i^Imeifterl'' 

3u l)inter|t im $of, ba mo biefcr an ben Pfarrgarten 
anftöftt, lag ein ^ttudleiti, beffen meiner ßaUbemurf tiocb 
ftc^tbor tm, iDenn fonft ber gan^e $of in Slad^t unb S!)un^ 
fei lag. 

®eit langer S^it brang fein Sompenfc^in bnr^ bie 

gciii'tcrlabcn. 5)ai$ adu^iflialinoc Saölüljiicr'Smeib, bai? 
bort mobnte, fparte £)1 unb Üer^en; fie föar feit ^a^ren 
beinal^e blinb. Som SRorgen bi« gum Xbenb fag fie unb 
ftjann. 3J)re graugelben, ruuseliöcn $)äiibe grin'en glod&d 
unb gaben fein unb gleicb unb regelmäßig lote eine flUa^ 
fc^inc. Hber außer Äunfct unb ©pinnrab gab nid)td 
mebr int Seben, ni0t^ mti)i auf Srbcn für bicjeö iBcib. 

Der Särm bed ^ofe« unb ber ®affe, bie flingenben 
(Sd)Iäge au<^ ber Sdimiebc, bcr Wmh, bcr burdi bic 
Säume im Pfarrgarten ftric^, baö knattern ber £)orf« 
gänfe, ba^ 3^nfen ber 9la#am^ ba» Sellen bed $ofbunbe9 
— alle bie ©eröufcbe beö arbeitöüollen iagc^ ö^ugen on 
ber ®reifin oorttber, obne baß fie ad^t barauf butte. @ie 
fagten ibr, bie ben b^Hen lag nidbt faf), nirf)tö mü)V, lagen 
abfeitö t)on il)rem ilikgc, bcr chifam in bcr Dämmerung 
binlief . @elbft bie @d^Ittge ber Surmubr, biefe aufbli^« 
ben SßcnenFämmd)en in bcr ftrömcnben 3cit, beocbtctc 
bie SUte nicbt mebr* 
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92ur eined \)'6xtt fie nod^, auf eitied toartete (ie: auf be9 
@<l^utineifter9 Slbenblttuten. 

S)iefc fd^tüercn .flänge t)om fiirc^turm brüben, fie 
lamen au9 ber SBelt, bie ba^ truntm« unb tal^m« unb bUnb« 
dearbeltete Sßeib mftanb, ate aHed anbte Ungft uiiüer« 5 
ftönMid) für fie getDorben mar. 

S)te nieUen ^änbe liefen ben gaben in gittember ^% 
bie Singer fraiiipfteii [id) ineinanbcr, al^ lüoKtcu fie nie 
loieber ^u ermübenber (ärbenarbeit löfen. „dtui^ aw6, xui^ 
cMV* rief bur(!6 ber &lüdt Wuvb ber ®c^utmeiftet. 10 

33i« ber leljte Ion t)er^ttt »ar, ftanb baö Spinnrab, 
S)ann taftete bed alten SBetblelnd Stnfe nacl bent oerlore« 
Tien $aben, bie Sted^te brachte ba^ 9tab in ©d^lvung, leife 
Ilapperte bie au^ß^'^^^^'^t^ ®pule, fnarrtc ba<6 Iriebnjcrf, 
unb ber ^Uiäfi am SBoden fd^mol} ba^in unter ben alten 15 
Rauben. 

Seichter, mübelofer ald am läge lief jie^t bem SSeibe bie 
arbeit. 3)er ®d>anfe, bag bie Slod^t über bad £)orf fanf, 
tat it)r n)ol)L ®ie füt)lte fid) minber etnfom, lueiiiger 
abfeitd, loenn fie mitt, ba6 für alle bie bunte ^It 20 
\mt, toit fie ibr fc^on long Derfunfen mar. 

!?autlo^, mit faum bcmcgten lUppeu, im 9il)i)tt)iuu^ ber 
Oilodenflänge ffiradft äRi<^el ^loffer fein @ebet. äRit 
bem ämen tat er hm leljten 2ii)laiv Xauii lauidite er 
bem aittemben 'i)la(i)t)aü, ber letje id^miudenb bad buntle 25 
Jttrd^Iein füDte unb langfam fid^ kierlor. 

35e« Sllten ©efid^t mit feinen taufenb Siinnen unb gal* 
ten mt nid^t mebr au unterfd^eiben im rafd^ fterbenben 
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8td&t; aber bie Magere ©cftalt fdiritt mciuöcr mühe über ben 
Sird^t^of ^urild. itt ^atte fic^ bie ©ebaufeti Dom ^alfe ' 
gelautet, ber ©d^ulmeifter, bie bol^renben @ebanfen, bte 
fein Snbe fanben uub feinen anbem Iroft tiefen alö ben: 

5 bev liebe Herrgott ift eine @ac^ für fic^t )lBenn immer 
toieber ein 'ißappfc^äd^telAen f)crau«fommt, nur ein ^app^ 
fc^ä(^tcld)en — ßr i)t bie ^lUl^e nac^ allem Sud^en. 

2)ie 9la<^t lag ie^t Uber bem ^oxf, über bem Rixä^f^o^^ 
tor mit feiner Dermitterten ^nf^^^^Ut uub über ben brei 

lo stufen, bie fic^ roeigerten, bed alten (^locfnerd ^pui iu 
trogen. S)te anbre @bur, bie bed ©ro^fned^td lieiged 
Slut bümnite, ben merttiitiöeu Sinn beö ®d)miebeö ^ur 
Seierftunbe imang unb bie milbe @eele ber %(i^t|igittbri« 
öen auf bcu ^cimmeß leitete, bicfe ©pur tannte ber Bd)uh 

15 meifter nic^it. 

©eltener unb immer feltener fprid^t ber S(lte bon feinem 
®i))tcin. !I)a6 bie ^eute für ein ®tücfd)cn öerbo^rter 
Starrbeit bauten, bad fcbliegt i^^m nic^t ben ä)^unb, 
S)ad Wbü, benft er, unb ba« (Sinmaleliid, bad ftub bte 

ao ©ijfteme, bie ein ©d^ulmeifter lel)ren fann. !Da« anbcrc 
aber, bad mit ben ®t^^ttUi^ obne Snbe, bad lebren bie 
3at)re, bie über ben 9}leufd)en 0el)en. 3)ic einen begreifen'«, 
bie anbem oerladien'd — bad @inmalein«^ lernt ia aud) 
mancher geit feinet Sebent nic^t 
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HtKvy figUTtö refer to pages, light figures to liiie$. 

Sie tfzxmai 

1* ^ie ^üm^t, old home, sometimes synonymous with ba^ 
Qaterfanb, naUve country, or ihe poriton cf the coufUry wkere a 
Person kos spenl the greater paH of his chädkood and youtk; 
simflarly bcr ^eimattott^ ba€ $eimat«bocf, bie $(iinat9ftabt (not 
necessarily hirthplace), Dlstinguish from hoA $ctin, one*s own 
harne f hearth and firestde, which may be in a foreign country. 

1. ^insigtalt for explanations of proper nouns, personal 
and geographic, consult Vocabulary. 

I f. be^ an . . . 23abncrlanbci^: >uch attributive acljcctive 
constructions, very frecjuent in German writings (less so in 
spokcn German), should in English be placcd aftcr the noun; 
thus, bcö ^abncrlanbe^, fo reirf) an ... — ba>< ii^abncrlaiib = bad 
?QTib 33abcn, ihr couniry of Baden; cf. meine S?Qterftabt $a«* 
lad^, bic ©tabt (^^icago, bcr Staat ^t^inoi^« ~ For further cases 
of such attributive adjective constructions see beiow, 1, 13, 
2» 10 f.; 9, 17; 10, 5 f.; 17, 10 f; 24, i f. 

2. ergebt fi4 • . . ^0i9Ia4: in the so-called inverted as well 
as in the dependent word order a nominal subject may be 
preceded by other sentence modifiers, and should be pre- 
ceded by pronominal objects; see 1, 31 reiben ftcb; 6, 16 ber« 
fioibefe i^; 6, 4 feiten jemmib, 15 f- trauert etnfam . . . 9a(^, 
14 ft(i mit, 20 auf . . . Pforte; 8, 23 ^at fic^ noc^ feiner; 11, 12 
führte t^n fein; 16, 6 f)örte il^m; 19, 15 toufeten e9 mx^ bie 5öauem; 
21, 4 \mx mand)en . . . ^^Qflen; 24, 2; 61, 5. 

5. SRatte=;^i€(ei more or less poetic. 

63 
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7. M fliib ii]kr ftebsig Sa^re . , • fiegangeii: <i is here the 
anticipatory or grammatical subject» idiich, as a nile, is not 

to be rendered in English. The verb in such cases is deter- 
miiicd by the numbcr of thc real, or logical, sufjjcct. 

8. fcttbem: distinguish belween feit {preposiiwn) feiner ?ln= 
fünft; feit or feitbem {conjunction) er l)icr ift, and er ift feitbcm or 
feitfier {adverh) angefommen. Similarly: 2Bir faiueu Dor bem (^c= 
ftiittcr nncfi >'önufe; ö^bcti mir, beoor or c^c ba« (J^elDittcr nu^biidjt; 
baö (_^'>ciüittcr iinrb balb au^bredjen, feben rrir baf^ nitr Dorbcr or 
gubor nac^ $aufe fommen; also nac^ bem Tiefte; nac^bem bad gcft 
norübec Xoax\ \m h)€rben nac^ber or ^emac^ lommen* 

9. meliief i^x^ivmiUx ^ö^m\itxi the possessive before the 
governing noun is very rare in German, except when the 
governing noun is a proper name; it is beginning to be feit as 
archaic or poetic. 

II f. An allusion tö St. MattbeWi chap. iv, verse 8. — (iiici 
3:agci9: genitive of indefinite time. For definite time the ac- 
cusative is used. In both cases a snitable preposition may be 
cmployed; thus, ©onntnfl^ or am <®onntaß gefjcn ttjir in bie 
Ätictic, kitten ^üiiutaö or am lei^teu ^üiiutaö öliißeii tuU iu bie 
£ird)e. 

13 f. 8ic wic^ pcrft bin nuf ben . . . ^iri^tum, t>on bem i(^ 
. . . träume ouö bcr iiinbcräcit: dcpartures from the usual word 
Order, cspecially in the deptiKlent order, arc sometimcs due 
to rhythmic considerations, but more often express some 
emotional value. In this book they are vcrj* frequent with 
Hansjakob and with Auguste Supper. The Student will do 
well not to imitate them. For further cases cf. 1, 22 l^iett; 
2, 9 l^inottffttl^rt, 23 ftt^rte; 8, 5 geblieben, 6 Moaa, 26 l^tte; 4, 8 
t»orfi6er, 21 loaten; 7, 2 baDonioit(iiten; 9, u teile; 10, 1.1 j^iium«' 
trieb; 11, n ^monierten; 16, 21, 24 f.; IG, 25; 18, 16 f.; Sl, 5, 
7 f.; 22, 2 f.; 28, 4; 24, 10; 68, 8. 

15. a(i^ $Öge tc4 . . . tfitit (»atö 06 an feinen O^Iodfen aOge 
ober Me alte jS^urmu^r f ^iagen l^örte) : the second (past) sub- 
}unctive after n!« ob, at« Wenn, mie toetm, implies that there is 
litile foundation of fact for the comparison made, while the 
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fint (present) subjunctfve Indicates that the compariaon 

rests on plausible grounds. Cf. 81, 26; 53, 21. If 0,19 alone 

is used, ihe finite part of thc verb must prccede the sub- 
ject, i.e., the dependent word order is replaced b> thc in- 
verted. ^ 

17. fei mir oegrü^t: the auxiliary of the imperative in the 
passiv^c voice is fein. — b« Crfter .^immcIs^SCUgc: all inanimatc 
things when addressed require the pronoun oi the secoud 
person singular. 

19* eUel is an indeclinable adjective in the meaning of 
mere, notking bul; (auter is treated in the same manner. In 
the meaning of vain and pure respectively» they are treated 
as ordinary adjectives. 

30. in ntdse Sttgeiibcriaiicciamcii: accusative because 0ORß 
yen^shed üs radianee uptm, 

22, 4^od|seit is here used with its old meaning of f)i>f^ ^t\lt, 
high festival. 

2. — 2. Chrittneruttgen an bie ^eimat, an bie id| ni(^t benfen 

fann: prepüsilions such aü an, auf, über, Lhat niay govcrn both 
the dative and accusative, generally take the accusative 
after vcrbs of mental activity. — an eine ©a(i^c benfen, to con- 
centrate one's thoughts on a matter; tion einer ^acf)e benfen, to 
have an opinion of somdhiiig; auf eine ^ad)e bcnfeii, to plan 
something. — o^ne ba^; with a change of subject thc English 
wühout with a gerund must be rendcred by means of a de- 
pendent clause introduced by ol^ne bag; when the subject re- 
mains the same, ofme }u with the infinitive may be used. 

3. estgegenllratlt, wUhaut kaving . . . me^ my eye first* 

6. C£. St. Matthew, chap, vii, verse 14. 
10. feine IcibcK fiad^haxux beibe should be used in preference 
to jloel after the definite article and all personal» possessive, 
demonstrative, relative, and interrogative pronouns; e.g., 
bie betben Wtamitx, wir belben, meine beibcn Bvttber, iene beibeit 
Sratten, taeftte beiben Jamben. 

12. ber dürften öon ^^^ftenberg: likc most of the states 
comprising the present German Empire, Baden formerly 
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consisted o£ a large number of independent minor domains, 
principalitles, etc. 

19. Read 83erto(biS be$ {fünften, dgtno bem {fünften; simi- 
larly in 1. 22 öom bteise^ittett bl# neun$e^tttett. The period in- 
dicates that the figures stand lur urdinals. 

22. haS ^au^ ^ütjtcnberg: cf. above, 1, i. 

26. ©djtüft unb 93ltrg, i.e., the residence portion and the for- 
tified tower or donjon, the oldost part of every such building. 

3. — I. bcn fpamfdjcn (irrbfülgcfricg: 1701-1714, aftcr the 
death of Charles II., kiiig of Spain, who died without issue. 
The war is cspecially famous for the brilUant victories of the 
imperial general Prince Eugene of Savoy» and the £nglish 
general Marlborough, over the French. 

3. ber gfl^ettte ^M%t: St. Sebastian, a Roman officer, 
captain of the imperial body-guard, who in 288 aj>., under 
J^mperor Diodetian, was shot by his own archers because he 
would not forswear the Christian faith. 

16. Me Xliwcn^ uiib 2^asii^7<^en $oftniagcit: the Itatian 
famüy of this name had, in 1460, introduced the first postal 
Service in the Holy Roman Empire; in 1505 the head of the 
house was made postmastt r gLncral for the l.mpire and the 
Spanish Nethcrlands. In io8ö the princely dignity was con- 
ferred on them, and thcy continued in the service until 1S67, 
when they ceded their last rights and Privileges to Prussia 
and the other German states. 

24 (and 4, 2). njcnn = fo oft, jcbedmal n)cnn, every Urne when, 
wkenever, if; oid, ew, at the particular Urne whcn; Wann, at wkat 
Urne (only interrogative). — bcr Sofob: the use of the definite 
article before proper nouns, frequently met with in the clas- 
sics, is now confined to South and Central Germany, and 
mnst be regarded as provincial. Cf. Ii, i; 12, 10, etc. 

25. Saiifl^ftita: in South Germany it is customary to pro- 
vide both a male and a female Sponsor for all children at 
baptism. 

37. itol|m mi4, would iahe me, used to iake me; the preterit 
expressing repetition in the past. 
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4. — 3. StlMIe: see Vocabulary imder Hte. 

4. olirtt Crgcitoi Q^MmAawg^": a quotation Irom Gott- 
fried August Bürgers «Da« Sieb t>om bratocn 9Rann/ a poem 
learned by heart in all German grade schools. 

7. ^Itoagen: dialectic plural. 

8. Sditvar^toalbbafin: onc of the most inlercsting railroads 
in all Gcrmany, both for its scenery and tcchnical construc- 
tion; built in the sixties and early scvcnties of the last Cen- 
tury. The railroafi is ahout one hundrcd English miles long;, 
Starts at OfTenburt^ in ihc Khine vaiiey, and traverses the 
ränge irom northwest to southeast. 

14. baria: the personal pronouns shouid not be used in re- 
ferring to inanimate things in the dative and accusative after 
prepositions. In such a case they are repiaced by Compounds 
of ba (before vowels, bar-) with the preposition; thus, bamit, 
bftTon. 

15. Sittbc » ba« fBo^immer, Iwing or siuing room; Statnmcr 
»ba# ®4Iaf|immer, or any smaller room, 

x6. Xmbn^dilaq: such are to be found to this day in a 
gieat many houses, directly beneath the roof. 

t8. Don bem, tvaiS: after an indefinite neuter pronoun, pro- 
nominal adjective, or repular adjcciivc, lr»a^ is used as a rela- 
tive pronoun; e.g., alleö, maö; nii^tö, traÄ; bai ©efte, ma«. 

5. — I and 7. Stotft^eit and Storfcn: archaic and dialectic 
for ^törd)c. 

2. f^cucrrcttcr: mounted messengers, who, before the in- 
vention and general introduction of the telegraph, would 
ride through the town and vicinity to summon help in case 
of a fire. 

3. Sttt SIttttcr: German prefers the definite article to the 
pQtieflsive pronoun when there can be no misunderstanding 
regaiding the possessor. This is the case especially with 
Qouns of relattonship, and parts of the body and dothing; 
thus, bcr Sater fommt; i4 ftede bie ^onb in bie Stafd^ 

4. Reference to the Marathon ninner, who after the vic- 
tory of the Athenlans under MÜtiades over the Perstans at 
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Marathon (400 b.c.) ran from the battle-field to Athens, where 
after annouiK in^^ Lhe victory he feil dead in the public Square. 

6. gebta(^t = gebracht ^at. The auzUiaries i^abtxi and fein 
are often omitted in dependent clauses, especially in poetic 
diction. This should not be imitated by the Student. Für- 
ther examples, see 17, aa; 28, 24; M, 19. — The perfect tense 
is here chosen in preference to the simple preterit because 
the perfect usually Stands f or isolated Statements refening to 
the past. 

12. bcr alte« SiMmcam: Haslach, like all towns dating 
back to medieval times, was formerly fortified. 
14. Mc trtt§ VtawMuXbtt: emphatic demonstrative, in« 

flected like the definite article, except in the genitive singular 

of all genders and in ihc genitive and dative plural. What 
wonld the word order be if bie were a relative? 

15 f. tn hci^ Söortei? ffitjnfter iöcbcutuu^^ = in bcr fülönftcn 35c« 
beutung bci< SBorte«. The adjective is intlected as stron^ after 
a preceding genitive Ikh aiisc the latter cannot be regarded 
as an inflected modifier; bed Ä'Önifiö einiiftcr ^ofyx=htt einiiftt 

€, — 1. (lux grdffte) ^ele^rte: pp., inflected like an ordi- 
nary adjective according to the modifier preceding; thus, du 
<^Iel^rter, ber (^tUf^vtt; capitalizcd because used as a neun. 

4. im eigene« ^Attf^'i« itnferm eigenen ^aufe; cf. 6, 3. 

8 f. ani» ober eittge^eii: when several Compounds that have 
the last component part in common foUow each other, the 
latter is placed only once, viz., with the last word, and its 
appurtenance to the preceding ones is indicated by the hy*» 
phen. Cf. 6, Ii; 7, 21 f.; 9, 10; 16, 21; 24, 3; 66, i. 

g. fiugd »af \4 ftttt $la^: the so-called normal word order 
may be used, instead of the inverted, after certain forms of 
the dependent clause, especially a conditional or concessive 
clause, (or the sake of emphasis. Ct. 6, 22 f.; 24, 6; 53, 19. 
The Student had better not imiiate ihis construction. 

II. Gilt, silvered, or colored paper is always used in Ger- 
man diug-stores to wrap the corks of medicine bottles. 
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13. eHi0etoileii mar: so-called quaai-passive. fein with the 
pp. indicates that the action is completed, i.e., jrefers to a 
State or condition of things; Iwrben indicates that an action 

is going on: 5)er ©rief ift gefdjriebcn, tke leUer kas been wriUen 
(=cr t)at bcn ^ricf gcf eftrieben); bcr iöricf mirb gefc^riebeu, the Letter 
is being wriUen (=cr fd^rcibt beu 33rie[). — freute midi M 5Cuf» 
it&: elevated diction; more commonly über ben Duft. 

16. A ^atcr is a monk who has rcccived priestly ordersi a 
S3rul)er one who has taken only t he monaslic vows. 

17. The monastery had been secularized in 1844, but the 
last monks were permitted to remain in the buildings untü 
their death. — mehKr crtmidlten BMkdt, at a Urne in my 
ckUdkood wkkh I can remember, 

18. einet ber fcicrilitftcii Mnge: when used pronominally, 
i.e., withottt a noun following, ein, as well as its negative fein^ 
takes the ending -er in the nominative of the masculine, -etf 
or -* In the nominative and accusative of the neuter: ein 
SWann, but einer bcr 9)?änncr; ein f inb, but cin(c)« bcr Äinber. 

19. This seems to have been done also by the chilcircn of 
well-to-do families; Hansjakob's own fathcr was a baker, 

22 f. hätten, bic freuWgc 8pantuiag ^öttc: for the word Or- 
der cf. 6, 9. The second (past) subjunctive is used to State 
conditions contrary to fact. 

2$, 38. ffiüt Mit größer fein fonnen, Ratten i^n alle füffen 
fönnen: pluperfect subjunctive of the modal auxiiiary, which 
in German forma all tenses and l>oth modes, while the £ng- 
lish modal auziliaries, as a rule, form only two or even only 
one tense. 

25. menn er • • • fddtte: cf. 3, 24, 

7. — 9. The Capuchin friars are a mendicant order. ~ M 
<S^efiette(te; cf 6, i. 

II. mir bürfcu nirfjt lnjrübcr ^uoiüberc^cf^. In connection 
with adverbs of direction, gelten may be omitted after a 
modal auxiiiary: ^cb fonn nic^t tjiuau^; er muft fort. — o^ne ju; 
cf. 2, 2, end. ohne, \\m, and (an)|tatt arc the only prepositions 
that in combination witii may govern an in&nitive. 
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13. ein litUti; ^ädfleilt: the uninflected neuter adjecti've in 
the nominative and accusative singular after the indefinite 
articie or words declincd like it, as well as when no modi- 
fier precedes, belongs to both the poetic and the coUoquial 
styles: ein feltg dah*; fein trauriger €(f)icffal; falt Saffer. 

17. wem . « . gdiihrc»: gel^ören with the simple dative indi- 
cates possession; with gu and the dative it means a part of 
flomething: 'Bat Qilb ge|»tttt mit; ba« 8iib oel^drt pi biefem 9u^, 

32. motb fttfiM^r W0 wouid fish, While German does not 
employ the passive voice nearly so frequently as English 
doesy and most English passive constructions must be ren- 
dered in German by the active, the reverse holds true for the 
impersonal passive; cf. e.g., (Sd nmtbe fiefuttgeit unb fietongt, ikere 
was singing and dancing. For further cases see note on 31, 
24. — In the inverted order the pronoun e»} of the impersonal 
passive must be omitted: Hm Hbcnb lüurbe gefunßcii unb getauft. 

25. In South and Middle Germany, milk is kept in tall, 
cyHndrical earthen vesseis, holding about half a gallon. 

25 f. hjcr ein ^önigrctt^ erobert: njer may be used as a Com- 
pound relative = Äe irhn, ':i'ho{so)ever, hut does not admit of 
any antecedent: SSßcr bir fc^meic^elt, (bcr) i|t nic^t bcin ivrcunö, or 
ben betra(]^te nidftt atö beinen greunb; ipem mä^t gu raten i(t, bem ift 
nt^t gtt t^ifen. 

8. — 4. feien n>if »n^ nm: imperative of the first person 
plural. 

^ 10 1. loerbcn'i9 fetn: Iverben often denotes probability: 2)ie 
Itinber toerben im dtotten fein, ihe chüdrtn are probably in the 
garden; er mitb e4 getan l^ben, he kos probMy done U. The 
futiire» on the other hand, is in German most frequently in- 
dicated by the present tense, particularly when accompanied 
by an adverb of time: ^fd) (c^reibe il^m morgen; nä(5fte« Safyc 
maäjtn imx eine ciroüc :)ici[e. 

11. md)t meiüger, aber aurf) m(f)t me^r: no longer quite cor- 
rectj since Haslach has now about 2,600 inhabitants. 

12. ^^o^i^iclnaturcn, literaUy, persans leading a double ex- 
isUncc; omit in translation. 
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15. Ciiicories are used to a great extent all over Germany 
as a substiiute for, or rather as an adniixture to, cofifee. 

22. feiner: cf. 6, 18, and 1, 7. — Notice a u d (^ram (simi- 
larly au^ Äummer), but a n !£)ur|'t, from a physiological cause 
(but an gebrod^enem ^itn), 

27. gfraucn: hcre title o£ respect,= Dame, — foWer: parti- 
tive genitive, dependent on s^ei, which itself Stands in the 
accusative after ed 0ab« 

2$. ble StA« Clcramlmami: it is customary in Germany to 
use the title of a woman*s husband both in addresdng her 
and in speaking of her; grau Hauptmann, (bie) i^tSu tDdftar 
©c^mibt. Cf. also note to 17, 17. 

9,-4. 5'Üiad)t dial.^^u Vld)t. Bcfore the u^^ncral iüLro- 
duction of kcrosenc, many houses were buL puurly lighted, 
since wax candlcs were quitc expensive, linseed oil left n^uch 
to be desired, and lighling by means of !?t(f!itfpänc (splinLcrs of 
resinous pine wood) was rather laborious and required con- 
stant attention. The last named was the chief method of 
illumination in the ^pinnftuben, s^nning Parties, spinning 
cirdeSf organized to carry on in Company woman's main oc- 
cupation during the long winter evenings. It seems that 
they were ref erred to as M Si^t for several centuries past. 
The custom of a number of families organizing such a spin- 
ning or Sewing circle every year is still in vogue in some ol 
the remoter parts of the country. The method of provi- 
ding light has uaLurally changed considerably, since even 
f arm- houses in large sections of the Black Forest are to-day 
lighted by electricity. 

6. anno 48: the year of the revolution, when a Constitu- 
tion was granted by the governments to most of those Ger- 
man States» particulariy Prussia, that up to that time had 
none; freedom of the press and similar Privileges were also 
established. 

7 f. gf ellKitr <Bleid»l|cit, IBru^li^feit: the watchwords of 
the Great French Revolution of 1789 (UberU, igaHü^ fraUr- 
nili). 
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IS- bcibe: cf. 2, lo. 

18. ^4^föt)lt'ür(icr, suburban dwcller; originally one wha had 
settled outside tht^ fortifications of ä town or city and did not 
enjoy füll citizenship. 

19. ^atrisier . . . ^Ubeitr: an allusion to the conditions 
of ancient Rome. 

23. tJoriqen: i.e., in the eighteenth. 
27. matt fc^iug: render by the passive in English. 
Ii. ~ 10. beffea, of htm, oj the one (emphatic demonstra* 
tive). ^ 

Der Siftct^anfele un6 ber ^ansjör^le 

11. — I. ber 9H|le|aiifeCe: masculine proper names with the 
diminutive ending -tl or -te generally renudn mascuUne, 
while feminines are thereby changed to neuters; cf. bet $an9* 

iöröle, ber ©cppel, but bad Cifcttlc, — The name may bc formed 
from dial. 9?ifte, side. rail oj a wagon; or possibly 9?lft may be 
a famiiy iiame. — feinet ^^dltnä: every guild or trade union 
had some emblem indicative of its calling, the tailors, e.g., a 
pair of scissors. 

2. ftcincm: romparative forms of the adjective prefcr the 
unshortcnL'd ending -eren, while adjectives like bcitcr iisuplly 
employ the shorter forms; in befferen 2^en, an einem Weitem 
Xage. 

3. feine minjige^crfonrwhat case? (Cf.Vocab.s.v.betceffen,) 

12. About the middle ol the last Century obligatory at- 
tendance at school was not yet carried through very strictiy, 
and in remote regions there were many llliterates. 

13. WltpWfto, shorter form of ^0Ulfij^\to't^i^, the devU in 
Goethe 's Paust; render by evtl genius* 

15. ber tfiittt emphatic demonstrative; see 5, 14; other 
cases» 18» 12; 15, 18. 

19. — 9. ber Our: he had this epithet because he was the 
son of a farmer, and thus, in a way, an intruder in the guild. 
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13. ^erolb: Norbert had acquainted the townspeople with 
his friend*s prophetic gifts. 

15. btaui^t ein ä^enfc^: on this usc oi ci. 1, 7. 

16. auf^ treffüc^ftc: absolute Superlative; distinguish from 
relative Superlative am trcfllidiftcn. 2ie fauc^ auf^ ftliöiiüc = [et)r 
or auQerorbentlid) {c^ün; [ie fang am fc^ön|ten=fct)öner aU anbere. 

18. nü&\ ein, anolher (additional); distinguish from dn an* 
bent, a dißertni ene; cL 1. 24, below. 

31. In the first centuries o£ the Christian era the Romans 
had a considerable number of colonies and Settlements along 
the Upper Rhine and in the Valleys of the present Black 
Forest. 

36. The Black Forest dock-makers and peddlers used to 

carry enormous loads, and travel long distances with them; 
thus in the eighteciuli Century they arc known to have gone 
as far as Persia. — auf bem fRttdeii: cf. 6, 3. 

13. — I. Many artisans, notably the taiiors and cobbicrs, 
used to work more in the houses of their customers in the 
country than in their own shops in town. This custom is 
not yet entirely extinct. 

4. 5um Sügen: any Infinitive may be used as a Substantive» 
and then follows the first dass of the strong dedension, but 
does not form a plural. 

33. (ctttn means both io caU, to and to he caUed, 

35. M Mt, bea 8^0efin0tr: cf. 3. 

36. beut Sefer M ®e{iil)t: see note to 2$, 3. 

14. — 5. t)or benett: dative plural of the emphatic demon- 
strative. 

12. titoa^, toaii: cf. 4, 18. 

14. To this day many roofs in the Black Forest are 
thatched; and as a method has latel\ been perfected to make 
the straw ürcproof, the lovers of the picturesque hope that 
they may be retained indefinitdy. 

33. bit beiben: cf. 2, 10. 

38. eS müffe: indirect discourse. In changing from direct to 
indiiect discourse, the foUowing rules may be found helpful: 
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(1) Keep the same tense as in direct discourse, irrcspcctive 
of the tense in which the governing verb Stands, but change 
from indicalive to subjunctive. 

<Sx \aqt(t): „^(if hin franf; ic^ t^abt gteber/ 
(Sx \Q%tit), er fd rnmf; er ktä^t Sieker. 

(2) Whenever the form of the first (present) subjunctive 
is identica] with the corresponding form of the indicative, 

Substitute for it the second (past) subjunctive. This is 

nearl)' always the case in the {)lural. 

Sic |Q0U)cn: „iHUr fmb franf; toir ijatiett gicbcr," 
^ie fag(t)eii, fie feien franf; fie ^atlen gtekr. 

(3) A past indicative is changed into the perfect subjunc- 
tive, since the past subjunctive is a Substitute for (a) the 

present subjunctive, as seen under (2), and (b) ihc ürst con- 

ditioiial. 

^Sic fa9(t)cn: „lii'ir umreu franf; mir Ijottcn (lieber." 

^ie fa0(t)en, fie feien franf gemefen; [ie I^ätien gieber gehabt. 

(4) A present indicative referring to a future occurrence is 
changed to the future subjunctive. 

Gr (aflt(e): „^df fdireibc ben 58ncf moiöcu." 
dx fagt(e), er meri^e hm ^rief morgen fi^reiben. 

(5) An imperative is transferred into indirect discourse hy 
means of the modal auxiliary f oHen. 

(Sr faflt(e) mir: „Da« Äinb ift franf; t^oU ben Slrgt." 
(gr {aatCe) mir, bad iiinb fei franf; i(^ fotte ben %xii fioittu 

28 f. Distinguish between (S« mtt| f 0 gelommen fein, U musf 
have hap^ened (or U endenüy kapp^ned) in this way; and e0 
|at {0 fomnten mttffen, tki$ had to came or was sur9 to come; 
similarly, (Sr fann t% getan taben, it is possible tkat ke kas done 
and er iKtt e9 tun fünnen, it was possible for him or he hos been 
in a Position to do it, Notice espedally (Sr foQ getan ^aben, 
he is Said or reporied to have dont it, and er bat tun Jollen, he 
has been under uräcr^i to do ii, ti mi\ lud^t getan l^aben, he 
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denies kaving doue and er ^at e9 itictt tun XMlOi, he kos na$ 

wished or been unwiUing to do it. 
15. — 2. ttu^flcjoflcn war: cf. 6, 12. 

3 f. %aiit , . . geff^tagctt; fo: shortened conditional clause, 
to which the independent sentence should always be ap- 
pended hy means of fo, which is untranslatable in English. 

5. bai^ ^e^ürte: cf. 6, i. 

7. SBcrfflÄttöre-©afftatt»türc; cf. note to 6T, 28. 

7 f. liefe HeniellllSCti, caused to he heard, The infinitive in 
German may be employed with both an active and a passive 
significance: 94 M ^ malen, / saw kirn paiiUing or hting 
painted; 14 VMt i^n finden, (9rte ba« ^ fingen, )9rte 
ba« Sieb fingen. Cf. 88, 22 f.; 68, 17. 

17. 10019 er iMMramSgefagt (^tte): cf. 8, 6. 

18. erfülle ftc^: more usuaUy n>erbe fic^ erfüllen; cf. ruie (4) 
under 14, 28. 

23. ttUe $ro)7^e^eiu]lgen: small pamphlets, the contents of 
which are sufficiently indicated by the name; as a rule 
printed in poor type on the poorest of paper; now almost, 
though not entirely, extinct. 

25. be» @4retner gferbiatnb: apposition in same case as 
noun to which it bdongs. 

18. — 3. ber Penmin^li: masculine because here it does 
not designate the artide in question, but is a nickname for a 
man. 

4. eived S^aged: cf. 1, ti. 

II, 13. bihrften, iriirbcnt see nile (2) of indirect dlscoui^e, 

above. 

27. wer fie fragte: cf. 7, 25 f. 
17. — 3. toaren: why not mürben? 

5 f . ber atte Stein: do not use any artide in English; simi- 
larly her fleiue ilüi(l)clm, bic fcfiönc ^clcna. In poctry the 
uniniiected adjective without the articie may be used: iung 
Äolanb, fd^ön ©udd^en. 

6. atö Stiibent: after M, as well as in the predicate after 
fein, bleiben, and toerben, the indefinite artide is not used if 
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calling» nationality, religion, etc., are designated: 94 Mn 
S)eutf(4er, er ift Srati^o[e, et Umrbc ^olbat; but er ift ebi tai>ferer 
Colbat. 

15. l^atteti: why second subjunctive? 

17. Both in addressing, and in speaking o£, a titled per- 
son in Germany this title is used: $err $)oftor, ^crr ?ebrcr, bec 
^crr öeutnont. Do not imitate in English. Cf. also 8, 28. 

22 ff. g'ft^eUt . . . ®e(b-0cfii)ült [inb [ic nic^t. !Dat)on bat ber 
i}crbinanb nic^td uorQelei't^n." — „ilber )v\r tuollcn ftc bix? beute 
abmh fcfiälen . . . c^j mirb [reilicl} ein \<i^itdiiä^i (^fc^äft ieiti, abec 
fe(^d ©ulben ift auc^ ein fc^önc« (^elb." 

25. fe(^i^ Q^uihea: the (Bulben er florln had sixty Stuu^tt, 
four of these making one Sa^n* As the fictitious newspaper 
notice placed the price of each lizard at three ^^en, thirty 
ol them would bring the amount stated. The cumbersome 
monetary unit of the d^ulbcti (a little over forty cents in Amer- 
ican money) was in the early seventies replaced by the Wttatt 
(approximately twenty-five cents), at a hundred ffc^^te each. 

18. — 5- bad @4ftlcii: cf. 18, 4. 
6, 8. mitrbe , . . loaren: why? 

1$ f. A play on words; do nut imitate in English. 

17. 19. ^abe . . . ^Ötte: in both cases the first subjunctive 
would be preferable, although the se< ond subjunctive is per- 
missible. Here the latter is probably used for the sake of 
variety. In general, North German usrL<ze prefurs the sec- 
ond, South German the first subjunctive, since in the South 
the feeling for the subjunctive is still much more alive. 

18. if0enb ein ^Bäucflein, bai^: the relative pronoun de- 
mands strict adherence to the grammatical gender of its 
antecedent; thus, ba« 'SJlUhi^tn, bad ^te bort fe^en. On the 
otbier band, ba4 fR^üMita, bad Stttulein, ba« fBM may be re- 
feiied to by the feminine in case of the personal and the pos- 
sessive pronouns: 2)ad j90^ftb(icn ^t (Sltem »erforen* 

19. bell ^oftor^beit Xr^t Although in Germany it is by 
no means true that every physician has the title of M.D. 
(which must be gained by an extra ezamination, just like the 
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title of Ph.D.), a physician is generally referred to, and ad- 
dressed, as $err X)oftor* 

22 ff. bo * . . lötmesba l^ben toir {et^t bte gef ehalten (Sibed^fcn; 
VMxhtt Moti Hüffen, too^u 3|v fie bvau^en (flnnt — diftc uaed 
to be the form of coaventional address Qike EngUsh ycu and 
French wms), it is still in vogue in the country in speaking 
to elderly people, but has everywhere eise been superseded 
by ^ie. To distinguish it from \Xß as the plural of int, it is 
in writing usually capitalized. 

25 ü. „3n ber ä^ituna W ct^ gcftanbcn. 9?e^mt |ie bod;; luU 
fagen md)t«I" — ift gcftaubeu: a South German dia.lccticism, 
used also with liegen and fitzen (irf> bin gelegen, icf) bin gefej'fen). 

27 f. ju meinem ^aufe fjtnauc^fummt: note tlu idiom; also 
gum ^au(e ^inaudtoerfen, ^utn genfter Ijiiuiui^je^eti, lux Züx ^in» 
au^gel^en; cf, 30, 3. 

19. — 2 f. This also runs m bcr iS^minennanit ba^ 8od( %tß 
laffen l^at. 

9 ff. ^^0, ba l^bt 3lir fie ie^t, bo6 atte« im ©tttbt^eit moraen 
t9ci6 imb fieit, bat 3^ (Sibe^fen in bie SV^ebiiin ne^mt" 
18 f. e« tow^r, Mt 3(r f4on einmal (Sibe^fen gcfctftit?* 
M. — jf. monit 3<i^i^* 7i ^3- 



IDie 6er ^ermesbui: seftorben ift 

21. — I. J^crmeiJbur: so named after his estate. The 
name goes with the farm; and often many generations with 
different personal names pass away before |he name of the 
farm chaages» if it ever does. In inquiring after a name, one 
may get the answer: l^^e Süctenbauer, aber i<t f^reibe mic^ 
(sign mysdf) e^mibt'' 

3. 8^ ^ the name of quite a large number of villages in 
the Black Forest and oüier sections of South Germany. 
Originally it denoted a place where a Single monk had settled 
as a herinit, or a monastic dependency, i.e., a small monas- 
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tery without an abbot of its own. — SSaafa^rtdÜrd^f, a ckufck 

cüHlauiDig a holy shrine, to which pilgrimages are made. 

11. bcr Scttfcnmann (from bic Senfe, scythe): so callcd aller 
the pktorial represcntaLions of Death in Christian countxies. 

13. SBclb, baö: cf. 18, 18. 

19. See Julius Casar, II, 2, 31, *^The keavetts themsdves 
blaze forth the death oj pn'nres.'* 

21. er MX €^=tv tt>ax einer. Distinguish between bin 
e«, I am, and i ö) bin c«, it is I. 

22. — 3 ff. „3c^ fann atlein fterben; !}ctft t^r brunten ben Ccuteii 
(Starben binben, unb (ornt für euer 5Brot gur ^ßintet^ieit. brauch 
Ictae« me^, 14 hHitte auf ben iKBititec brunten auf bem (Spotte«« 

4. ^efft fi|r: the use of the pronoun with the second per- 
8on Singular or plural in the imperative serves for emphasis; 
e.g., Schreibe bu ben Srief (i.e., id^ länn e« nid^t, unb er Uitll e9 

ntc^t). 

5. SBÖIfer: see Vocabulary. 

6. (einig: why inflccted? Cf. 6, 18. 

12. He had announced, by tiring the gun, the advcnt of 
the New Year and the ^irAnietf). Such a gun shot was meant 
to be a greeting to Lhe Iriciids roundabout. The Sttrd)toei^, 
usually celebrated in the autumn months, has in course of 
time become almost entirely a worMly feslivity, character- 
ized by dancing and feasting. Tliis shows that it has takea 
Over some of the old customs of the pagan harvest festival. 

»f^cflt l>en ©rummlcr gelaben unter« Äommcrfcn* 
fterc^en, unb binbet an« ^c^log eine <^c^nur. !Dic gebt i^r mir in 
bie $anb * « • ^0, jetjt ge^t ifir l^tnab unb l^lft (^rben binben, unb 
ber $ater nnirtet auf ben Xob. UBenn ber tmM, )ieie i4 bie 
@(tnur am iS^rummter. Senn ilyr ben im ^Cal brunten (ftrt, bann 
fitiet nieber unb betet ein ^terunfer unb ,$err, gib il^m bie cmiae 
9iu^/ benn euer $ater ift tot. Unb fe^t be^ttte eu4 O^ott. S&ieHat 
brab, loie euer 9kter unb eure Setter t& gemefen finb/ 

21. ^err, gib i^m Me ewige 9ltt4e: from the Roman Catholic 
burial Service; the last words spoken at the grave. The ma- 
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jority o£ the inhabitants of the Black Forest are Roman 
Cathoiics, especially the country people. 

32 f. euer IBatet iml» Clife fRwtUt: in the dialect form the 
lepetition of the pronoun is not necessary. Literary usage 
demanda the repetition of the artide or possessive pronoun, 
(i) when the objects are of different gender, (2) when'two 
diffeient objects or persona are designated; ein SOteffer itttl> eine 
(Mid, a knift and fork; mdn 33atec tmh mein Qruber, my Jatker 
and kranker; but imfer $err imb iS)ebieter, our hrd and masier, 
fein Si^^ntnb tmb (Sfdnner, his friend and proiecUfr. Freqnently 
such copulative expressions are used without any artide or 
possessive: Öcbcii ^le mii: iÜiClici uiii) Ci)ai)cl; cc iitttjni ^üt unb 
©tocf; S3atcr unb iWutter finb tot. 

25 f. jcÖ = icl3t. — ffl^O (pronounced with nasal i>)='\(^on, 
23. ~ 5. oll fie niidltl in English insert io Hslen or io assurc 
tkemseives. 

13. ba^ etotge fiii^t Uui^te ii^m, Ul ihine light ewrlasUng 
skine upon kirn. 

14 f. \n» fßaUtlian»: to l>e taken literally. The Black 
Forest farm-house always leans against the hillside, so that 
the front is very much higher than the rear. On the ground 
floor it contains the Stahles, in the intermediate stories the 
human habitations, and the space beneath the large roof, 
reached by a road leading up to the rear of the building, 
serves as the bam. 

Der Cöpfcr r>on Kanöcrn 

94. — I. f. For the attributive adjective construction cf. 
1, I f. Further examples in this story 27, 13, 15; 28, 11 f.; 
29, 6 f.; 30. 12 f , 15, 32, 14; 38, 10 f., 17 f.; 49, 20. 

2. frühem: d. 11, 2. 

3. We S^Werei: on the word order cf. 1, 2. Further cases 
in this Story 24, 5, 27, 23; 28, i f.; 31, 9; 84, 28; 35, 8 f.; 37, 
13; 88, 7 i*, 38; 42, 17; 48, 24; 44, 10, 14, 27; 46, 20; 47, 4; 
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48, 25 f. — ber Xon* uttb ONrbgnt&ai: cf. 6, 8 f. See also 24, 
16; 83) 22 t, 26 f.; 41, 14. 

6. «Sc fMi on the word order cf . 8, 9. Further cases here 
86, 17; 86, 3 f.; 89, 17; 48, 28; 46, 18. 

10. etngefmileti loftt tmtcr: on this word order cf. 1, 13 1. 
Further cases here 96, 19 f.; 81, 13 f. 

13. bem eillftigeii: slip of the pen; it should be ba6 einzige, in 
apposition to UA ffeine genfterc^en. 

14. beffen: demonstrative or relative pronoun? 

— I i. bcm XÜvfer^eim . . . raubte: so-called dative of 
privation, in function similar to the Latin ublative; e.g., ßr 
nal^m mir baö SWcffcr tncg. 1 uriher instances of this dative 
33, 28; 39, 24 f. It is especially fre(}uent after verbs com- 
poundc d with mt^ (25, 15; 28, 15 f.; 88, 7) and ab* (26, ii82, 2), 
5. mit bcm Swfe« c£. 6, 3. 

11. toottte: the German modal auxiliaries may be used as 
transitive verbs: koill ba^ iBu(^ nt(^t; mag ni<j(t; t4 
fann !£)eutf(|i. (For another idiomatic iise of these modal 
auxiliaries cf. 7, 11.) 

20. bat fticfimmeii — bor IMciffer«@c|Mi: the dash indicates 
surprise. 

26. fo f^Mt (aBen fihiiiai: special case of word order in de- 
pendent clause, with a Compound tense of modal auxiliaries. 
The modal Stands last, immediately preceded by the infini- 

tive, which in its turn is preceded by the finite verb: 3)0« ift 
ein vHtttfcl, baS nod) nicmanb Ijat löjen fönnen. 2)a^ ift eine i)iegel, 
bic xdh nie tnerbe ücrftc^en fönnen. 
26. 6 f. bcr SBortel äUetcr: cf. 8, 24. 
9. Touches of dialec t in this story are forms like tlljr= 
nickte, and many shortened forms indicated by the apostrophe. 
— tocnn = [o oft; cf. 3, 24. 

12. beinen t^ersmtdten 8il^ttf(elii: in the country it is cus- 
tomary to address all persons with whom one has gone to 
school, as well as all the younger ones, with the pronoun of 
familiär address; older persons are addressed by (cf. 18, 
22 ff.). — bi mik^te UH ia, whyt / • • similarly 86, 21; 44, 15. 
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14. ilcr M StUäSmt^tMi ct. 2, 2. 

32. t9 mit {cmanbem t^erberte«: idiomatic use of ed. In 

this Story cS is used as the anticipatory or grammatical sub- 
ject (cf. 1, 7) in 39, 23, 60, 12; and as an indefinite subjcn t, 
sometimes to be rendered by someihing, in 28, 13; 36, 27; 40, 
16; 43, 13; 47, 8. 

— 7- flcft? provincial f<^r nicht tDahr'.-' used esi)C( iany in 
reqiiests: (^elt, bu tuft ba« für mic^? or 2)u tuft ba« [üt mi^, geU? 
(in this case = tro«V you?), 

8. nähmet: potential subjunctive, in lorce like the first 
conditional. 

17. Mb=betna]^e; slightly provincial. — {ie, ske 

had beem inkabüin^, German uses the present tense for 
someihing that has been going on in the past and stül con- 
tinues in the present: fll^ie lange {tnb &t (f<ton) )ier? Haw long 
kave you been heret ©dt tmiitn fbtbiecen kkt 5Detttf4? Sime 
Vfhm or How Umg ha/oe you been study ing German f In like 
manner, the past tense indicates things that, having begun 
at some anterior time, continued in the past: 5öte laitfle hmren 
^ie t)ier, al^ u1) fauiV IIow long had you been hcre when I came? 

27. freute )id) über ben Munftftnn: irfi freue nürf^ über bie Serien, 
/ am glad vacation has come; {&} freue nüdi auf bic Serien, / am 
glad vacation is roming {to aniidpate); id) freue mid) über fein 
ölücf, an feinem mUt, fttttc« (^lürfe« (6, 12), / take däight in 

his good joftunc. 

38* — 3. ba fitV^ bem Manne gar fc^mer auf bie 8eele, 
would. — The dative (ol interest) together with the definite 
artide before the noun which in EngUsh wouid be preceded 
by the possessive pronoun, is a very frequent construction in 
German; d. here 80, 11 f.; S2, 6; S0, i; 37, 23; 88, 26; 88, 
18, 27; 40, 23; 48, 20; 47, 10, 23, 24; 50, 9. 

II ff. ittev bai9 • « . Si^|»feri9: construe über ba4 mmibetttct 
Wl» €kft<i(t bc4 WAve^t erfctieineiib koie geflügelt but^ i^ei groge 
toettabfte^enbe 01^. 

13- ffog^^r cf. 88, 22. 

17 f. {^inaui^f^metiern, S^o^loden: cf. 13, 4. 
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20. icbcr IBorfi^getenbe: cf. 6, i. 

31. gellt: since the e of the ending in gefreit is rarely sounded, 
some mten prefer to write ge^, ftt^n, fel^, etc.; see also 

30, 23. 

22 f. fiel M Mit iifcffitveil^ would not kl kersdf be miskd. 
' C£. 15, 7 ^ 

24* crftanbea ((atie): cf. 6, 6. Further cases of this here 

31, 2, 19; 37, 24, 27; 38, 25; 44, 4; 47, 19; 48, 5, 27. 

29. — 9 ff. föime, tierfte^e, tauge, fotte, mitffttim: in-* 

dir-ect discourse; cf. 14, 28. 

19. Wftlc, ÜiicttU: le is a South German dialect form of 
the diminutive ending -lein. 

21. am ücbften ijattc fic aufgelad^t: id^ tue ba8 gcni, / like to 
do that: id) tue bn« lieber, / prefer to do ihai; tue baß am lieb* 
ftcn, / like best io do that. 

30. — 3. l^tnauiStoorf = f)inQUölrcrfcu tttürbc; rertainty accen- 
tuated by previous experiences. — jur Xvct ^inaUid: cf. 18, 
27 f.; see also 32, 13, 28; 36, 22; 48, 28 f. 

5. Mai? eineiS tiom anbern baditc: neuter because it embraces 
both aexes: (Sin^ i7on feinen (Sltent ift tot, id^ nieil ober nid^t n^el« 
iS^\ am Sfbenb fagen ber SO^oitn iinb bie Siou {ebeg an fctmr £if4« 
cde, imb fetneg f^d| ein )IBort. This old use of the neuter, 
based on a principle of the ancient Germanic tongues (cf . ber 
bie Smiten bag Ahib; ber j^l^tt, Me Hernie: ^bog j^ti|ii; ber 
@ticr, bie lht(: bag 9tiiib; ber 9<ngft/ bie ^tute:' bag 9io& bad 
$ferb), is now preserved only in the South, North German 
usage substituting the masculine In all such cases. — Horn 
aubem: cf. 2, 2. 

27. tuft immer fo lüiift: as the verb oi the second person 
Singular is characterized by the very distinctive ending -ft, 
tlie personal pronoun is often omitted in colloquial, as well 
as in poetic, style; see also 32, 16; 40, 25, 26; 50, 12. 

28. id| biu^ö: cf. 21, 21. 

31. — 4. ftlft: ret iprocal use. This is possihle cvcn after 
man when it meaiis sevoral : ?[t?nn [ie^t ftc^ unb lernt fennen; 
man lennt fic^ unb mug [ic^ trennen. 
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17. More attention is bestowed on window displays in 
rrermany than in America, cspecially in small stores and 
sho[)S. In Gcrmany it vvould Im regarded as very impolite 
ior a person to enter, look over the goods, and leave without 
buying something. 

20. üSUd, toa»: cL 4, 18. 

34. im Ucfer . . . gelelit toetbett, on this jaltry income tke 
whoU famUy was expected to Ihe; cf. 7> 22. Other cases 86» 
17; 48, 22; 48, 4. 

26. aU ginge t9 Ifft ttmnber mie gttt: cf. 1, 15. Fuither 
cases here 82, 8; 38, 15; 50, 15, 23. 

38. bci9 9)*{orgend (and 84, 26 M 9htnh§)i cf. 1, ii f. 

33.-4. nur fid) allein burdjbringcn . . . nei}ntcti miiiicu! // 
only she couid ^ci along by herselj, ij u7Üy she need not accept 
Charit y ! 

8 f. ^05* flroftcßoÖ: figure ol hpccch, takcn from thc lotlcry. 

10. ftc^ fc^ämett may takc cither thc ^^cnitive or über with 
the accusative. — fidj ((^ämcn and fic^ fernen are the only verbs 
that are used solely as reflexives; all others admit of various 
other constructions. 

17. eiier: cf. 6, 18. Other cases 86, 25; 86, 23; 44, 9. 

17 f. M bell 8Ritt iKmetweii $niii ßeieii-ivotec er beit SRut 
}mii Se&eit nd^men f ott. 

21. einem: dative of nunv the oblique cases of which are 
formed from einer: 9ßan tarn lein fro^c^ Okftc^t nutd^, koenn eg 
einem fo fc^fed^t 9et)t. 

24 f. aÜmädjtigcr (ijütt: German (and French still more) 
uses the name of the Deity in exclamations very often with- 
out any thought of irreverence. Such terms should therefore 
not be translated literally; see the Vocabulary. 

88. — 5. ftünben: old second subjunctive, derived from the 
same form as the old plural of the past indicative ftunben; cf. 
ttmrben: Würben. 

6. toierje^n Sage: regulär expression for two weeks; cf. 
English a fortnight, Similarly a^t Xoge«a week (cf. French 
quinMjaurs^tvfo weeks). 
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i6. In Badenweiler, about sixteen English miles north of 
Kandern, there is a rastle of the Grand-Duke of Baden. 
19. fftMt mat: cf. 6, 12. 

8ft. — 4. nur sitgelangt, nur rec^t gegeffett! pp. uaed as im- 
per&tive. This is especially used to give brüsk commands. 

23 f. t&tten fein laffcn; laffen, ^ören, and fe^eit in connection 
with an infinitive are treated in the same way as the modal 
auziliaries, i.e., they have a special lorm of the pp., identical 
with the infinitive (i4 l^ie M ithib ma^eit Iftffcn, i<| fftObt 
ftitgen (dtoi, i4 (a(e i(n tmmta and follow the rule o£ 
Word Order given in note to 26, 26, 

at. — 16. e^t ii|t . * . auf: cf. S2, 4. 

23. p ietoeflen: render by passive, caM not he induced; cf. 

1«, 7f 

24. j^tttu Eifctt: dative. 

37. — 20. Chr ging l^in, fteifte ... an, wetU to his little oil 
lampf Iii it . . . 

38. — 13. gehjo^nt: this e« was originally a genitive 
form, but is now feit the accusative. 

22 f. glühten i^m eiUgegen, met his eyes, shining. 
23. Sta&^tloftn: so-called Dutch tile Stoves, the usual kind 
of Stoves found in the Black Forest and Switzerland* 
33. — 9. haß Sifettle: cf. U, i. 

28. iiii|f melier ÜMi the genitive in this phrase depends on 
ni^t; an old construction. We may also say leinen 9tat mäju. 

— 12. Note that this second dealer uses Sfß in ad- 
dressing the potter. 

41. — 25 f. Umtn gelanftn: after fommeit the mode of locor 
motion is expressed by the past, not the present, particlple: 
3)er Söget fornrnt gepogen; ber Sif4 ^ntt gefc^monttnen; er fam 
im SSogcn ßcfa^rcn. 

26 f. £anbcöüatcr and fiatibeömuttcr are endearing terms in- 
dicative of the iamiiiar relation between the sovereign and 
his subjects. 

— 3- Sürftcn^aar, t>a^ . . . nfüßtc: coUectives in Ger- 
man always take the verb in the singular. 
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43. — 7 f. fie^t ai)gebtU>et=ift abgebt(bet; d. (S« fte^t gef^rie« 
ben. 

13. tiberfam lote^etma^ n>ie einer t^tcr . • . fam übte 
fic. 

1 7 f. 80 einem . . Gad surdy musi help such a man, 

44. — 4 ^ cd loof crreUffi: cf. 6, 13. 

22. tätte ni(f|t . . .: shortened conditional clause, which 
tbrows the finite verb to first place. 

27 ff. ftl^er We (tofdpfii Std^oi, ifter M imtiitotiure diflg« 
Ml why accusative? Cf. 2, 3. 

45. 14 ff. The use of the perfect instead of the simple 
past in a continued narrative is a South German provin- 

cialism, duc to the entire disappearance of the past in dia- 
lect. For isolated statemeiiis German always. prefers the 
perfect to the simple past; cf. 5, 6. 

18 f. uttb fo . . . ttad^gegeben, and so I said, *'let him have his 
own way\ in God^s name.^' 

26. a(^U: in dialect the cardinal numerais up to neutt^lt 
may take on the ending -t when used substantively. 

46. — 9. UatSäiU, |itfftife|rte: cf . 48, 3. 
20. fie: accusative. 

28. Wf man an i^ii (teStc: render by passive in English. 

47. -6, 13, 15. Cf. 46, 14 ff. 

Sff. bciUtnoeba^t; gelcit»(|eoe6en; fd|fogt»f(!(lttfit: dialect 
foims. 

12 f. M fel^ 'A<il'5 you. 

18. bcm Xiifcttk feine ^uben: provincial and colloquial for 
bie ^öuben ber ?ifcttc. 

24. bic .«i^anb })tüdtn,ioshake hands; a difference in 
national customs. 

48. — IG. in ÖJotte^namen here has no English equivalent, 
but must be rendered by the inflection of the voice. 

II. bte 8a(ten Dom ^letffer^^Se^p: bon with the dative ts 
often substituted for the simple genitive, especially in dia- 
lect, where the genitive is almost extinct. 

18. i4 ber ®c|p)» mil . • .: it is characteristic of the un- 
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educated to name themselves first in speaking of any com- 
mon action or enterpriae. 

24. dnliatt-einf^ölt; dialectic; cf. 47, 8 ff. 

411. — 3. einer mSd^tigen ®<^üffel fü^fttüx nouns of ma- 

terial preceded by nouns of measure are in German treated 
like appositions, i.e., stand in the same case as thc noun they 
modify. Adjectives accompanying nouns of maierial are in- 
flected regularly withouL regard to the preceding noun of 
measure: (5)a ftef)t) ein ^la« alter SBein, eine« Wlafc« alten SBci« 
ne«, mit einem @lafe altem SBeinc, (ßib mir) eui ÜHa« alten SBein, 
5 f. hlxtb anß: they all ate from the same dish. 

23. eine 5l^cilc: accusative denoting duration of time. 

fiO. — 8. Hm ^tpp feine Sbccn: d. 47, 18. 

xo. ttu^tö bentfes, itiil^t ^iitt imfuditn: infinitivc used as 
imperative; cf. also pp. as imperative, 34, 4. — bcfttfeii: an 
old sttperstition; cf. tauch wood. 

31. maii ISnni^ loa^^mait !0itite etioae, — iicrtfagcit«ertra« 
gen; slightly dialectic. 

Sein Syj'icin 

Soll flttsttftc @tt)>|icr 

51. — T. 9lcuborf: whilc there are indeed sevcral \ illages 
of this name, the one in question must be assumed Lo be fic- 
titious. 

3 ff. Indirect discourse; cf. 14, 28. 

5. bei benett in ber größeren immer eine f feinerer cf. 1, 2. 
Other examples here (1, 6 f., 12 f., 15; 62, 9» 11 f.; 64, i; 69, 
6 f.; 61, 10, 20. 

9. Nouns in -ox shift the accent in the piurai; S)o('tor, 
$rofef'for, but ^ofto'ren, *ißrofeffo'ren. 

12. mSffen: bettermtt|teti, becauae müffen is in form iden- 
tical with the corresponding form of the indicative. 

15. dmr: cf. 6, x8. — er fd • . • gcfoniiBCit^ iktU he had 
reochid the center of the last box, 

62. — 3 f. ftat M düflcfoffe«: cf . 46, 14 ff. 
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14. dltaVpoiitittx: a politician who confessecHy does not 
decide a thing according to theorelu al, firmly esiablished, 
party principlcs and doctrines, but from case to case, ac- 
cording to its individual merita, without beiug at the same 
time an Opportunist. 

19. mit hm Pcm»^tc @ac^ mit bem ftttn, bU grode 
übet ben Stttn, 

20. 22. micb, had avaided^ hos bee»; cf. 87, 17. 

58. --4. bie fRifia: cf. 8, 24.--lcbeii )«ilvbe»leHc. The 
conditional alter loenn sometimes ezpresses a silent vish. » 
@c|nlmeiflccim: this does not mean that she also was engaged 
In teaching; cf. 8, 28. 

8. bamttt: on the word order cf. 1, 13 f. Further cases 
here 68, 25 ^tnauffüt)rtcn auf; 64, 24 f. nmren t)on ben öor^ergc* 
gangetieii, 65, 18 üben lag neben; 56, 5 f. beftellt fei ba unten; 57, 
II £Ianö toav im 3lbenbgcbct, 20 erfte(>en unter; 68, 2 f. t)inouf* 
fc^ute ju, 9 f. f(^utc t)inubcr jnm lurm, 17 gu tun [ci in gelb unb 
$(^, 24 {^errücfte an; 69, 13 mar erfüllt üom; 61, 15 f^moli ba^in 
unter, 28 untcrfdiciben im. 

9. ift fie gcfturbcn: cf. 45, 14 ff. 

16. &ba Uätit ttitb Scroe futteii^ cover the landscape jar and 
near. 

19. I9ie er iitdi fui^te, er fanb . . .: cf. 6, 9. 

21. aU ma4e: cf. 1, 15. See also below, 66, 16. 

26. IMf4(0f/ ckurchyard, cemetery, which in many por- 
tions of Germany and Austria still is the space directly around 
the chiirch. 

M«— - 3. ben alte« fto|»f: cf. 6, 3. 

9. In many small villages the school teachers are to this 
day also the organists and sextons. 

14. Cf. Revelation, chap. xiv, verse 13. 
ly. unb ber ou(^ itjn öe^annt (l)atte); cf. 6, 6. 

20. I^iiiburc^fletragcn: in the villages hearses are not in use; 
the coffin is carried by the bearers from the house of the de- 
ceased to the grave, and the mourners follow on foot. 

65. — 2z f. bea IRettborfern and 4>era; cf. 28, 3. Further 
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cases here 66, i6 i^nt bur^ ben ^inn; 69, 17 beut im ^opfe; 62, 
18 i^m bcn 3)2unb. 

22 f. bc^ St^ulmctftcrö Xriü: cf. 1, 9. Further cases here 
66, 17; 69, 20; 60, i; 61, 2, 12, 27; 62, 11 f. 

56. — I. taufc«)^ ttnb abertaufcabmal: cf. 6, S f . See also 
below, 61, 4. 

7. toinbfi^icf * the outlines of the trees did not form cor- 
responding, parallel lines. 

9. MlmÄkttf^t showing that the fruits were never 
touched. 

14. inofta (ezcept with the passive) b now archaic and 
poetic. 

15. Mt itm^fd^ien e6 ^m. 

17. ber ^(o<fe crftcr 2:011- b<r crftelon ber ®Iotfe; cf. 6, 15 f. 

27. tüie ba^ tt)ot)ltat! The use of the dependent word order 
in exchimations must have ariscn from some elHptical con- 
strucLioas, such as the Omission of i(t nic^t jagen, e0 ijt 
nic^t iu befc^ceiben. 

67. — 17. am ftärfftcn: cf. 12, 16. 

28. ^d^ailöditt- ^c^all'löc^. When the first pari of any 
Compound ends in a double consonant, and the second com- 
ponent part begins with the same consonant, the latter is 
dropped, but retained in syllabication: @4iffa^-@4iff' 
iciffti, tenctt4tciib"^4eu4tenb, lfontnut4cr«Aamni'inaiier« 

((S6 ift feltfom, or l^annft Derfteien), baft bii 
bunttncn Z\m nxd^t geben, meim fie bi>4 ba6 8fttttoi nic^t mSgen. 

4 ff. mvt ein ^ouberer, ber bte j^eimat 0tei(^ mioffeii 
iüürbe, rocil xbm ethwö havan nuijt gefallt. 

g. 0elet)nt: cf. 41, 25 f. The pp. is used also after fte^n: er 
ftanb an ben ^aum fletefrnt. 
15. ttwa&, ttJttö; ci. 4, 18. 

17. SU tun, to be dorn; cf. 16, 7 f.; 36, 23; also below, 61, 28. 
19. **Sußcient unto the day is the evtl thereof.** 
ii. — 3. in ber Srctnbe, wkiU away from home. Formerly 
every artisan had to serve a three years' apprenticeship and 
then a like period of joumeymanship before he could settle 
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anywhere as a master of his trade. The years of journey- 
manship (®e(eneniQl)rc) were as a rule spent in traveling, and 
long journeys were made, always on foot, often to foreign 
counlrics, in order to learn all the inlri< acies of a trade. 
4. fic; not bic c^locfen, but bie ^O^eni(^n. 
6. ium £eben gelyören: cf. 7, 17. 

23. loar geftanbett: cf. 18, 25 ff. 

M. — I. Ut fUliC f^1ltecal»: cf. 17, 5 f. 

zo, 12. ^ng, Mf : render by pluperfect; cf. 27, 17. 

II. ba# kort toolnte: cf. 18, iS. 

23. olpiie btfi: cf. 2, 2. 

61. — z. i^m9: cL 6, 18. 
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* 

Note. — The foUowing exerdses have been prepared with 

the purpose of aiding in a review of the essentials of German 
grammar. Each exercise consists of three parts, (a) a set 
of ten questions in German on the text, to be answered in 
German; (b) a set of five questions on special chaplers of 
grammar, meant to be suggestive rather than exhaustive; 
and (c) a set of ten sentences to be translated into German. 
It will be found imperative to work over thoroughly the text 
as weli as the notes before doing the exercises. The German 
questions sometimes contain words that do not occur in the 
particular section of the text on which the exercise is based; 
such words may, as a rule» be easaly suppUed from the con- 
text, or they are to be fouhd in the vocabulary as they oiccur 
in other passages. The vocabulary of the translation exer- 
cises is based on the text» and on the vacabnlary of the Cernian 
questions; in some cases, where new words are introduced, 
the necessary translations have been given in parentheses. 
Words to be inserted in the German rendering are placed in 
parentheses; words to be omitted, in Square brackcts. When 
(ierman uses a siegle ward iur an English phrase, this is in- 
dicated by hyphenating the English expresäion; thus, on-the- 

I 

Substantives and Adjectives 

(Based on page 1, Unes 1-16) 

1. SBic l)eiBt bie SSaterftabt $an«iafob^? 2. SBic 
tttrb $adla(^ im SSoIMmunb genannt? 3. ^n ttield^em 

91 
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Sanbe Ikgt hvt @tabt ^aüa^? 4. )tBad tft ber Sflamt bed 
Stoffe«/ an bem fte lvt%t? & S^ie l^t Qtpc ^dmat^ 
ort? 6. 3ft 3l)r ^eimat^ort eine große ©tabt, ein 
fleineö *Stäbt(^en ober ein Dorf, unb liegt er on ber 
@ee (»am Witm), an einem ®ee, an einem SNf^ ober 
in ben Sergen?. 7. SSM fttr Säume UHid^fen auf ben 
©ergen bei £)ai^ladiy 8. 2Bol)er i}at ber ^^djmar^iüalb 
feinen Skmen? 9. äBie alt ift Pfarrer ©an^iafob beute? 
iföer iü%U iSjfm bie ^errlid^feit ber $eimat, aU er 
no(( rin ftinb mar? 10« SBoüon trttumen alte Seute 
manchmal? 

(« 

1. Give, with the definite article, all the substan- 
tives of the first paragraph of the text, in the nomi- 
native and genitive of the Singular, and the nomi- 
native of the plural. 

2. Inflect throughout singular and plural: be€f 
reid^ Sanbe« — do^ Serge — ftol^en Xannen« 

3. Supply the endings for the adjectives and sub- 
stantives in the following: beiö munberbar- Salgrunb-; 
einen \^of)~ Serg; biefen üppig- äWatte-; mein erft- Silb; 
meinem erft- Sitb-. 

4. Give the comparative and Superlative of every 
adjective in the first fifteen lines of the text. 

5. Explain the difference o£ the Superlative form.s 

in S)iefe« ZiA ift ba« liebtt(^fte im ganaen Sanbe: S)iefed 

lal ift am Ueblicfiften im Rrübling. — SWein iüngercr 
Sruber ift ber ftärffte t)on un^ allen: Sr mar am ftärf« 
ften tuxi Dor feiner langen Sranf^t. 
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ic) 

I. Lordly pines and beeches crown the high moun- 
tains of my old home. 2. Our little country abounds 
in the most beautiful Valleys. 3. The town of Has- 
lach lies in the very center of the beautiful Kinzig- 
valiey. 4* High mountains» green meadows (Sßicfe, 
/., -tl), and a sUvery river Surround my native 
town. 5. I saw the little town as [a] small boy. 
6. Had we not seen that beautiful valley as little 
children? 7* My mother was the oldest child of my 
grandmothcr; her sister is two years (acc.) younger. 
8. My younger brothcr and I often rang the bells 
of the old steeple. 9. Did I hear the tower-ciock 
strike, or did I oniy dream it? lo. I often dream 
of my old home and alwa3rs see first the old| old 
steeple in the center of the little town. 

II 

AuxiUaries of Tense. Weak Verbs 

(Based on |>age X to page %, line 16) 

(a) 

1, SBen grüßt ber ^crfaffer (author) aU 3^ugen feinet 
JKtih^t? 2. ftlttnate loie ed^te« ©Uber in feine 3u« 
fienb? 3. ffiet |aite i^ auf ben 9erg geführt unb i^ni 
bte ^^etmat flei^cißt? 4. 5?'önnen Sic öon ^l)vm $aufe 
bte Xurmu^r fd^lagen l^öreu? 5. Glauben @ie nid^t, bag 
&t nodl mand^at t>m Sfpctt ^ehnat ttihmten toerben? 
6. SBomit finb bie ©d^marimalbberge flcfrönt? 7. 2Bif* 



Digitized by Google 



94 



£X£RCIS£S 



fen @{e, ob in S)eutf$Ianb ber $enr ober bie S)atne snerft 

ßrüfet? 8, mt mürben ©ie bcn ©rufe „®rü6 ®ott!'^ in« 
©nöltfcöe überfe^en? SBic antwortet man bamuf? 3Baö 
fagt man auf ben @ru6 „@uten Zag!*? 9. 3Kein greuitb 
grügte mid^ mit „@uten aRorgen." SBütbe et bad au4 
gefaßt t)abcu, mcnn er mir am Mtnh begegnet märe? 
10* 3lt „S}ik,üiü)t e« 3{)nen?" ein ©rufe ober eine grage, 
loorauf man eine Slntmort ertoartet? Sgie ontioortet 
man barauf? 

(b) 

I. Inflect bbien and önifeen throughout the indica- 
tive and subjuiK:tive of both the present and past 
tenses. 

■2. Give a Synopsis, in the third person singuiar, of 

er jeiöte mir bie ©tabt, and er bcnft an feine ^eimat. 

3. What verbs demand fein as the auxiliary of the 
perfect? 

4. In what respect is the conjugation of verbs in 
-ieren irregulär? 

5. What is the difference between id^ loerbe il^ 

md)t mc\)v grüben, and id) iDerbe uldjt luct^i* oou i\)m ge* 
grüfet? 

(^) 

I. From the high mountain I saw my natiye town 

and greeted the cid towers. 2. Did not the river 
in the valley shine like silver? . 3.. I should gladly 
(gerne) show you the little town; I haye tpld you 
that it was the paradise of my childhood. 4. We 

shall probably often yet dream of this beautiiui 
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country. 5. A narrow side-street leads from our 
house to the marke t-square. 6. The old prince had 
ruled [Cor] almost si^ty years. 7. The people have 
always called these old buildings^^boxes'^ and call 
them so to this day. 8. Were you not thinking of 
your old home and of the iittle town in the Black- 
Forest-valley? 9. Take (fttl^ixn) me to-the-top-of 
(auf, acc*) that mountain, and show me yoiu" native 
town. (Use all three forms of address.) 10. I have 
met (beflegnen, dai.) him to-night (l^te obenb), but I 
did not speak-to (grügen) him and shall never speak- 
to him again. 

III 

Strong Verbs 
(Based on page 1 to pagc 4, tine 6) 

M . 

1. ©tcf)t bas Bcfilofe t>on ^aölad^ noc^? 2. 9Bo l^ottc 
mfji geftanben? 3. Säa» ift au« bem @4loffe unb ber 
9uro gelDorben? 4. (Stellt man in ^adlad^ feine ^^ugen 

ber S^it t)or bem fnaii if d)cn GrbfoI(\cfne(^? 5. 5öa« ift 
in bem @tttbtc^en beim alten gebliebeuV 6. iBa^ fällt 
bem Sfortfd^titt in einer @tabt am ieid^teften gum Opfer? 

7. SlHic^ {)at man mit bem alten Strafeeiipflafter ßemacftt? 

8. ?luö meld)en ©täbten famen bie grofeen *53oüiLm(^cn? 

9. ®inb <Bit in biefer @tabt geboren, ober finb <Sie oon 
einem onberen Orte gefommen? 10, ©iffen ®ie, tt)ie 
man in 3)eiitfd]fanb bcn SWann nennt, ber imö bie S3 riefe 
unb ä^itm^m bringt? ^igt er nic^t ber Briefträger? 
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1. Inflect in both indicative and subj unctive, 
present and past, fagcn (weak) and tragen (strong). 

2. Give a Synopsis of @o ifi aüH beim alten gieUteben. 

3. Give the piindpal parts of all strong verbs on 
page 1, lines 1-16. In the case of Compounds, use 
the simple stem insteacU 

4. Give the thurd person singidar present, past, 
and perfect, indicative and subjimctive, of teelen 
(weak), fe^n and 0cl)cn (strong). 

5* Give principal parts of legen liegen — lügen; 
teten — bitten — bieten; fe^ — fi(^ 

W 

I. The steeple-dock has already Struck, and now 

the clock on the town-hall is striking. 2. I no longer 
(nic^t ntel^r) see the house; do you still see it? 3, I 
am glad that all has remained as it used to be. 4. It 
would be well if he would come soon; we have done 
so much and havc still so much to do. 5. Was he 
not holding the letter in his hand? I see he is still 
holding it. 6. The boy of ten stood outside the town 
and waited until the mail-coach came. 7» Here, 
brother, take the little boy inside the coach; do not 
place htm on the driver's-seat; it would be bad 
(fd^Iintm) if he were-to-fall (pasi subjuncHve), 8. The 
carriage drove rattling over the pavement, but this 
rattling (infinUive) sounded to me like swelling organ, 
9« I have been inside the cariiag^eu long enough; I 
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shall now ride on the driver*s-seat. lo. Just (nur) 
let US get (ftciflcttj into the coach, it will carry {pres- 
efU) US all; it has canied (inseri fd^on) more people* 

IV 

Compound Verbs 

(Based on page S, Une 6, to page i» line lo) 

(«) 

1. SBelc^c S3ibcltt)ortc bercmigten bte $a«lad&cr an 
x^)xtt tird^c? 2. SBaii für ®ebäubc ral)men bm $a«* 
laäftx Ait^tunn ein? 3* Wt tot^m ©tii^itamen l^t 
ba$ 8oR btefe kiben ®eUube bejeid^net? 4. 9Iemien 6te 
bte ^a^'Iadicr ©ebäube, bie ben fpanifd^en Srbfolgefricg 
überlebt b^ben. 5. Erinnern ^ie fic^, koamt @ie ben 
erfteit Sitibntd tion Qfjfttt ^tmat befontmcn l^aben? 

6. ißäarum haben fid) einige SSaui5|d}iIber öeränbert? 

7. SBeld^n @runb t^atte man, ba^ alte <£tra6en))flafter 
l^cioudsutetgen? 8, SBo (iflegte (pflegen, U9e^ he ac- 
custamed) bet ffnobe ben ^oftmagen in ertoarten? 
9. 2Öer Uet> ben 3m^6^^i^ mitfabren (erlaubte betn Clin- 
gen mitgufabren)? 10. @eit UMtna füib bie (äUmagen in 
fener @^enb becf (j^munben? 

« 

1. Give principal parts of bebmtnten and ^abbm* 
men. 

2. Give a Synopsis of 5)a« ©c^iöfe i\t öerf d^tounben, 
and of SRon l^t ha» ^fiafter berau^gertffen« 



Digrtized by Google 



9» 



EXERCISES 



3. Give in pluperfect and in future, indicative: 

^alob erlaubte mir, lu it)m in ben iffiagcu ciuau[tcigeii, 
ober er fct)ob mic^ htm ^oftiQion auf beuJ3o(t ^u, unb fo 
ful^ mir in bie ©tobt hinein* 

4. Collect all Compound verbs in page 3, lines 5-12. 

5. Change the following sentences into dependent 
clauses with the conjunctions bag or tDeil: ^of^ $erge 
f<j^tte6en meine Saterftabt ein. Sie Sitte xm» auf ben 
fiircftüirm l^m. (Sin engc^ ®ä6d)en führt Dom ^)iat{)au^ 
aur ftirc^e hinauf. 9D?an ri6 ba« alte ^flafter auf, 2)ie 

füi^rt bie äRenf an meiner $eimat dorttber« 



I. A naiTow side-street led us from the market- 

Square up to the church. 2. The old Castle had long 
since disappeared; it had not survived the war. 
3. Didn't you get a good impression of the little 
town? 4. I hope the venerable town will not fall-a- 
prey to (the) progress. 5. Soon they will tear up the 
old pavement. 6. People (nuin) have begun to tear 
Up the old pavement. 7. We saw the yellow mail- 
coach come down the Valley; it was taking our friend 
past US. 8. The coach was Coming down the Valley; 
the postilion's bügle announced it to us. 9. Jim had 
made me mount the driver's-seat beside the postil- 
ion. 10. I miss many old friends in this town; 
many signs are changed and announce that every- 
thing has not (arder: not everything has) remained 
as it was. 
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V 

« 

Word Order 
(Based on page 1 to page 4, line zo) 

(a) 

1. Äönncn ©ic mir fagcn, mic alt Pfarrer $)au0iafob 
ie^t ift? 2« 3Biffen @te, nxtnii er bte (Srinnerungen 
^Slu9 ber ^ugenb^eit" gefc^rteben l^t? 3. Sßoran fann ber 

3?erfQffcr nic^t bcnfen, ofjnc ben Aiirrf)tunn toor fid^ 
fe^eu? 4. Grinnern Sie fic^, mann bic 0d)(a(^t bei ®em* 
imd^ ftattgefunben l^t? in meld^ Sanbe? unb kooburd^ fie 
befonbcr« befannt tft? 5. SBann böben @ie — menn Sie 
ftd^ erinnern fumicn — ben erftcn Ginbrucf öon Jt)rer 
^eitnat befommen? 6. SBad gefc^ab mit $adta(i^ koäld« 
rcnb bed f<)anifd&en (grbfolöefrieöe«? 7. SBa« ßefd^ab mit 
beni Sdjioffe, al^ bie graUiü)cn bie ^tabt abbiaiuüen? 
8. SBaö üerfünben öeräuberte 4>auöfd&Ubcr? 9. SBarum 
freute fii$ ber ftnabe immer, ^entt ber ^atob bie äloute 
batte? 10. ®eit mann \&f)xt bie ©c^mar^malbba^n an 

4) aelad} oorilber? 

1. Change the following sentences into the sq- 

called inverted order: Gr ift geftcrn mit ifincn auf bcm 
5Pcrc(e gemefen. 9}{an bbrte bie alte lunuubr fd^Iagen. 

5) a» X)acb bed Zurmed gtängt ^te tovt @Uber. SHe 
9[J?üble tft Don btcr au« su fel)en. ©ein JJreunb tarn l^eute 
morgen im Gilmagen ba« lal b^töb» 

2, Put the same sentences into question form. 
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3. Put them into quesüon form using some inter- 
rogative pronoun or adverb. 

4. Change them into dependent dauses» using con- 
junctions ba, lüett, or bafe. 

5. State the rule for the order o£ adverbs oi time, 
manner, and place. Illustrate from text or from 
exercises. 

W 

I, The dock had aiready Struck two when the 
mail-coach came down the Valley. 2. Don't you 

know that the little town lies behind those high 
mountains and cannot be seen (is not to be seen, 
fel^) from here? 5. It is well, for all has remained 
as it used to be. 4. Would it not be better if all 
remained (past subjunctive) as it was? 5. If every- 
thing remained as it is, it would be much better. 
6. When(-ever) Jim had the route, the boy's heart 
would exidt (use simple past). 7. The old pavement 
I miss, but the town has otherwise (fonft) not changed 
(fid^ oetänbem) much. — Although 1 nüss the old 
pavement, the town has not changed much. 8. Of 
the town we did not see much, because the rail- 
road took us by too quickly. 9. To me the center 
of my memories of home will ever be that old steeple. 
10. Since the railway has been leading (use presenl 
Unse) the people past my old home, the mail-coaches 
have disappeared from that region ((^egenb,/., -en)* 
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VI 

Personal aad Possessive Pronouns 

(Based on page 4, lines 11-27) 
(a) 

1. SBte (am ed, baft ^ndialob febeö ^aud in feiner 
Sattrftttbt (omite? 2« SBa«, fa^te er, (Qnnte et babon tt* 

göMen? 3. SJefd&reibfn ®ie 3br $)aii«5; ime t)ie(e Limmer 
ee<, iinb mie öicle ällen|(^n too^nen barinV 4. Srin* 
nem @ie fi<^ an aUe ©tragen nnb ^ttufer ^l^rer Sätet« 
ftabt? 5. SBiffen ®ie fclbft noc^ Dinge, bie Sie aU «inb 
flcfagt unb g^üan t)abtn, ober fyit man fie 3f)ncn fpätcr 
etittbtt? 6. mt rebet man in !Deutfc^lanb ein £in6 an? 
9lemit man bn, Sfyc obet ®te? 7. SSie reben fid^ bie 
SKitßlleber einer gamilie unter fic^ (=untcrcinanbcr) an? 
8. ©eld^Ä Pronomen gebraucht man, menn man üon 
einem Xntme fprid^t? oon einet Aird^e? don einem $aufe? 
Don einem 9R(tt»c|en? 9. 933o nwren bie „StWta^im" in 
^a«Iac^? ®a« trug bcr eine bat)on auf feinem Dac^e? 
10« Sßo IjHitten bte @törc^ i^r 9left gebaut? fiennen 
@ie einen @tot«lft, loenn @te i()n feigen? 

(« 

I. Inflect in singuIar and plural id^ erinnere mid^ 
an if)n. 

2* Give a Synopsis, in tiie second person singuiar, 

of ic$ fd^ttme mid^ feinet. 

3. Name the reflexive pronouns of all persons. 

4. What is meant by the reciprocal use of the 
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reflexive pronouns of the plural? Is there a differ- 
ence between fie fyt^ta fid^ and fie l^ffen einanber? 

5. When do we use the possessive pronouns in- 
flected like meiuer or ha incin(ig)c? 

w 

(In the foilowing exercise, every sentence containing a pro« 
nöiin ol address should be translated three times^ first ad- 
dressing one child or an intimate friend, aecondly several 
children or intimate friends, tfairdly using conventionai lorm 
of address.) 

I. Will you go with me? 2. I know you, and you 
know me* 3. Do you not remember your cid 
friend? -4. Is that my book, or is it yours? 5. He 
is my friend and also yours. 6. Teil me of your 
childhood and of that which most (am ntciftcn) con- 
tributed to its happiness. 7. I know the house and 
know who lives in it. 8. Shall (t&oBm) we not ad-' 
dress (nennen) each other [by] bu? We have known 
(present tense) each other now for (feit) years. 
9. Teil (nennen) me your native place, and teil (fagen) 
me where it lies, and how many people live in it. 
IG. One sees the church at-a-distance (öon ü)eitcm); 
it is the highest building of our dty. 

VII 

Draionstratives, Relatiires, and Interrogatives 

, (Based on page 4, line 22, to page 6, line 10) 

1. SBie l^elfet ber(iemöe) äJoQcI, ber im gr^Wing au^ 
^Mpten aurüfüommt unb fein 9left immer auf ben ^kl^ 
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ftcn ®e6ihiben baut? meine bcn, beffen gebern meift 
uiib beffen ^ine gana lang unb rot finb, 2. 9BeI(^ (äe« 
bttube ftel^ am Iebl(iafteften in bm ftinbl^ttdermneruiigeit 

bex^ 33erfa||erö? 3. Jßai^ für ciu i)aut< luar bic %poti)dt? 
4. äöeiri l)attc bic SSaronin alte^, iüaö fie l)atte, geop- 
fert? 5. ^atte fi(i^ biefer (berienifte^ bem fie atted op^rte) 
bc« 0»)fer« njürbiö » (worihy) g^S^ißt? 6. ®effen ^üge 
fci)ieuen ben .^iiibern ^art unb !)nf?ltd)? 7. Söq^ loaren 
bie QkfüJi^k, mit benen ber &nabe in bie Slpotl^fe ttat? 
8. laßoratt« ftrihnten bie SSol^Igerttii^? 93im 
garbc mareu bie ÖcfdBc, tDorauc^ ijxu^ bciicii) bie JlsobUic- 
rtid&e ftrömten? 9. 2Bar in ber gamtUe be^ iiriäölerd 
{narraUnt) Diel £ran(^it? 10. Skn ruft man, toenn 
man tnml ift? 

T. Tnflect ber as definite article, as a demonstrative, 
and as a relative pronoun. 

2. Give the sentence SBer mir f c^id^ett, ift nici^t 
mein 5reunb in one or several other forms. 

3. Explain the use of n)ad in 4, 16, and 4, 18. 

4. Change 5, 14 ff. into a relative clause (bie Soronin 
t)on firoft^ bie « . 

5. In which case can the forms of ipeld&er not be 
used as a relative? 

I« This is the woman whose son is the druggist. 

2. This is the church the steeple of which (whose 
steeple) we have seen trom yonder mountain. 3. Is 
it the same steeple? The steeple I saw was, I think, 
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not quite so high. 4. What I see again and again in 
my memories is the cid steeple with its süver roof . 
5. Who brought you this piece*of-news? ifrom whom 
did he have it? Whoever told him that, — well, I 
will not say what I think oi him. 6. Whose house 
is that there by the town-wail? To whom does 
it belong (gc^iörcn, dat.) now? 7. The woman, to 
whom the house belongs, we all feared as children; 
she wears men's-dothes and is a dragon. " 8« Wliat 
a delight for the boy when(-ever) he saw the old 
physician in the neighborhood ! 9. To me the drug- 
gist was a greater scholar than the physician; the- 
latter was to me only a means to get ((omnteit) into 
the dmg-store. 10. He- whom I considered (balten 
für) the greatest scholar, (that) was not the physi- 
cian, but the druggist. 

VIII 
Modal AuxQiariM 

(Based on pa%t 6, line 4, to page 7, line 12) 

1. SBaö niufete ber 3unge niand)innl tun, uttt in bic 3po« 
tf)efe fommen? 2. SBaruni tnoKte ti in hk %)(^otf^k? 

fiönntcn @ie fid^ bmtta, bog @ie nur toegen Mefer 
2Bof)Iöcrüc^c in bte äpot^efe ge^en möchten? 4. $aben 
@ic öctoufet, baß bie opujtner bettein nxüffcn unb nur 
tion @ebettettem leben bürfen? ^tte bte gteube ber 
jttnber größer fein fSmien, toenn ba» 9rot beffct fidoefen 
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toärc? 6. hätten bie fiinbcr bad ftlofterbrot mit anbcrm 
t9ertaitf<l^ kooUen? - 7* ^ann man in ffittteren doloren 
fo gIftdRtidft fein, nrie man e« att jKnb fein fann? 8. @Iatt« 

ben ©ie, bafe man betteln foltte, folange mon arbeiten 
fann? 9. Söiffen ®ie, ob t)cute no4) Äapuginec unb 
fuiten im SDeutfd^ 9teid^ kben bttvfen? 10. Sßtffen 

(£ie, in melc^em 3al)röuubert bie S^fuiten 5)eutfcl^Ianb 
(Kitten Deriaffen müilen? 

(« 

1. Inflect fennen and fönnen throughout the indica- 
tive and subjunctive of the present and past. 

2. Give a Synopsis of S)arf id^ bad? and of !Darf id^ 
bad ni*t tun? 

3. Put the foUowing sentences into the perfect: 
Sd^ mill ben Brief l^&en. (2hr niufi ben 9rief fd^reiben* 
2Bir follen jc^nell pm Slr^t gelten. 

4. Put the foUowing sentences into the pluper- 
fect subjunctive, question form: foU fd^reiben* 
S)tt ntagft if)n nid^t fpred^en. (Sr UHH bhr nid^t l^Ifen. 

5. Change to the pliiperfect indicative, with and 

without geben: barf noc^ nid^t fort« Sr lann nid^t 
nad^ $aufe. 

W 

I. You may read the letter if you can; but I do 

not believe that one of you can [do] (it). 2. He 
ought to try to write better, and he ought to have 
written better this time if he wishes that somebody 
is to read it. 3, Who could have imagined that 
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he was expecting us! 4. Mother, may we go to the 
creek outside the town? . .5, Who will come along? 
Mother says we may gp oyt^de the town and play 
(fpiclcn) on the meadow. 6. Would you like to eat 
beggar's bread (gebettelte^ ^rot)? 7. Would you 
have cared to take the bread of the monk? 8. May 
I go with you tu-day? Shall brother comt; along? 
Does mother wish it? 9. Ts he going to help us? 
Can he [do] (it)? Will he be Willing? 10. Is the 
bread sweet that one has had to obtain-by-begging? 

i ■ 

Passive Voice 

(Based on page 6, iine 13, to page 8, iine 3} 

(a) 

1. Säann mar ba^ ^adlac^er ^opu^inernofter aufge« 
l^aben loorben? 2. SBar ed fd^on ouf gehoben, ate ber 

^Bcifaiicr iiodj ein fi^inb lüar? 3. 9Son tütm mürbe bie 
iüofterpforte geöffnet? 4. SBa« mürbe jebem Äinbe ge= 
reidlft? & äBie mxbt bamatö gefifclft? ö. JBtrb in 
3!)rer ^dmcA biet gefifc^t? XBa« fJhr J^ifd^e merben ba 
ßcfangen? 7. Söobin mürben bie (icfaiu^cuen ^xidji: uoii 
ben Änabcu ftetan? 8. 9Son mein murbc änterifa mU 
bedt? SBonn tft entbedt toorben? X3ar ed f<l^on taU 
hcdi, ali5 i)ic ^taDt C^ranaba üoii bcu Spaniern erobert 
mürbe? 9. ^soii mem fiiib bie @efd^i(|>tcn in biefeiii ^ud)e 
toerfaftt? 10. )IBann finb bie (Erinnerungen „%u^ ber 
genbaeit" gefd^riebcn tootben? 
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1. Inflccl the future acLive and Üic prcsent pas- 
sive, indicative, of loüeiu 

2. Iiiflect the present, and the future, passive, sub- 
junctive, of fehlen. 

3. Change the passives in the following sentences 
into the active form: Der 93ricf toax fc^on gcfc^nebcii 
unb abgefanbt, atö mir bie Stnüoort gegeben kourbe. 
S)ie Itir toax ge offen, imb ba« erfte 8ieb toar fd^on 
ßefungen, alö mir anfaiiicn. 

4. Change the activcs in the foUowing sentences 
into the passive form: ^ßruber Otmar, ben bie ^tnber 
mit flüpfciiiDcin 6er jen erwarteten, öffnete bie ^Inorte. SBer 
toixb bie 'ißforte ojincnV 2Ber mürbe mir raten, mer fönntc 
ntlr ^Ifen? mt bätte bod tun (önnen? 

5. Give at least two German renderings each for 
the foUowing: The book has been fouiid again. 
That is to be hoped [for]. That was not to be ex- 
pected. 

W 

I. In these brooks many fish are caught. 2, In 
my cbildhood many fish used-to-be caught in these 

brooks. 3. The gate will be opened to us by an old 
monk. 4. To each child a piece of bread had been 
handed by Brother Otmar. 5. The paradise is lost 
and must be regained (iDtebergetoinnen, a, 0). 6. Chil- 
dren's hearts can easily (leidet) be made happy. 
7. Many fish were already caught when the boys 
were seen. 8. I have been told that there is much 
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fishing here. 9. The dty of Jerusalem was (use per- 

feci) conquered by Titus in the year 70. 10. If a 
kingdom is given (fd&cnfen) to me, it will not make 
me happier. 

X 

Subjunctive 

(Based on page 16, line 27, to page 16, line 19} 

w 

1. SBärcn ®ic bereit, ettoaö ncbenl^er 3U berbienen? 
2. könnten @ie einem armen äßenfc^en eine ©efc^id^te 
fpielen note bie mit ben (Sibed^fen? 3. SBarum litten bie 

bciben f^crue eth)a^ nebenl^er ixnbtent? 4. SBtirben ©ie 
bie (^cfc^ic^te mit bem ®cl)iüinbfud^töTnittci glauben, n)cnn 
man fie ^l^nen and ber S^itung borlftfe? 5. hätten @ie 
bie ®efc&idf)te geglaubt, tocnn man fie SDnen au« ber 5^1* 
tune Dorgelefcn f)öttc? 6. SBaö bntte ber ©c^rciner bcm 
Ul^nnadjer unb bem Söuc^ur öoröelcieuV 7. 2öo, t)atte 
^ d^agtf müffe man bie (gibed^fen abliefern? 8* SBann 
müßten bie liere in bie Slpotbefc gebracht njerben? 9. SBar* 
um müffe man reinen äßunb Ijalien? 10» SBiebiel tDerbe 
ber Sl))i)ti^!er fUi bad ®tüd be^ablen? 

1. Change 16, 5-14, into direct discourse. . 

2. Change 16, 20, to 17, 3, into indirect discourse. 

3. Explain the use of the first subjuncüve in 

©Ott fegne bid^l Sang' lebe ber Äönigl freue toer 
ba atmet im rofigen £i(i^t! 
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4. Exphiin the use of the second subjunctive in 
iDtU ni^t^ mc\)x mit i^nt gu tun \)abm, ipäre bmn, 

• baft er Ittme unb mid^ um Setgeibung bäte« 

5. Explain the use of the two different subjunc- 
tives in 6« fehlen, aU ob fic in Cbnmad&t falten hjollc. 
@te fa^ fo b(a| oud, atö ob fie in O^nmad^t gefaUen tottre* 

W 

T. Could I be his friend if he played such a trick 
on me? 2. I could not have been your friend if you 
had played such tricks on me. 3. Did he teil you 
that he played a trick on me? 4. Did you not read 
in the book that this was the best remedy against 
consumption? 5. When did you think that he was 
Coming? 6. Did you not know that you would find 
me here? Do you not know that you can always 
hnd me here? 7. Would the clock-maker ind the 
cartwright have declared themselves Willing to 
catch lizards if they had not been poor fellows and 
needed (brauchen) the money? 8, Did you not teil 
me that as [a] child you lived in a small town? 

9. He suggested (meinen) the old fellow was very 
stupid (bunnn), and I ought to play a trick on him. 

10. Has he promised that he would write the letter 
soon? 
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Substantives are given with an indication of their gender, and the 
forms of the genitive singular and ihe nominative plural, except where 
the latter does not occur or is of very rare occurrence. ^ means that 
the root vowd is modlfied in tiie piunl. InihiiCives used as substan- 
tives are not listed separately (except when they have acquired some 
^)edfic meaning), but should be looked for under the verb form. 

Adjectives modifying the root vowel in the comparative and Superla- 
tive are foOowed by «. Adverbs that do not differ from the nninflected 
form of the adjective are not given separately. 

Verbs are supposed to be of the weak conjugation unless otherwise 
indicated. The inhnitive of strong verbs is foUowed by the vowel of 
the past indicative and the past partidple, as well as tiie vowel of the 
second person singular present indicative, after a semicolon, if it differs 
from the first: thus, fpre(6<n, q, o; l = fpre^n, fpracö, gcfproc&^n; bu fpri^ft. 
f.: («"fein) indicates the auxiliary of the perfect tense; where not given, 
the vafo is conjugated by means of (oSen Modal auxiliaries are 
given with the infinitive, foUowed by the first person suigular present 
indicative, past, and the weak past partidple. Separable oompounds 
aie 80 designated by a hyphen after the prefix. 

If not otherwise indicated, the acoent is on the fiist ^yllaUe, 



ABBREVIATIONS 




acc. accusative 
adj. adjective 
009* adverb 



-'e poss. 




fteipr. redprocal 

refl. reflexive 
rd. relative 
f. . fein 
sep, separable 
iffif. singular 

subjunctive 
skbH, Substantive 
superl. Superlative 
s. V, look imder 
Ir. transitive 
f. verb 
w. wealc 



I 
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(iff, ofT;t>on Icljt— , from nowon. 
ab bilbcn, pirtiire. portray. 
ab^bvcmtn, brannte, -ßcbnuiiit, 
Ir., and inlr., f., burn 

down. 

ab« bringen, bxa^U, -gebraut, 
divert. 

Ä©6 (pronounce al)beötfe^)')# 
n., ABC, aiphabet. 

9fbcnb, w., -t, evening. 

l^Ucnbficbct, -t, evening 

prayer. 

$ib€ubglo(f entlang, w., ^, 

sound of the evening bell or 

curlew. 
^htMBnUn, n., ringing of 

the curf ew. 
ahttMf in the evening. 
Mh€9^9ttnt,f*, evening sun, 

setting 8un. 
ftlier, buty however. 
abermStö^ again. 
abertaufcnbinal, a thousand 

times again. 
%hfati, m,, -4, delectioni apo»- 

tasy. 

o^'^aitgoi, q; ft^depend (oim, 

on). 

ab'^armen, fi(i — , grieve, 

worry. 

ab t)ülcn, fetch, take, come 
and get or take. 



fl6 fawfcn, buy (dat., from). 
l^fblicfcrunn,/-. -en,delivery. 
ab nct)mcn, a, o(nnn); ifmm), 

tJikn off; take or buy (d<U,, 

from). 
ab =vfogcn, ftdj — , toil. 
ab retten, i, i([f), tear off; pp, 

abgeriffen, abrupt. 
Slbfdiaffung, /., -en, aboii- 

liun, suppression, prohibi- 

tion. 

^bfrfjicb, m., -8, -e, leave-tak- 
ing, tarewell, tokeu oi farc- 
well. 

ab^fc^Ucgcn, q, o(ft), shut off, 
finish, condude. 

ühidtB, aaide» aloof, remote. 

al*fe||at, set down, deposit, 
dispoae ol, seil. 

Wfi^it, -en, Intention. 

abfim'barli^, peculiar, Singu- 
lar. 

ftfeoftrtelai, ft<( — ^ take place» 

he enacted. 
ab-teifen, divide. 
ah'tnüttoi, await, wait and 

see. 

ab*l0eifcii, ie, ie, reject, lef use. 
ali'ioeiibai, nKinbte, -gdoanbt, 
or regulär weak, tum away. 
ab*siebcn, m, -gtiogcit, f., 

marrh off. 

ab'ämciflcn, brauch off, 

split up. 
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flrff, oh, ah, alas. 

ÄC^fel, /., , -n, Shoulder; bU 

— (n) iudm, shrug one's 

Shoulders. 
Sldjt,/., heed; aä)t f^ahm (auf 

with acc,)f pay heed to, ob- 

servc. 

ac^t, eighl; bcr ad^te, the eighth. 
ac^tfam, cautious, careful, ob- 

servant. 
ad)t5igjäijrig, eighty yeaib cid. 
Sd)5cn, moan, groan. 
%dti, w., ^, acre, field. 
Slbatn^finb, -er, child 

of Adam, 
tttef, /., -n, vcin. 
9XUXf «I., eagle; also 

used OS name of an inn* 
M!MM', m., -cn, -^n, lawyer, 

attomey. 

pr. I»., Agnes. 
Ql^^cvf, m., -itf -cn^ ancestor. 
Wßmi, -cn, presenti- 

ment, idea. 
Httt, /., -n, document. 
alaba'ftetloeift, as white as 

alabaster. 
an, all ; — everything.eveiy- 

body; —t ^afle, every day. 
attein', alone, by oneself; 

conj., but, howcver. 
aflcmal, every time. 
allerlei, all sorts of; subst., all 

sorts of things. 
aücriefet, very last. 
aUcfrtmt, altogcthcr. 
aUgemein, ( ommon, gcneral. 
aUmäd) tig, almighty. omnip- 
otent; bu —er (^ottl great 

hcavcnäl 



aUfoitn't&til^, every Sun- 

day. 

öH^^eit, always, ever. 

aüäuflcrn, too gladly; er tat ba« 
nur — , he was only too 
prone to do that. 

alÖ, conj., as, than; afier nega- 
tives^ but, exccpt; temporal, 
as, when, sincc; ojlen = alö 
ob, alö tDcim, at« h)ic, as if, 
as though; 14, 13, such as. 

al^iiann', thereupon. 

alfO; then, consequently. 

alt, old, fonner, ancient; 
bditt — fti bleiben^ remain 
as in times past, not to 
change. 

altmoUfdp, old'fashioned. 

altrSiiiifft, old or ancient 
Roman, of Roman founda- 
tion. 

mtilabt,/., used as a proper 
nouHt the older part of a 
city or town. 

am=an bcm« 

flmboft, m., -e, anvil. 
^mM'fiil, -, ambrosia. 
?tmctt, n., amen. 
Sline'rUä, pr, -d^ Amer- 
ica. 

an, dat. or acc, at, on, to, 

against, in, by, about, from. 
an^brecflen, a, 0; f., break, 
an^bringcn, bxaditt, -gelira^t, 

dispose of, seil, 
anber, other, different; nfcfit« 

—cd, ade« —t, nothing, 

cverything eise, 
änbern, change; trfi fann cd md)t 
I cannot help it. 
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oiibetd, otherwiae, diHerent- 

(ly). 

?(nlM-5'o^, w., pr, n., Andrew, 
an fahren, u, a; address 

angrily, snub. 
an^fangcu^ ü» ü, bcgin, com- 

mence^ do. 
ftnfangd, in the beginning. 
angebo'reit, inborn. 
«ngelegentliil^ busy, eager, 

urgent. 

V«0er, m., -4, gruing land; 

87» 35, Carrion pit. 
««»geloB^neft, fi4 — # accustom 

oneself. 

Stare at. 
üm^%V^tm, cast an uncanny 
glow upon. 

Stif^ftncf), anxious, timid. 
an tjcbcn, o ar \\, o, beßin. 
ant)etm'4aUeti, a; tt, iaü 

a prey to. 
?lElii?l?c, /., -Ti, elevation. 
m'%oxtn, listen to; i[t nic^t 

^um 2(n^ören, I can't bear 

to listen to it. 
an^f topfen, knock at thc gate 

(bei, at the gate of). 
«iMfommen, o(m), o(nim), U 

arrivc; w, acc, come Over, 

overcome. 
Mwhmft, ^, arrival. 
on^Iftdiel«, smile at. 
Ma||.if>., -(ff)e»,*(ff)e, cause; 

— guetlwttfgeien, give rise to. 
WßUMbK$%, -f "tn, instruc* 

tion. 

aii«iiel|iiicii, o(mnt); i(mm), 

accept, assume. 
amijf {Latin) f in the year, aj}» 



^tircbe, -XL, address, 

spccrh. 
««srcbcu, address, accost. 
on^rufcn, le, ii, haü, accost. 
on4<(()en, announce, notify, 

bctoken. 
an-ft^auen, look at, examine. 
at^f erlagen, u, a; ft, touch, 

strike (an vntk dai. ar accJ), 
«uferen, a, e; te, look at, re- 

gard. 

Attf^ttliit, considerable. 
•M«fc^, put to one's Ups. 
an-fiebeln, ft4 — > settle. 
%ni}ßn^, M., Claim; in 

— ne^men^ lay claim to, ap- 

peal to. 
flti^ftötren, stare at. 
an ftecfen, light 

^Inftoff, m., -cv\ -c, impulse; 

bcn erftcn — geben, start. 
an^ftDHcn, ie, o; nudge; alt 

ivitk acc.f adjoin. 
Anteil, m., -i, -t, share, por- 

tion. 

an^meifen, ic, ic, assign. 
Otl'jeigen, indicate, denounte, 

inform against, 
iold^arfe, -n, iEolian 

harp. 

flpot^t'ttff.t -, -n, pharmacy, 

dnig Store. 
fipo^lm, m., pharma- 

cist, druggist. 

9|iot^e1crge|ttf€# -Rf -it, 
a^>i Staat pharmacist, drug 

clerk. 

9Ipot^e'fer^ftie<^t, #»., -t^, -t, 
9UM»etU / ffi.; appetite« 
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flpropoö' (French, pronounce 
apropoJ)')i by thc way. 

9rbett, /., -en, work, toil, 
labor; an blc — gc^n, set to 
work. 

«f Betten, work. 

otbeitdkioK, tdlsome, toiling, 

laborious. 
fttger/M., vexatioiii anger. 
fegem, vex, annoy ; f!4 lose 

one's temper, be mad* 
Hfm, tn., -t^, '■tf arm, 
ötm, poor, 
Srt, /., -<n, kind, sort. 
örtifl, nice, pretty, gracelul. 
5ltcm, m., breath. 
fUt^t'ntt, tn.y -, Athenian. 
ütmen, breathe, pant, wheeze. 
an^, also, too, even; after ne^- 

aliveSy either;(o fe^r — , how- 

ever much. 
•öuf, dat. or acc, on, upon, at, 

in, to, for; — {acc.) ^u, 

toward; — ^ ^crrlit^fte, most 

gloriously. 
aitf'taitett, erect, construct» 

buüd up, set up. 
iiiif*Mi|{eii, flash; in feinem <de» 

fi^te hV\%\t e« freublg auf, a 

gleam of (malicious) joy 

passed over bis face, 
auf'brücfen, impress {dat., on). 
antreffen, nf^, -gcgcffcn; i, eat up. 
auffangen, i, o; ä, intcrcept* 
^uffaffung, /., -tn, concep- 

tion, view. 
auf^flammen, flame up. 
ouf^forbcrn, summen, invite. 
ttuf^tjcbcn, 0, 0, abolish, secu- 

larizc, vacale, subpcnd. 




1 



öwf 4öc^m,burst out laughing. 
Stuf lauf, w., -^f "H, concourse, 

throng. 

auf^madjen, open. 

Kufmerffamfeit, /., -en, at- 
tention. 

attf4iet»t«, tt, o(mnO; i(inm), 
take Up, pick up, raise, re- 
ceive. 

imf'^affen, pay attention; |Mt| 

auf! mark mel 
w/^'^auhtn, (idi staüon 

oneself. 

Sttfrefiung, /., -en, cxcitc- 

ment, ersta5;y. 
rtuf reiben, i, \{\\), tear open, 

open quickly. 
auf^-auf bad. 

auf =f (plagen, u, a; tt, set up, es- 

tablish. 
auf fctjcn, a, c; te, look up. 
o«f ft^cn, \n, -gcfcffcn, sit 

up. 

auf'flieif^ern, störe up. 
nnf'tattd^en, f., emergc, be- 

come visibie, rise. 
«ttf'itagen, u, a; tt, put on. 
nttf'trcten, a, e; i(tt), f., step, 

walk. 

niif^iDartcn {dat.)^ wait on, für- 

nish, provide. 
Ilttge, n.,-%, -n, eye. 
llnfiettMiif, m., H), -t, mo- 

ment, minutc. 
äuflicm, w., -iS, , link eye. 
au£<, dat., out of, of, from, for; 

ift — , it is all Over. 
aui^= bieten^ o, o, offer. 
au0 bleiben, ie, ie, f., iaii lo ap- 

pear. 
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tttf'Brec^eit, a, o; i, f., break ar 

burst out. 
atti9«lif eiif»« spread out. 
aviSbaiiersb, persistent. 
Snd^ff, II»., -9, *t, ezpres^ 

sion. 

nudeinan'ber^c^ett, explain. 
aiii9ei«4i]i'ber'|iHebeit, f.^ 

disperse hastily. 
ftu^ftnbtg moi^eit, ünd out, dis* 

cov^er. 

au^^fü^ren, carry out, exe- 

cute, finish. 
au»5=flct)cn, ßing, -geßonflcn, f., 

go out, emanate, have one's 

beginning. 
am'\\a\itxi, ie, a; a, sLaud, bear. 
aus^^faufcn, buy out. 
flu^fommen, getting 

along, competency. 
aiii9f0miitli4, sufficient. 
9lii9fitnft, ~, -c, informa- 

tion. 

aiii9«Ia4cii, laugh at, ridicule. 
HisfUfle,/., -n, display» ar- 

ticles displayed. 
oiSi^'Meii, cease to live, pass 

away. 

m^AtXttn, f., wear out (by 

friction). 

OttiÖ*mncf)cn, agree on. 

ViXi^^maUn, imagine (in de- 
tail), picture. 

^[u^malung, /., -en, illu- 
sion; ic^t ging eö an bic — , 
now he gave bis Imagina- 
tion free rein to picture. 

aui8*miinbcn, f., run into. 

au^'nc^meu, a, o(mm); i(mm), 
(ic^ —, lock, appear. 



Ott^^liofatt'neit^ trumpet 
abroad, sound one's own 
hom. 

Olld'fsifeii, ie, u, ezdaim. 
aiii9«nt^eii, rest. 
atti9«f4clte«, o; i, upbraid, 

lecturc. 

9Xä*\ti^fMf a, e; te, look, ap- 
pear; ba« ?lu«fcf)cn, appear- 
ance; bcm ?(ii^fc[)cn nac^, to 
jud^p by their appearance, 

atiS fetten, discontinue, stop, 
intcrmit. 

au^^l'ref^en, a, o; i, pro- 

nouncc. 
ttu^-f preisen, spread out. 
üu^cr, dat., bcbides, . except, 

aside from. 
auger^alb, gen., outside. 
m$^^tn, fv stream forth. 
attfS'treten, a, e; t(tt), make 

hollow ar wear out by tread- 

ing. 

%ViS!»wtSH!CWß%,f,f -€tt, emi* 
gration. 

aud^Stctc«, }og, -geiogcn, re- 
move, take off; f., march 
off, set out. 

93 

Öac^, m., -e«, -H, brock, 

stream, crcek. 
)öäd^Uitt, n.,-^, -^little brook, 

rivulet. 
Sftffer, m., -9, baker. 
iBadferlaben, w., - and 

baker shop, bakery. 
ÜBabenhiei'Ier, pr, a fa- 

mous watering-place, known 
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for its hot Springs as early 
as the first centuries of the 
Christian era, in the south- 
ern Black Forest, between 
BAle and Freibufg; about 
800 inh^bitants. 

S3abner(aiib, pr, the 
land Of country of Baden. 

balb, soon, almost. 

fetters. 

Mnbigen, tarne, subduc, check. 
. Sanf, /., ^c, bench. 
barfüßig, barefooted. 

93acftt6Ier, #»., barefoot 
boy. 

iiöarltoiiftimme,/., -u, bari- 

tone voice. 
SBaro'nin,/., -nen, baroness. 
^lixttl, m,f pr, n.t Bartholo- 

mew. 

-f Cousin; provin^ 

dal, aunt. 
Baticii, fli,» an old coin, 

Worth about three cents. 
Ooticr, m,, -9 ar -n, -n, peas- 

zntf farmer, landed peas- 

ant proprietor. 
Oftncf lein, 1». poor peas- 

ant. 

©aucrtt^of, m.y ^ farm, 

farmhouse. 
SBaucruftubc, /., -n, living 

room of a farmhouse. 
fßanm, m., -t^, ^t, tree. 
hatfttx^äif Bavarian. 
beof^'ten, notice, heed. 
bcant'toorten, answer. 
bebau cm, commiberale, pity, 

feel sorry for. 



(eM'aC Cover. 
Meoi'liäi, doubtful, critical, 
serious. 

h^lm'tai, mean, signify; htß 
beutenb, significant, impor- 

tant. 

IBcbcii'tung, /., -en, mean- 

ing, significance. 
bebeu'tuttgi^Dott, füll of mean- 

ing, significant. 
beftü'qcfn, wing, endow with 

wings. 

bcflcg'nen idaL)^ f., meet. 
bc^etf'vtn, desire, want. 
bcgic'rig, eager (auf, for). 
bcgie'^cit, 0, o(|f), water, 

sprinkle. 
SBegmn', m., beginning, 

commcncement. 
begtn'nen, 0, begin, com- 

mence; beginnenb, incipient» 

nascent. 
leglei'ieit, accompany. 
legrerfeit, i(fD, i(ff), compre- 

hend, understand. 
Ö^Hrtlf^ -4, -e, concept, 

comprehension. 
f&tS^a'^tä, n., -4, comfort, 

pleasure, relish. 
be^au^'ten, assert, maintain. 
btWttn, guard; bc^Ütc bi(5 

(^ott, God guard you, God 

bloss you, good-by. 
bei, dat., by, at. witb, amon:^, 

under, in, in the case of, at 

the house of ; bic «öcjlacjt — , 

the battle of. 
beii)c, both, the two; bic — 

the two. 

bcim=bei bcm. 
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Sei«, n.p -f#, -t, leg; ouf ben 

— cn, on one's feet. 
Mmtit, almoät. 
SBe!t>ie(, e, example; 

g. ^ .-ium ^ci[pul, £or ex- 

amplc. 

(eintragen, u, a; ä, contribute. 
befannt', acquaintcd, known. 
SBeleb'ruag,/., -tn, conver- 

sion. 

bcfom'mcu, a(m), o(inm), get, 
obtain, receive, have. 

bele'feti^ well read, of vast 
reading. 

bellen, bark. 

bemä^'Hgett, fic^ take pos- 

session of . 
UmaltM, [Mtint, decorate, 
bemcf 'fdl, become awaie, no* 

tice. 

fSnmfnn^, -m, remark. 
Bcmft'^ei^ M — exert one- 
self. 

Uwti'mtti, a, o(inin); i(inin}, 
fi<l( — conduct ar behave 
oneself. 

Ibeitüt'seii, use, make use of, 

utilize. 

bere'bett, discuss» talk over. 
bereit', ready. 
bereit!?', already. 
berett'njtnie^, Willing, ready. 
SBerg, m.» -t^, -t, mountain, 
hiU. 

bergen, a, o;i, hide, conceal, 

contain. 
S3erflCfii^öi)c, /., -n, moun- 

tain height, Hill, crest. 

SöergriuH, m., -([f)c«, *(f()e, 
mountain stream. 



f^ttUkf, m,f -et, report, 

account. 
bcrtffi'tc«, report. 
jöcrtülh, m., pr, a Cliri»> 

tian name. 
bern'fen, ie, u, forespeak by 

untimely praise, bewitch; 

unberufen! heaven forfendl 
©erufe tdtigfeit,/., -en, pro- 

fessional activity. 
bcfdjaf'fen, constituted. 
bef(t|ä'men, shame, humiliate. 
bcfdjci'bcn, modest. 
be)ct)ci'ucu, ic, ie, shinc upon, 

illuminate; befc^icnen, sunlit. 
befi^Ia'flen, u, a; ^, mount, 

Cover, plate. 
befdylie'ffen, o, o([f), condude, 

ead. 

bcfd^fftxft', feeble-minded, 

weak^headed. 
Icfit'sc«, -fafi, Hfeffen, possess, 

own. 

l^ertt'^, m,, owner. 
bcfos'bcr, particular, extra- 
ordinary; paiticularly. 
beffcr, better. 

befl, best; gum — en geben, treat 

somebody to, relate. 
befte'ben, -^b, -fkattben, 

stand , pass, sustain. 
iefterien, order, put in order, 

tili, cuhiviite. 

löeftcu'crunfl, -cn, taxa- 

tion, taxing. 
beitim men, determineydecide, 
beten, pray. 
betfletfftg, devout. 
)6etgl0ffe, /., -n, angelus 

bell, curfew. 
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httlliüitn, ring the angelus 

bell or curfew. 
htttüdi'tcn, look at, observe. 
bttttf 'f en , a ( t ) , o ( l D ; i ( ff ) , con- 

cern; \m\^ luid) betrifft, so far 

as T am concerned. 
bettci bcn, ic, ie, carry on, 

practice, exercise. 
ftettc'ten, 0, c; t(tt), enter. 
betteln, beg (alms), eulreat, 

bcscech. 

betten, bed, lay. 

Bettlerin, /., -ncn, beggar 

woman. 
(engen, bend, bow. 
fBentel, w., purse, bag. 
(eHov', C0nj,, belore, 
betDaff'neii, arm. 
hmt'%tu, regulär weak, move; 

0, 0, move, induce. 
IBeme'auag, -en, mo^ 

tion. 

iemerf'ikeaiflea, effect» carry 

out. 

betDtr'fen, efiect, cause, pro- 

ducc, 
behjot) ncn, inhabit. 
tcnjun'bcrn, admire. 
iBemuit I>erung, admira- 

tion. 

bcjatj'Icn, pay, p lv tor. 
bereift) UCU; mark, ücbii^iiuLü; 

be^eic^nenb, characteristic. 
bejeu'gen, testify, admit. 
besie'^en, -m, -aOßcu, pro- 

cure, get. 
Sibelloort, -0, -e, word ol 

the Btble. 
miim, biblical. 
Bier« -e6, -e, beer; fmm — 



fi^, Sit Over one's glass ot 

beer. 

jöicrljau^, tr , -t^, *er, ale- 

house, tavern. 
fSxc^f, n., -c^, -er, coli., beast. 
iöill), -e^, -er, picture, 

image, vision. 
bidifl, cheap; um ein — e«, at a 

moderate price. 
SBittlbc(, /., name oi a cat. 
binben, a, u, bind, tic. 

Prep., until, as far as, up 

to, down.to; — jum Hbetib, 

tintil night 60, 13, by to- 

night 17, 24; — auf, except; 

conj; until. 
Wl^er, so far, until now* 
Ht^ett (dial, bifiie), Uttle, bit. 
Wloei'Ieti, sometimes. 
SBltte, /., -, -n, request. 
bitten, bot, gebeten, ask, re- 

quest, plead. 
bitter, bitter, 
bfnnf, shining, sparkling. 

- and ^(fl), pule, wan. 
Jölott, -cö, ■'er, leaf, paper. 
blau, blue. 

biäultfb, bluish, pale-blue, 

pale-azure. 
IBIec^, -e«, tin. 
bleiben, ie, ic, remain, stay, 

abidc. 

JBIid, w., -cd, -e, lock, glance; 
einen tun, cast a glance. 

bliifeii, look; [ein ^^efi^t liefi 
ben boKften (Sntft — , bis face 
appeared perfectly serious. 

Ninb, blind. 

liliiibfleofbeitet, blind from 
woric. 
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bttwfen, p:1ejiTn, sparkle. 
S^liü, VI., -ct\ -c, lightning, 

fiash ot lightning. 
bttfeen, flash, sparkle. 
bloß, l)are; adv., merely, oiüy. 
blühen, bloom. 
S3(ume, -n, flower. 
©tut, w., blood. 
®orf, w., -e^, ^c, box, driver's 

seat. 

(o^ren, bore, torment, worry. 
böfe, bad, wicked, evil. 
©ratib, m., -c«, brand, 

ovenful, burning. 
(ratK^en, need, use. 
%ttam, brown, sunburnt» 

tanned. 

indi0cftfid|€ii^ paintcd brown» 
fm\», - and good, honest. 
fntä^tM, a, 0; break; bo^ Si(j(t 

Mäft |t(i, is reflected. 
©rd, w., -e«, -e, pap, pud- 

ding; 49, 13, rice. 
Ireit^ broad; adv,, at length. 
ünmtM, brannte, gebrannt, 

burn; bte ^oxm brennt^ the 

sun beats down, 
©rctt, -e«, -er, board. 
©rief, tn.j -e<J, -c, letter. 
©riUc,/., -n, (pair of) spec- 

tarles. 

bringen, brachte, gebraut, bring, 

take. 

©rot, -t^, -t, bread, loaf of 

bread. 

brüchig, brcaking, broken. 
©ruber, w., % brother, 

friar. 

©rfiberlirfifcit, /., - fraternity, 
fraterual dibpoäiUun. 



©rummler, w., -Ä, growler. 
©runnen, m., -d, well, iouo- 

tain. 

©runnentrog, 1»., *e, trough 

of a well, 
©ruft, /., -, -«t, breast, ehest, 
©ub, m., -en, -en, diaL, boy. 
©u(^e, /., -, -n, beech. 
bütfen, fic^ stoop, bow 

down. 

bunt, colored, gay wiLh colors. 
buntbemalt, gaily painted. 
©ur, w., -en, (/»a^.-©auer. 
IBtirg, -en, castle, forti- 

fied Castle, citadel. 
©fiff^Icin, n., little fei- 

low, lad. 

C^fttnä, n., ^r. China. 
öt)ri|t, w., -cn, -eu, Christian; 

pr. «.=(^f)riftu«, Christ, 
mjriftciitum, n., Chris- 

tiar.ity, Christian religion. 
6oui?e, -ö, (fupch'), 

coup6, frouL pari of a mail- 

coach. 

ba, thcrc, herc, now, 

then; ba! 30, 25, there! 
take it!; ba« (^Utcf ift 
good fortune is here, has 
come; 60, 24, bie — lauerten, 
that might lic in wait; »fo, 
^Jter a dependent clause y not 
to he Iranslated, e.g. 7, 3; 
35, 2i; conj.f since, as, 
when. 
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hühti, at that, in doing so, at 

the same time. 
Tath, n.. -cd, -"er, roof. 
Xüä^rani), -e, ^a, edge of 

the roof. 
^aciftutl, w., wood- 

work of the roof. 
baleitit^ at home. 
baler'^ therefore. 
iMl^ct^fpinmeii, a(m), o(mm), 

f.i come along. 
batiii''f<|«el|eii, o; i, f., 

melt away. 
Mfin'Ux, behind it ar them. 
bantalin, of that time, at that 

time. 

hamW, then, at that time. 
ULmit, adv,, with it that, or 

them; cohJ,, in order that, 

so that. 
bSmmflt, check, curb. 
bSmmerig, dusky, shadowy. 
bnmmcrn, trrow dim or dusky. 
ICämmerftunbc, /., -n, hour 

of twilight. 
i^ömmcruiig, twilight, 

dusk. 

banac^, after it or that, 
JDanf, m., thanks, grati- 

tude; babe — , thanks to 

you; ©Ott fei — ! heaven be 

praised! 
bann, then, thereupon, in that 

case; — uui) imnn, now and 

then. 

batan, on, at, in it or them. 
btranf, on it or them, thereon, 

after that. 
bttfin, in it or them. 
bif'Ieflm, espound, prove. 



barüber, over it, over and 

above that, beyond that, 

morc, meanwhile. 
barum, thcrclorc; — bot^, juit 

the same, for all that. 
^afeiit, n.f existence. 
baff, that, so that. 
bo^^fte^en, ftanb, -iiefiottbcn, 

stand there. 

bamm' (bia 17, 22, bfi'bon), of 
that. 

bai»0ii'«fa|reii^ % a; (k, f., go or 

drive off. 
babim^iagM, chase away. 
bai>im^i«tii|ieii, f., run away 

ahouting. 
UMin'mü4ttn, 114 retreat 

hastily. 

bat)oti^trageii, it, a; ä, carry 

off; get. 
baju, to that; — fomtnt nodft, 

to this you must add. 
basumal, at that (particular) 

time. 

Xcrfcl, m., -9, Cover. 

$tcid)fclarm, m., -t, fore- 
guide; plural^ thill. 

betn, your, yours. 

bemüHg, humble. 

benen, dat. pl. of dem. and rel. 
pron. ber. 

benfett, bad)te, oebadjt, think (an 
with acc, üf); jid)",imagine. 

benn, conj., for; adv.y in in- 
terrogative sentenceSf then, 
pray; Voit as indeed. 

ber, Uc, bai^, def. art., the; 
dem, pron,f the, this, that, 
he, she, it, that; rel. pron.^ 
who, which, that. 
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bCffit, gen* sing, f. and gen. pL 
of dem. and rel. pron. bcr*, 
bcmafieit, to such an extent. 
htt—, bie— , ba^füht, the 

same; oflen used subsian- 
tively for pers* pron. 
htä^aib, therefore, on that ac- 

coiint. 

Neffen, gen. sing. m. and n. of 
dem. and rel. pron. ber, 
whose, of which, of this, of 
Ihe latter; in — 
into its inlerior. 

bcftö with comparative, the 
more, all the more. 

beuten, point i auf wilh acc., to). 

bcutfc^, German. 

Diamant', w., -en, -cn, dia- 

mond, adamant. 
Ml, acc, of bu. 
bif^t, thick, dense, close. 
^iditttitg, /., -en, poetry, 

fiction, fancy. 
Uiwn (dal,), serve. 
^ienft, m., -t^, -t, service. 
biefer, Uc(fe)i9, this, the 

latter. 
^\nq, n., -t^, thing. 
btr, dat. of bu. 

hottl, yet, still, pray, too, after 
all, at all ovents, indecd, 
you know; tue bttd — j[a, be 
sure and do that. 

^ott&t, m., -tn, doctor, 
physician. 

Xotnane,/., -n, domain, do- 
minion. 

Xonner, /w., thunder. 

bonnern, thunder. 

2oppctnotür, /. , -cn, see note. 



hi^püt, double. 

JDfltf, -c«, -Ht, village. 

^offgaod, /., *t, village 

gO<.)-r. 

^orfnaffe, /., -n, village 
laue ar street. 

^Srflein, ~, littlc vil- 

lage, hamlet. 

bort, there, yonder. 

bran^baran. 

brangen, [id) crowd. 

brausen, outside, without» 
away from home. 

brc^cn, lurn. 

^re^fd^etbe, /., -n, pallet, 

throwing wheel. 
brct, threc. 
breigig, thirty. 
brelft, bold. 
breise^nt, thirteenth. 
brin^bann. 

bringen, a, u, f., penetrate. 
brttt, third. 
broben, up there. 
brotett (dai.)t threaten. 
brdtnen, thunder, rumble, re* 

sound, ring, vibrate, re- 

verberate, 
"^ro^uim,/., -en, threat. 
brüben, yonder, over yonder, 

arross the street. 
briirfcn, press. 
brum^barum. 

brunten, down, down there. 
b«, you. 

^^uft, w., -eö, ^c, fragrance, 
bloom. 

bumnt, stupid, silly, idiotic; 
— cö 3cug, stuff and non- 
sense. 
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^ummteit, -tn, stupid« 

ity, nonsense, 
bnttfel; dark; ba« IDunCel, 

darkness. 
bunlelblonb, dark blond, 
^uitf et^eit, -tn, darkness« 

■ ob^rurity. 
bunfcin, grow dark or dim. 
bünn, thin. 
burc^, acc, throu'^h. 

burc^^bringen, brad)tc, -gebraut, 

maintain, support; 

make a living. 
SDurc^cinon'ber, medley, 

confusion. 
burf^dnan'ber^mettgeit, con- 

fuse, mix u[j. 
burd} füljrcn, carry through, 

execute. 
bur44efeii, a, e; ie, read 

through, peruse. 
hutdi pxoHkna, test, try, ex- 

amine thorougbly. 
hiif4i9-bttt4 ba«. 
bnrit'Mfiigeti, u, o; ä, M 

fight on<*s way through. 
bnrciMii'bcfii, wander through. 
iMf dtsie'l^cii, -gOQ, -lo'^m, roam 

througb. 

blivdiatttf'en, thrill, flash 

tbrougb. 

bilrfeit: barf, burftc, gcburft, I 
may, am allowed; wUh neg- 
atives, must. 

^wcft, -ed, thirst. 

eben, just, indced; expletive^ 

wby. 
ebenfaUd, likewise. 



täit, genuine^ real. 

^(fe, /., -> -n, comer. 
^buarb, m., pr. Edward. 
(^giit0, m.f pr,n.f Egino. 

/m marriage, mar- 

ried life. 
ct)C, cre, brfore. 
cficmaliq, former. 
el)cmäU, formerly. 
(Jrtjrc, /., -n, honor. 
atittnqaft, m., -ed, -«^c, guest 

of honor. 
d^rertiietung,/., -en, rever- 

ence, awe. 
e^rlid), honest, 
c^rlü!^, dishoiiorable. 
cl)nüürbiöi, \enerable. 
Gibed||c, /., -n, lizard. 
^fcr, w., zeal, industry, 

eagemess. 
eigen, own; eine ^ Siefibeng', 

a residence of one's own. 
etgeniftig, peculiar, extraor- 

dinary. 

<ll(|eilf4aft,/., -tn, quality, 

capadty. 
eige«tli4, real, proper, strict* 

ly speaking. 
Qiitf haste, speed. 
dilmagett^ m., ~ (dial, 

diligence, stage-coach. 
eill, indef* arL and iitiiff., a, 

one, some, any; ble — en • . • 

bie anbent, some , . . the 

others. 
ein biitbcn, a, w, wrap. 
ein bringen, beachte, -gebracht, 

net, hrinp;. 

CHnbringUng, m., -e, in- 
truder. 
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Qin^xuä, m,, impres- 

sion. 

rlncmmal, mit — =auf einmal, 

all at once. 
einfach, simple, mere, primi- 
tive. 

ciU' falle«, fiel, ^fle[ailcn; f., 

interrupt, occur, come to 

one*s mind. 
einfjUtifl, simple-minded^silly, 

absurd, 
ein^fü^rcn, introduce. 
ciiMfielien, 0lna# -fiegangen, f., 

go in, walk in, enter. 
ciii»0cfW|ei|, geftonb, -aeftan« 

ben^ conf ess, admit. 
efai'talteii, \it, a; Ik, adhere to, 

observe. 
^nJktt^t^ttM, u, ü; II, f., drive 

along, come along. 
einig, indef. pran., some. 
ctirigennagen, to some er any 

extent, at all. 
ctn^fe^rett, f., stop at, visit. 
etn= (offen, ie, a; tt, let in; fi^ — , 

en<]^ag:e, enter. 
einmal, once, for once, some- 

time; auf — , all at once; — 

ilfaere a ndre, again and again; 

nic^t — , not even. 
©intnoleii!^', multiplica- 

tion table, 
^tnna^me, /., -n, receipt, 

income. 
ein^neftmen, a, o(mm); i(mm), 

lakc Up, occupy. 

eiit^ra^meit, frame, join. 
tin§, mit — , all at once. 
ebifam, lonely. 

(itt«f äugen, o, o, inhale, imbibe. 



dn'Mnc^en, o, o(ff), enclose, 

Surround, embrace. 
ein^finlen, a, ii, f., sink down, 

give way, settle, cave in. 
ein fpr engen, intermingle, in- 

terstratify, insert. 
€inft(eni$), once, at onc time, 

in time of yore, formerly. 
einftig, former, of yore. 
dlMtragen, u, a; tf, yield (a 

revenue), bring in. 
dii^treffen, o(f), o(ff); i, f., 

come to pass, come true. 
ciiMtretcit, a, e; i(tt), f., enter; 

bei iemanbcm — , enter some 

one's house. 
ebUicrflavbai, agreed, in agree- 

ment, in accord. 
ciü'locillcil, initiate, let into 

the secret. 
einjeln, single, individual. 
^nsig, only, sole, solitary. 
(Jtfen, n., -, iron, steel. 
(^fcnliaiyn,/., -, -en, railroad. 
eitel, vain, mere, nought 

but. 

(i-Uccnjbagcu, -e, , clbow. 
elterlicf), parents', parLiitai. 
(5^Itcrn, pL only, parciUs. 

(^Itcrnl)au!£<, -eiö, ^er, par- 
ents' home. 

emi^fe^len, a, o; ie, commend, 
recommend. 

empfinb'tttfi, bitter, cutting. 

tttipov , Up, upward. 

Qm\>b'ut, w., rubel. 

em<>or^ff^rcitcn, i(tt), i(tt), 
walk up. 

tmpOTt', indignant, furious. 
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Qhnilfi'tun^, /., -en, revolt, 

indignation. 
emfg, busyi active, assidu- 

0U8. 

iMt, -9, -n, end; am -> 
perhaps. 

enMgen, end. 
€nt>l\äl, finally, at last. 
tnUo^, endless, infinite, 
ener'gifi^, energetic. 

enfl, narrow. 

(^ngcl, w , angel; o/^a 

na mc oj a iavern. 
©ngekin, w., little angel. 
i&nUi, m., -Ü, grandson. 
eiitfle'gen=ci(cti, f., {dat.), 

hasten towards, hasten to 

meet. 

entgc oen^glü^cn (dat.), see 
noie, 

entgefl'nett (dat.), reply. 

(dat,)f escape. 
tnif^üVltn, reveal. 

dai., along. 

entlaf'fen, iC; a; tt^ dismiss. 
Chitmu'tigung, /., -cn, dis- 

entnci)'mcn {dat.), a, o(mm); 
i(mni), take irom, copy 

from. 

cnttdjct'bcn, ie, te, dccide. 

resolve, resolulion. deter- 
mination. 
entfvre'c^en, a, o; corres- 
pond. 



€Slftnric'£feit, o, o(ff), f., spring 

forth (dai^t from). 
«ttfte'tci^ -ftonb, -f^ttttbett, f., 

arise. 

entftei'geit, ie, ie, f.^ arise (da/.» 

from), heave. 
cntmeber, either. 
i^tjutf 'ei, n.j rapturci de- 

light. 

er, be. it. 

crbar men, ftc^ — , take piiy 
{gen., un); cd i|t ium CSrbar» 
men, it is pitiful (to behold» 
to look at). 

Srbc, /., - {oU dal,, örben)^ 
earlh. 

ÖthtmxMi, /., -tn, earthly 
work. 

örbgrube,/., -n, soil or clay 
pit. 

ttMä'ik, smother, stille» 
choke, overwhelm. 

cret'fem, P4 — get excited, 
display one's excitement, 
"laugh one's head off." 

(Sreig'tttö, lt., -fe«^ -fe, event. 

erfaßten, u, a; (l, learn. 

erf offen, seize. 

iStpn'hunqMftt, m,, -9, zeal 

of invention. 
am un, mi, falfill; ft« — be 

fulfillcd. 
erglän'sen, shine, sparkle. 
er^e'beit, o, o, raise; [i&j —, rise. 
erJici'tcrn, cheer up, amuse. 
(frl)ü liuiii^, /., -en, raising, 

advaiice, increase. 
Ctin'ttc;:n, reu und, [id^ re- 

call, remember. 
Gtitt'nmtng, /., -, -cn, mem- 
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ory, reminiscence (an wük 

acc, of). 
crfcii'iieit, -fonnte, -fonnt, rec- 

ognize. 
ern&'f eil« declare. 
CMIft'fer, m., expoun- 

der, commentator. 
tfftttt'Mgcil, r^di — , inquire. 
crloii'liäi, permit; er' 

täubt ift, by your leave. 
nWim, (live to) see, go 

through. 
etle'geii, slay, kill. 
Cflei'bett, -litt, -litten, suffer, 

•stand. 

Qtih'\m^f /., -en, relief, 

rescue, redemption. 

ermü'bcn, tirc, wcary, fatigue. 

crmu ügcu, encourage. 

txml^'itn, feed, Support. 

eritcuV(r)n, rencw. 

i^n\tf w., -t^, seriousnessi pr, 
n., Ernest. 

ernft, serious, sober. 

(?rnte, /., -n, harvest. 

^rntetoagen, m., har- 
vest wain. 

ero'bettt^ conquer. 

Vtpid^t'f intent. 

erre'gen, arouse, excite. 

Gne'fiung, excitement, agita- 
tion. 

errd'd^en, reach, achieve, 

attain. 
crf4ci'»eii, te, ie, f., appear. 
(ff<l|tc«f'eit| ü(t), o(d); i, \,, be 

frightened. 
erfet'iicii, desire, long for. . 
txfpxt'fitn, spit, catch with a 

spit or fork. 



crft, first; adv.^ first, at first, 
only, not until; — ali, not 
until. 

cfttan'ncn, f., be astonished ar 
surprised; bad (Erftautieit, as- 
tonishment. 

cffte'teii» -ftanb, -ftanben, ir., 
®elb — , make or earn 
money; intr,, f., arise, 
come. 

?rffcr, covtparativey former. 

{rjigeliorai, first-bom. 
ertö'neR, f., sound, resound. 
ctttftit'nieii, dream of, imag- 

ine. 

erma'c^en, f., awake, become 

conscious. 
ern)a(t)'feti, füll grown, grown 

itp. 

ermat ten, expect, await, wait 

for. 

i^mtxb', w., acquisition, 

pain, pay, living, 
crtui'bern, answer. 
i^t^, w., -c«, -t, metal. 
erjaVIen, teil, relate» teil 

stories. 

^rjenflcl, w., -, archangel. 

er5ic'i)cu, -jo^, -^oßcu, cdu- 

cate, rear, bring up. 
^Sie'^ung, /., education, 

training. 
t^f it; anUcipatoryj therc, or 

not to he f endered at aU; un» 

translatMe, 21, 20; 22, 23. 
effctt, ai, gegeffen; t, eat. 
CÜfliNireii, only, eatables. 
eiioa, about, approximately. 
€t»§M, sometlüng, anything, 

somewhat. 
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eu(^, you, to you. 
euer, your. 

O^uro'lJÖ, pr. n., Europe, 
ttox^ eterjxal, everlasting. 

ff 

faömlc'rcn, manufacture. 
gaben, w., ^, thread. 
fa^nben (auf wiih acc), search 

or watch for, have an eye 

on. 

fahren, u, a; ä, f., ride, drive, 

Safttitftt',/., -en, (academ- 

ic) faculty. 
fjatt, m., -e«, *e, fall, case; ju 

— e fommen, fall. 
faScn, te(I), a; tt, f., fall; ein . 

^(tufi fiel, a shot went off, 

the report of a gun was 

heard. 
5aüe, /., -, -n, fold. 
falten, fold. 

Sang, m,, -e9, catch, cap- 

ture. 

gfarbe, /., -n, color, tint, 

paint. 
färticn, dyc. 

Sarbettlirafi^t, /., blaze ar 

maze or play of colors. 
5orbcnftimmun(^, /., -en, 

rolor harmony. 
Jsiirticr, w., -Ö, dyer. 
g-afiuitfl, /., -, composure; 

nu^er — fommen, be discon- 

cerLed. 
foft, almost. 

5üftnn(f|t<?itücf, -e,prank, 
pracücai joke. 



%t\^Ux, m., fault, flaw. 

feiernd), solemn. 

gcicrftunbc, /., - -n, hour of 

rest, cessation from labor. 
feU^trflqen, a; tt, offer for 

salc, peddle. 
fein, fine, subtle, delicate, re- 

fined; — forgfam, with af- 

fectionatc care. 
gelb, n.y -e«, -er, field. 
felfenfeft, firm as a rock, un- 

shakeable. 
Jfenfter, n., window. 
Scnfterc^en, little 

Window, 
genftergefim«, -c«, -e, win- 
dow sill. 
t^enfterlnben, w., - 

shutter. 
dcfbinanb, m;, 
fdni(e}, far, af ar, remote. 
Sfcfne, /., -n, distance, that 

which 15 far away. 
fertig, through, done; — Muß 

gen, achieve, be able to do; 

— Merben, get through, get 

along; — effen, finish eating. 
feft, fast, firm, hard, stout. 
feucht, damp,moist with tcars. 
geueriirolie, -n, test of 

the fire. 
J^euerreitcr, m., -g, see noU. 
feurig, ficry. 

SIflüt', /., -eil, ügure. 
figür'Iitt), figurative; allcdci 

Stgürlt(t)ed, all sorts of fig- 

ures. 

(^iij^ut, w., -c^, ^t, feit bat. 
finbett, Q, u, find, deem; [ic^ — > 
be found. 
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Singer, w., finger. 
8rillflCr5Ctö, m., -c, hint; 

47, 15, finger of God. 
girlcfonj, m., -cö, twaddle, 

tomfoolery, süly stufit. 
fifc^ett, fish. 

tJifc^er, m., fishennaii; 

also fr, n. 
^iff^Ici», II.» litüe fish. 
ffladyiS, f»., flax. 

gflantme,/., -n^ flame. 
SIeif, m.y -f^f -t, spat, 
fdliifl, industrious, diligent, 

hardworking, assiduous. 
fticfen, mend, patch. 

bush. 

Ilicflra, 0, 0, f., fly, flash, flut- 
ter, quiver, throb. 

fftc^cn, 0, o(B), f., flow. 

e^lintc,/., - -n, rifle. 

SIu(^, m., oath, 

flüd)ttg, fleet, fugitive. 

5lünc(, m., -Ö, wing. 

flu%0, instantly, in a trice. 

flüftern, wh isper. 

((oCge Iciftcn (rfa/.), obey, ac- 
cept the invitation of. 

folflcn (dat.), f., follow, obey. 

JoIflcrtdiHgfcit,/., -cn, con- 
sistency. 

fopptn, fool, dupe. 

$inrea'4en, «., little 
trout. 

gform, /., -cn, form. 

^mmat', n., -e, size. 

fonttcftf form. 

fort, away, on. 

fort*fa(r€ii, a; continue. 



continue, go on. 
gortfdjritt, m., -ö, -t, prog- 

Sottfe^ung, /., -en, contin- 
uation. 

9ta^t, /., -n, question; dne 
— fteflcn, ask a question, 

frogen, ask, question. 

Sjffosffnft (am SOtoin), 

-9, Fsankfort on Uie 
Main. 

Sffaiffnrter, inded. adj., of 

Frankfort. 
ffiün^'it, m,, -n, -it, French- 

man. 

SNratt,/., -en, woman, wife, 
^ Mrs.; 8, 27, lady; — SonbeS' 
nttttter, most gracious sov- 

ereign. 

Sreibitrg, n., pr. the 

largest city of the Black 
Forest (about 851OOO in- 
habitants). 

i^reilKit, /., -en, liberty. 

frcilidi, to be sure, indeed; 
boc^ — , yes, to be sure. 

fremb, stränge; — c ^ilfc, help 
from strangers; bcr grcmbe, 
stranger; bie grcmbc, /., ~, 
foreign countries, foreign 
parts; in bcr —, abroad. 

grcubc,/., -n, joy. 

freuhig, joyfui. 

t^rcubig'fcit, gladness, 

cheerfulness. 
frctten, gladden; fi($ — , be 

glad, take delight {gen., an 

wiih dat>, or Aber vfitk Qcc.^ 

in). 
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J^TCunb, m., -t^, -t, friend. 
ftcunblid), friendly, kindly, 
penial, cheerful, pleasant. 

^rcunbÜi^Ieit,/., -tn, kind- 

Tiess. 

frifkn, support, sustain; böö 
?ebcn gain a bare living. 

fro^, glad, happy. 

frB^Itd^, glad, cheerful. 

fro^Iotf'en, exult; bad S^^o^ 
locfen, exultation. 

ftmntit, - and ^, pious. 

Sffnitt,/.,-,'^, fruit. 

early; —fx, earlier, for- 
mer (ly)- 

Sfrü^ia^r, -e, spring. 

8rfiU|iä^d$dt,/.» -en, spring 

time. 

Sriitjüng, w., -e, spring. 
9ni^(iiifli9ii4ui{|iitUta0, m., 

-t, spring afternoon. 
Sfriltntcffe, -n, early 

mass. 

fühlen, feel. 

fttl)rcn, lead, carry (ia stock), 

guide, take, wield. 
füllen, fill. 
fünft, fifth. 
fünfsifi, fifty. 

für, ücc, for, after; — \\^, by 

or to oneself. 
Jürbiacr, /«., -, interccs- 

sor, intermediator. 
fürriitcn, fear, bc afraid of. 
3'ür) picd), w/., -e, arck., spokes- 

man. 

Sffirft, m., -cn, -en, prince, 

sovereign. 
SArftoiberg, pr. n., name of a 

princely family (no longer 



sovereign) in the Black 
Forest. 

ffirftcnbcrfltft^, of or belong- 
ing to Fürstenberg. 

gürftcnpaar, n,, -t, prince- 
ly coupk. 

Jürftcnt^roii, m., -t, prince- 
ly or royal throne. 

$ürftt«,/., -nen, princess. 

furftfif^, princely. 

JJuft, m., -e«, -^e, foot, base. 

(^u^aiilHntif, m., foot- 
print. 

(» 

iBüM, -11, fork, pitch- 

fork. 

ü)Sbrie(, m., n. 

^fllgc«4iiiii0r, m.y -4, grim 
humor. . 

®ang, m.» walk, er- 

rand, tour. 

gan), entire, whole; o^r., 
wholly, quite; ein —er 8D?ei* 
[ter, a true or veritable 
master. 

gän^iidl, eiilirc. 

gßr, very, infktd, even, en- 
tirely, altogethcr; — nid^t, 
not at all; fo — nid^t^, noth- 
ing, absolutely nothing. 

(Morbc, f., ~, -n, sheaf. 

Warten, m., garden. 

(iJörtlcin, little gar- 

den. 

Onirtucr, m., -sj, gardener. 
ÖJofic, /., -n, lane, narrow 

Street. 
(Kaffc^cn, ®a||Iciii, n., 

alley. 



Digrtized by Google 



VOCABÜLARY 



C^thaä', «., -t, baker's 

wäre, bread. 
&cU'äiV, M., limber work. 
^e^a'ren, -Ä, conduct, be- 

havior. 

ikWitt'^, n,, building. 
geben, a, e; t, give, render, 

yiddy produce» extend; t€ 

^ibi, there is, there are. 
&thtt', n.y -e, prayer. 
OcMct^ n., -e, domain, 

real IT, field. 
&tb\Vh(t), n.» -6, -e, forma- 

tion, creation. 
flcbrau'fften, use. 
<\cbTM)'[iä), fragile, frail. 
^cban fc, m.,-n^,-n, ihought, 

icli M nr tion; ouf ben — n 

fommen, get the idea. 
gebet'fien, ie, ie, thrive, grow. 
geben fcn, flcbacf)te, ftcbadjt 

(gen.}, think of, rcmember. 
©ebräii'ge, n., crowd, 

throng, multitude. 
@cbu(b', /., patience. 
gccifl'net, proper, fitting, ap- 

propriatc. 
flcfarieii, te((), a; ft (dat.), 

please, suit. 
®efft(^ -e«, '-t, vessel. 
&^V, II., -«r -t, feeling. 
gegctt, prep.f acc, against, 

toward; adv*^ about. 
@egenb, /., -«i, region, dis- 

trict. 

^egenftanb, m., ^t, object. 
©eflentctl, n., --t, opposite, 

conlrary. 
gegettü'ber, opposite, across 

the Street. 



QC^etnt^ secreti im — en, se- 

crctly. 

ÖIctjcim ni!^^ n.» -fc«, -(c, se- 
cret. 

geMtn'ni^Hott, mysterious. 

ge^cn, ftinö, ßCflangen, f., go, 
walk, go away, pass; ge^t 
mir gut, I am doing well; 
oitg fEkd set to work; 
ba« gett ni^t, that won't 
do; ba6 3inimer ge^t auf ben 
$of, tbe room looks &r 
opens into tbe yard* 

i^fiWUf m,, -n, "U, assistant, 
clerk. 

(^cf)\vn\ n., -e, brain 
(^ct)oft', n., ^i, -e, farmhouse, 

homcstcad. 
gcf^Dr'dien (dat.), obey, mind. 
get)u'ren, belong; ba«5 ßcbbrt bo« 

l)in, this should go there. 
@eift, m., -e«, -er, mind, spir- 

it; im — e, in one s mind's 

eye. 

®efrei'f(^e, n., shrieking, 

screaming. 
iM'däi'ttt, n.y ^, laughter. 
getan 'gen, f., arrive, get. 
©cIäü', -(fr)e6, -(ff)e, 

room, Space, 
gelb, yellow. 

@e(b, -e«, -«r, money; ein 
fcböneg a nice pile of 

money. a neat sum. 
gete'gen, situated. 
Q^ele'genMt/ /., -en, cbance, 

opportunity. 
gclctjrt', learncd; bcc (ä^elc^ctc, 

Scholar, savant. 

(Geleit', -e, escort^ a<;- 
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companiment; ium — neben, 
accompaiiy. 
gelin'gCM, f., provc or 

turn out successful; flc^ 
lingt mir, ba^ '^ii tun, 1 suc- 
ceed in doing that; ietjt 
Selingt'«, tbis Urne it'U be 
a success. 

getten, shrick, sound loudly 
and shrilly. 

gelo'bcn, v ow. 

gelt? is it not so? 

geüen, o; i, pass, be con- 
stdered, be meant {ß,at,^ 
for). 

üclfi'f^e, ft., -, desire, long« 
ing. 

(Bentalil^ m., -% hus- 
band. 

temciii', common; — (aben, 

have in common, 
ttemein 'berat, i»., town 
or village councillor, alder- 

man; also used collecthcly^ 
Council, boardof aldermen. 

(gemein fdiaft, /"., -t\\, Com- 
munity, cü 111 in Union , inter- 
coursc; - - pflciieu, aääociate, 
have intcrcourse. 

ficmüt Ud), genial, pleasant. 

flcn, arch. and poet.=Qi%cn. 

l)Cüau', exact, accuratc, dose. 

&VMJMm',f ., -, -tu, (rt=ii), 

generation. 
fleilllfl', enough, suffident. 
ficralke, just, «xacUy; — bk 

Staöftl, tbe very tile; er tarn 

—, he happened to come. 
icm'teii i^p, of raten), advisa- 

ble. 




Herat'en, impers., witk acc, 
repent; fi4 ni^t — laffen, 

not to spare, 
(^criiii^', 'iiiiiht. in'^ifrnificant. 
gcrn(c), lieber, am licbftcn, plad- 

ly; — l^htn, like; ic^ mochte 

— , I should like to. 
@crud)ö'ncro, m., -en, ol- 

fatlory nerve, 
(^eff^äff, -ö, -e, business, 

job. 

gcf(ftc'I)cn, a, e; ie, f., impers., 
happen, be done; ed ift um 
t^n ^t\(S)tf)tn, it is all over 
with him. 

gefc^eit', clever, bright, intel- 
ligent, foxy; lote ni^t — , 
like mad. 

Qkfd|l4 'te, /., -n, sf ory, his- 
tory, prank, joke. 

Qkiäiid', n., -9, -e, fate, des^ 
tiny. 

&t(^\xt\ ff., -e, (earthen) 

war<", harness. 
®cfd)lcrf»t', -er, race, 

family. 

üiefcU'fdiaft, /., -en, Com- 
pany, Society, party. 

i&tfi<ttt', -er, face, 

countenance; ciiuiii ^ii — 
fommeU; come in higiiL of, 
catch the eye of. 

©eftf^ti^'toeite, ränge of 
Vision. 

Qlcllll'bel; rabble, mob, 

riffraff, vermin, 
gefon'ten, minded, resolved. 
iBtftaW, -^n, form, fig- 

ure, shape. 
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geflortaif shape; M ^» take 

or assume shape. 
<9(fteiti', n.t -t, stone, 

stones. 

gcfterii, yesterday, yester- 

night, last night, 
©efrthtlatioti', /., -cit, (ti» 

gi), gesticulation; — cn mo* 

c^cn, saw the air. 
gefuttb^ - attd ^, well, healthy, 

strapping; — e !^ge, days 

of health. 
G)ct)ö'gcl, »., -5, winged crea- 

tion, feathered tribe (arcA. 

-©cflügel). 
gdvali'ren, become aware of, 

observe. 
9cl9irr', n., confusioii, 

maze. 
gdoik'r certain, sure. 
Odvit'tcr, ~, thunder- 

storm. 

geioBfiit'lid^, ordinary, usual. 
geloo^sl', accustomed (an 

•wtih acc, to). 
flCäic'mcn {dat.)^ befit. 
gierig, eager. 

glätten, shine, beam, be radi- 
ant. 

^ia^, -cd, ^cr, glass. 

i^U\vct', /., -en, glaze, 
enamel. 

ÖJlaubc, w., -niS, faith, belief. 

glauben, believe, think. 

gleich, equal, like, same, uni- 
form; adv., equally, at once» 

flcU^gültig, indifferent, aim- 
less. 

Wi^\fM, equality. 
glci^mittflr eqiiable, uniform. 
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Ü^lieb, n., -ed, -tc, Hmb, 
gü^ertt, glitter. 

@Iü(fc, /., -n, bell; an her — 
^icl)cn, pull the bell-rope» 

ririL': the bell, 
©(ücfctiflang, m., ^c, so und 

of bells; toic — , like chim- 

inp bells. 
@locfcnfct}log, w.,-«, stroke 

of the bell- 
@Iü(f cnf eil, n bell-rope. 
ÖJIurfentun, m., -e, sound 

of the bell. 
^Ibdntt, m., bell-ringer, 

sexton. 

n., -t», good luck, hap- 

piness, fortune; ^ ^aben, be 

lucky. 

glftlflill, happy, fortunate, 

peaceful, 
glüfffc'üg, blissful, happy. 
glühen, glow. 

^ttobe, /.» -V 'tt, grace, pleas- 

ure. 

golbfno|jfifl, gold-headed. 

^ofbpapicr, n., -t, gold 
paper. i^ilt papcr. 

©ülbftiirf, n.^-ü, ~t, gold piece. 

gi3nncn, not to grudge, grant. 

©Ott, w., ~ce, -^er, God; ac| — 
fa, dear me, yes; 5D?ann — e6l 
great Scott!; in — cönamcn, 
well and good; id) n)iü> in 
— Cöiiamcn tun, I don't care 
if I do; see note. 

^oiMadtx, m., % * 'God 's 
field," cemetery. 

^MMt^au^, n.y -^er, sanc- 
tuary, church. 

^i!bm, 4ii.| -9,^, ditchi moat» 



Digitized by Google 



134 



VOCABULA&Y 



trench; name of a iract of 

gardeu land, 
i&tm, m., -e«, grief. 
grämet, grieve; fii^ — > grieve. 
graftg, grassy, 
flrou, gray. 

graunctb, grayish yellow, 

parched. 
graufam, cruel. 
greifen, i(ff), i(ff), grasp, 

reach, turn (na^, ^u, for, 

out for). 
greiiö, old, venerable with age. 
^rct#, m., -e«, -t, old man 

{lerm of res pect). 
©reift /., -nen, old woman 

{terfn of res pect). 
greO, shrill. 

&xtn^t, /., -, -n, limit, end. 

^uu^tnio^, boundless. 

grinfen, grin. 

grob, ^, coarse, nide. 

0r0f4eii, m., a coin 

Worth about 2) cents, nickd. 

fti (Superlative gtö|t), 
great,blg,large, taU; — tun, 
brag, boast; — anftttrren, 
Stare at with wide open 
eyes; fein grtf^tet jS3unf4, 
his most ardent wish; bec 
@r0gte, the oldest. 

Q^to^ütttn, grandparents. 

&t9lfiniäit, m,, -e9, -t, farm 
foreman. 

©roftmutter, % grand- 

mot her. 
grün, irrten; ba« (^riin, pr. 

name of a Iract of ßeld. 
grünbemooft, overgrown with 

green moss, moss-covered. 



Grttnb, m., -ed, ground, 
soil, bottom, background; 

reason. 

€lfsttibel, -> -VL, groondling, 

gudgeon. 

j^rünbcn, found, cstablish. 
flrünblici], thorouph, sufficient. 
grunboerrüdt, arch-crazy, in- 

curable. 
grünltd), greenish. 
grüben, greet, salute, hail, 

bow to; fei mir ^eutc tüicbcr 

ßegrü^t, once more I pay 

my respects to you. 
©ulbett, m., -ö, florin, an 

old silver coin worLh aLout 

42 Cents. 
ÜJurfc, /., -n, cucumber. 
®ut, ^er, posacssion, 

estate. 

gut, beffcr, bcft, good; adv., 
well; — ! vcry wcUI all rightl 
gütig, kind. 

gtttilälild, good-natured. 

{^aor, n., -e0, -e, hair. 
^aarfrfiopf, m., -»e, tuft or 

shock of hair. 
^aartoursel, -ti, root of 

the hair. 
^abe, /., property; $Qb' 

unb 0^t| all one's belong- 

^abeti, l)alte,ge^bt,have,hold. 
^acfcn, hoe. 

haften, stick; e« bleibt — , it re- 

mains or sticks. 
^ager, iean» gaunt. 
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flQfb, hnlf. 

^aibhüütd, w , twilight, 

dusk, glo;imin<;, 
fallen, resound, re echo. 
^ül^, m., -cö, ^e, neck; [id) tt- 

toa^ oom —t fc^offcn, throw 

off. 

ffalt, provincialf just, you 

know. 

(alten, ic, a; d, hold, kcep, cele- 
brate; für etmad —, take for; 
eine 3titung — take or sub- 
scribe for a paper. 

laminar, m., % hammer. 

J^aiitmcYf4(a0, m., ^, 
stroke biow of the ham- 
mer. 

^antf ~, *t, band. 

4aitbel, ff»., -d, trade, com- 
merce; in — nd^men, under- 
take the sale of. 

liattbelti, act, deal; um koadfiati« 
belt ed fi(^? what is it all 
aboiit? 

4>anbf arten, m., band* 

cart. 

^Änbffr, m., dealer. 
^atti^ioerf, n., trade, 

handicraft. 
^onblucrfcr, w., artisan, 

tradesman. 
(anbhicrf^^mäHig, professional, 

daily. 

fangen, a; ä, hang, be sus- 
pended, overhang; 41, 22, 
be fixed upon. 

(Sngeit-l^aiiiien. 

^an§, m,f pr. John, Jack. 

4paiifele, 1»., 1»., J«a/. ifui, 
$an«, Jack. 



^an^iofofi, /»r. n., originally» 
Oo^an'ned <i famUy 

name. 

.^anöjörglc, m., />r. n,, (/io/. 

dim. for 3ot)an nee d^^corg, 
(armome'rett, harmonize. 

Marren, wait expectantly. 

(art, ^, hard, harsh. 

^afeiä, « , pr. original 

jorm oj present 
^aiSlacd, />r. n., a town in 

the Black Forest. 
i^Ma&^tt, indecl. adj,, of Has» 

lach; m., -d, inhabltantof 

Haslach. 

4>af|, fü., -(ff}e9, hate, halred. 
(ö^iif^, homely, piain, ugly. 

/., haste, 
tauen, Wh, genauen, whip. 
^autnfM, fn*t -e, hoe han- 
dle. 

^auf(o#, 41»., -<0, chopping 

block. 

j&au^tgotteöWenft, w., -ed, -e, 

chiet divine service. 
$au)lt|yla^, m.j -cd, ^c, Chief 
place 0r space, most of the 

Space. 

Jpouvtftraßc, /., -n, main 
Street. 

J^au^, «., -cö, "^er, housc. 
^an^axti^itt, -c, house 

or family archives. 
Raufen, dwell, reside. 
^äu^Iein, dial,^ 

^u^U, little house, cottage. 
4^iitidfd|ttb, -e«, -er, sign. 
^tin$^(t), /., -en, house 

ar Street door. 
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(eben, o, o, raise, lif t up. 

bcc^fe, lizard. 

4>etf(|aifeit(» (l^ibedifeti)fSnger, 
-, lizard catcber. 

«etfaatfenC « CHbe^fet )fletf(4, 
II., -ed, lizard meat. 

4>e(f gaif eii(* ^iMyfen )M&Ier^ 
m.y lizard peeler, liz- 
ard skinner. 

fer^ Hl., -4, lizard seller, 

lizard dealer. 
I|eftig, violent, intense. 
heilig, holy, Saint, 
^citigtiiiit, ».^ -g, sanc- 

tuary. 

Heilmittel, -g, remedy. 
4^eiin, lt., -g, home (place ol 

residence). 
(cim, arf»., home. 
^eiinnt, /., home (nalive 

country, district or town), 

old home. 
(etm^bringen, braditc, -j^ebrarfit, 

brinpj or gel or take home. 
(eim=fat)ren, u, a; tt, drive 

t^r go home. 
tjcim-füf)rcn, le.-id home; marry. 
beim fcl)reu, f., return home. 
bcimlid), secret. 
beint^'fcbicfeit, send home, send 

away. 

^cimttjefl, m., -g, home ward 
path. 

beif(ben, ask to, demand. 
beifer, hoarse. 
(ei^, hot, buming. 
](eij|ca,ie, ei, be called, be said; 
et beiftt, bis name is. 



beiter, cheerful, cheery, se- 

rene, bright. 
4)ctb, m., -cn, -cn, hero. 
belfen, a, o; i, {dal.)^ help; ed 

bilft ntc^t^, it is o£ no avaiL 
(eQ, light, bright, cheerful. 
IteatUmb, light blond, 
{^due'tler (pronounce t»s), m., 

-g, Helvetian, Swiss. 
^mt'ifViVipp, «1., 

Phil Henn. 
|er, here, hither; toon . . . — > 

from, starting from; eg fltlb 

breigig 3a(re it was thirty 

years ago. 
bcr ab', down. 

iltxab'*tommm, a{m), o(ntiit), 

f., come down, descend. 
I|craii'«bf&iigeit, M ~# crowd 

bcran' rotten, f., roU up, ap- 

pvoiwh. 

beran'^)oa4fcti, u, a; ü, f., grow 

\\p. 

berauf 'rufen, ie, \i, call up (in 

the direction of Ihe Speaker), 
bcrauü^', ouL; bin — , I am 

out of distress, past all du- 

ficulty. 
l)crüu^'=füblcn, feel (from). 
bcrou^'=(ommcn, a(m), o(mm), 

f., comc üut; cö fommt nt(bt 

üicl babci — , there is not 

much profit in it. 
I^efail9'«tet6eii, i, i(ff), tcar 

out, tear up. 
(erauiS'«f(bäleii, peel out. 
(erl>, harsh, bitter. 
(erbei'«f4Ic|Mmi, drag in, pro- 

vide. 
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faU. 

tcrelit^iQerfdi, a, o; throw 

in» caat in, send in. 
Iper'faaen, ie(r), a; ft, f., (Hier 

with acc), fall upon, attaclc 

savagely, inveigh against. 
f^'tiaUtn, it, a; ö, pay, con- 

tribute .one's share, defray 

the exj>enses. 
^cr^fümiiun, afm), o(mm), f., 

come from, arrive. 
^crfbmmUd), traditional, con- 

ventional. 
^trme^bur, m., pr. n., ar 

~tn, -tn, owner of the 
4>erme£i^4)f, m., Hermes 

farm. 
^ernad)', a-fUrwards. 
^er«nel)men, a, o(miu); i(mm), 

take, get, obtain. 
Il^txsltb, m,f -9, -t, herald. 
^txt, I»., -n, -tn, gentleman, 

sir, master, owner, proprie- 

tor, lord, Lord; — SttnM» 

imtcr^ most gracious prince; 

(fecr) — %p9tiitht, see noU. 
^tttqoü, m,y -9, Lord. 
titttÜd), glorious. 
^errli^fdt, /., -en, glory. 
t^tt'tndtn, f., move up. 
j^tttidiaftj., -, -tn, dominion, 

rule; masler nnd mistress, 

princely family. 

^erü'tier» bringet!; bradjte, ~ge« 

bracht, bring over. 
^erü'ber^t)ü^nen, sneer (from 

across the wuyj. 
fter ü ' u c r ^ tommtn, ci {m), o (uim), 

f., come over. 
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Icri'tofiifen, te, u, call over. 
|cnstii'«(iiif«i, ie, au; ttit, f., 

walle about. 
I|entm'4iefieii, a, t, lie about. 
^cmm^Uiffein, dabble (in the 

SOUp) with one's spoon. 

I(erum '-MtM, ftanb, -tl^ftanbcn, 

Stand about. 

limM'ttt'k^nqtn, i, a; tt, hang 

♦ fovvn. 

^cröör' fummcn, aini), o(mm), 

f., come fort Ii, c nuTge. 
^ertjot'-ft^auen, look from(un* 

der or over). 
^eröor'*fto6ett, ie, o; ejacu- 

late, snap out. 
^tt^, «., -cn«, -tn, haart, 
^ersfdilag, m., -d, heart- 

beaL. 

^ersu^fommen, a(m), oCmm), 
f., cpme on, join. 

Iienlen, howl. 

^eitte, to-day, to-night; — 

abenb, to-night. 
fltni^ to-day's, this. 
ffla, here, in tMs case. 
il^M, in this, during this 

time. 
^icrtjer, hither. 
^ilfc, /., help, aid. 
ffiifto$, helpless, 
^\mmü, m., -9, sky, beav- 

pn. 

^immelötür, -t, heav- 

eniy ("pearly") gate. 
^immclögcugc, m., -n, -n, 

heavcnly witness. 
t^ia, he nee, away f^om the 

Speaker; öor \\^ — , aside, 

to oneself. 
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f., go down, walk down. 
I|iiab'«f(^iiuai, look down, 
^uui^'^fealoif fanbte, -gefanbt, 

or regulär weak^ send down, 
limaf up; bU to the very 

top. 

liwnif '»filfci, lead up. 
limttf'lcn^ioi, Uizow the 

light on the . . . 
liimif'^f flauen, look up. 
|iattif^fi|lMrfniy f.^ shuffle 

upslairs. 

Ihunif febe«» e; le, look up. 
Ihtou^'^bicflen, o, ft4 

bend out, lean out. 
liiiau^' fabrca, u, a; a, f., er 

fuhr mit bem ,^opf jum |5cn- 
itcr binauiJ, he hastily stuck 
his head out of the window. 

||tnaui^'4ommen, a(m), o(mm), 
f., get out: macht, bon ihr 
mir meinem ^aujc öinauö- 
fommt, hurry and get out 
of here. 

binau^' mofben, s. t. ^odb. 

tjtuaui; (d)aueit, look ar gaze 
out. 

binaui^ '^f (bieben, o, o, shove or 

push out. 
^$M''\dimtti€xn, warble, 

carol, sound shrill; bo4 

$i]uitt«f4mctteni, the shrill 

braying. 
Watitf'*tr(l(aiyte,ie,driveottt. 
ifMiLia'*tnHu, a, t; i(tt), f., 

Step out. 
|Uuiiti9'«locrfcm, o; i, throw 

out ; 5tir Ittt — , throw out 

of the door. 



I)in blidc«, look at, survey. 
biabent, hinder, impede, pre- 

vcnt, ■ 
4iik»4'f through. 
|iitef4 ''trogen, u, a; ä, carry 

through. 
)l«httr4'«toi>bcii, M ^» 

wind one's way through. 
Ifawin^ into, in, inside. 
|iaei»''gdici, gina, -gegangen, 

f., go inside, enter. 
bin fabrcs,tt^a;tt,f., pass over. 
|ti«fleben, -i^ing, -gegangen, f., 

go (to) ; see nole. 
liM'Uuiffiy ie, au; öu, f., go 

atong, proceed, extend. 
lin^rd^eii, i, carry away, 

transport. 
Iiin ffbaucn, look (at), 
bin fcücn, set down, 
binten, bchind. in the rear. 
binter, dat. and acc, behind. 
binterber, behind, afterwards. 

inten" äffe, nt., -n, -n, sub- 

tenant. 

binterft, way back in, at 

the f.irlhest end of. 
^interfiübd^en, -d, Utile 

rear room. 
binü'ber, over (towards). 
bl9il'(fr«ntift«, nod across. 
iinft'bCT'tragen, u, a; ä, carry 

over. 

l^i«m'ter«M«ii(% look or gaze 
down. 

lpinnn'tcr*Mtc|ei, o, o(ff), 
sboot down; see note to SB, 

13. 

l|in»iDeife>, ie, ie, point (auf 
wUk acc,, to). 
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l)ittitt''f|nriti0fit, a, u, U rush 
up. 

Illlfii, heated. 
|ml hum! aheml 
to4, « (foses iis c befare an 
inßectumiU t), high, lofty, 

eminent. 
t^ö^it, adv., most. 
^Oi^Seit, "fXL, wedding, 

fcstival. 
4>of« f»., -"e, yard, estate, 

farm, farmhouse; JBaijrift^er 

— , Hotel Bavaria, Bavari- 

an House. 
^of bauet, m., -n, landed 

perLsant-pro^.)riL't.(>r, 
fjoffcu, hoi)e (auf with acc, for). 
4>üffcuftcrd)cn, little 

rear window. 
.fjoffnunö, -tx[, hope. 
jpüf^unJl, m., -d, -t, watch- 

dog. 

Jpi)l)luiig,/., -<n, cave, cav- 
ity. 

J&üt|nflcläd)tcr; -Ö, jeer- 

ing liiußhter. 
^olcn, fctch, get, call for. 
^olift^aft, -e«, -e, wooden 

shelf. 

^ol^u^r, /., -ta, wooden 

clock. 
iftrta, hear. 

^ihmtciii^ little hom, 
^Mrll, m., -H, -t, aerie, nest, 

FOOSt. 

^ofen, ^ural, trousers. 
I^Mdp, pretty; — iDtitev, just 

go on. 
^ü%ti, m,, -9, hill. 
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liiilbert a hundred. 
(itiibertf ailp, a hundredlold. 
Iftm^ttn, suffer hunger. 
tniigrlg^ hungry. 
^itrtl0, speedy, nimble. 
^ut, m., -t%, hat. 
^StcHn^ -neu, keeper, 
guard. 

^utmadicf, m., hat* 

maker. 

^Utte, f., -TT, cottage, hut; 
— eitud ^unbcd, kenne!. 

C^bcc', -n, idea. 

ibtil lifd), idyllic. 

i^m, (to) him, (to) it, 

t^n, him, it. 

xt^ncn, (lo) i h( m. 

Hr, you; to her; her, its, their. 

!tn=m htm. 

immer, always, cver, every 
l\mc, uod) ~, still; — ftröfeer, 
greater and greater. 

immeterncttt, ever renewed. 

imtnerf0rt, ever and ever 
again. 

fanmersu, on and on. 

imlPiniic'ntt (dat,), impress. 

intftaE'te {used anly predica^ 
tiv^y), able. 

in, d<U,, in, within; acc,, into. 

bitm', as, while. 

ineiitott'lwr, into each other. 

iimeti, inside, within; na(l( — 
gerietet, introspective. 

inner, inner, interior, inward; 
M Swmt, the interior. 
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inner Ud|, inwardly, in oae's 

heart. 
iniS-in bad. 

gnff^rift, /., -tn, inscrip- 

tion, legend. 
infün'bcrl)cit, especially. 
^ttttrumcat', -t, instru- 

ment. 
intereffte'ren, interest. 
tetim^ intimate. 
ImmMg, in Glieds aoul ar 

heart. 
iig^rftf^en, meanwhile. 
iclif4, earthly. 
Irg«ii^(€bi), some, any. 
IfTCi astray; — ffÜ/m, decdve» 

fwA. 

\n»mtUktti, make somebody 
lose faith, shatter some- 
body 's faith. 

3feU*Si^, m., pr. n,, Fidelis 
Isde. 

{«, yes, indeed, well; ex^ive, 

why. 

35ö^, /., -cn^ bunt, rhase. 

gögbgcbtet, n., -4?, c, hunting 
groiinds, hunling dislrict. 

3^äger, m., , hunter. 

3«^t, »., -ee, year; io^e* 
lang, for years. 

Satv^nn'bett, n., -e, Cen- 
tury. 

ga^nnarft, w., coun- 

try fair. 
S^l^oiif fn,j pr. n.f -^^ James, 

Jim. 

iammesn, lament, moan. 

ImmidütoU, pitifttl. 



3a|Nitt, pr. n.,-$, Japan. 

ifiu(^$en, shout, exult. 

jotDO^l^ indeed. 

It, ever; — mc^r . . . bcfto mt\)X, 
the more . . . the more; — 
nad)beTn, according as. 

\thti, each, every, any. 

i ebermann, every body. 

iebetieit, every time, at all 
times. 

{cMntal, every ümt, on e veiy 

occasion* 
ifMl% however. 
li^HwHin, each, every. 
MM, dn —tt, each» every. 
fclcr, Hon — , since ttme im- 

memorial, Irom the re- 

motest time. 
iemanb, -(en)«, somebody, 

anybody. 
jener, that, yonder. 
Sefu^, ge»,, dat. and vociUm 

Scfu, acc, ^efum, Jesus. 
Jeijt, now, this time. 
{etoeild, every time, usually. 
S^rgle, m., pr. dial, dimiit' 

gournal (pronounce il)ümäV, 

if) as z in azure), »., -d» -t, 

newspaper. 
3ubei, w., exultation. 
fubeln, exult; — b, jubiiant. 
3«bitl>, /., pr. n. 
^ugenb, /., youlh; au# ber 

— , from the days of ont's 

youlh. 

3uflenberiiinerttttg, /., -en, 
youthful reminiscence or 
memory. 

Sugenbfreunb, m., -e; —in, 
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-nen, friend or com- 

lade of one's youth. 
3ll0Cl^gCllo|Te, fn.,-n, -xk, mate 

or comrade of one's youth. 
SufieaMie^ /., first love, 

sweethcart of bygone days. 
3ttgenbfi^öae, youthiui 

beaiity. 
guflenbjcit, -en, youth, 

childiiood. 
itt«fi# young, youthiui. 

St 

ka^ü, /., -n, (glazed) tile. 

kac^clofen, m., % tfle 
Stove. 

ftaffee, m., coffee. 

ftalffteionrf, w., plaster- 
ing. 

ftaflrtaf40kf ^-f -^9 

ol a chimney, smoke flue. 
Stmmu, /., -n, Chamber, 

bedroom. 
INnmterfciifkercten, -8, 

bedroom window. 
fiampt «»•f-i8# ^# ^bt, strug- 

gle. 

lam^^fbemegt, warlike, tumul- 

tuous. 
läml^fcn, fight, struggle. 

lami^ie'ren, camp, be en- 
camp>ed. 

fianbern, «., pr. a town 

of about 2,ooo inhabitants 
some ten miles north of 
Bäle, in the southern Black 
Forest, famous lor its pot- 
teries. 

fttmiegicffetei^ -en, po- 



litical twaddle, ranting 

about politics. 
fta|»erie,/., -n, chapel. 
SttifliiMi', Id., --0, chaplain, 

curate. 

ÄttPPft)cn, n., -f little cap, 

skull cap, 

SL€LpUhx'xLtc, m,, Capu- 
chin friar. 

Aia|>uil'ttetflüfter, 

Capuchin monastery. 

StaMtüftt, />r. Cap- 
ital of the Grand Duchy of 
Baden; — r ^^lii^^iö/ Karls- 
ruhe Gazette. 

ftoffen, fff., -ö, cart. 

ftattof 'fe(, /., -, -n, potato. 

Mfe, m., cheese. 

Sta\ttn, m., - and ^, box, 
ehest. 

ftafteakiitli, m., over- 
seer of the tithe bufld- 

ings. 

Aatlpc'ber, m., lecturer's 

or profesaor's chair. 
Äo|e, /., -n, cat- 
(aufen, buy. 

Kaufmann, m., üoufleute^ 

merchant. 
(aum, scarcely, hardly, no 

soontT. 
Ääujlein, w., owl. 
i^egelba^n, /., -en, bowliug 

alley. 

Äc^lc, /., -n, throat. 
^e^rt machen, turn around, 

righl about face, 
fein, no, not a, not any. 
fteller, m.,-^,~, cellar. 
HmtM, tmatt, gefannt, know; 
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— fernoi, get acquainted 

with. 

Äern, m., -t«, -e, core. 
Äcr^e, -n, candie, taper, 

dip. 

fersengerabe, bolt upright, 

erect. 

Uttte, -n, chain; in ■— U 

jct) lagen, put into chains, 
iron. 

£iefe(, m., -4, pebble. 
Äiefelftcin, w., -f, pebble. 
kint), M., -cö, -er, child. 
fiinbcraugc, -n, child 's 

or childlike eye. 
iHiibetgeift, m., -er, chüd's 

0f chüdlike spirit or soul. 

Aiabcrlonb, -t, chüd's 
hand. 

Älaberftcrä, n., -tni, -tu, 
. child 's or childish heart. 
StMtxttSfU, -n, child's 

or childish throat. 
fiiiibmiiniib, m*, childien's 

mouth or lips. 
ftinberftimmc,/., -n, child's 

voice. 

£tnbe7t)0lt, n,, crowd of 

children. 
IHnberseit, /. , -ett, childhood, 

childhood days. 
fiinbedglütf, n., childlike 

happiness. 

Äinbc<<fcclc, /., -n, child's 

or childlike soul. 
,^Hnbe^<5cit = ilinbcqcit. 
Üiubljcit, y., childhood. 
finbifd), childish; — jro^, chiid- 

ishly happy. 
iiin^tg, /., pr. n,, the chief 



river in the Baden portion 
of the northern Black For- 
est. 

Ätn^iintnl, Valley ol the 

Kinzig. 
Ü'xTtiiCf f'i -tif church. 
Stird^engliKfe, /., -n, church 

bell. 

St\xtt)entod, m., 't, Sunday 

coat. 

Äird)cntür(c),/., -,-tii, church 

dour. 

ltirc^t)0f, m., -ß, ^c, church- 
yard, cemetery. 

Utrc^^pfi^tor, -t, church- 
yard gate, 

StMtUka, n., -e, -, little 
church. 

SM^tuvm, m.f steeple. 

illr4|tttntiba«t, n., -6, --er, stee- 
ple roof . 

IHr4toieilp(e), -n, chuich 
lestival; see note, 

fiafllMI, pitiable. 

filaitg, m., -et, n,riiig,80uad, 
note. 

Uap}^, fit, work well. 
tit^pan, clatter. 
Hat, clear. 

ÜUditt, w., dauber. 
Stltd\a''<Btpp, m,f pr. i».» Joe 

the dauber. 
Älctföttjcfcn, w., -0, daubed 

stuff or concern. 
UUc, m., -ö, clover. 
fletn, little, small, slight, 

petty. 

yUcinmut, m.,H$, fainthearted- 

ness. 

Hingen, a, u, sound, resound. 
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flirren, clink, clatter. 
flo^fcn, knock, rap, Up, beat^ 

throh. 

Stiö\tct, n., cloister, 

monastery. 
filöftcrbat^, w , % cloister 

brook or creek. 
ki^ftttbtot, lt., -^g monks' 

bread. 

ÄWfterürürfc, /., -n, bridge 

leading to the monastery, 

cloister bridge. 
Älöfterld«, little 

monastery. 
ttUifitxpiottt, /., -n, cloister 

gate. 

ÄWftertörW, /., -n,»ÄIo» 

fterpforte. 
ftMle, I»., -n, -n, boy, lad. 
Jhmftcifuj}, w., -cß, ^e, boy's 

foot. 

ttMMitt^ n.,-tia, -etil boy *8 
heart. 

Pnalesiatre , ^/«r o/ onty, yean 
ol boyhood. 

Äaabcnjeit, -«i, boy- 

hood. 

fnanreii, creak. . 

ttwU^k, m.f ~t§, ~t, man ser- 
vant, farm-hand, hired 
man. 

fneten, knead. 

.^nte, -9, -, knee. 

fttten, kneel, knccl down. 

ftitrfdjcn, creak, crunch. 

faü^fen, knit, attach. 

SJ3(f»ln, /., -neu, cook. 

fommcn, ann), ofmm), f., 
come, approach; auf {with 
acc,) strike, find. 



Äonbuftewr' (pronounre Äon« 
biiftöl)r')/ w., -t, con- 
durtor, guard. 

^önigreif^, -e, king- 

dom. 

fonnett: fanu, fonntc, flcfonnt, I 
can, I may, am able, am 
able to do, know how to, 
am good for, amount to. 

5lünftantitiii'pe(, pr. n. 

Äontcrfct', n., -t, picture, 
portnüt , likeness. 

Äüvf, wi., Cd, c, head; er ift 
mir über hm — gciüac^fen, he 
hasgrowntoo much for me. 

$topUtin, n.y little head. 

Äorf, w., -e«, -t, cork. 

$t9m, ff., ~e<, -^T, com, grain. 

ftotpct, m., -, body. 

ftoftef 1^011^5',/., -en, cor- 
respondence. 

Sttüft, /., -e, strength; M 
geltet über meine tbat is 
too much for my stiength; 
also pr, n, 

Mftig, strong, vigorous, pow- 
erful. 

haftro^, weak. 

ftraftftettc,/., -n, important 

passage. 
fragen, m., collar, neck; 
ed flef)t ijm an bcn — , it will 
cost him his tife, he is done 

for. 

Ilrnm, m., st uff, lot. 
Hrämcr, m., -9, shopkeeper; 

also pr. n. 
framvfcii, thuch convulsivc- 
ly; fid^ tiuiiian'ber — , fold 
convulsivcly. 
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hamp^i^ait, convvilsive. 
fxant, ^, Sick. 
Iroui?, curly. 

^raui^fo)»f, m.y -e, *t, curly 

hcad, curly-headed child. 
fTaui<füpfig, curly-hcadcd. 
jhttutfupf, w., cabbage 

head. 

flräie, /., -n, <lMi/.-MStrag^ 

reff, porter's knot. 
9x^f -e«, -tf cirde. 

cross, afflic- 

tion. 

fridtcSf 9, 0, creep, crawl, 
steal. 

Iricgeit, get, obtain; ^c^löge 
— , get a whipptng; er ift 
ttid^t fott iu — , his appetite 
is never satisfied. 

S^rone, /., -n, crown; also 
name of an inn, 

frönen^ crown. 

Sttuq, w., -f«, ^c, pitcher. 

frumm, crookcd. 

frummbeittig, bow-legged. 

hrummoearbeitet, bent from 
ovcrwork. 

^umm^oli, n., -e«, tr, gam- 
brely oirved pim of wood; 
m., nieknafMe, see noie, 

Vkäütf /., -n, kitchen. 

m\, cool. 

MtU, coolneas. 
fiU|ll, bold, danng. 
Kummer, m., -0, griel. 
ftimbCi III., -n, -11^ customer ; /. , 
-n, ncws, tidings, testi- 

mony ; — geben, bearwitness. 
Äunbftftnft, /., patronage, 

customers. 



Stwdti, /., -n, distaff. 
Jtttttftofeit, 1»., % artistic 

Stove. 

Äunftfinil, 1»., artistic 

sense. 
funftfinnig, art-loving. 
furj, Short, brief; adv., a 

Short time. 
föffen, kis8. 

IHtfter, m.f seztoiu 



II4eIll, smile. 

IftdlieK» laugh; c# Umrbe t>ie( ge« 
la^t, there was much laugh- 

ter. 

laä^etHdf, ridiculous. 
Sabdjcn, n., -, littlc shop. 
£abett, nt., - and % shop, 

Store; blind, shutter. 
la^en, a; tt, load. 
fiabenfcnftcr, shop 

Window. 
£aben^üter, w., -, "shop 

guard," unsaleable article. 
£abettti[d), m., -cd, -e, coun- 

ter. 

/•> '-n, sitttation. 
lalntgcarbeUet, lame from 
work. 

SonMPCiifdkflii, m., -4, (ray oQ 

lampUght. 
jeamtllclll, n., -4, little 

lamp. 

Sanb, n. ,-e9, ^^land, country« 
SanMfilrfl, i»., --ta, -cn, sov- 

ereign, 

£anbe^fittb, -d, -<r, subject, 
oative. 
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Saiib(e)tattHer, ^ mv- 

ereign priucess» gracious 
princess« 

S««b(e)9lNiicf, III., sov- 
ereign prince. 

ntaittl^ country man. 
Um%p ^, long, tall, lanky ; mein 

kleben —, my whole life. 
(ait0e, a long Urne. 
IfinoÜtt, oblong, 
langfam, slow. 

lätigft, long since, for a long 

timc. 

£ärm, m., - cv^, noise. 
lärmen, makc a noise, bustle; 

Ittrmcnb, noisy. 
laffcn, ie, a; ä, let, leave, allow, 

suücr, cause, drop, lose; 

laß! stop! don'tl 
fiaft, /., -cn, bürden, 
lauern, lurk, lie in wait. 
laufen, ie, qu; du, ruu. 
iau[d)eu {dat. or auf with acc»), 

listen (to). 
fiout, m., -e«, -t, sound. 
Iflllt, loud; oi«., aloud. 
tollten, sound, run. 
{Anteil^ ring or toll the bell. 
lautM, noiseless. 
-Ce, dial, dimintUive^-UHn. 
Sebcm, ».» life. 
Uhm, live (t»im, on). 
(elbeii'big, live, living. 
SebeniStag, m«, -4, -e, day of 

life. 

M^aft, lively, animated, vi- 

vacious, vivid. 
Sebcrricmett, m., -i leather 

strap. 



im, empty. 

lege«, lay» put; M indnimbcr 

— , fold, be folded. 
leinen, lean. 
leiten, teach. 

2^h, -er, body; im — 

^ben, to liave on the tip of 

one's tongue. 
leicht, light, easy. 
leiben, litt, gelitten, suffer* 
Seibenfflaft, /., -en, paaston. 
J*eibeni?flef81)rte, w., -n, -n, 

fcllow suflerer, companion 

in adversity. 
leibcT, uniortunately, to my 

regret. 

leii^njcife, by way of a loan. 
leifc, low, soft, gentle; adv*, in 

a low tone of voice. 
(elften, achieve, accompiish. 
leiten, lead, guide. 
Seneboö, dial.^^&a\t (=2:ante) 

^lagbalenc, Aunt Magdalen. 
lernen, learn. 

Sefebanf, /., ^, reading 
bench. 

SefeflefeUfdlaft,/., ~, -en, read- 
ing dub. 

lefen, a, e; te, read* 

Sefer, m., -, reader. 

Sefesirfef, n»., -9, reacUng 
circle. 

Setter, -> letter» char- 

acter* 
Ie#t, last. 

MUr, latter. 
leuchten, shine. 
Seute, plural only^ people. 
leutf(|eu, ^r<yv»iicta/»menf(^n« 
fc^eu, shy, unsociable* 
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flxäft, n., -cÄ, -er, light. 

lieh, dear; —er, rather (—er 
hJöre mir'^, I had rather); 
am — ftcn ginge ic^ fclbft, I 
should like best to go my- 

self. 

Siebe, /., love. 
Itcücni^niürbtg, lovable, lovely. 
Ikb t^ahcn, fyittt, -gehabt, like, 

love. 
licbUd), lovely. 

Steblitig, w., -t, favorite, 
pet. 

£ieliliti0i?tounf(4, w., -c«, ^t, 

pet wish. 
liefern, fumisb, produce. 
Ik^tn, a, t, lie, be» be situated, 

fie buried, rest. 
£fllie, /., line, 
RllC, left; bie Sinfe, left band; 

at tbe left. 
fSlÜf^t, /., -n, lip; et» xM i^t 

nid^t über bie — n, shc can- 

not prevail upon herseif to 

?ay it. 

Jiif ctt, f. pr, dim. gifettfe- 

(Jlifabctf). 

fioc^, -e^, -^er, hnlf, einem 
geigen, h)o ber ,8iTiuiieiiuann 
baö — gefa[[cn ijat, turn a 
person out, show a person 
the way out. 

lotfcn, Iure. 

Ü^ftcl, m-, -^f spoon. 
löffeln, eat with a spoon; loel» 

tCT'^Iöffetn, go on u»ng one's 

spoon. 

2oi9, n., -e, lot, prize. 
M*lirc4cit, o# o; f., break 
loose, burst forth. 



lofen, loosen, sever, separate, 
detach; — , emerge, un- 

fold, pnrt. 

loj^^ftngen, barauf — , sing 

away. 

lüfii^fritrjcit, f., rush (auf uilh 

acc, after or upon). 
Swrfe, /., -, -n, gap, flaw. 
^wftf ~t air, breeze. 
lugen, look, pecp. 
liiqcn, o, o, lie, üb, icll a lie. 

~t desire, pleasure, 

joy, deÜRht. 
Suft^aufii, n., -e«, *er, house of 

delight. 
^f^0# gay, merry, cheerful, 

playfuly fiinny. 

Suitttdgfflciiilaiib, m., -e, 

object of luzmy. 
SR 

madieii, make, render; hurry, 
be quick; fein Of^Iüd Xoax ge« 

mad^t, his p^ood fortune was 
assurcd; fic^ an or über {arr.) 
— , set to work, fall to; fic^ 
in ben !?efejirfc( — , betake 
oncself or repair to the 
rcading circlc. 

mädjtig, mighty. 

9W8b(^en, n., -ö, -, girl. 

äJiägb, /., -»e, maid-servant. 

mal^ncu, admonish, urge. 

SRal, »., -e«, -e, time (occa- 
sion); mit efncmmate, all at 
once; gum t)unbertftenmate« 
for the hundredth time. 

nittlerif^, picturesque. 

man, one, they, people. 



Digitized by Google 



VOCABULARY 



mancü, many a. 

mandfcrici, many kinds of; 

iised substaniively, many 

kinds of things. 
manchmal, somelimes, at 

times, oi'un. 
SRattn, m., -c«, *er, man, hus- 

band. 

UtUe man, wisp or dip 

of a man. 
MMMUhüd^t,/., ^, -tn, men's 

garb or attire. 
mattiiitfaltig« manifold. 

man 's appareL 

WHwaaoM, II.» -<r, Ama- 
zon, dragon. 

SRari'ft, /., pr. ». 

WHaxt, n., -e9, manow. 

SKotft, f»., -CA, «e, market, 
market Square, fair. 

IRarlt^Iaif, m., -t», *t, mar- 
ket Square. 

Matttta^, m,f -t, market 
day. 

IRarfung, / > -en, township 
c^f village boundary or pre- 

einet. 

SHariMian', m., march- 
pane, a sweetmeat com- 
posed of ground almonds, 
sugar, the whites of eggs, 
and lemun jui( e. 

2Raf(^rne, /., -n, machine. 

SWo^, n., -€ö, -tf measure. 

/•! -| -n, mass, quan- 

tity. 

SRatte, /., -n, raeadow. 
Vtaii^ri, gen. of mntW^^, 



I»., pr. n., St. Matthew; 
— am Icljten, of the Gospcl 
according to St. AlaiLhew, 
in the last cha[itcr (end of 
the World); ift ~ am kt^ 
teil, iL is all ovcr. 

SJiaucr, /., -n, wall. 

SRäuldiieii, II., --0, Httle 
mouth. 

Wtmtt, m,f -4, mascm. 

WHqu^, /., -^e, mouse. 

SRe^tn', /., -cn, medicine. 

DteMsin'glad, n., -e«, 
medicine bottle. 

fRcer, n., -tft, -t, sea, ocean. 

fBUmtvtß, ü., -6, -t, cane. 

tnclv, more, agaan, rather; 
any mare; tii^t no more, 
no longer. 

meikiy ie, ie, avoid, shun. 

SRelcr, famüy name, 

mein, my, mine. 

nieiaeil, tiiink, suggest, ven- 
ture to say; toa« mcinft bu? 
what are you thinking of? 

SRcIniinn, /., -tn, opmion; 
id) jagte ihm bic — , 1 gave 
him a picce of my mind. 

mdft, most; adv.y mostly. 

SJZeiftcr, w., -ö, master. 

melbea, announce, ofTer, in- 
form; — Iaf[en, send word. 

JRcngc, /., -n, muititude, 
numbcr, plenty. 

ä)ien)d), -en, man, per- 

son, human being, living 
beingjfellow; pluralf people; 
fein — , not a soul. 

tnenf4enfreuM^(i4^ kind, hu- 
mane, Philanthropie. 
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metif<^etileer, deserted, 

SRcnfd^^eit, humanity, 
humankind. 

VltpWfa, m., pr. n., -0, 
Mepliifltopheles. 

mcfta» observe» notice; fi4 
ttU(ti — üiffat, not to be- 
tray one's feelings» not to 
"leton.'* 

SRei^fler, m., -f, butcher. 

WUtk^aichtn, m., -4, - cnd 
butcher Shop» meat mar- 
ket. 

miott'd^ mew. 

viitSt, me. 

Wxfhati, m.y pr, 

mmj., - milk. 

SWtlt^totjf, w , milk pot. 

milö, mild, gentle. 

mil2)ftTa^fe«b, müdiy radiant, 
genial. 

min^, less. 

mir, to me. 

mifi^en, mix. 

tnit, dat., with; concerning, 
anent; adv., alonp;, also, 
among other thiri^s; fomm 
— , come along, tome with 
me. 

bring along. 
IHtlifargCf, «f., -0, feüow 
Citizen. 

miteinaB'ber, with each other» 

together. 
mitofÜtcni, feed (along with 

the rest). 
mU4a4€% join in the laughter . 
miileiMg, ftdl of pity, com- 

passionate. 



m\Uw%m€9L, a, o(mm); i(min), 

take along. 
mittag, m., -9>, -t, noon; itt — ' 

effen, dine, take dinner. 
VHttogcffai, -e, dinner. 
Smttggi^aielt, /.» -> noon« noon 

hour. 

fUHtte, /.» middle, midst, 

Center. 
mit^teUen, impart, inform. 
9titte{)ntiift, m.» -4^ cen» 

ter. 

mtUifM, n., -4, -c, centei^ 

piece. 

mitten, — in, amidst; — im 
X(X%, in the middle of the 
day; — licraiiö, right out of; 
— hinein, right into, into 
the very micist. 

aÄitthJodja'facnb, ?n., -t, 
Wednesday evening or 
ni.t^ht. 

mit'hüiiUn, indude (in the ac- 

count). 

mBgen: ntog, mochte, gemocht, I 

like, may, care. 
niöfllicti, possible; — ft fd)ucU, 

as quickly as possible. 
äJloment', m., -t, moment. 
Wlbndi, m.y -c«, -t, monk. 
VUmS^ät, /., -n, mo88 cov- 

ering. 

Morgen, m., -, moming; 
morgen, to-morrow; mor« 
gcng, in the moming. 

milb(e), tired, weary. 

Vlttlfefofdi, m,, % mtiffle, 
blind er dose f urnace. 

SRfi^f /•» ~ "T^t trouble, pains, 
dUigence, difficulty« 
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mui^tio^, easy, without di£ä- 

culty. 

Müiiiitn)ba<t^, m., Hj, -^c, mill 

stream or creek; also used 

OS pr. n. 
Wfi^Ie,/., - -n, milL 
nttttlfatlt, laborious, annoying. 
IDluii^, w., mouth; reinen 

— ^Iten, keep a close 

tongue, kccp mum. 
munter, cheerful, lively. 
murmeln, murmur, mutter. 
tnnffeii: mu6, mugte, gemußt, I 

must, am obüged to, have 

to. 

IRttfier, modd. 
mitt, m.» courage; mte ift 

f^tm |tt — I feel stränge 

0f queer» 
tRvttfr^ "p *f mother; — 

Rottes, Holy Virgin. 



möi, d(U^ aftcr, to, toward. 

neighbor. 
9}af^fiargarten, w., 

neighbor 's garden. 
8!lotfjiinrin,/.,-,-nttt, (female) 

neighbor. 
na0\ttm', cnnj., after. 
!^^a(^bru(f, m., -ö, emphasis. 
Mut'gc^m, e; yidd, give 

In. 

fft.y ~~9f "~e, rc- echo, 
reflected sound, reverbera- 
tion. 

fflad^tommt, m», -u, -n, de- 

sccndaat. 



9^a(^mittot, m., -c, after- 

noon. 

9lnditi^i, f., --«n, news, re- 
port. 

ttOC^'fageit (dal.), say about. 
m^*\tnhtn, fonbte, -gefanbt, 

ür regulär weak^ send after. 
näd^ft, ncxt, nearest; bie — e 

3titf (the Lirnc) immedi- 

ately thereafter. 
M4«fle4en, ftanb, -geftanben 

{dat.), yield, be inferior to. 
Vlad^t, f., - -H, night. 
9taäitqU>dt, /., -n, night 

beU. 

K«gelf4iiiifl, «91., -e, S^afi« 
lor, m«, -0, -> nailnnith. 

9IAt*?|pctt, -tn, (piece 
oO Sewing. 

tui|€, close, doee by; adv.^ 
closely. 

9l&te,/., neamessy prozim- 
ity, that which is near; in 
ber — , at close ränge; er (am 
in il^e — , he came near her. 

JU^tu, f., (d4U.), approach, 
draw near. 

itflfien, sew. 

^JUme, fn., -iie, -n, name. 
9^firr, w., -en, -cn, foo!, idiot. 
Siarrljcit,/., -cn, foUy, mad- 

ness. 

natürlich, natural. 

netten, dal. and acc, beside, 

by the side of, next to. 
nebenher, bcsidcs^ incidentai- 

ly, on the side. 
nehmen, a, o(mTn);i(mm), take. 
nciflen, incline; ficft — , be on 

the wane, draw tu a close. 
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ntiu, no. 

nennen, nannte, genannt, name, 

call. 

neu, new, bie }icuc 2Öett, the 
New World {geographii al 
lernt); adv., — , Oon — cm, 
anew. 

9{euborf, n., pr. name ol a 

village. 

IRenborf et, Med. adj,, of Neu- 
dorf; «f., he of 

Neudorf, inhabitant ol 
Neudorf. 

9leiit|tttN,/., -f curiosity. 

9laiiflfdt,/.,-,>eii, news, " the 
latest." 

fttuWlK^, II., New Year. 

neni^nt, nineteenth. 

nic^t, not. 

«td^tf», nothing; ^ httl nothing 

of the kindi 
«ilfe», nod. 
sie, never. 

nieber>(nien, f., kneel down, 
aieber laffc«, ie, a; tt, {14 — » sit 

dnwn. 

nicbrtfl, low. 

niemals =nle. 

ntemanb, -(cn)«, nobody. 

nimmer, nevermore; dial»'» 

nidlt me^r. 
n immer mttbe, indef atigable, 
ntrgcnb^, nowhere. 
«Ij, dial. = nl(^t«; ba« l[t — , 

that won't do. 
nod^, still, yet, in adtlilioii; — 
l^eute, this very day, to this 
day; — nic^t, not yet; — ein, 
another; — einmal, once 
again, once more; — fo lang. 



twice as long; getüife — , 
sometime; bcbaurc mic^ au(^ 
— , that 's right, now pity 
me too!; n)eber . . . — ^, neith- 
er . . . nor. 
orber t, m., pr. n. 

9Zorbfette, /., - north side. 

üot, *e, need, difl&ciüty, 
distress. 

nötig, necessary; nici^t baA 9^0« 
tigfte, not even the bare ne- 
cessities of life. 

«ot'ittn, tat, -getan, be neces- 
saiy; fe tiadtbem t» nottut, 
jttst as the occasion de- 
mands. 

mm, now, well, why. 

nur, only, just, but, even; — 
gut, it is well, indeed. 

^uf^haum, m., *e, nutptree* 

inl^ (dat. or acc.), be of use, 
avail. 

O 

oh, Prep., gen. and dat., on ac- 
count of; conj., whethcr. 

Ohtn, abovc, up >'ondcr; üou 
— bid unten, Irom top to 

toe. 

nbcuau, at the head. 
über, Upper; — \t, uppermost; 
iu — ft bct^ Cfen«, at the top 

of t he Stove. 
Cberamt'mann, m., *er, 

hiG^h bailifl. 
übcrljalb, gen., above, up- 

stream beyond. 
Cbt)Ut, /., care, charge. 
Obftbaunt, m., fruit- 

tiee. 
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ohmi\V, although. 
0ber, or. 

Cfcn, m., ^, Stove. 

offeU/ üpen. 

Cffenburg, pr. a city in 
the northern Black Forest. 
IWsen, open. 

oft, olften; öfterd, repeatedly. 

offiit many a time. 

ttim, acc,, withottt; — fpvc«< 
äfin, without apeaking; — 
ba6 er cttmi^ fagte or gefaftt 
)fttie, without his saying a 
word. 

Ctit, n., -t«, -en, ear; bie — <n 
f)>i^, prick Up one's ears. 
0(r(ett)serreifteitb, ear-spUtting. 
t)i, n.j -H, -e, oü, linseed 

oil. 

fcllam^c, /., -n, oil lamp. 
Onfet, m., uncle. 
DlJcration' {pronounce ti*«ii), 

/., -en, Operation. 
Clpfer, n., sacrifice; jum 

— foHen, fall a prey to. 
üpfcrn, offer up, sacrifice. 
ürbcntlic^, orderly, decent. 
Crbnung, /., -en, order, 
Crgelton, w., ^c, sound o£ 

an organ, swelling organ. 
mrlflineV, original, unique; 

dne — au^gefttl^rte 

^ij^ale, a bowl of striking 

originality of design. 
Ort, m.y -t%, -e, place. 
Ortfi^aft, f.y ~, -iit, inhabited 

place, village. 
Often, east. 
Ctmnr, m., pr. 
O^eöit, ffi.» -d, oceau. 



9 

$aar, n., -eg, -t, couple, pair; 

ein paar, a £ew. 
paifen, pack. 

$alaft^ m., *e, palace, 

mansion. 
$a^'tille, /., -n, paper 

bag. 

9it|p)pfd|iU|teI,/., "% paste- 
b€»ard box. 

little pasteboard box. 
^arabiei»', -c«, -e, para- 

dise. 
travat', ready. 

iiafTen, fit, suit, harmonize. 

$ater, m., />/wra/ (Latin) 
^atie{<, father, monk who 
has received priestly Or- 
ders. 

Patient' (pronounce ti«ii), 

m., -cn, -cn, patient. 
i^atri'iier, m., patrician, 

arist OL rat. 
^4>atri gicrgebiet, -Ö, -t, pa- 

trician realm. 
$aufe, /., -, -n, pause. 
|»ei«U(^, painful. 
^Cffcf, m., -9, Penian. 
^erfoii',/., -en, person. 
i^MlIÄttpt, m., sub- 

Urban dweller. 
^fwtttt, m,, -9, ~, clergjonan, 

minister, pa];|Bon. 
^farrgavtei, i»., -9, % garden 

of the parsonage. 
«Pfeife, /., -n, pipe. 
Pfeilen, pierce with arrows. 
Pfennig, m., -d, -t, penny; a 
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capper coin worth J of a 
Cent. 

^JfetÖ; n., -t^, horse, 

p^ML^tn, plant, grow. 

9|lafter, ff., pavement. 

Vfitttwciilattm, m., -0, ^t, 
plum-tree. 

I^flegen, regulär vfeak and o, o, 
carry on, cultivate. 

Wtt»t/.,-,-<ii,duty, 

9^wtit, -n, portal, gate. 

VNstofltV /.t Imagina- 
tion, fancy« 

9t^fiRi|citt', M., -cit, 

pharmacist, 

tiu^p!)0r, -f, phosphorus. 
fßiyilfifiid, m., -fe, district 
ph3fsician. 

V^^a^t f't "t -n, torment, tor- 

ture, evil. 
$Ia^, w., -e«, -^e, place, spot, 
Square; — nehmen, take a 
seat. 

$ lebe 'i er, , plebeian. 

l^lB^lic^, sudden. 

}^\\kmp, heavy, pouderous, 

bulky. 
po^ttt, rap, knock. 
|»oe'tifcfr (po*f'4i((^), poetic. 
%t}ii't\tti, fw., politi- 

cian. 

H>utttUiun, wf., -e, postilion. 
fßoftä f äffen, take onc s stand, 

Station oneself. 
^oftmagen, m., mail- 

coach. 
inratfctt, boast (mit, of). 
fßtiH^tit', -e, prepara- 

tion. 
iPfcMiei, preach. 



^reMfler, m., preacher. 

<>rci^=flebcu, a, c; t, surrender, 
givL' up, sacrifice, expuse. 

<>teifen, press, depress. 

^roftf 'fihf, I»., -cn, Profes- 
sor. 

$ro|»tet', i».,-en,-en,prophet. 

prophetic thought. 
^n|P^'tlf4# propbetic. 
|nw)p|^el'cM, piophesy. 
VfiM^t^'mii, -CÄ, pro- 

phecy. 

w., -(ff)e«, -(ffK law- 

suit, trial* 
^flt hiuhl 

¥ttld, m., -€f, -e, pulse. 
ffwOt, M., -e9, -t, point. 

& 

Dual, /., -in, torture, 

agony. 

£ltterftrafte, -n^ croas 

Street. 

9iob, ~e^, ^er, wheel. 

ragen, tower, rise. 

9ianb, w., -e«, ^cr, edge. 

raf(^, quick, hasty. 

raffeln, rüttle. 

raftlüi?, rcsLkss, untiring. 

tHat, M., -ed, advice, feineu — 
tolffen, fic4 ni(^t — e toiffen, 
be at one's wit's end. 

taten, ie, a; tt, {dat. of person), 
advise. 

fftütf^vi», M., -t«, coundl 
hoiise, town ludL 
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fftuben, roh; eincni et)m9 — , 
deprive some one oi some- 
thing. 

rau4eii, smoke. 

xauti, harsh. 

täumeil, clear out, leave. 
9{eal>o(Uifer, i»., -d, see 

note. 

rei^itcn, rcckon, figure, do 

arithmetic. 
ttö^i, right, real, correct; ic^ 

iperfle^ @U nic^t — , I do not 

quite understand you; 

ift mir I like it» it suits 

me; orft — > all the more» 

more than tvtt; at the 

right band; bic Stflite, the 

right band, 
fcten, speak, talk. 
teflelmftffig, regulär. 
rcCie'fCit, rule, reign. 
feiien, te, ie, rub. 
f ci4, rieh, wealthy, abundant. 
fd4(>r reach out, extend, 

give, band; bie ^aaJb 

join hands with. 
Sletgfn, w., row, line. 

iKci^e^/ , , -n, row, turn; 5ie 

— fommt an mic^, ift an mir, 

it is my turn, 
reiben, fid) — , ränge oneself, 

stand arrayed. 
rrin, pure, clean. 
fRti^btti, tn.y milk rice, 

rice boiled in milk, 
reiben, i, i(fi), tear, pull. 
^t\\t\'{pronounce 5)Jcü*cff 

relief, embossed work. 



JReltt^ton', /., -en, religion. 
rennen, rannte, gerannt, run, 
race. 

^entmeifter, w., receiver 

of the revenue, Steward, 
reparte'ren, repair, mend. 
SReTtbens', resi- 

dence. 

IRfft, w., -t^f -t, rest, remain- 

der. 

i)ic|'uüat', -t, rcsuli. 

die^evt', -e, prescrip^ 

tion; eilt — ma^en bffen, 

have a prescription fillä. 
WfHi^wa, m., ^^t^t^men, 

rhythm. 
fidita, direct, address; dne 

Sroge — , ask a question. 
rii^tig, correct; niv., surely 

enough. 
8ii4tini0, /., -en, direction, 

course, line o£ thought, 

schooi. 
ricf^ni, 0, 0, smelL 
9itemeK, m., strap. 
diiab, n., -tr, (bead of) 

cattle. 
*K!nbf!cifd|, n., -cd, beef. 
riiiflclH; curl. 

Üiinnc, /., -n, iurrow, wrin- 

Öiiß, fn., -ai;ei\ -(ff)e, rent, 
clefti einem einen — geben, 
cleave, shatter. 

«iftetianfcle (^Jiüfte, /., dial., 
side rail of a wagen), m., 
pr, M., Jack the waiuwright. 

iHiüc, /., ~, -n, crack. 

Oiödlcin, ^, (uniiürm) 
coat, jacket. 



• 
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9\öt)r, n., -et% -t, reed. 
ToUen, rumble. 

diofen^ecfe, /., -n, rose 
hedge. 

9iofcnftrau4, i«., *er, rose 

bush. 

»lüfj, H., ~(|f)e^, -(ii;c, horse. 
toi, ^, red, ruddy, blushing. 
fOtUuc^teiib, gleaming with a 

reddish light. 
ffimit (pronounce mi-u), 
-n, route. 

fn.i -^f -f back. 
9MMlf,f., return. 
8llbf|litt,/.>-,-<ii, regardycon- 

sideration. 
8in(ffpra4e, -n, consul- 

tation» Conference; — nc^ 

mesi, consult» make an agiee- 

ment. 

JRitfftDCfl, m., -9, -t, way 

home, homeward trip. 
9iuf, I»., -t«, -t, call, cry, 

shout. 
rufen, ie, u, call. 
Ätt^e, /., ~ rast, peace; er ift 

no4 in ber — > he is still 

asleep. 
ru^elod, restless, uiieasy. 
rulicn, rest, sleep. 
ru^ig, quiet, calm. 
rühren, touch. 

ttlll^rung, -€it, leelingt 

emotion. 
twA, round. 
tuMUi, plump, 
runjelig, wrinkled, withered. 
ntgig, sooty. 

fSiuU, -n, rod, birch 

rod. 



'i8-ee; 47, lo^ba«. 

©flc^e,/., - -n, thing, matter, 

affair, task, office. 
^äditl^tn, Sä(^(eiit, -6, 

little thing. 
fa(^t(c), gentle, slow. 
(Büd, w., -e«, *e, bag. 
fogen, say, teil; tok — ni^M, 

we won't tattle; Vok gefagt, 

as Said above. 
^uUt', -4, "t, lettuce. 
Sanii^tag, «i., -4, -e, Satur- 

day. 

famt, dat,f together with. 
fämta^, aU. 
8anb, f»., -eS, sand. 
@o«bftci«, «f., -4, ^# sand* 

stone. 

fatt, satisfied: ic^ bin — , T have 
enough; — e((en^ eat 
one's fill. 

Sattfein, n., satiety, satis- 
faction. 

fauber, neat, tidy; precious, 

finc. 
füiicr, sour. 

€c^ad)tel, /., -n, box. 
@i4&(4teld)en, n., -i, little 
box. 

8(^a(^tclft)ftem, n., -t, box 
System. 

6i|a4tel)vcrf, ü., box Sys- 
tem. 

^^älttbm, m,, -4, ~, harm; gu 
~ fommen, come to grief, 
be hurt; in — tommen, suf« 
fer loss. 

(Raffen, tt, 0, create» make. 
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shape; provincial, regulär 

weak, work. 
6d)affcn0freubi0ffit, 8(f)af« 

fettig luft, Creative joy. 
Stijaft, n., -e, diaL^ shelf. 
sSdiole, /., bovvl. 
ff^äten, peel, skin. 
idfaütVL, sound, peal; f^attenb, 

loud. 

64«IM^, n., -0, "^r, louver 

Window, betfry arch. 
i^ßmtti, ft4 be ashamed. 
S^ftüftlebCf 0, Hl., ^. a hill 

in Üie immediate vicinity 

of Haslach, 
fdiarf, Sharp, severe, brüsk, 
^c^atten, m., -4, shade, 

dark, shadow. 
Bä^d^, m., -CÄ, ^t, treasure. 
fdintjcn, csleem, appreciate. 
fdjttucn, behold. J^aze. Inok 
Scheibe, /.,-,-n,plate, lathe- 

wheel, pane. 
f feinen, it, it, seem, appear. 
{ältittn, a,o'/i, scoid, upbraid, 

censure. 

rficr b c, /. , -n, broken piece, 
(itigment. 
@c^ifffal, n., -e, fate, des- 
tiny. 

6i^Ub, w., -e«, -e, shield; Im 
— e fül^ren, plan, p]ot. 

f^ttbcni, describe, picture. 

Mlmwerii, gleam. 

\äiimpftu, abuse, insult, call 
derisively, 

Stf)fo(f|t, -«i, battle. 

®f^(ad|tfeil, -<r, battle 

field. 

@<41af, «II., -c«, sleep. 
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^f^laffteQe, /., -n, sleeping 

place. 

Sdilafl, m., -f«, blow, 
stroke, Ihunder clap. 

fdjlagen, u, a; ft, beat, strike, 
pound; [le mujite, roicDiel 
gcfc^lagcn ^attc, kncw that 
the coast was clear; [ie fc^(u0 
fid^ bie @4ttrae t»or6 &t\\(ift, 
she buried her face in her 
apron. 

nUaü, sLender, Uthe. 

idfiüu, sly, cunning, knowing. 

f4Ied|l, bad, depraved. 

^Min, m,, -9, veü, haze» 
mist. 

Wtppoi, drag. 

fdpUcfecii, 0, o(ff), dose, shut, 
seal, attach, join; con- 
rliid<\ !nf./r; — laffeft, pcr- 
niit an intercnce. 

fct)lie^lt(^, ünal; adv,, al last. 

fi^limm, bad. 

crcLpcT, tlimber. 
eiftlofe, n., -(ff)e(J, -(ff)cr, 

lock, Lrij^gcr; Castle, 
©(^lüffer, w., -ö, ~, locksmith; 

also used as a family name. 
fc^luf^5eit, sob. 

e^lui, m., -(ff)e«, -(ff)e, con- 
dusion; }uin — , at the con- 
clusion, to conclnde with. 

Sillftffel, m., key. 

®i|IlliteI6nnb, m., HS^ -h, 
bunch of keys. 

fc^millicti, abnse, revüe, Stan- 
der. 

i^mal, narrow, thin, emaci- 
ated. 
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fi|itictfeit, taste; fi4 — taffen, 
eat with a relisli, enjoy 
one's dinner, 

Sitmer^ «i., -tn$, -ta, pain, 
grief. 

f4nieirsß4f painful, sore. 
64tinetterllii|, m., but- 
terfly. 

^mkb/m., -e9, -e, black- 
smith. 

®4^nriebe, /., -n, smithy, 

blacksmith's shop. 
f 4mu^ig, dirty, grirny, muddy. 
fc^nattern, cackle, gaggle. 
^i^neebeereabuftQ, m,, -t^, 

snowberry bush. 
fdincfl, quick. 

@d)iuir, /., ^t, string, cord. 

Schnurr Uärt, i»., ^t, mus- 

tache. 

fc^nurren, purr. 

ff^on, already, yet, even, in- 
deed, all righl, surely, I am 
sure ; — mein Sflamt, my very 

nanie. 

fdldn, beautiful, fine, hand- 
some, pood-luüking, nice; 
— foigfdUig, with tender or 
affeclionate care; — fertig, 
quite complete. 

@4i^a|eitöii«n, m., sense 
of beauty» taste. 

^diopptn, w.,-«,-,pint, mug. 

84o^, m.y -e«, ^t, lap; iemoii« 
bem in ben — faUen, fall to 
somebody's lot unezpect- 
edly. 

@4fammc,/., -n, scar. 
64f aaf, «1., -e0, *e, cupboard, 
cbest. 



@4roii!4eii, cup- 
board. 

@ffiretfeii, «i., -, teiror, 

fright. 

MreiHld^, awful, terrible. 

i^xÄUn, ie, write; auf Um 
Steine ftonb fief^rieben, the 
stone bore the legend or in- 

scription. 

Mreicii^ ie, ie, scream^t^ry, call 

out. 

@4veiner, m., -9, -> cabinet- 

maker, joiner. 
Mrelten, i(tt), i(tt), f., step, 

walk. 

(Stfirift, /., -tn, writing. 

fd)rill, shrill. 

Sdiritt, m., c^, -e, Step, pace. 
@il)ul3tarr€n, m.» -4, wbeel- 

barrow. 
f(4tt(^tern, shy, timul. 
©dju^, w., -eö, -e, shoe. 
fd)uibi^| fein, owe. 
<©i^uIi)oiiötenfter, n., 

schoolhouse window. 
@d)ulfinb, -ed, -er, school 

child. 

^d^utmeiftcr, m., -ä, school- 

master. 
@4itliitciflnin, -nen, 

schoolmaster's wife. 
^4ttlicr, /., -n, Shoulder. 
®4u(t^ei^, m., -en, -en, pro- 

9incial (-Mtgennei^erX 

mayor. 

Sflttl^t^eu, m-i shed. 
®4Sfae,/., -n, apron. 
ed^ttt, -(ff)e«, *((I)e, shot, 

firing of a gun. 

^i^ffci,/., Hl, dish. 
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fct]üttcln, shake. 

8t^u^, m,, -t&, shelter, pro- 
tection. 

fi^tt^en, Protect, shield,guard. 

S^u^tnqtl, m., -, guard- 
ian angel. 

ft^UJac^, ^, wcak, feeble. 

®<^toäd^e, /., -, -n, weakness, 
frailty, loible, fafling. 

f^toanfen, stagger, be un- 
steady, sliake, rock, sway. 

o£ the tail. 
Gdploinslei«, n,, litüe 

tail. 

rave (für, over). 
f4tt8V$» black, swarthy, 
dark; M ^tmh, black 

color. 

Bd^toat^malb, m.» -9, Black 

Forest. 

Black Forest Railroad. 

of the Black Forest; m., -ö, 
inhabitant of the Black 

Forest; — ©ote, name of a 

paper (widely circulaled). 
[c^meigett, ie, ie, be silent, 

maintain silence. 
64lveiier, w., Swiss. 
64ioeiigel, w., tonguc 

of a bell. 
fäfHim, heavy. 
B^totfttx, f,f Hl, slster. 
fi^toierifi, difficult. 

®i|tiriilM»4t»/-> -/ coDsump- 
tion, tuberciüosis. 
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ffl^toiitgen, 0, u, swing, vibrate. 

Sl^mung, m., -t^, -c, motion; 
in — bringen, set into mo- 
tion. 

©(^toungrai), "^x, fly- 

wheel. 

©eba ftian, w., a Chria- 

tiaii iiame. 
fcrf^fil, six. 

fe(^5€^n^un2>ert, sixteen hun- 
dred. 

fc(öSig, sixty; bte —CT 9tt^rc, 
the sixties. 

@cele,/., -n, soul; |!cl 
Mtoet auf bie it lay heavy 
on his soul, it touched him 
to the quick; t% f(^Iögt 
In bie — , it affectshim great- 

ly. 

feelforgerüfll, pastoral, 
fe^en, a, e; ie, see, behold, look. 

\t\)X, vrry, much. 

©eiicnbc, -d, -n, piece of a 

rope. 
fein, his, its. 

fein: bin, mar, ßciue^en, f., be; 

aux.^ have; seem; — loffcn, 

let alone, give up. 
feit, prep., dat., since; — 3ol)* 

ICH, für years, conj., since. 
fettbem, adv.^ since then; conj., 

since. 
Wdt, /., -n, side. 
Seiteiitaf, «i., ^er, side or 

lateral valley. 
fdtler, dnce then. 
fcKcf, fellfl, inUHSWB pro* 

nouttf -s^f, -selves; ijr 

^Ib|i, her true seU; adv,, 

even. 
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©clbftöcradjtimg, /., sell- 

rontempt. 

fcUg, bkssed, sainted, de- 
ceased, departed, blissful, 
happy. 

feiten, rare; adv.y scidom. 

feUfüm, Strange, curiüus. 

©cmparfj, n.. pr, a town 
in Switzerland, famous for 
ihe viclory of the Swiss 
peasants over the Austrian 
knights in 1386, which is 
Said to have been decided 
by the (Icgcndary) heroic 
death of Arnold Winkelried. 

@cilf, m.» -ed, mustard. 

@eitÄltftltIe, -n/ mustard 
mill. 

Scnfatfam', -en, (ti-gi), 

Sensation. 
@etifenmatitt, m., -4, ''reaper 

whose name is Death." 
^tl^p, m., pr. !>., pet form 

of 3ofcpl), Joe. 
fc^, set, place; M sit 

down, 
fewf^cn, {".'h. 

@l)afcfpcarc, pr. w., the Eng- 
lish poct {pronounce as in 
English). 

fld), rcjl., him-, her-, it-, one- 
self, themselves; recipr.y 
cach other; für — , by or to 
oneself, alone. 

firfjer, sure, certain. 

Sid)cri)cit, /., -cn, cerlainty. 

ficfjern, secure, assure. 

fid)tUar, visiblc. 

fic, she, her, il, thcy, ihcin; 
v^ic, you. 



ficbcn, seven. 
ficb^ic^, seventy. 
ficbcn, i'ott, ßcfottcn, boil, 
Silber, w., -«5, silver. 
8 U ti CT i] a M^X, »., ^tx, silveiy 
head. 

ftlbert^eU, siU ery, limpid. 

filbcrti, silvery , silver, of silver. 

Silberpapier, w., -t, sil- 
ver(ed) paper. 

8i(Iierft^ein, gleaming 
of silver; echter — , genuine, 
shining or gleaming salver. 

@ttberftit(f, n., -i, -t, silver 
coin. 

fin^tn, a, u, sing. 

^ingfaKg, m,, sing-song. 

fixldl, 11, f., sink, drop, fall. 

&\mm, ffi., -e^^ -t, sense, mean* 
ing, puzport; ol^ mean- 
ingless; — «i fomnten, 
occur to» come to or enter 
one^s mind. 

fmnie'ren, muse, meditate. 

fii^n, iai, ftcfeffen, sit, reside. 

f0, SO, thus, as, like this, all 
right; — ! (now) there!; — 
cin=jolcii ein; — oft, as oftcn 
as; — je hl aud), howevcr 
much; unlranslatablc afUr 
dependcnt clause. 

\ohalh\ as soon as. 

fobnnn', then, after that. 

füfurt', at once. 

füflcnnnnt, so called. 

(Soljn, w., -eö, ^t, son. 

fülnitö'C), — t, as long as. 

füld], such. 

füllen: (oU, jüUtc, gejoUt,! shall, 
am to. 
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Sommer; m,, -4, summer. 

M,f -^f -tf Sum- 
mer day. 

Sommersdt, /., -<n, sum- 
mer time. 

fnubcrn {nsed only afier a neg* 
alive), but. 

@oniie,/., -n, sun, sunlight. 

©onncnftratl, m., -en, sun- 

bcam. 

Sonntan, w , -c, Sunday. 

Sonntttf^mür'iicn, /n., 
Sunday morniiig. 

(3onnta(tnad) mittag, m., 
Suiulay aftcrnoon. 

fonft, eise, otherwise, in other 
rcspecis, at olher times, on 
other occasions; — bcr ßanjc 
x^of, all the rest of the yard. 

3öCftc, /., -n, care, worry. 

forgeti, carc, provide, look out. 

forgentiott, fuU of care. 

Sorgfalt, /., care, careful- 
nesSy painstaking, atten* 
tion. 

furgfdltig, careful. 

forgfrai^ careful. 

Sorle,/., -it, sort, kind. 

foioclt^ as far as. 

\mon%V . . .M a$ well 
as, both . . . and, 

f)7aisif4, Spanish. 

^p9xam%, ~en, suspense. 

f^ttfen, save, economize» not 
to need. 

Sparren, w., spar, raf- 
ter; einen — traben, not to be 
qnite right in the upper 
Story, to be cracked. 



Jest; — - ttcrftd^n^ be able to 
see or take a joke. 

late; |tt — fommen, be 

late. 

3pc(f, <»., bacon. 
^pxti, «., -e«, -e, play. 
f))ie(en, play, gambol; einem 
eine Öefc^ic^tc play a 

practical jokc on. 
fpinnen, a, o, spin. 
8<>!nnrol>, n., ^x, spinning 

whecl. 
fpi|, pointed, sharp. 

<Bp\iiQ, f., -, -n, head; an ber 

— ftcl^cn, head. 
fpt^ett, point. 

8pt^name, w., -nö, -n, nick- 

name. 

3pott, ;m., -e^, mockery, ridi- 

cule. 

f<)rcd)CH, o; i, spcak, say, 
talk. 

@|ir]l4/ w., -c«, sentence, 
maxim, Bible verse. 

f|»rtt^en, sparkle, flash, soar. 

Slnrung, m., -e«, leap, 
bound. 

f^nfiferiifi, ready to jump 
&r run. 

ftmleil, haunt, trouble, affect. 
8ptt(e, /., -II, spool. 
Spur, /., -tn, trace. 

fvürcn, feel. 
et. »Sanft, Saint. 
<BifkCii, m., -e«, -en, state. 
6tobt, /., city, town. 
©tobtboc^, 1»., *e, town 
creek . 

©tobtdicn, t!,, (^/m/. 
Stabtie, see -le),little town. 
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^tMaumn, -n, dty 

wall. 

Staffel,/., -n, (sct of) steps. 
8taIItör(e), -m, stable 

door. 

Rammen, come, descend, 

ftarf, ^, strong. 

ftarf gelichtet (^aat), thin,very 

thin. 

ftflrffnodjifl, strong-boned, 
ftarr, rigid, staring. 
ftattÜdr, stately. 
Staub, m., ~c^, dust. 
StaubmlU, ff -n, cloud of 
dust. 

fNimiCIl, be surprised, amazed, 

or astonished; M ^tomm, 

astonishment, amazement. 
Ileifeil^ stick, put; be stuck, be 

contained. 
MtM, ftanb, oeftanbeit, stand, 

be, stand still; — bleiben, 

stop; ee fte(t in bec B^tnne, 

it is in tbe papers. 
Mien, a, o; te, steal; fi(( — , 

steal, slink. 
fteigern, fi^ — # increase, grow. 
Stein, w., -e«, -f, stone; also 

usnf ns a family name. 
ftctnalt , very old, "as old as 

t he hüls.** 
ftcincru, of stone. 
Stciiifiicfte,/., flagstone, 

tüc. 

Stciuriirfcii, J/ai. = 3. tclurücfcn, 
w.. i>t\ n., stone ledge; 
stono hill. 

SteintrcVpc, /., -n, stone 
staircase, stone steps. 



SteOe, /., -n, place, spot. 
ftetten, place, put. 

Stempel, m.f stamp. 
Stcmpclftfuer,/., -n, stamp 

duty or tax. 
Sterbefammer,/., -n, death 

Chamber. 

Sterbelager, death 

bed. 

{Herben, a, o; t, f., die (an wüh 

dat., of). 
8tcrbcftmü>(e), /., dying 

hour, 

ftct, permanent, constant. 
fteti^, ever, always. 
Steuer, -n, tax. 

int — ' foffen, desert, fafl. 
Stiel, m., -cd, -tf handle. 
(Hfl, still, quiet, calro, pladd. 
StUIc, /., stiliness, quiet, 

calm, lull. 
6tllIf4lvHgM, silence. 
frtS'fM^en, ftanb, "gefUmben^ ^ 

and f., stalid still, stop. 
Stimme, /., -n, voice. 
Stürf, w., "H, *t, stick. 
Stotfac^, n., pr. M., a town 

near Lake Constance. 
ftocfen, pause abruptly, falter. 
ftüftnen, groan. 
ftoipern, stumble. 
ftül^, proud, lordly. 
Störet), m., -^e, dial, plural 

=»<ötorc^cn, Stork. 
St0r(^enfamiUe,/., -,-n, Stork 

family. 

Star(^cnac|t, w., -er, Stork s 
nest. 

8tüf}, w-, -t*, -H, thrust, 
audge. 
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ftoftcn, ie, o; ö, strike, hit; (m 
u'ith accJ)t abut against, ad- 
join. 

^txaftf f., -n, punishment, 

penalty. 
3trnfflcrid)t, -e, divine 

jud^ment. 
©tra^I, m., -<n, ray, beam. 
ftraiplen, beam. 
©trofic,/., -n, Street, road. 
@tro6ciM>flaftcr, n., 

Street pavement. 
BMnfi^tn, nosegay, 

bouquet. 
@treid|, Ni.» -e«, -c^ stroke, 

blow. 
fif ektcln^ stroke. 
threidien, i, stroke; f., re- 

verberate, fiutter» float, 

rustle. 

&ti9^Mt,n.,-^,HX, thatched 
roof. 

Strom, m,, -t«, river, cur- 

rent. 

ftrömen, f., flow, stream, push. 
@trutn|Pf, m., -t^, ^e, stocking. 
©tubc, /., -n, room, living 

room. 

^tüd, n., -t^, -t, piece. 
<2tU(fc^cn, n., -'S, little piece. 
Stiibent', w.,-cn, -en, student. 
^iuU, /., -/ -n, Step. 
Stufenleiter, /., -n, grada- 

tion, Scale. 
8tunbc, /., -n, hour; bid jiir 
— , to this very hour; \)0\\ 
^tuniy' an, from that mo- 
ment. 

fhtit^Iaiig, for hours to- 
gether, for hours at a tinxe. 



Sturm, m., -t^, ^t, storm, 

tempest. 

ftüi^ett, Support, prop up; einen 
ärm auf ba« £nie — , rest onc 
elbow on the knee. 

furfjfit, look for, seek, search. 

füblict), süuthern. 

Suttan, m., -e, sultan. 

Sünberlein, little sin- 
ner. 

(Buppt,/., -, -n, soup. 
©ü^pletn, n., (bowl ar 

plate of) soup. 
fot, sweet. 

Sllftent^ -4, -e, system; in 
eilt — (ringen, reduce to a 
System, systematlze. 

% 

Xt%f «I., -t, day; )u — 
fommen, come to light, 
come forth. 

tagaud', tftflciit^ day in, day 

Olli. 

tanclauci, for days at a timc. 
£agcttjcrf, ff., -t, day 's 

work, daily teil. 
Tadfo^nen^meib, n., -er, 

wife of a day laborer. 
Xal, -c^, ^er, valley, dale. 
^tnlcnt', n.f -t, taient. 
2:argrunb, m., ^i, valley, 

vale. 

J'annc, /., -, -n, pme-trec. 
Xa)d)enmeffer, w., pock- 

et knife. 
taften, feel, grope (nad^, for). 
Zatf /., -en, deedj in ber — , 

indeed. 
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ZQuU!ttJ(äfiü%, m,, 
pigeon house; Umn ^eder 
6to |um — I from cellar to 

attic. 

S^auf^attn, /., -wa, god- 

mother. 
taugen, be good for. 
töuft^cn, exchange. 
taufenb, a thousand. 
toufcrtbfälHg, a thousandfold. 
taitfcnbmal, a thousand times. 
Xdi, m., -cd, -tf part, in por- 

tion; jum — , in pari, paiLly. 
teilen, divide, share. 
teilne^menb, sympathetic. 
Idlloeife; partly. 
ZtUtt, m., plate. 
tener, dear. 

fUttfü, -^f deviL 
tIfOlieit, Sit enthroned. 
Slpttm itnb 2:asiB'f 4, of Thum 

and Taxis; see nole. 
tief, low, deep. 

tieff4mer5li(^, deeply painful. 
ICln, I»., -e«, -t, animal. 
Stferdjeil, », , -8, Ii t tle animal. 

X\\^, w., - e^, -e, table. 
J'tfri)cnbc, -n, end of 

the table. 
!tob, w., -cö, death. 
Stübes^ftgnfil, -e, death 

Signal, death knell. 
%m, w., -t^f ^c, tone, note, 

sound. 
tönen, sound, resound. 
Tongrube, /., -n, clay pit. 
StonHitm^en, w., lump 

of clay. 
tm^U&mpUin, n., -, little 

lump of day. 



^op^tt, w., potter. 
topineV, /., ~tn, pottery. 
^bpittfidü^d^n, pot- 

ter's cottage. 
!tö|)fcrt|etiit, n., -4, potter's 

homc. 

Xm, «., -t^, -t, gate, door. 
tot, dead. 
ttoften, f., trot. 

tragen, u, a; ä, carry, bear, 
wear. 

!trane, /., -n, tear; unter — n, 

amidst tears. 
trauenden ^ugei^, with tears 

in one's eyes. 
trotten (dai.), trust. 
Ztmn, mouming, sad- 

ness. 
iSOMon, moum. 
ZtMim, m., -t$, dream; im 

— , in a dream. 
träumen, dream. 
traurig, sad, mournful. 
treffen, a(f), o(ff);i,hit. 
trefflidl, excellent. 
treiben, ie, ie, drive, impel, 

carry on; bad iceiben, the 

doings. 
trennen, sever, separate. 
$tre^>^3C, /., -, -n, steps, stairs. 
!tre^f>lein, »., -ü, -, narrow 

st airs. 

treten, a, c; i(tt), Step, en- 
ter, appear. 

Xrid)ter, m., funnel, 
small cup. 

!triebtoer(, -e, mechan- 
ism, gearing. 

trittleu, a, u, drink, drain, im- 
bibe. 
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Tritt, m., ~t^, -t, Step. 
JroVf, w., -c*, ^t, wretch. 
JCtöft, w., -c^, comiort, con- 

solation, solace. 
tro^bem, adv., in spitc of 

that, nevertheless;coif;., al- 

though. 
trüben, trouble, darken. 
trfibfcHfl, dismal, sorry. 
tüdjtig, able. capable, excel- 

lent, efficient, thorough; 

adv., thoioughly, lustily, 

soundly. 
^üd)Hg(ett,/., abüity. 
tum, tat, qßtm, do, act, pro- 

duce; iDttft pretend to be 

mad. 

a:flr(e),/., ; rta, door. 
Sfirdl^ -^t Httle door. 
Xwm, m.t -t», tower, stee- 
plc. 

Üitineii, fi4 ^, tower, accu- 

mulate. 

a:urmul)r, /., -<n, steeple or 

tower clock. 
Sitte, -n, paper bag. 

U 

lt. a.«unb Qiibcie 12, lo; 14, 4; 

=unb onbcrcö 14, 22. 
übiit'dtttf m.j -1?, malefac- 

tor. 

ühtn, practice. 

ühct, dat,and acc.,overyabove, 
more than, at, to, across, 
beyond, about, on, con- 
cerning; ben Stocgeit ^, dur- 
ing the morning; — * • • 
(itiatt«^ beyond. 



üticraD, everywhere. 
fibcraud', exccsf^ively, ex- 

trcmely, utterly. 
übcrljaupt', in Renerai, indeed. 
übcrljö'rcn, fail to hear. 
ttberf um men, a(m), o(mm), 

overwhelm, overpower, 

come Over, 
ttberlaut, excessively loud. 
fiberle'bcn, survive. 
überlc'gcn, deliberate, con- 

sider. 

filmiia'Icii, paint over. 
&maM%, merry, gay, ex- 

uberant, frisky. 
flbcnumtc {pravincial^^isMl^ 

mm), f»., -it, nick- 

name. 

übematttrlUt, supernatural, 
ftbecndi'tiie«, a, o(tnin) ; i(mm), 

assume, undertake. 
ftlicsivftl'tigcii, overwhelm, 

ronquer. 

über$te'^ett, -io^ "iOfttn, Cov- 
er. 

übrig, left. rcmaininc:; bic — m, 

the others; bad — e, tlie rest, 

the remainder. 
Ufcrranb, m,, ^tc, edge of 

the bank. 
Wt^x, /., -tw, clock, watch. 
U^renflicfer, /w., clock 

mender. 

Ubr(en)maf4er, m., -9, -, clock 
maker. 

ttlni (an ber ^mtmt), pr. n., 
a city in Württemberg, on 
the Danube. 

tlitt, acc., about, around, for; 
— Jto, at four; l^a^el — 
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^ad}el, tile on tüe; einer — 

ben anbern, one aftcr an- 

other; — p mih inj.^ in 

Order lo. 
ttttt'bre^ett, turn aro und, wring» 
tmifle'lieii, e; t, Surround, 
tttttfiegenb,/., -en, neighbor- 

hood, vicinity, surrounding 

country. 
mnllU'Ics, wrap, cover, sur- 

roimd. 
mnmim'eni, wall, fortify. 
]im*Maiieii, f!^, look aiound. 
«m'Men, fi<|, a, e; le, look 

arottnd. 
ttmf^ie'Idl, play about. 
milfiaitblUt, ceremomous, pre* 

eise, particular. 
ntnfte'^eit, -ftonb, -ftotibeit, 

stand about. 
»m^ftomeii, change a person's 

mind. 
UttBcfl|ef»rt, undesired. 
unbegrenst unlimited» un- 

bounded. 
Uttbcrü^rtfjdt, / , sec noic. 
unbefdircib'lid), indescribable. 
unbefdjrien, withoutforespeak- 

ing, unbewilched. 
uttbeftritten, uncontested. 
unh, and. 

unentgeltücfi, gratis, 
unentf Rieben, underidcd. 
unfrf(j^o)yfüd), incxhausüble. 
unfct)(bar, infallible. 
unge^eu'erUd), monstrous. 
Ungesiefet, vermin. 
ttnflÜttf, i>.i mislortime, 

bad lucky disaster, unhap- 

piness. 



tinc^ut, weird, uncanny. 
unt)eimli(^, uncanny, weird, 

dismal. 
unmittelbar, immediate. 
unuü^, useless, good-for-noth- 

ing. 

Uttru^ig, restless, unsettied, 
alarmed, feverish, excited. 

Illtö, US, to US» 

niifer, our. 

uaM^f unsteady, faltering, 
tli^lini, M,, -e, nonsense, 
itntei, below. 

unter, adj,, lower; prep,^ dai. 
and acc., under, below, be- 
neath, among, amidst. 

lwtcv«§elKtt, ging, -flc^nnften, 

f., go down, perish; bic i^tt 
ge^t unter, the end of time 
has come. 
UntttfiaVtaii^ --tn, en- 

tertainment, amusement. 
ttntcrtag, ofine —, without in- 

termission, indefatip^able. 

unter fd^ei'^tn, ie, distiu« 

unterft, iowest. ^ 
unterftüt'sen, support. 
unöcrbr offen, indef atigable. 

iiuDcrmcrft, imperceptible. 
uuticrftönbltd), unintelligible. 
uuuorbeuf 'U(^, out of memory, 
out of mind. 

nnmd'gerlid), umesisting, un- 

failing. 
nnsa^Iig, countless. 
nppiq, luxuriant. 
ttradk, n., pr. n., name of an 

aristocratic famfly^ now 

eztinct. 
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Urac^er, indecl. adj., of Urach; 

bie — , they o£ Urach. 
Ura^n, m., -ta, gieat-grand* 

fatVier. 

uralt, \ ory old; old; i)rimc\ al. 
Urteil, n., -t, judgment, 

verdict. 
Ururöroftttatcr, m., 

great-great-grandfather. 

fßattv, m., -ö, father. 
fß^Uxfiavi^, n.f -t^, father's 

house, home. 
SBaferftabt, native town. 

prayer. 

8cra4'tiiii0, contempt. 
Her&n'bem, change. 
tntPt'MtOL, work Over, dab- 

orate, mold. 
HerMe'ten, lorbid, inter* 

dirt. 

toerbo^rt', foolish, cranky. 
{BerBrct'tung, circula- 

tion. 

öcrbau'Iit^, digestible. 

tierbcr'ücn, a, o; i, spoil ; c{< mit 
icmanbcm — , fall out with, 
incur the displeasure of, 
spoil one's chances with. 

I9tthu'ütn, earn, deserve, make 
(money). 

JBttUtnit', m.,-^, -t, eamings. 

mhtU^fitn, 0, o(ff), vex, an- 
noy; er Iic| fi4'« nid^ he 
would not let that discour- 
age him* 

Mtet^tV amased, startled« 



tocre'toififn, immortalize, per- 

petuate, illustrate. 
g^crc'ttjiflunci, /., -cn^ im« 

öcrfarica, icCU, a(n); ft, fall 
a prcy to, succumb. 

tierfcr'tigen, make, manufac- 
ture. 

toergeb'Iif^, valn, unsucccssful. 
toergc'^cn, -fltna, -flonflcn, f., 

pass; baij l^iiLi^cu i|t miu üer=» 

gangen, I no longer feel like 

laughing, my laughter has 

come to an untimely end. 
DergeCtcn, a, o; i, repay, com- 

pensate. 
»ergef'feii, a(6), e; l, forget, 

forgiet to mention. 
Qcrgcf'fen^ett, /., oblivion; 

ber — an^mfadeit, fall into 

oblivion. 
kyergeu'ben^ waste, squander. 
Sergft&'gen, ^ergttü'' 

gungen, pleasure, amiise- 

ment. 

toer^ailcn, f., die away. 
Uer^ärmt', careworn. 
tocrtinnfic rcti, peddle. 
äicrfauf m.,-^, sale; ium 

— , for sale. 
öcrf au 'feil, seil. 
ÖCrfld'rcu, iransügure, glori- 

fy; oerflört, radiant, beam- 

ing with joy. 
Herfftn^, announce, pro- 

claim. 

Iwrfftr'sen, shorten, stint. 
imlü'ä^, ridicule, laugh at. 
iMrlgtt'gci, demand; iM IBer« 
Umgcn, demand» desire* 
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k»erlaf'fe]i, ie, a; leave, de- 
sert. 

Mlt'btn, go through, pass 

throucli, pass; dwell in. 
t»erle'geit, adj,, embarrassed; 

t>., transfer, remove, locate, 

establish. 
berlie'reii, o, o, lose, 
toermefnt'ütft, supposed. 
t)crmi)"fen, miss. 
üermifteln, mediale, be the 

means of . 

tPcmtQ'flem oermag, i;>enno4te, 
toetmo^t, I can, am able. 

nemcl^'iiteii, o(ntin); i(inni), 
hear. 

nmUl'teii, annihilate. 
Iminiif' Hft, sensible, 
tierra'tf«, ie, a; tt, give away, 

bctray, 
fBma'tex, m,^ -0, traitor. 
tocrrücft', crazy. 
Herf am 'melii, gather^assemble. 
9nfamm'hm%, -tn, 

meeting. 
berft^eu'djiett, scare away. 
Imrfc^tin'gett, a, u, swaliow; 

attrnrt . 

toerf(f)mä'i)eii, disdain, scorn, 

refusc. 

ncrfdjrci'ben, ic, ic, prescnbc. 
il^txidjtüit'^tu^tii,/,, discre- 

tion. 

kyerfc^min'^n, a, u, f., disap- 

pear. 

öerfet'scn, apply, give. 
aSctfi '(Gerung,/., -tn, assur- 
ance. 

toerjitt'Jen, a, u, sink, vanish, 
get lost or absorbed in. 



tocrfpaVett, savo up. 

öcrfprc d)cn, o, o; promise. 

SJer^anb', w., imderstand- 

ing, intelligente, sense. 
SBcrftönb'ni^, w., -(f)e«, un- 

derstanding, appreciation. 
IlCfftanb'mStitttig, (mutually) 

undcrstanding. 
ä>crftc(f', -t, hiding 

place. 

öti:|tc 'l)ett, -ftanb, -ftonben, un- 

derstand. 
Herfhtnt'men, f., grow silexit, 

die away, cease. 
SSerfuc^', m., -e, attempt, 

effort. 
»erfu'^etl, try, tempt. 
nertan'Meii, exdiange. 
HCfifft'flcii, tt, a; H, Idial,)^ 

stand, bear. 
IBertrait'eit, tnist, con- 

fidence (auf tvitk acc,, in). 
iwrtTSumt', dreamy. 
IMfttit'gltttfcn, fail, come to 

grief, meet with an acd- 

dent. 

k»erh>a^'ren, keep; bcriüo^rt Ue* 
gen, be preserved» stored, 

kept. 

öcrnja'fdjen, washed out, 

fa led, obliterated. 
öerttJÜ'bcrn, f., run wild; öer» 

n)tlbert, uncared for, un- 

trimmed, unpruned. 
Ucrrtiit'tern, f., wear away. 
tocrnjim bern, cause to wonder; 

öcmunbcrt, wuiidering, sur- 

prised. 
öcrjctj'rcn, consume. 
JBcrsct'ftung,/., pardon. 
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ÖCr^njirft', queer, crazy. 
JBcttcr, m.f -n, eousiii. 
SJicft, beasts, brutes^ 

cattle. 
öiel, much, many. 
ötedcttftt', perhaps, may be. 
üielmci)r rather, on the con- 

trary. 
toter, four. 

toierff^rötig, thick set, robust. 

Siertelia^r', n., -e, quar- 
ter o£ a year; alle — dnmol, 
once every three months. 

tderon^lMrcifftg, thirty-four. 

tsUt^m, fourteen; — Zia%t, 
two weeks» a fortnight. 

QiHielflliiiiite, -n, bird's 
voice. 

^ügtei', /•» -# -«ir steward- 

ship. 

Butt, --€9, ^r, people, com« 
mon people, folk; plural 
dial., servants. 

fßoU9tmd!^uä, n»., «e^ pop- 
ulär or famUiar expression. 

JBoIffiimunb, w., populär 
parlance, dialect. 

tfOÜ, füll (of), perfecty abso- 
lute. 

JüüUöärt, m., ^c, füll beard. 
tooHcnbi^, entireiy, completely, 

altogether. 
tooUig; fuli, entire. 
toottfonimcn, perfect, absoiuie. 
Hom-üou bem. 

ÖOn, dat., of, by; — » , . an, — 

. . . l)er, from. 
Öüt, and acc.y bcfore, in 
front of , in the presence of, 
Over, abovc, agaiiist, with, 
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from, outside of; — fidi t)in, 
to oneseUi — fünf ^ia Jat)un, 
fifty years ago or since. 

öürttUö', ahead; — l)aüen, have 
the Start of , be superior in. 

öürbci', past; an i()m past 
him. 

Durbci -ölcitcu, i(tt), i(tt), 

glide past. 
l^orBerge, plurol otUy, foot- 

hills, spurs. 
SJorgong, w., -^e, event, 

happening, occurrence. 
l»or«ge4en, ging, -gegangen, f., 

occur, happen. 
Surgefe^t- (ein —er, ber — e), 

superior. 
tnirl^cr, before, beforeliaiid, 

previously. 
tHirlper''(|el|eii, ging, --gegaiigen, 

f., precede. 
l»or^ef'«fagc«, foretell. 
öorig, prcceding, last. 

tonr'tomme«, a(m), o(miit), f., 

appcar. 

üor Icfcn, a, e; ie, read (aloud). 
or I c f er , ;« . , reader. 

t»urn(c), in front. 

Siornamc, w., -n«, -n, Chris- 
tian or given name. 

toorne^m, reüned, aristocratic, 
distinguished. 

Hor^nclimc«, o, o(mmj; i(mm), 
undertake. 

Vornü ber, forward. 

©ürfidjt, caution. 

ÖürfK^tig, cauLious. 

noxtxd^t^^ülhtt, by way of pre- 
caution. 

S^orftabt, /., ^e, suburb. 
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t>ottxt^'üä^, excellent, splen- 
did. 

öürü'ijer, past, by, gone. 
toont'bec^fa^rcn, u, a; Hl, f., 

drive or pass by. 
iMwi^er^fü^reii, lead by. 
lMPfft'ier«ge4e]t, ging, -gegan« 

qim, U, pass, pass by; ein 

Sorflief gel^enbcVf a passerby. 
tmmM, in advance; init4 

— I ^avincial, hurry apl 

SB 

ttjae^^nifen, te, u, arouse. 
mac^fett, u, a; ö, f., grow. 
8Bageii, m., carriage, 

coach. 

toagen, risk, dare, venture, 
föagner, m.,-^,-, wainwright, 

cartwright. 
njäl)Icn, choose, dect. 

Toai)!^ true. 

t0äl)i:eub/ prep.^ ^en., during; 

conj., while. 
toa^r^af'tig, true; adv., truly. 
8^a^tl)dt, /., -tn, truth. 
Mmtfßdp, truly, verily, lor- 

sooth. 
Mita, füll. 

Stenl,/., -H, inner w parti- 

tion wall, 
manbeln, f., wander. 
XBanbening, /., -eti, wan- 

dering, journcy, trip. 
SBonge, -n, cluek. 
loann, interrogative adv.^ when, 

at what time. 



Ä3öre, /., -n, wäre, goods. 
tüatm, warm, sunlit. 
^ärmc, /., warmth. 
koarten, wait (auf with acc^ior). 
XO^i^, what, which, that; why, 

what lor; o^-ctlOtt. 
lue^fetn, change. 
locif€>i rouse, waken. 

m.^ -t», -t, way, road, 

path, course. 
tveflCSf pr^P't somitimes afier 

its noun, gen., on account 

of , because of . 
ti»cg«effeit, ai, -^egeffeii, v n>b 

somebody by eating. 
ttJcq tet^fn, lay aside. 
toCfl^Werfcu, a, o; throw away ; 

gum ilBcgrücricn, '* to burn.** 
fBegseftrung, /., ~tn, last 

Sacra ment, viaticum. 
f&e\h, »., -e«, -er, womaa, 

wife; — er, ** womenfolks." 

fBciblcm, Utile (old) 

woman. 
loeif^, soft. 

mü^mn, [i^ — refttse. 
loeil, because, since. 

- while. 
toeileii, stay, tarry, linger, 

abide. 
nidneti, weep, cry. 
SBetfe, /., -n, manner, 

fashion, way. 
tO^tM, \t, xt, show, direct, 

point (auf wUh acc, to); 

öon fiff) — , reject, refuse. 
lücic^fagcn, foretell, prophesy. 
lijeifj, white, white- haired. 
njdßgctüw^t; whitewashed. 
t9tit, far, far away, remote. 
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toeitabfte^cab, far projeciing, 
prominent. 

toeiter, on, onward, further; 
tliifttt — , nothing more; — • 
gelten, go on; — fo^^raii pro» 
ceed; —arbeiten, go on work* 
ing; fte tnifl ftxta^ she 
went on bearing her bür- 
den; ol^ne —t^, imceremoni- 
ously, without much ada 

^ck^tM, m.y wbeat. 

ÜBei^encmtc, - -n, wheat 
harvest; bie — !)eimln:iii(|eii, 
harvest the wheat. 

tOtid), rel., who, which, that; 
inUrrog, which, what; indef,, 
some. 

mit, withered. 

®eÄenfömm(iöcn, -d, 
crest of a wave. 

Söelt, /., -en, world. 

©eÜanid^auung, /., -cn, 
view or philosophy of life. 

8Se(tgef(^i(^te, /., world or 
universal history, 

IBeltleben, n., worldly life. 

VMtmMut, inter- 
course with the world, in- 
ternational traffic. 

ivciti, to whom* 

locn, whom. 

loenben, regulär weak, or loonb* 
tc^ (lehHinbtf turn, direct, ap* 

ply. 

SBenbung, /., -en, turn, 
ipenig, little; — e, few; —er, 

less, fewer. 
memgftettö, m h ast 
toenn, if, when, whenever; — 

au^/^even though, although. 



)2B€U5eI, w., pr. -fl, Wen- 

ceslaus, Wentzel. 
mer, who, he who, whoever. 
WktUmq, /., -tn, wooing, 

suit. 

locrbcn, a (or limrbe), ^ral 
tonxthtn, geMiotben; toirft, f., 
become, get, grow, tum; 
auxiHary of ike Passipe, be; 
auxUiary of ike futurt^ shall, 
will. 

föerf, n. , -t%, -e, work, creation. 
Söcrfftätte,/., -n, Workshop. 
©erfftottiir(e) J.,-, -en, work- 

shop door. 
roerftätid, busy, bent on work. 
^efen, being, man- 

ner, ways. 
SS^etter, ~, weather, 

storm. 

mlf^Hg, important, grave. 
tolberfvrc rf)cn, o; i, (dal.), 

gainsay, contradict. 
tüic, as, like, as though, as it 

were; how; — auäi, no mat- 
ter how. 
toiekr, again; — ein, another; 

bod^ — , on the other band. 
fdi^<i«Wfits(|, -tn, 

re-introduction, re-estab- 

lishment. 
toteber^finbeii, find again. 
toMuk^'ltU, repeat; toiebet« 

l^oU, repeatedly. 
miebcf'fommeit, a(m), o(mm), 

f., come back, call again. 
tt)iebcrum=rcicber. 
Wxtie, m,, -nö, will. 
ttiiUen, um — , for the 

sake Ol. 
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Stoib, »f., -f«, -e, wind, breeze. 
nHnbm, a, u, wind; fid^ — 
writhe. 

tDin^illief, warped» dilapi- 
dated, wind-wrenched. 

CBiHlCt^ -Ä, Winter. 

fBintcroIcib, m., -e, win- 
ter evening, winter night. 

fE^initt^M, -eiif winter 
time. 

toin^ig, wee, tiny, diminutive. 

to\x, we. 

Wtrnicf), real, actual. 
flSirffantleit, /., -<n, activ- 
ity. 

ÜBtrt, m., -i^, -t, landlord, 

innkeeper. 
S33is^ci?n|in, n., pr. Wis- 
consin. 

know. 

SS^tttoe, /., - -n, widow. 

-e, wittinessi 

quick repartee, joking. 
IDO, where, when. 
fBMit, /., week. 
SBod^entat, m.,-«, -e,week day. 
SBolfen, m,, distaff. 
tnoW, well, indeed, probably; 

fie bebouerte il^n she 

would pity him. 
Sol^lgemdi, m., -4, «e, per- 

fume, aroma, fragrance. 
tt)oI)lifl, comfortable, happy. 
^OoMIaut, /»., harmony. 
Ä^Vll^tnt, /., -tn, charity, 

bcnefaction. 
toot^Utün, tat, -flctan (dat.), do 

good, comfort, be a relief. 
iDOi^nen, live, dwell, reside. 



Mllci: MI, tDoEte, ^moUi, 
I will» want» wish, am 
about tO| am on tbe point 

Ol. 

•Omne, hi, rapture,de* 

light. 
tonrauf whereupon. 
fBimt, n., -eft, -e and ^t, word. 
Mrtfarg, reticent» tacitum. 
mw', wherefor. 
nmä^ttn, grow exuberantly ar 

rankly. 
tüur^tifl, weighty, heavy. 
)^uti2>er, n., wouder, 

miracle. 
n^unber tote gut, marvelously 

well. 

tounberbar, wonderful, mar- 

velous, miraculous. 
touttberlif^, stränge, peculiar, 

whimsical. 
tounbem, fttj — , wonder, mar- 

vd. 

Iiniiiberfam, wondrous. 

MmnberMdtt, wonderful, sur> 
passingly beautlful. 

SimM, m,t -H, *t, wish. 

tounfäftn, wish for, 

Snrml^iilticr, -9, worm 
powder, vermifuge. 

toüit, waste; dial»^ rude, bru- 
tal, disgusting. 

föutanfall, m., -4, fit o£ 
rage. 

3 

8fli)tflfeit, /., pertinacity, 

stubbornness. 
SO^Ictt, pay. 
^ä^Ien, count. 
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^a^ircid), numerous. 

gö^rinflen, m., pr. n., Zarin- 
i^ia, namc of an old aristo- 
c ratic family, ancestors of 
Liie preseiiL Grand Dukes 
of Baden. 

5ä^ringtf(^, Zaringian. 

joitfeii, quarrel, dispute, wran* 
gle, squabble. 

SOlMveln, wiggle, struggle. 

fßxi, tender, ddicate. 

^ftlidl, tender, loving, affec- 
tionate. 

8«ft /• » -» -n, toe; mif bot —% 

on tiptoe. 
5e^n, ten. 

gefönte, w., -n, -n, tithe. 
8ct)ntfru(^t, /., ^ tithe 

fruit, tithe p:rain. 

Se^ntgebäube, ».» tithe 

bull ding. 
^^t1^yxiH\itti,'* m., ^, box- 

shaped tithe building. 
3ci(^en, -d, sign; feine« 

— ^, by trade. 
3«flcfinflW, w., fure- 

finger, index, 
geigen, show, point, point 

out. 

Seit / f -/ time (dura^ 
tum); tu — vikh mtr fong, I 
am getting weary (of wait- 
ing) ; mit ber in course of 
time; jtt . . .« — en, at the 
time of ; jett feine« 8eben«, in 
his whole life. 

Seltttitg,/., -en, newspaper. 

S^nnqßentt, /., -n, newa* 
paper hoaz^ canard. 



3eitunfldna(^rt(^t, /., -en, 

newspaper report. 
8cD, »., pr. ff., name of sev- 

eral villages in the Black 

Forest. 
Stp^t)r, m., -e, zephyr. 
S^ptcr, n., scepter. 
serfaVten, disconnected, con- 

fused, unsteady. 
Serfal'len, ic(0, a(a); f.,go 

to pieces, crumble; pp,, di* 

lapidated. 
imd'fieii, i, i(ff), tear, rend. 
^ä^Ui'^fn, Up a; break or 

strike to pieces. 
lerftam^'fe«, cnish underfoot* 
Sftioa'fc^eti, weatherbeaten» 

almost effaced by rain. 
3eug, -c«, c, stuff. 
3cuflc, m., ~n, -n, witness. 
^etigen, witness, bear witness. 
3i«^o'rie, /., -n, chicory. 
3icgeiofen, m., % tile kiln 

or furnace. 
jicficn, 10% fleiogcn, draw, pull, 

ring; auf fi(^ — , attract; f., 

raüvc, cümc, march, go. 
3iel, -c^, -t, goal, aim. 
Sielbetoufft, steadily pursuing 

one's aim, purposeful. 

%\mmtmtm, m., -kute» 

carpenter. 
Situ»/ /•» -V crest, top. 
3timISffcI# m*» - tin spoon« 
Sittern, tremble, quiver. 
nh* Stadit/ see »ate, 
8orn, m*y -e^ anger. 
^Ofttig, angry» irate, passion- • 

ate. 

Jlt^ ^e^.i ^o/., at, in, to» in' 
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addition to, besides; bcm 
©tromc — t towards the 

rivcr, adv.^ too. 

^u« bringen, hxai^tt, -gebracht, 

bring to (in dowry). 
$ucfen, twitcb, move, dart, 

flash; shriig. 
iltirfl', first, at first. 
jit'ft^reiir u,<i;ft, bring, convey. 
Sitfcfe'bai, content(ed), satis- 

fied; fi(^ — ^(äm, be er lest 

satlsfied. 
%Vi%, m., -cö, train, pro- 

cesäon; feature, tiait; out* 

line; draft. 
hMltW, at the same time, 

simultancously. 
5U'{)ören {dat.), listen to. 
^ufunft, /., future. 
5ii4attgen; help oneseli, fall to, 

*' wade in.** 
äU=loufcn, te, ou; äu, f., run 

towards; [jii^ run to a 

point. 
5Ulc^t', al last, finally. 
Sulieb', prep.y dat.^ after its 

nounj for the sakeof; 21, 5, 

to pray to; 59, 7, at its call, 

at its beck. 
tuw-itt bcm. 
$iMiiift4e]i, dose. 
Siitft, *e, guüd, trade, 

profession. 

8««i^#/-i -f tongue. 
^M<ät» (dot,), nod at. 
5ur=su ber. 

anredet ^(egen, prepare, get 

ready, think out. 
BUXüd'^csoqttt, pp. of ui^ücf'» 
^tel^n^ retiriog, reserved. 



JLAHY 

^untrf'-grdfcn, t(ff), i(ff), reach 
l)ci( k, reach l)cliiiid. 

^ütüd'4ci)xui, reLurn. 

äuritd'*f*reltcn, i(tt), l(tt), f., 
march back, walk back. 

5itffitf '«fteOeii, put back, save 
Up, reserve. 

Stt^mfeii^ ie, u, call to. 

break down. 

$ufam'tncn<fe^rcit, sweep up. 

anfallt 'mett'fdilftflen, u, a; ft, 
strike together; bie ^ftnbe 
überm Äopf throw up 
one's hands in astonisb- 
ment. 

aufam'nicn idjrum^fen, f.,shriv- 
el, shrink. 

5ufam'mcn fe^n, put togeth- 
er, mount. 

jiifam'mefi^ftlje«, fafe, -ge[e(ien, 

sit together, meet. 
au^fc^auen {dat.), louk on, look 
at. 

äu^fdjicbcu, 0, 0, bhove tü, pass 
on to. 

i^u^U^tn, a, e; ie (dat.), look 

on, look at. 
iU'ipxtditn, a, 0; X (dat.), eat 

beartlly of , do füll justice to. 
iii'firdiiieii {dai.), l, stream 

toward. 
8til>cr|i4t, /., confidence, 

trust. 

fiApmr'bcrft, in the front rank, 

foremost. 
SUtoerien, at times. 
5U*toerfcn, a, 0; t, throw 
* towards; shut with a bang, 

Slam. 
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^n^tx'tcn, at timcs. 
^toav, to be surc, indced. 
Stoel, two. 

Steffel, w., doubt. 
äiueiö, w., -€d, -e, twig, 

branch. 
^tocit, second. 



gtoUtfi, W., -cd, -C, tirkinp. 
jtüinöctt, a, u, compel, torcc. 
5)t}ifi^eit, (2a^ and acc, be- 
tween. 

$tt)ülfiöl)vig, of twelve years; 
eine — e (S^e, twelve years of 
married life. 
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Arnold: Einst im Mai. Edited by Gfokck B. Lovell of 
V'tlc IJr ivcrsity. Vocahulary. 35 cents. 
Fritz auf Ferien. Edited by V. W. J. Heuser of Co- 
lumbia University. Vocahulary and Exercises, iin 

^1 \paration.\ 

Bakers Gennan Stoms« Edited by G. M. Bakeb of the 
William Penn Charter School, Philadelphia. A collec« 
tion of seven short stories by modern German writers. 

Vocahulary. New Edition. 40 cents. 
Baumbach: Das Habichtsfräulein. Edited by M. C. Stew- 
art of Ihiion College. Vocahulary. 40 cent^. 
Der Schwiegersohn. Edited by Otto Hfixkr of Wash- 
ington Uinvcrsity, St Louis. Vocahulary and Exer- 
cises. 40 Cents. 

Die Nonna. Edited by A N. L&onaro of Bates Col- 
lege. Vocahulary and Exercises. [In preparatinn,] 

— Frau Holde« Edited by Laubencb Fosslek, University 

of Ncbrnska. 30 cents, 

— Sommermärchen. Edited by E. S. Meyer of Western 

Reserve University. Vocahulary, 35 cents. 

Chamisso: Peter Schlemihl. Edited by Frank Vogel of 
Mass. Institute of Technology. 25 cenis. 

Ebner-Eacfaenbach: Lotti die Unnnacheriii* Edited by G. 
H. Needler of the University of Toronto. 35 cents. 

Bckstein: Preisgekrönt. Edited by C B. Wilson, Univer- 
sity nf Town. 30 Cent«;. 

Eichendorff: Aus dem Leben eines Taugenichts. Edited 
by G. M. Howe, Colorado College. Vocahulary, 40 
cents. 

Fontane: Grete Minde. Edited by H. W. Thayer of 

Princeton University. 60 cents. 
Fouqu6: Undine. Edited by H. C. G. von Jagemann of 

Harvard University. Vocahulary. 50 cents. 
Frejrtag: Die Journalisten. Edited by Cat vtn Thomas of 

Columbia University. Vocahulary. 35 cents. 
Karl der Grosse. With Aus dem Klosterleben im 

Zehnten Jahrhundert. Edited by A. B. Ntchols of 

Simmons College. Vocahulary by E. H. P. Grossmann 

of Simmons College. 75 cents. 
Fulda: Der Dummkopf. Edited by W. K, Stewast of 

Dartmouth College. 35 cents. 
«—Der Talisman. Edited by E. S. Meyis of Western 

Reserve University. 40 cents. 
Unter vier Augen, and Benedix: Der Prozess. Edited 

by Wm. A. Hervey of Columbia. Vocahulary» 35 

cents. 
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Gemum Poems for Memorinng. New Edition^ Vfiük 
vocabulaiy 1^ Oscak Burkhabd of the Umversity of 

Minnesota. 35 cents. 
Gerstäcker: Germeishausen. Editcd by L. A. McLdüth of 
New York University. Vocahukary and Exercises, 2S 

Cent?. 

——^Irrfahrten. Nezv Edition. Edited by Marian P. Whit- 
ney of Vassar College. Vocabulary and Exercises, 40 
Cents. 

Griiiparzcr: Die Ahnfrau. Edited by F. W. J. Heuser of 
Columbia University, and G. H. Danton of Butler 
College. Vocabulary. 80 ccnts. 
Des Meem und der Liebe Wellen. Edited by Mar« 
TIN ScaQTZ&t University of Chicago. 1o cents. 

-—König Ottokar*B Glttck und Ende. Edited By C. E 
Eggert, University of Michigan. 60 cents. 

Gtitskow: Uriel Acosta. Edited by S. W. Currmo and 
A. C. VON NoE, University of Chicago. 35 ccnts. 

Hauff: Das Kalte Herz. Edited by N. C Bkooks, Univer- 
sity of Illinois. Vocabulary and Exercises. 35 cents. 

——Die Karawane. With poems by various authors. Edited 
by T. B. Bronson, Lawrence ville School. Vocabulary. 
75 cents. 

— Lichtenstein. Edited by J. P. KiNG, University of 

Rochester. 80 cents. 
Hauptmann; Die Versunkene Glocke. Edited by T. S. 

Baker of the Tome Institute. 80 cents. 
Hebbel: Herodee und Mariamne. Edited by E S* Meyer 

of Western Reserve University. 70 cents. 
Heine: Die Harsreise. Edited by R. H. Fifb of Wesleyan 

University. Vocabulary. 50 cents. 

— Die Harzreise and Das Buch Le Grand. Edited by 

R. H. FiFE of Wesleyan University. 60 cents.' 
Heyse: Anfang und Ende. New Edition. Edited by L. A. 

McLouTH of New York University. Vocabulary and 

Exercises. 40 cents. 
— ^Das Mftdcfaen von Treppt Edited by C E» Brusie. 

Vocabulary. 35 cents. 
Die Blinden. Edited by W. H. Carruth and E F. 

Engel of the University of Kansas. Vocabulary and 

Exercises. 40 cents. 

— L'Arrabbiata. Edited by Mary A. Frost, late of the 

German Department of Smith Culleg«, Vocabulary, 

ZS ceots. 
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H^yae: Vetter Gabriel Edited by Robert N. Goswin, Yale 

University. Vocabulary, 35 cents. 
Hillern: Höher als die Kirche. Edited by Mills Whit- 

LFSEY. Vocahulary. 35 cents. 
Hoffxnann: Das Fräulein von Scuderi. Edited by Gustav 

Gruener of Yale University. 35 cents. 
— Meister Martin der Küfner. Editcd by R. H. Fife of 

Wesleyaa University, Lt. 40 centb. 

Keller: Legenden* Edited by Mabgabetbb MihxER and 
Cabla Wenckeaach of Wellesley College. Vocabu- 

lary, 35 cents. 
Romeo und Julia auf dem Dorfe. Editcd, by R. N. 
Corwin of Yale University. Vocahnlnry. 35 cents. 

Leander: Träumereien. Edited by Idelle B. Watson. Vo- 
cahulary and Exerciscs. 40 cents. 

Lewisohn's German Style. Edited by Ludwig Lewisohn« 
Ohio State University. 75 cents. 

Loening and Arndt: Deutsche Wirtschaft. Edited by 
John A. Bole, Eastern District High School, Brook- 
lyn, N. Y. Vocahulary. 35 cents. 

Ludwig: Der Erbförster. Editcd by M. C. Stewart of 
Union College. 35 cents. 

Meissner: Aus Deutschen Landen. Von M. Meissnek. 
With notes by C W. Prettymak of Dickinson College, 
and Vocahulary by Joseph Schrakamp. 45 cents. 

——Aus meiner Welt. Von M. Meissner. Edited by 
Carla Wf.nckebach. Vocahulary. 40 cents. 
Das Märchen von Heute. Edited by M. C. Stewart 
of Union College. Vocahulary. 35 cents. 

Meyer: Der Heilige. Edited by C. E. Eggert of the Uni- 
versity of Michigan. 80 cents. 

Mogk: Deutsche Sitten und Bräuche. Edited by Lau- 
rfnci: Fossler, University of Nebraska. Vocahulary, 

35 cents. 

Moltke: Die Beiden Freunde. Edited by K. D. Jessen of 
Brvn Mawr College. Vocahulary. 35 cents. 

Moser: Der Bibliothekar. \civ Edition. EdiLed by H. A. 
Faer of Yale University. Vocahulary, 40 cents. 

—Ultimo. Edited by C. L. Crow of the University of 
Florida. Vocahulary. 35 cents. 

Nichols: Two German Tales (Goethe's Die Neue Melu- 
sine and Zschokke's Der Tote Gast). Edited by 
A. B. NiCHOLS of Simmons College. Vocahulary, 40 
cents. 

«—Modem German Prose» Editcd by A. B. Nichols oI 
Sinunons College, $i.Qa 
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Riehl: Burg Ncideck. Edited by Arthur H. Palher of 

Yale University. Vocabulary. 35 cents. 
Der Fluch der Schönheit. Edited by FuAvas L. Ken- 

DALL. VocabvJary by Geo. A. D. Beck. 35 cents 

Rosegger: Die Schriften des Waldschuimcistcrs. Edited 

by L. FossT.ER, University of Nebraska. 40 cents. 
Saar: Die Steinklopfer. Edited by Chas. H. Handschin 

of Miami University, and E. C. Roedder of thc Univer- 

sily of Wisconsin. VocabvJary. 35 cents. 
Scheffel: Der Trompeter von Säkkingen. Edited by Mary 

A, Frost. New Edition. Prepared by Caäl Osthaus 

of Indiana University. 80 cents. 

— Ekkehard. An Unabridged Edition. Edited by W. H. 

Carruth of the University of Kansas. $1.25. 

Storni: Inunensee. Edited by Arthur W. Burnett. Vo- 
cabulary and Exercises, 2$ cents. 

Auf der Universität Edited by R. N. GttWiN of Yale 

University. Vocabulary. 35 cents. 

In St. Jürgen. Edited by Otto Heller of Washing« 

ton University, Vocabulary and Exercises. [In press.] 

— p-Pole Poppenspäler. Edited by Eugene Leser of In- 
diana University. Vocabulary. [In preparaiion.] 

Sudermann: Frau Sorge. Edited by Gustav Gruener of 
Yale University. Vocabulary. 80 cents, 

— Teja. Edited by Herbert C. Sanborn, Vanderbilt Uni- 

versity. Vocabulary. 35 cents. 

Werner: Heimatklang. Edited by M. P. Whitney of Vas- 
sar College. Vocabulary. 40 cents. 

Wiehert: Die verlorene Tochter. Edited by Eugene H. 
Babbitt of Dartmouth College. Vocabulary. 35 cents. 

Wilbrandt: Jugendliebe. Edited by Theodore Henckels. 
VocäMaiyt. 35 cents. 

Wildenbmch: Das edle Blut. Edited by A. K. Hardy of 
Dartmouth ' College, Vocabulary and Exercises. 35 
cents. 

Kindertränen. Edited by A. E. Vestling of Carleton 

College, Minn. Vocabulary and Exercises. 35 cents. 

Wilhelmi: Einer muss heiraten, and Benedix: Eigensinn. 
New Edition, Edited by Wiluam A, Hervey of Co- 
lumbia University. Vocabulary. 35 cents. 
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